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NOTA DE APRESENTAGCAO

Quando, ha anos, se editou o primeiro niumero da revista Militarium Ordinum Analecta, esta
publicacdo propunha-se constituir um 6rgdo do “Semindrio Internacional de Ordens Militares”,
espaco de estudo e investigacdo sobre esta tematica que funcionava na Faculdade de Letras
da Universidade do Porto. Neste sentido, sob a forma de anuario, foram publicados 6 volumes,
dedicados a diferentes aspectos: “As Ordens Militares no Reinado de D. Jodo I” (vol. 1, 1997),
“As Ordens de Cristo e de Santiago no inicio da Epoca Moderna: a normativa” (vol. 2, 1998),
“A Ordem Militar do Hospital em Portugal: dos finais da Idade Média a Modernidade” (vol. 3-4,
1999-2000), “As Ordens de Avis e de Santiago na Baixa ldade Média: o governo de D. Jorge”
(vol. 5, 2001), e “A Ordem de Cristo (1417-1521)" (vol. 6, 2002). Contudo, dificuldades varias
ndo permitiram a regularidade da publicagcao, que foi suspensa.

No entanto, as circunstancias alteraram-se com a constituicdo, em 2003, de uma unidade
de investigagao ligada a Universidade do Porto e apoiada pela Fundagédo para a Ciéncia e a
Tecnologia, o “Centro de Investigagao Histérica”, que alberga no seu seio uma linha dedicada
ao estudo das Ordens Militares.

Assim, porque se entendeu que alguns dos trabalhos realizados, nomeadamente em maté-
ria de edigdo de fontes, merecem ser publicados, decidiu-se retomar o projecto antigo da
Militarium Ordinum Analecta, que agora se apresenta como uma colecgdo de estudos auténo-
mos. Como em 1997, também nesta segunda fase do projecto, a Fundacdo Eng. Anténio de
Almeida, do Porto, se disponibilizou para editar os volumes desta coleccdo. Nao quero, por isso,
deixar de testemunhar aqui os meus agradecimentos a referida Fundacdo, na pessoa do seu
Presidente do Conselho de Administragdo, Dr. Fernando Aguiar-Branco.

Entre os diferentes projectos de edigdo de fontes que o “Centro de Investigacdo Historica”
tem entre maos, ressalta como um dos mais significativos o Livro dos privilégios, bulas, mercés
e liberdades, cartulario dos finais do século XV, vulgarmente conhecido como Livro dos Copos.
Constituindo uma das fontes mais relevantes para o estudo da Ordem de Santiago, tem sido a
sua importancia repetidamente reconhecida pela bibliografia dedicada a esta tematica. Neste sen-
tido, ndo posso deixar de felicitar o grupo que, ao longo dos ultimos anos, se empenhou na
ardua tarefa de preparar esta edigdo.

Estando, neste momento, varias outras edigbes em fase de preparacdo mais ou menos
adiantada, s6 me resta desejar que as respectivas publicacdes venham a ter lugar com a maior
regularidade possivel, concretizando desta forma o projecto que desde o inicio preside & publi-
cagdo da Militarium Ordinum Analecta.

Porto, Dezembro de 2006
Luis ADAO DA FONSECA







INTRODUGAO

A publicagdo do “Livro dos Copos” integra-se no projecto de divulgagéo de fontes histdri-
cas relacionadas com as Ordens Militares presentes em Portugal, desenvolvido no &mbito do
Centro de Investigagdo Histérica da Faculdade de Letras da Universidade do Porto. Este centro
constitui uma Unidade de Investigacdo / I&D, financiada pela Fundagdo para a Ciéncia e a
Tecnologia, que se encontra em funcionamento desde 2003 e € coordenado pelo Prof. Doutor
Armando Luis de Carvalho Homem. As aclividades realizadas ao abrigo do sub-projecto de inves-
tigagéo sobre “Ordens Religiosas e Militares: perfil sécio-econémico e relagbes de poder”, no
ultimo triénio, centraram-se, em particular, na transcricdo paleografica do “Livro dos Copos”, na
elaboragdo dos sumarios da documentagdo nele copiada e nos indices antroponimico e toponi-
mico referentes a mesma.

O grupo de investigadores que participou neste trabalho de edigdo é constituido por Paula
Pinto Costa, Isabel Morgado S. e Silva, Maria Cristina Pimenta e Joel Mata. Na fase final do
trabalho, o Dr. Manuel Ramos, especialista em latim medieval, colaborou na revisdo dos textos
escritos em latim. Importa ainda registar a ajuda prestada por outros investigadores desta uni-
dade, como foi o caso particular do Prof. Doutor Armando Luis de Carvalho Homem. De forma
muito especial, queremos deixar expresso o nosso profundo reconhecimento ao Prof. Doutor José
Marques, que, mais uma vez, aceitou esclarecer as duvidas que lhe colocamos. Experiente na
edigao de fontes e conhecedor da matéria histérica que constitui o cerne do projecto, repetida-
mente reiterou o seu incentivo a equipa e discutiu a obra quando solicitado. Para além destas
ajudas, agradecemos ainda a Prof.? Doutora Maria José Azevedo Santos pelo esclarecimento
paleografico de algumas palavras.

O “Livro dos Copos” é um cartulario da Ordem Religiosa e Militar de Santiago, mandado
fazer por D. Jodo Il, no ano de 1484, designagao pela qual é conhecido. No entanto, o titulo
exacto esta indicado logo no inicio, onde se pode ler: “Livro das bulas, gragas e doacbes, mer-
ces, privilegios e liberdades que os samtos padres e os reys pasados de gloriosa memoria derdo
e concederdo a Ordem da Cavalaria de Samtiago da Espada nestes reinos de Portugal ho qual
livio se chama vulgarmemte dos copos e foi mandado fazer por el rei Dom Jodo o 2° que Deus
them semdo guovernador e perpetuo administrador da dita Ordem. No ano de 1484 em
Santarem”!. A interpretagdo desta designagéo podera reunir explicagbes varias. Duas delas pare-
cem-nos mais plausiveis. A primeira, e a mais sélida, remete-nos para o cargo de copeiro, ou

T IAN/TT, OS/CP, Cdodice n.° 272, fl. 1.
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seja, o oficial que coopera no zelo das receitas e administragdo da casa real. Sugestivamente,
o copo também pode ser um componente de uma rede de pesca, onde se captura e reserva
o peixe, o que podera ter uma eventual conotacdo com os direitos que a Ordem pretende arre-
cadar através destes documentos. A segunda prende-se com a sua associagdo a terminologia
militar, sendo o copo uma das partes da espada. A este nivel, porém, tenha-se presente que,
na época de elaboragdo do codice, o termo copo ndo era corrente e a pega correspondente era
conhecida por guarda.

Do ponto de vista arquivistico, a fonte que agora publicamos estd conservada no |AN/TT,
sob o n.° 272 da Ordem de Santiago / Convento de Palmela. Este cddice foi integrado, ha cerca
de uma década, no amplo nucleo documental denominado de Mesa da Consciéncia e Ordens,
sob o titulo de Mestrado da Ordem de Santiago, subtitulo Ordem de Santiago / Convento de
Palmela, e € mencionado a par de outros fundos que integram bulas, privilégios, mercés, esta-
tutos, ordenacdes, regimentos e regras da referida instituicao?.

A estrutura do “Livro dos Copos” & composta por 19 partes. De uma maneira muito geral,
a primeira delas, e mais extensa, integra documentagao de proveniéncia apostdlica, a segunda
tem documentagdo régia que concede ou confirma privilégios aos Santiaguistas, e a quase tota-
lidade das restantes contém diplomas organizados por uma referéncia geogréfica. Estas partes
ndo apresentam sequéncia temporal interna, sdo muito desequilibradas no numero de documen-
tos que as integram e estdo, devidamente, assinaladas pelos copistas, em 469 folios, frente e
verso, aos quais se seguem alguns outros em branco (até ao fl. 474), precedidas de uma nota
de apresentagdo, um félio de indice sem qualquer continuidade, uma lista dos Mestres, um elenco
das festas religiosas observadas pelos freires, um prologo e uma tabuada que, pontualmente,
nao permite estabelecer uma relagao directa com os documentos apresentados no corpo do
cartulario, tudo isto expendido ao longo de 27 félios, frente e verso, ndo numerados e aos
quais decidimos atribuir uma numeragao, assinalada entre paréntesis rectos. Cronologicamente,
a documentagao aqui inserida situa-se entre os reinados de D. Afonso Henriques e D. Jodo V.
Apos a primeira fase, ou seja, a que foi lavrada no reinado joanino na sequéncia da sua deci-
sdo de 1484 foram acrescentadas copias de diversos outros documentos, sem, no entanto, serem
integrados em qualquer apartado definido.

O codice é constituido por 574 documentos, dos quais 241 estdo insertos em outros diplo-
mas. Cerca de 30% deste acervo € escrito em latim. Do conjunto total dos documentos, 17 sdo
do séc. XIl, 98 do séc. XllIl, 155 do séc. XIV, 110 do séc. XV, 143 do séc. XVI, 8 do séc. XVII,
12 do séc. XVIIl, um de ano indeterminado e 30 ndo tém referéncia expressa a data. Assim
sendo, e excluindo os 30 diplomas nao datados, 375 dizem respeito a uma cronologia anterior
a propria decisdo da elaboragéo do livro e primeira fase do respectivo registo, isto €, o inicio
da década de 90 do séc. XV. Do ponto de vista formal, o livro é escrito em papel, por varias
maos, em diferentes épocas e anotado com bastante frequéncia. E de sublinhar que ¢ embele-
zado com iluminuras e miniaturas e, por vezes, tem titulos escritos com tinta vermelha e, muito
provavelmente, para chamar a atengdo do que esta registado, é desenhada uma ou duas maos,
com o dedo indicador apontado para o texto®. E de registar, também, que a ornamentacio do
livro diminui substancialmente a partir do momento em que termina o seu nucleo inicial ou pri-
mitivo, elaborado sob a égide de D. Joao Il.

2 FARINHA, Maria do Carmo Jasmins Dias e JARA, Anabela Azevedo — Mesa da Consciéncia e Ordens.
Lisboa: Instituto dos Arquivos Nacionais / Torre do Tombo, 1997, p. 305-311.
3 JAN/TT, OS/CP, Cédice n.° 272, fl. 321v.
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O conteudo desta fonte escrita integra, sobretudo, documentagdo de proveniéncia régia e
apostodlica, a qual, na sua globalidade, define e confirma a Ordem de Santiago os seus direitos
de caracter jurisdicional, na sua dupla vertente temporal e espiritual, bem como o amplo con-
junto de privilégios e propriedades, sendo evidentes os conflitos centrados no exercicio de diver-
sas prerrogativas. A estes acrescem outros diplomas, em nuimero mais reduzido, mas que, embora
sejam provenientes da propria Ordem, respeitam os objectivos que acabamos de indicar, como
forais concedidos por esta instituicdo, aforamentos e escambos de propriedades e excertos de
textos normativos. Assim, este registo pode ser considerado como um dos elementos do pro-
cesso de afirmacdo da Ordem, que reverte em beneficio da monarquia, a qual faz um esforgo
por compilar os documentos que garantem o exercicio do poder. De resto, o rendimento que
estes bens proporcionam reverte em proveito da propria corte, atendendo a que D. Jodo Il é
governador do Mestrado.

Identificar os objectivos que presidiram a elaboragdo desta obra joanina é um exercicio
muito interessante que nos conduz a esfera do poder e a um conjunto de intencionalidades de
alcance politico*. Sistematizemos, apenas, os mais pertinentes.

De acordo com expressdes do préprio coédice, o mesmo inscrevia-se na “guarda e
seguranga da dita Ordem™. Como ja afirmamos, trata-se de um cartulario mandado fazer por
D. Joao Il, como governador da Ordem de Santiago, no ano de 1484, numa iniciativa que deve
ser entendida como aproximagdo da instituicdo santiaguista a monarquia, no contexto dos con-
turbados acontecimentos que haviam conduzido a morte do Dugue D. Diogo, governador de
Cristo, isto é, uma Ordem Religioso-Militar que, desde a data da sua fundacgdo, fora definida
como uma instituicdo de perfil nacional.

Anos mais tarde, em 1490, altura em que o escrivdo do cartério, Alvaro Dias de Frielas,
da por terminada a tarefa de copiar as escrituras que integram o “Livro dos Copos”, uma outra
circunstancia podera ter reiterado a estratégia joanina, j& que a morte do principe herdeiro,
D. Afonso, no ano de 1491, colocaria 0 monarca perante um dilema, sobejamente conhecido e
historiograficamente clarificado. Na impossibilidade de D. Jorge, filho bastardo de D. Joao I,
assumir o governo do reino, o monarca solicita a Inocéncio VIII autorizagdo para lhe entregar o
governo das Ordens de Santiago e Avis. Com efeito, a 12 de Abril de 1492, no mosteiro de
S. Domingos, em Lisboa, os cavaleiros santiaguistas fazem prova da sua obediéncia ao novo
“Mestre”, o duque D. Jorge. N&o tera sido, assim, por acaso, que assumindo um posicionamento
semelhante ao de D. Jodo Il, também no ano de 1492, D. Manuel, como governador da Ordem
de Cristo, tenha decidido mandar fazer um livro, em um volume, ordenado cronologicamente e
por matérias, para onde fossem copiadas as escrituras da instlituigdo — Livro das Escrituras da
Ordem de Nosso Senhor Jesus Christo® — justificando, inclusive, essa decisdo com argumentos
semelhantes aos invocados outrora pelo monarca, como governador dos santiaguistas, nomea-
damente a necessidade de preservar o cartério. Como muito bem anota Jacques Le Goff, a pro-
pdsito da critica historica aplicada a desmontagem do “documento-monumento”, muitas s&o as
dificuldades de, neste processo — e citamos — “explicar o significado de um documento-monu-
mento como um cartulario”. E reforga: “um cartulario constituia um conjunto de provas que é
fundamento de direitos. (...) Ele é o testemunho de um poder polivalente e, ao mesmo tempo,

4 FONSECA, Luis Addo da — A memdria das Ordens Militares: o Livro dos Copos da Ordem de Santiago, in
As Ordens Militares em Portugal. Actas do 1.° Encontro sobre Ordens Militares. Palmela: Camara Municipal, 1991,
p. 15-22.

5 JAN/TT, OS/CP, Cédice n.° 272, fl. 380.

8 JAN/TT, OC/CT, Cédice n.° 234, fi. 3.
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cria-0”7. Aplicando este raciocinio ao caso concreto que estudamos, afirgura-se claro o reforgo
do poder destas instituicdes, que se pretendiam, ndo obstante a sua identidade, cada vez mais,
na orbita do poder real. Dito por outras palavras, o que se procurava era definir de forma ine-
quivoca o poder das Ordens e sustentar juridicamente o poder régio exercido no seu seio.

Deixando o paralelismo com a Ordem de Cristo, voltemos aos factos mais imediatos. A
9 de Junho de 1490, é afirmado que “per as sobredictas letras fazem fim as scripturas da Ordem
de Santiago, convém a saber, aquellas que por mandado da alteza d’el Rey nosso senhor como
perpetuu administrador da dicta Ordem forom entregues a mym dicto scripvam da dicta Ordem
e cartorio pello muito honrrado Fernam Rodriguiz de Lucena capellam do dicto senhor a que
sua Real Senhoria desto encarregou e forom por mym acabadas d’escrepver e poer em este
tonbo™. Por sua vez, em 1498, D. Manuel, constatando que o livro ndo tinha sido autenticado,
autoriza que o mencionado Alvaro Dias de Frielas possa exercer a sua autoridade de tabelido
publico para “acabar e actorizar o dicto livro como deve e perteence fazer e o assyne ao pee
de cada lauda e ponha em elle seu pubrico sinal como ho acostumava fazer e os dictos seus
trellados™.

A necessidade da definigdo institucionalizada do poder, pode mesmo presidir a continui-
dade que Alvaro Dias de Frielas da a essa tarefa, acrescentando ao cartulario outros documen-
tos. De resto, mais tarde “por sua amtiguidade e vilhice e amdarem alglias cousas mal tresla-
dadas foi mandado reformar e fazer outro livro de novo por el rei Dom Anrique que samta gloria
aja por Francisco Nunez de Pavia seu escrivdo da camara como consta do alvara de Sua Alteza
tresladado no dito livro novo™°.

Independentemente da complexidade da decis&o tomada por D. Jodo Il e pelos seus con-
tinuadores e da dificuldade em perceber os seus objectivos mais imediatos ou menos expres-
sos, importa sublinhar a utilidade desse esforgo também na Optica do historiador, pela razdo
6bvia que nos legou mais uma fonte escrita — o “Livro dos Copos”. Uma introdugdo a um tra-
balho desta natureza é sempre bastante selectiva e ndo pode contemplar muitos dos aspectos
que gostariamos de sublinhar apés uma leitura pormenorizada dos documentos ao longo de trés
anos de trabalho.

Neste sentido, resta-nos esclarecer alguns elementos relacionados com os critérios de
edicdo desta fonte medieval. Apesar de as opgdes de edicdo serem multiplas, a principal
preocupagao consistiu na fidelidade a fonte escrita, tornando-a acessivel, recorrendo as normas
reconhecidas pela comunidade cientifica e primando pela simplicidade da apresentagdo da fonte.
Na transcrigdo, respeitamos a sequéncia dos documentos ao longo do codice e utilizamos as
normas propostas pela Comiss&o Internacional de Diplomatica, adaptadas para o caso portugués
pelo Padre Avelino de Jesus da Costa'. Cada documento é precedido de um nimero sequen-
cial por nds atribuido, da sua datacdo, com os elementos cronoldgicos e tdpicos, e da especi-
ficacdo aos documentos que nele estdo insertos, nos casos que assim ocorra. Sempre que a
documentagéo apostdlica indica como referéncia cronoldgica a especificagdo do ano de um pon-

7 Le GOFF, Jacques — Documento-Monumento, in Enciclopédia Einaudi. Vol. 1. Meméria — Histéria. Porto:
I.IN.-C.M., 1984, p. 104.

8 JAN/TT, OS/CP, Cédice n.° 272, fl. 202

9 JAN/TT, OS/CP, Cédice n. 272, fl. 215.

10 JAN/TT, OS/CP, Cédice n.° 272, fl. 1.

' COSTA, Padre Avelino de Jesus da — Normas Gerias de Transcricdo e Publicagdo de Documentos e Textos
Medievais e Modernos, 3.2 edicdo (muito melhorada), Coimbra, 1993.
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tificado, recorremos a cronologia apresentada pelo Padre Manuel Oliveira’2. A edicdo que agora
damos a estampa deparou-se com muitas dificuldades, algumas delas devido ao facto de, ja na
época em que o cartulario foi feito, os copistas terem sentido dlvidas varias, visiveis em diver-
sos espagos em branco deixados nas copias dos documentos’® e em muitas anotagdes feitas
nas margens do livro, que corrigem o que consta no corpo do texto, incluindo datas, como por
exemplo: “Esta Era esta errada porque por ella ainda reinava Sancho 2° e esta carta he de
Afonso 3 e deve ser o X [entenda-se, aspado] asim plicado porque asim vale 40”'*. Apesar de
discutivel, ndo fizemos a tradicdo documental, o que exigiria uma recolha sistematica dos docu-
mentos relativos & Ordem de Santiago. Ressalte-se, apenas, que todos os diplomas que cons-
tam do “Livro dos Copos” sao copias simples, notariais ou até publicas-formas, que ha uma
reduzida percentagem de documentos aqui copiados e publicados em colectédneas documentais,
a par de textos que aparecem em outras fontes relacionadas com a Ordem de Santiago. A pro-
pria extensdo da fonte que publicamos e a necessidade imperiosa de respeitarmos os prazos
de execucgdo deste projecto financiado pela FCT s&o os dois factores que mais podemos evo-
car em justificagdo da nossa opgdo. Assim, € nossa intengdo publicar um segundo volume com
os indices tematico, toponimico e antroponimico, bem como com alguns estudos relacionados
com tematicas abordadas no “Livro dos Copos” e elementos referentes a tradicdo documental,
tendo por base textos manuscritos e publicados.

No final séo apresentados os sumarios de todos os diplomas, que integram a data crono-
l6gica e tépica, uma sumula do conteido do documento e a indicacdo da fonte e do félio a que
respeita o mesmo. Sempre que existem insertos foram assinalados e, igualmente, sumariados.
A remissao entre o corpo do cartulario e os sumarios é feita a partir do nimero que atribuimos
a cada diploma. Por sua vez, a lista dos documentos ordenados cronologicamente tem a indi-
cagdo do seu numero, mencionado entre paréntesis recto, incluindo os insertos, aos quais foi
atribuido o mesmo numero, acrescido da mengao a sua qualidade de inserto.

Os critérios da edicdo da documentacdo em latim s&o, no essencial, os que se aplicaram
para os documentos escritos em portugués. Como critérios tipograficos mais relevantes, néao fize-

“«n w0

mos a distingdo entre “e” vogal e “e” ditongo (ae, oe), registando ambos por “e”, como é habi-
tual no latim medieval. De igual forma, ndo restituimos o “t” antes de “I”, mas mantivemos a
grafia com “ci”. Sempre que as geminadas “tt” surgem sob a forma de “ct” (sobretudo em licte-
rae e no verbo mictere e seus compostos), mantivemo-las. Como é habitual no latim medieval,
as semivogais “u” e “iI” antes de vogal surgem sob a forma de consoantes “v’ e “|". Por vezes,
em final de palavra, ha a preferéncia por “d” em vez de “t” (p. ex. velud, capud) e nés manti-
vemo-las.

Na edicdo do texto latino, desenvolvemos as abreviaturas, dotdmos o texto de uma pon-
tuagdo minima, a indispensavel para a boa compreensdo do mesmo. Em aparato registamos as
intervencgdes, correcgdes e glosas que copistas ou leitores deixaram a margem, pois ha a cons-
ciéncia de erros de transmissdo. Raras vezes fizemos interven¢des no corpo do texto, pois o

nosso principal objectivo foi proceder a simples transcrigdo da fonte.

12 OLIVEIRA, Padre Miguel de — Historia Eclesiastica de Portugal. Edi¢édo revista e actualizada. Mem Martins:
Publicagbes Europa-América, 1994, p. 285-290.

13 JAN/TT, OS/CP, Cédice n. 272, fl. 20v, 24v, 49v e 50, constituem bons exemplos desta situacdo.

14 JAN/TT, OS/CP, Cédice n.° 272, fl. 145, escrito por outra mado, na margem direita.
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O fundo documental apresentado foi transcrito conforme as regras da Comissdo Interna-
cional de Diplomatica, adaptadas para o caso portugués pelo Padre Avelino de Jesus da Costa
— Transcricdo e Publicagdo de Documentos e Textos Medievais e Modernos, 3.2 edigdo (muito
melhorada), Coimbra, 1993.

Considerando os principios base enunciados neste “guia normativo”, permitimo-nos relem-
brar, pontualmente, alguns dos mais pertinentes no caso em aprego:

1. Desdobraram-se todas as abreviaturas.

2. Actualizou-se o uso de mailsculas e minusculas.

3. Actualizou-se, de igual modo, o uso da cedilha na consoante “c”.

4. Procedeu-se a separacdo ou a unido de palavras que estavam indevidamente juntas
ou divididas. As procliticas e as aglutinadas foram divididas por apdstrofo, a excepgdo dos casos
que permitiam considera-las como um Unico vocabulo.

5. Respeitou-se a existéncia do til (~) em cima da letra “u”, nas diferentes grafias das
palavras “hua(s)”, “algua(s)”, “nenhua(s)”, por consideragdo ao seu valor fonético.

6. Mantiveram-se as consoantes duplas no meio e no final das palavras e no inicio redu-
ziram-se para uma so.

7. Mantiveram-se as vogais duplas no meio e no final das palavras e no inicio reduzi-
ram-se para uma soO, excepto nos casos em que se tratava de uma vogal aberta.

8. Os erros existentes nas palavras que poderiam dificultar a compreensdo do texto foram
anotados com (sic).

9. As omissdes ou reconstituicbes de texto foram assinaladas entre paréntesis rectos
— [ ] — e com caracteres em italico.

10. As duvidas de leitura foram assinaladas por (?).

11. As letras ou palavras entrelinhadas no texto foram assinaladas com < >.

12. As expressdes ou palavras latinas que constam dos textos redigidos em portugués
medieval apresentaram-se com caracteres em italico.

13. A numeragédo e/ou os elementos de referéncia cronoldgica respeitaram, na sua trans-
crigdo, a grafia dos diplomas (numeragédo romana, arabe e formas escritas por extenso). Também
foi respeitada a utilizagdo do “X” aspado (X') e do “R”, equivalentes ao valor 40.

14. A pontuagdo existente foi mantida e complementada, de forma reduzida, seguindo o
sistema actual.
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Livro dos Copos, [3]
Ordem de Santiago, Convento de Palmela, liv. 272
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TABUADA

[fl. 1] Livro das bulas, gracas e doagdes, merces, privilegios e liberdades que os samtos padres
e os reys pasados de gloriosa memoria deréo e concederdo a Ordem da Cavalaria de Samtiago
da Espada nestes reinos de Portugal ho qual livro se chama vulgarmemte dos copos e foi man-
dado fazer por el rei Dom Jodo o 2° que Deus them semdo guovernador e perpetuo adminis-
trador da dita Ordem. No ano de 1484 em Santarem’.

Item por sua amtiguidade e vilhice e amdarem algiias cousas mal tresladadas foi mandado refor-
mar e fazer outro livro de novo por el rei Dom Anrique que samta gloria aja por Francisco Nunez
de Pavia seu escrivdo da camara como consta do alvara de Sua Alteza tresladado no dito livro
novo.

ltem ndo faca duvida a folha que neste Livro dos Copos esta tresladada na ordenagéo e detre-
minagdo geral que ho mestre Dom Pedro Esquacho fez com ho comendador moor e mais cava-
leiros e freires da Ordem por que ho dito Francisco Nunez de Pavia a escreveo na verdade por
a dita folna que he a fl. C® LXXX do dito livro estar rota e de todo gastada e por verdade fiz
esta declaragao e asinei de meu custumado sinal. Em Lixboa aos XXII de Janeiro do ano de
mil guinhemtos e oitenta e hum anos.

(Assinado): FRANCISCO NUNEZ DE PAVIA

[fl. 1v, em branco]

[fl. 2] Pasou sobre a recadacdo das remdas das comendas de Canha, Alcouchete, Alded Galega
e Alhos Vedros que ho Samto Padre aplicou a sua instancia a Mesa Mestral e que as rendas
das ditas comendas se despendesem por orden dos deputados da Mesa da Conciencia.

Item alvara que el rei Dom Anrique que samta gloria haja pasou sobre os desem- fl. 386

bargos, oficios e cousas tocantes as comendas do Mestrado de Samtiaguo e Ordem
per que devido correr e ser despachadas.

T A dltima frase esta escrita por outra méo.
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Item breve do Papa Gregdrio Xl dat Rome anno 1575 per que confirma todos os fl. 387
previllegios depois do Concilium vid (?) assim e da maneira que Pio 5° confirmou
em Castella a Ordem de Santiago?.

[fl. 2v] Tavoada d’alglias cousas que estdo tresladadas no livro novo que n&o estao
neste livro velho o qual livro novo esta na Mesa da Comciencia e Ordeens.

ltem alvara do Mestre Dom Jorge sobre as visitagbes das igrejas da Ordem de fl. 83
Samtiaguo.
ltem alvara do cardeal Ifante em que manda aos seus visitadores que n&o visitem fl. 83

as igrejas da Ordem.

ltem detreminagdes dadas por el rei Dom Sebastido e dom prior e comendador moor
e Trezes na difingdo sobre o capitolo geral que Sua Alteza celebrou na cidade de
Lixboa no ano de 1564.

Item alvara do Mestre Dom Jorge sobre as visitagbes das igrejas do Mestrado. fl. 255

ltem carta do cardeal Ifante pera ho Mestre Dom Jorge sobre a paga dos priores e fl. 385
pesoas que insindo a doutrina christda nas igrejas do Mestrado de Samtiaguo.

Iltem alvara que el rei Dom Sebastidao que Deus them. fl. 385

[fl. 3]® Tombo do cartorio da Ordem e Meestrado bem aventurado Apostollo Santiago em estes
regnos de Portugall e do Algarve das muy santas bullas, privillegios e piedosas letrras concedi-
dos e outorgados pellos Santos Paadres e Santa Igrreja Romana aa dita Ordem e muitas doa-
¢boes que os reys da bem aventurada memoria fezerom aa dita Ordem de vilas, fortellezas,
possissdoes, propriedades, rendas, padrroados das igrejas e muitos senhores e virtuosas donas
que por servico de Deus e bem de suas almas muito do seu aa dicta Ordem dotarom come
adiante faz mengom e por booa guarda e reparagom dellas por mandado d’el rey Dom Joham
ho segundo nosso senhor forom dadas a este tombo e postas em estes vollumes como de todo
no seguinte prollego adiamte* titullado inteiramente faz mengom. Porem eu scripvam do dicto
cartorio por principio desta obra fago primeiramente aqui memoria que em huum livro que grande
parte reconta dos reys passados e de como gaancarom a terra aos infieiis achey hlia estoria
escripta cuja conclusam he: que el rey Dom Afonsso ho quarto teendo cerquada a cidade de
Coimbra avendo muito que a nom podiia tomar hyndo huum diia do seu arrayal huum nobre
homem que era enlecto bispo da dita cidade de Coinbra e era diia sancto como diz que esta-
vam certas molheres aseentadas ao sol, convém a saber, em hlua aldea honde ho dito enlecto
pousava e cantavam hiiua cantiga dizendo a seu Apostollo Santiago cavalleiro muito honrrado
antre os moouros muy esforgado. E diz que o dicto enlecto bispo ouvindo as cantar esta can-
tiga deteve ho cavalo em que hiia e escuytou a cantiga e comegou de riir contra contra (sic)
0s seus escudeiros dizendo lhe nom olhaaes aquella cantiga que aquellas molheres cantom

? Este item foi escrito por outra mao.
3 Neste fdlio, & esquerda, ha uma miniatura de um prelado diocesano.
4 De outra m3o e & margem: “Ano 1484”. Escrito entre a linha que termina com a palavra “adiamte” e a seguinte.
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Santiago nunca foy cavalleiro nem pellejou co os moouros ante era contemprativo que servia a
Deus. E aquellas molheres cantom lhe cavaleiro muito honrado antrre os moouros muy esfor-
¢ado. Diz a estoria que este enllecto se foy assy riindo pera sua pousada. E que foy certa
cousa que aquella noyte jazendo em sua cama, convém a saber, acordando do primeiro sono
lhe apareceo o dicto Apostollo Santiago armado em cima de huum muy fremoso cavalo branco
e com sua langa na mdao co a bandeira de Christo e disse ao enlleyto: dize porque escarne-
ciias das molheres que me a cantiga cantavom. Como tirar me queres tu ho nome que me
Jhesus Christo deu de seu cavalleiro contra os moouros tanto que for manhaa vay logo a el
rey Dom Afonso e di lhe que tal diia venha com sua gente combater a cidade de Coinbra sobre
que ha tanto que esta e de ho conbate por tal porta e eu a essas oras seer ally com elle da
parte de dentro e lhe abrirey as portas e nos moouros faremos tal estrago que a cidade ficara
por sua. E por te crreer da lhe taaes sinaaes. E o dicto enleyto ao outro diia contou tudo ao
dicto rey Dom Afonso e foy certo que asy aconteceo e dally endiante nas pellejas sempre cha-
marom por elle e aa sua vespora e ao seu diia o dicto bispo lhe fazia sempre sollenes festas
e teve neelle toda sua vida muyto grande devogom. Deo Gracias®.

[fl. 3v]® Era de mil e duzentos e oyto anos foy levantada a Ordem do bem aventurado Apostollo
Santiago.

O primeiro Meestre que levantou a Ordem foy Dom Pero Ferrnandez e foy IX anos Meestre e
morreeo Meestre.

O segundo Meestre foy Dom Fernam Diaz e foy IllI° anos Meestre e leixou o Meestrado.

O IlI° Meestre foy Dom Sancho Ferrnandez de Lemos e foi VI anos Meestre e leixou ho
Meestrado.

I111° Meestre foi Dom Gongalo Ordenez e foy dezoito anos Meestre e leixou ho Meestrado.
V° foi Dom Sueiro Rodriguiz e foi dous anos Meestrre e morreeo Meestre.

Vi° foi Dom Fernam Gongalvez e foy XIllI° anos Meestre e leixou ho Meestrado.

VII° foy Dom Paay Airas e foy lllI° anos Meestre e morreeo Meestrre.

VIII° foi Dom Garciia Rodriguiz d’Arengom e foi dous anos Meestre e leixou ho Meestrado.
IX° foi Dom Magister Barregom e foi tres anos Meestre e matarom no os moouros.

X° foi Dom Garcia Gongallvez de Mendamyo e foi dous anos Meestre e leixou ho Meestrado.
Xl° foi Dom Fernando Choca e foi dous anos Meestre e leixou ho Meestrado.

Xll° foi Dom Pero Gongallvez e foy Meestre IllI° anos e morreeo Meestre.

Xlil° foi Dom Rodrigo Yenhegez e foi IlI° anos Meestre e leixou ho Meestrado.

Xll° foi Dom Paay Periz e foy XXXIII° anos Meestre e morreo Meestre no mes meado de
Fevereiro Era de mil e trezentos e quatorze annos.

O XV° foi Dom Gongalo Rodriguiz Girom foi Meestre V anos e Ill meses e matarom no os moou-
ros.

O XVI° foi Dom Pero Nunez e foi Meestre Vil anos.

O XVIi° foi Dom Gongalo Matel e foi Meestre VIII° anos

O00O0O0O0OO0OO0O00O0

5 Na margem inferior esquerda, de outra mao: “Mente que este cazo foi no tempo de Fernando Magno de Hespanha
na Era de 1045 muito antes de haver reys de Portugal por sinal que o tal bispo de que elle ignora o nome se
chamava Stephano Vicente licenciado, Francisco Caro de Torres na historia das ordens militares. Livro 1, § 5, fl. 4”.
Este félio tem no inicio a espada de Santiago desenhada. Na margem esquerda, de outra m&o: “7208 anos. He
falso por que esta Ordem foi confirmada por bulla de Alexandre 3° que esta neste livro a fl. 308 e foi no anno
de 1175”. Segue-se, de outra mao: “O senhor que fes esta letra asima ndo soube o que disse porque nisso mesmo
confirmou o que este dis porque o an (sic) de 1175 [hJe o mesmo que Era de 1208".

@
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O XVIII° foy Dom Pero Ferrnandez Matreya foi Meestre cinquo anos e meio e morreeo Meestre.
O XIX° foi Dom Joham Usorez foi Meestre XVIII° anos e leixou ho Meestrado.

O XX° foi Dom Diogo Moniz e foy Meestre oyto annos e morreeo Meestre.

70 XXI° foi Dom Garcia Ferrnandez e cegou e este leixou ho Meestrado.

O XXIll° foy Dom Vasco Rodriguiz e foy Meestre oyto annos e morreeo Meestre.

[fl. 4] Seguem se as festas que os freires sam obrigados guardarem de todalas obras em cada
huum ano.

ltem todalas dos Apostollos XII.
ltem Circumcissio Domini.

ltem Aparicio Domini.

ltem Sam Vicemte.

ltem Santa Maria de Fevereiro Candelarum.
ltem Comverssio Santi Paulli.

ltem Cathedra Santi Petri.

ltem Mathei Apostolly.

ltem Santa Maria de Margo.

ltem a Sesta Feira Mayor.

ltem a Pascoa da Ressorreicom com Il dias.
Iltem Mathey Evangellista.

Item Fellype et Jacobi.

Item Inucencio Sante Crucis.

Item Ascemcio Domini.

ltem Pintecoste com llI° dias.

ltem Sam Joham Bautista.

ltem Sam Pedro e Sam Paulo.
ltem Santa Maria Magdanella.

ltem a Festa de Santiago.

ltem Vincula Santi Petri.

Iltem Sam Louremco.

Item Santa Maria d’Agosto.

ltem Sam Bertollameu.

ltem Santa Maria de Setembro.
Item Exaltacio Sancte Crucis.

ltem Mathei Apostoli et Avangelista.
ltem Simonis et Jude.

ltem Omnium Sanctorum.

ltem Sam Martinho.

ltem Santo Andrre Apostollo.

ltem Sam Nicolaao.

ltem a Festa de Natal com Il dias.
ltem Sam Tomas bispo e Martel.
Item Trransladagom de Santiago.

[fl. 4v, em branco]

7 Na margem direita: “Periz. Folha CLXIIll, Era 138"
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[fl. 5] O nome de Deos seja sempre louvado.

Principiasse ho prollego a de notar quem os seguintes vollumes mandou fazer e sobre que fun-
damento recebam os ouvintes e pello viindoiro tenpo os possuidores fagom como este senhor
fez e como theudos som porque como quer que todollos fiees e christdaos tanto obrigados e
theudos somos aa Santa Madre Igreja porem primcipalmemte os reys e duques a que a defens-
sam dela he encomendada |he sam obrigados quanto mais em mayor graao se della temporal-
mente recebem e carreguo ou administragom dela teem nos seus regnos e senhorios. E porem
diz minha ciivel e rude pena de licenca dos auctores e dignos dos graaos e merecimentos pera
semelhante assoelhar. Primeiramente com a reverencia que devo a Alteza do Real estaado a
principalmente com fiel amor e reveremcial temor servir e obedecer devemos e assy aa graao
e nobreza dos gramdes senhores e deferenca das pessooas e comunalmente a todo o numero
vertuoso que o presente virem e leer ouvirem per qualquer modo e maneira que aa sua noti-
cia e capacidade veer que ho muy alto e muy excellente e muito poderoso e escrarecido senhor
Dom Joham per graca de Deus rey de Portugal e dos Alguarves d’Aaquem [fl. 5v] e d'Aalem
mar em Afrrica senhor da Guinee perpetuu administrador da Ordem e Cavalariia do bem aven-
turado Apostollo Santiaguo nos dictos regnos e etc. movido de santa e honeesta entemgam por
servico de Deus e do dito Apostollo e honrra e bem da dicta Ordem que tam muito virtuosa-
mente Sua Alteza deseja de comservar e em todo correger e emmendar alguuns desfallecimen-
tos que em ella per sua Real Senhoriia sam percalcados o dito senhor por louvor de Deus e
memorar aos que sam por viir que o ajam assy de fazer e avendo respeito como os virtuosos
reys seus predecessores de louvada memoria a terra toda gaangarom aos imfyees vassalos de
Mafamede e nossos averssairos e as tam milagrosas faganhas que em suas batalhas per vezes
Ihe acomteciam que prolixo et super frruu (sic) seria escrepver. Soomente dos nossos diias
memorando o muy nobre rey Dom Joham seu bisavoo que a cidade de Cepta nas partes d’Afrrica
per forca d’armas tomou aos moouros e a povoou de christdaos que pela bondade de Deus
atee oje a seu despeito he sostehuda. E da qual em cada huum dia se faz muita guerra aos
moouros e em que grandes acontecimentos ouveram os condes, fidalgos e senhores que a capi-
tania da dicta cidade teverom e teem de que assaz as crronicas recontam. Passemos assy e
digamos tambem em soma algtiua parte do ilostrissimo e vitorioso rey Dom Afomsso ho quinto
que Deus aja padre do dicto rey Dom Joham nosso senhor de muy santa e honeesta rellegiam
leyxando as suas sobre excellentes estorias que minha maao e rude pena mal titullar saberiia
que aos crronistas perteence e do qual essas crronicas grande memoria fazem soomente aqui
apontemos que per vezes passou aas dictas partes d’Afrrica com famosas osteas (sic) e gram-
des frotas per mar que muyta terra aos ditos moouros destroyo tomando lhes per forca d’armas
as vilas d'Alquacer Ceguer e depois Arzilla as quaaes villas esses moouros muy nobrecidas e
povoadas tiinham. E das quaaes esse feez e comarcas suas que Deus cedo aas nossas mdaaos
traga soyam de seer soportados e na tomada delas trazendo infiindos moouros aa espada que
muy brabamente pellejavam e catyvando muy muytos (sic) delles e suas molheres e filhos e
avendo gramdissimos despojos de que os nosos naturaaes que ally eram ouveram® muy gram-
des proveitos tam faganhosamente se avendo ho dicto rey Dom Afonsso na tomada dellas que
logo em proviso os moouros da cidade de Tanger que tam fortellezados estavam seendo certe-
ficados como o dicto rey aos d’Arzila todos aa espada trouxera fogirom e leixarom a dicta cidade
de Tamger ao dicto rey com tal temor que que (sic) nenhuum nom ousou ally de o esperar. Em

8 Este folio comega com uma miniatura do monarca D. Jo&o Il.
9 Na margem direita: “eram’.
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as quaaes batalhas e outras muy arduas de sofrrer o dicto rey Dom Joham nosso senhor por
servico de Deus e acrrecentamento da Sancta Fe Cathollica em ydade de XVI annos comegou
de soffrrer seendo per sua real pessooa a todo e em todallas ditas cousas com o dicto senhor
rey seu padre presemte e em essa de Camora honde na tam brava pelleja e tam tempesta-
dosa batalha assy esforcadamente se ouve e tal estraguo e desbarato fez na gente d’armas
castelhana de que essa meesma Castella grande memoria faz ficando aquelle diia e a seguinte
noyte ho campo por elle dito senhor e mostrrando ally seu coragom e grande esfor¢co que ousa-
damente nom receamdo'? prasinadores em tam temrra ydade taaes e tamanhas [fl. 6] cousas
Ihe vymos despois sofrrer e em suas maaos padecer. E com tamanho conselho e tam maduro
e repousado assesseguo sosteer que com verdade dizer podemos com Sallamom que o seu
coragom he na mdao do Senhor e que tudo lhe he outorgado per elle Deus e nom gaangado
per arteficio honde afirmar se pode que ho anymo de fidellissimo e cathollico christdao deste
Senhor allomeado per divina providencia sayo vencedor nas batalhas das suas tempestades pas-
sando assy e viindo a nossa conclusam o dicto senhor rey Dom Joham veendo como nas bata-
Ihas pellejas, correduras e algaras que os senhores condes fidalguos e nobres cavalleiros que
as capitaniias das dictas cidades, vilas e logares d’Afrrica ja dictos teverom e teem assy nas ja
passadas como naquelas que em cada huum fazem destroindo |he muito mais suas terras e
roubando lhe os campos e grandes e millagrosos feitos fazemdo e veencendo tamanhos pode-
res de moouros de que assaz honrradamente som titullados e como nom seriia razom passar
da lenbranca a sagrada bandeira de Christo da qual ho dicto bem aventurado Apostollo Santiago
he nosso alferez que nos mayores trabalhos e perigosos contra os dictos infiees senpre vay na
diamteira e ao encomtrar chamando pello dicto Apostollo como por principal capitom nosso e
memoria fazemdo Sua Alteza das muy santas bulas privillegios grandes e favoravees outorga-
mentos pelos Santos Paadres piedosamente concedidos e outorgados aa dita Ordem, Meestre,
priol moor e rellegiosos e nobre cavallariia do abito tam santo do dicto Apostollo Santiago que
maltratados achou demenuydos e usurpados e etc. Nom podendo sua Real Senhoriia este tal
dano sofrer e querendo tudo emmendar e correger por sevico de Deus e do dicto Apostollo e
bem da dita Ordem e honrra de todos aquelles que do abito sam e que tam muito elles e seus
familliares menbros e servidores dos dictos privillegios guozam e em cada huum diia se ajudam.
E porque a dicta Ordem sempre honrradamente os tenha Sua Alteza mandou a mym Alvaro
Diiaz de Frreellas escudeiro da casa do Iffamte Dom Fernamdo que Deus aja e ouvidor que fuy
do seu ducado de Beja e senhoriio de Serpa e Mooura e por ho dicto rey Dom Joham nosso
senhor escripvam da vesitagom e do cartorio e judicial da dicta Ordem e pubrico notairo per
autoridades apostollica e real em estes vollumes treslladar as ditas <bulas> privillegios e san-
tas letrras per tal regimento ordem e regra titullados em este tombo que sempre a dicta Ordem
os tenha e delles se aja de aproveitar quando e cada vez que necessario for cujos diias e real
estaado do dicto rey nosso senhor ho piedoso Deus per lomgos annos com gramde acrecenta-
mento de bem em melhor prospe a seu samto servico como sua Real Senhoriia deseja. Amem.
Deo gracias.

[fl. 6v, em branco]

[fl. 7] ""Estormento per que no cabiido geeral o dicto senhor rey como perpetuu administrador
da dicta Ordem cellebrou na sua vila de Santarem com os Treze e os mais cavalleiros da dicta

0 Na margem direita: “receando”.
0O texto foi escrito a vermelho.
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Ordem mandou a mym dicto escripvam e notairo apostolico trresladar em estes volumes o dicto
cartorio.

Saibham'2 quantos este stormento de trreslado em puprica forma dado per autoridade aposto-
lica e real virem que no anno do nacimento de Nosso Senhor Jhesus Christo de mill e quatro-
centos e oyteenta e quatro annos'® aos XVIII dias do mes de Mayo em a nobre villa de Santarem
dentro no moesteiro de Sam Francisquo da dicta villa seendo no presente ho muy alto e muy
eccellente e muyto poderoso senhor Dom Joham per graca de Deus rey de Portugal e dos
Algarves d’Aaquem e d’Aallem mar em Afrrica senhor da Guynee perpetuu administrador da
Ordem e Cavallaria do Apostollo Santiaguo nos dictos regnos e seendo aly presentes ho reve-
rendo padre frrey Pero Diaz priol moor da dicta Ordem e os senhores Dom Pero de Noronha
comendador moor da dicta Ordem e moordomo moor do dicto senhor rey e Antom de Fariia
guarda roupa moor e do seu consselho e Dom Anrrique fidalgo da casa do dicto senhor e seu
pousentador moor e do seu consselho e Dom Goterre outrosy fidalgo da sua casa comendador
de Sezinbra e do seu consselho e Airas da Silva fidalgo de sua casa seu camareiro moor do
seu consselho comendador de Messejana e Fernam Martinz Mazcarenhas fidalgo de sua casa
do seu consselho capitom da sua guarda e ginetes comendador d’Almodouvar e Duarte Furtado
de Mendoca fidalgo da casa do dicto senhor e do seu consselho anadaal moor dos beesteiros
comendador do Torrom e Gil Vaaz da Cunha fidalgo da casa do dicto senhor e do seu cons-
selho e Ruy Tellez fidalgo da casa do dicto senhor do seu consselho comendador d’Ourique e
Alvaro d’Almeyda fidalgo da casa do Duque de Beja e comendador das entrradas e Fernam
Mazcarenhas fidalgo da casa do dicto senhor rey e do seu conselho comendador d’Aljustrel e
Joham Correea fidalguo da casa do dicto senhor duque comendador d’Aljezur e Joham de Sousa
do consselho do dicto senhor rey comendador de Povoos e senhor de Coza, todos do conto
dos Trreze. E ho egresio doutor Pero de Lourengo procurador da dicta Ordem e muytos outr-
ros fidalgos cavalleiros comendadores da dicta Ordem e do abito todos ally chamados e juntos
segundo a regrra com o dicto senhor rey pella provydencia'® de nosso senhor cellebrando cabi-
doo geeral e cabidoo fazendo em presenga de mym notairo apostolico e das testemunhas adiante
nomeadas o dicto senhor rey como administrador perpetuu disse que sua Real Senhoria esguar-
dando algliuas cousas que ao servico de Deus e ao bem da dicta Ordem perteeciam achara
que o cartorio da meesma Ordem, convém a saber, as [fl. 7v] bulas, privillegios e letras pellos
Santos Paadres concedidas e outorgadas aa dicta Ordem e as doagboes dos reys seus ante-
cessores das villas e lugares, terras, possissdoes e fortellezas que a dicta Ordem tiinha por
serem muy antiigas se demenuyam e usurpavom e nom era duvida ao diante viinrem a mayor
detriimento e caducando se verriam em alglua duvida as quaes com boom cuidado e santa
conssideragom devyam trautar se como a dicta Ordem senpre as tevesse pera delas se aver
d’ajudar. Porem que pera remediar se Sua Alteza determinava, mandava com o defeito logo com
acordo do dicto priol moor e comendador moor e Trreze determinou € mandou e ouve por bem
que as dicta bulas, privillegios, letrras e doagboes, convém a saber, todo o dicto cartorio per
pessooa pubrica fielmente de verbo ad verbum muy verdadeiramente cada hua per sy e todas
fossem tresladadas e dadas a huum tonbo pella guisa que em ellas fazia mengom e como em
tal cousa se requeria. E porque esto nom podesse viir em duvida e em todo tempo fezessem

12 A primeira letra desta palavra é uma miniatura.
13 Na margem direita: “Era 1484”.
14 Na margem esquerda: “providencia”.
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fe e firmeza o dicto senhor rey como administrador perpetuu da dicta Ordem antrepos logo pera
esto sua actoridade real e pello meesmo modo os dictos priol moor comendador moor e Trreze
mandando a mym Alvaro Diaz de Frreellas escripvam da vesitagom e do cartorio e judicial da
dicta Ordem e notairo per actoridades apostollica e real que a todo era presente que trresla-
dasse o dicto cartorio dentro nos paagos do dicto senhor que estom na sua villa d’Almeirim
afastando de mym toda outra ocupagom e negocios e nom levantando maao delle e atte de
todo seer acabado. O quall cartorio era em poder e sob chave do dicto Antom de Faria guar-
daroupa moor do dicto senhor e per ho muyto honrrado Fernam Rodriguiz de Lucena capellom
do dicto senhor a que Sua Alteza tanbem desto encarregou. Eu dicto notairo ho dicto cartorio
receby e per huua ordenanga de primeira e segunda e terceira partes e etc. de partindo sobre
sy cada huuas letrras assy como ao caso faziam todo meudamente apontado pella dicta repar-
ticom em suas deferengas e sam estas que se seguem.

Sinal do tabelido

(Assinado): ALVARO FRREELLAS

15[fl. 8] Tavoa'® das escrituras do'” cartorio da Ordem de Santiago como no principio faz men-
¢om decrarando cada hua bula, privillegios, doagdoes e santas leteras da callidade de que som
e aas quantas folhas deste tonbo cada hiua se acham segumdo regimento e ordenamga do dicto
senhor rey Dom Joham nosso senhor que no seguinte modo ho mandou fazer pera sem traba-
Iho cada hlia seer per calgada cada vez que necessario for.

1° Privillegio de Allexandre Papa em puprica forma em que ins- Este privillegio

titue a dicta Ordem de Santiaguo em Espanha que manda aos esta na primeira

bispos honde estiverem freires e comendas da dicta Ordem que folha.

lhes dem o santo ollyo e crisma e lhes conssagrem as igrejas

e altares e vasos e ornamentos e dem ordeens aos freires. E

nom querendo alguum dos bispos em cujas dioceses os freires

morarem algtas das dictas cousas conprir que elles se socor-

ram a quaesquer outros bispos aos quaes Sua Santidade man-

dar que o fagom. Este privillegio foy conceso no ano de Jhesus

Christo de mill e cento e sateenta e cinquo anos. Esta na pri-

meira folha dos privillegios.

2° Treslado d’outro privillegio de Alexandre Papa per que manda Este privillegio

a todollos arcebispos, bispos e dinidades que se alguuns creli- esta aas trres

gos ou leigos tomarem ou reteverem alglas cousas da Ordem folhas.

e Cavallaria de Santiago ou aos seus freires que os escomun-

guem e nom lhe allevantem a escomunham atee fazerem digna

satisfagom e que assy o fagom contra aquelles que iradamente

poserem as maaos em qualquer dos dictos freires.

3° Privillegio do Papa Lucio IlI° per que confirma os privilegios Este esta aas

e gragas outorgadas pello Papa Allexandre aa dicta Ordem e quatro folhas.

lhe confirma todallas vilas, castelos, lugares e igrejas que a

Ordem tiinha e ao diante gaanhar ou lhe derem reys, principes

e quaesquer outros senhores dos quaes beens nomea muitos.

15 As anotagbes a margem da tabuada e os caldeirdes, na maior parte das vezes, foram feitos com tinta vermelha.
16 A primeira letra desta palavra é uma miniatura.
17O restante texto foi escrito a vermelho.
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E mais manda que na dicta Ordem aja huum Meestre a que
todos obedecam. E que em cada hum ano fagom cabidoo e que
cad’ano vesitem e decrarem muitas cousas e como se a de
governar a dicta Ordem e que as igrejas que forem feitas nos
lugares que os cavaleiros da Ordem tomarem aos moouros
sejam isentas que nom paguem nenhtia cousa aos prellados. E
que nenhuum nom tenha poder de escomungar nenhia pesoa
da Ordem nem familliares dela tirando o legado que se chama
de latere. E que os bispos consagraram igrejas, altares, horna-
mentos, vasos da dicta Ordem e darom ordeens aos creligos
dela e ho olleo santo e crisma sem nenhuum dirreito. E nom o
querendo os bispos fazer que vaao ao da Ordem a qualquer
outro prellado e roga Ihe que cumpram. E diz mais que a dicta
Ordem ha de dar aa See Apostolica em cada huum anno dez
mallechinos. Outorgada no 4 ano do seu pontifficado.

4° Letra do Papa Lucio IlI° per que manda ao bispo d’Evora e
ao priol de Sam Vicente que nom conssentam levar aos outros
prellados dizima dos frruytos que os irmaaos da Ordem [fl. 8v]
de Santiago per sy ou per suas despesas lavrarem e se alguuns
crelligos atentarem de lhas levar que os privem dos oficios e
se forem leigos que os escomunguem a privagom ou escomu-
nham e lha nom allevantes ataa nom fazerem digna satisffagom.
5° Do Papa Lucio IlI° per que manda aos prellados de toda a
Espanha que nom leve os freires da Ordem de Santiago de
suas igrejas como alguuns delles custumavam por nom pode-
rem neelles poer sentenga d’escomunham. E que se o dioce-
sano lhes nom quiser dar olleo santo e crisma que o deman-
dez a outro qualquer bispo. O qual se tever amor aa See
Apostolica lho dara sem malicia graciosamente.

6° Letra do Papa Gregorio per que confirma todollos privillegios,
gragas, liberdades outorgadas pellos Papas passados aa dicta
Ordem e confirma as liberdades, isengdes outorgadas pelos
reys, principes. Outorgada no IlI° ano do seu pontificado.

7° Letra do Papa Innocencio IllI° que outorga ao Mestre e aos
freires que nom paguem dizimas dos seus beens. Foi concesa
no IllI° ano do seu pontificado.

8° Bula em linguagem do Papa Ynnocencio que defende que
nehuum nom penhore ho Mestre nem os frreires da dicta Ordem.
Esta nom esta em puprica forma.

9° Letra do Papa Ynnocencio manda ao arcebispo de Brragaa
que nom conssenta fazer nehuum agravo aos frreires da dicta
Ordem e que evite o que alguuns crelligos per mandado de
seus prellados fazem, convém a saber, quando alguus freires
veem ouvir missa aas igrejas dos crrelligos elles cessam dos
oficios divinos como se os dictos freires fossem escomungados
e alguuns bispos porque os nom podem escomungar lhe nom
querem dar o olleo santo nem crisma. Elle outorga que aa dicta
Ordem que em tal caso vaao a qualquer bispo e Ihe manda

Dizimas nom

pl...].

Penhorar.
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que sem dinheirro lhe dem o santo olleo. Foi outorgada no ter-
ceiro anno do seu pontificado.

10° Letra do Papa Innocencio’® manda que nenhum nom seja
tam ousado que s’enfremeta per sua actoridade penhorar nem
reteer nenhlia cousa da dicta Ordem. Foy outogada no oytavo
anno do seu pontificado.

11° Letra do Papa Innocencio per que manda ao meestre escola
de Lyom que nom consenta o que alguuns creligos e leygos
fazem de sua puprica actoridade alegando maaos costume<s>
contra os freires da nossa Ordem. Ca lhes tomam bestas e
outros beens a qual cousa nom leva nehuum estillo de dirreito.
Outorgada no oytavo ano do seu pontificado.

12° Letra do Papa Nicollaao per que manda aos comendadores
da nossa Ordem nos regno<s> de Portugal e do Algarve que
enllejam nos dictos regnos Mestre Provincial. O qual tenha poder
no spiritual e tenporal de governar a dicta Ordem. E porem ao
Mestre de Castela fica Ihe'® [fl. 9] reservado de vesitar e cor-
reger em alglias cousas nom enbargante quaesquer custumes
da dita Ordem em contrairo ou instituicdboes da See Apostolica.
Foy dada no 1lI° anno do seu pontificado. Cuido que foi este
Nicollaao o quarto.

13° Huum puprico estormento co o trellado d’hlua letra do Papa
Nicollaao IllI° que se contem que os comendadores da dicta
Ordem nos regnos de Portugal e do Algarve posam fazer Mestre
Provincial nos dictos regnos e Ordem.

14° Letra de Cellestino Papa V que outorga aos comendadores
da nossa Ordem nos regnos de Purtugal e do Algarve que
fagcom e enlejam antre si huum Mestre pera os aver de reger
e governar e pera proveer os grandes negocios que a dicta
Ordem tem em castelos, villas e outros beens e despenssa co
os sobredictos poderem isto fazer posto que vaa contra a sua
regra ou outros quaesquer privillegios que emanassem da corte
apostolica. Foy dada no primeiro anno do seu pontificado.

15° Letra de Cellestino Papa V° que revoga quantas letras deu
em contrairo de se aver de fazer Mestre Provincial nos regnos
de Portugal e Algarve e torna a confirmar o privillegio que antes
tinha dado aa dicta Ordem nos dictos regnos e praz lhe que
nunca seja nem per outra letra possa seer revogada esta graca
salvante se dela em especial fezese expresa mengom com o
trellado della. Foy dada no primeiro ano do seu pontificado.
16° Huum puprico estormento co o trellado d’hia letra de
Cellestino Papa V° que os comendadores da dicta Ordem nos
regnos de Purtugal e Algarve possam fazer Mestre Provinciall
nos dictos regnos e Ordem.

8 A dltima silaba desta palavra foi corrigida.
19 No final deste félio, de outra mao: “Esta taboada esta mal encadernada e salta adiante quatro folhas”.
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17° Huum puprico estormento per actoridade de justica co o trel-
lado d'hua letra de Cellestino Papa V° per que confirma aa
Ordem de Santiago nos regnos de Purtugal e Algarve que fagom
Mestre Provincial.

18° Huum trellado em puprica forma d’hita letra de Nicollaao
Papa 1lI° e faz mencom d’hum privillegio que o Papa Gregorio
decimo outorgou aa dicta Ordem que a dicta Ordem nom pague
nas dizimas que veem de Roma nem ao diante veerem salvo
fazendo expressa mencom do dicto privillegio e decrara mais
que o Papa Innocencio V° ao depois mandou tirar dizima em
Castella pello bispo d’'Ovedo o quall costrangia a dicta Ordem
que pagasse na dicta dizima e a dicta Ordem socorreo se ao
dicto Papa Nicollaao. O qual enviou esta bula recontando estas
cousas a el Rey de Castella rogando lhe que tal dizima nom
conssentisse que a dicta Ordem pagasse. Outorgou esta letra
no primeiro anno do seu pontificado.

19° Letra do Papa Bonifacio VIII° manda ao bispo d’Evora
que amoeste e faga amoestar sob alguum termo de tempo
todos aqueles que indebitamente reteem dizimas, dirreitos, ter-
ras ou escripturas e outras quaesquer cousas que aa Ordem
perteecam nom as querendo elles tornar sob o termo que lhe
o bispo asinar ponha em elles actoridade apostolica, sentencga
d’escomunham [fl. 9v] e que lha nom alevante ataa elles nom
fazerem digna satisfacom. Foy dada no V° anno do seu ponti-
ficado.

20° Trasunto em puprica forma que contem huum privillegio do
Papa Bonifacio VIII° per que outorga aa Ordem que husem dos
privillegios e gragas que ata ally forom concessas pola See
Apostolica. Foy dado no quinto anno do seu pontificado.

21° Privillegio do Papa Bonifacio VIII° que confirma todollos pri-
villegios e gracas que pellos Papas seus antecessores forom
outorgados aa Ordem e asi confirma as liberdades, exeng¢does
e privillegios que os reys, princepes passados outorgarom aa
dicta Ordem e cavaleiros dela. Foy outorgado no quinto ano do
seu pontificado.

22° Letra do papa Bonifacio VIII°® manda ao bispo d’Evora que
nom consenta seer feito ao Mestre e cavalleiros da dicta Ordem
injuria nem opressam e se alguum quiser pesseverar em lha
fazer que elle per censuras ecresiasticas sem delas averem ape-
lagom defenda a dicta Ordem. Foy outorgada no VI° ano do seu
pontificado teve vigor tres anos.

23° Letra do Papa Bonifacio VIII° manda ao arcediagoo de
Santarem que defenda ho Meestre e cavaleiros da dicta Ordem
e lhe nom consenta fazer injuria nem opresam e contra os que
tall fezerem proceda per censsuras ecllesiasticas sem dele pode-
rem apellar. Tem vigor por tres anos. Foy dada no VI° anno do
seu pontificado.
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24° Huum puprico estormento que contem hiia letra do Papa
Bonifacio que confirma todollos privillegios e gragas outorgadas
pellos Santos Padres dante ele aa Ordem e Cavalaria de San-
tiago.

25° Letra do Papa Joham a qual enviou a el rey Dom Dinis de
Portugal e lhe reconta alguuns privillegios que forom concessos
pelos Papas dant’elle aa Ordem e como ho Papa Cellestino
outorgou aos cavalleiros da dicta Ordem nos regnos de Portugal
e Algarve que escolhessem antre sy e fezessem Mestre
Provincial e depois como outros Papas ho revogarom contando
tudo largamente pello qual elle rogado d’el Rey de Castella e
do Mestre da Ordem em Castella que Ihes socorresse a isto
com dirreito pede e roga e encomenda e per este apostolico
scripto manda ao dicto Rey de Portugal que nom favorega os
comendadores de seu regno ante os faga viver todos sob a obe-
diencia do Mestre de Castella e que as rendas que levou ho
Mestre em Portugal indebitamente era feito que as torne a si
que he obrigado. Foy dada no primeiro anno do seu pontificado.

26° Letra do Papa Joham XXII° manda ao arcebispo de Santiago
e ao arcebispo de Bragaa que vejam o feito que he antre ho
Mestre de Santiago nos regnos de Portugal e ho Mestre de
Castella reconta Ihe como foi outorgado aos cavaleiros da dicta
Ordem em Purtugal que fezessem Mestre Provincial nos dictos
regnos pelos Papas Nicolao Ill1° e Celestino V° e como depois
isto foi revogado pelo Papa Bonifacio VIII° e que vejam quanto
dano pode vir aa Ordem de Portugal e Algarve per nom teerem
Provincial asinando muitas razbes que lhes vejam tudo e que
assy ho enformem porque de tam longe nom pode saber as
particularidades deste caso. Que lhes fagom saber o que lhes
disso parecer. Dado no 11I° anno do seu pontificado.

[fl. 10] 27° Letra do Papa Joham XXII°® manda ao arcediagoo de
Cerveira e outros dous que vejam antre ho Mestre Provincial de
Santiago nos regnos de Portugal e ho bispo de Lixboa sobre
certas igrejas que logo nomea que o Mestre diz que perteecem
aa sua dada e ho bispo lhas toma quando quer que vagam e
as da a quem lhe praz enformando se sobr’ello e fagom dirreito
a quem ho tever e quem nom estever per suas sentengas per
censuras eclesiasticas ho costrangam. Foy dada no quarto anno
do seu pontificado.

28° Letra do Papa Joham XXII° manda ao arcebispo de Santiago
que se elle por seus negocios e necessidades nom poder seer
presente ao feito do Mestre de Portugal que escolha hiia pes-
soa ydonea e pertencente que em seu nome de fim ao feito
d’antre o dicto Mestre e o Provincial de Castella. Foy outorgada
no quarto ano do seu pontificado.

29° Hia do Papa Joham XXII° que comete ao bispo do Algarve
a causa d’antre os Meestres de Santiago de Portugal e Castella

Fontes para o Estudo das Ordens Religioso-Militares
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em vez do arcebispo de Bragaa o qual nom pode neella enten-
der por sua velhice e lhe da o poder que ao dicto arcebispo tii-
nha per outra letra dado e se ele for empedido que escolha
outro?® ou outros em seu lugar que sejam pesoas discretas os
quaes com ho arcebispo de Santiago vejam este feito. Foy dada
no VIl ano do seu pontificado.

30° Letra do Papa Joham XXII° escrepve ao bispo do Algarve
que pois por sua velhice nom podia seer presente na inquiri-
com e feito d’antrre os Meestres de Santiago de Portugal e
Castella que elle cometesse suas vezes a alguas pessoas dig-
nas pera com os dellegados do arcebispo de Santiago se desse
fim ao dicto fecto. Foy dada no VII° ano do seu pontificado.
31° Letra do Papa Urbano V° outorga ao Mestre Gil Ferrnandez
Provincial da dicta Ordem nos regnos de Portugal que escolha
confessor ydonyo que o asolva aa ora da sua morte a culpa e
pena. Foy dada no quarto ano do seu pontificado.

32° Letra do Papa Urbano VI° confirma aa Ordem nos regnos
de Portugal todolos privilegios e gracas que os Papas seus ante-
cesores outorgarom aa dicta Ordem e todas isengdes, liberda-
des que o0s rex e principes e outros fiees christdaos derom aa
dicta Ordem. Foy dada no decimo anno do seu pontificado.
33° Letra do Papa Bonifacio VIIII° que faz conservadores da
dicta Ordem nos regnos de Portugal e Algarve ho bispo da
Guarda e ho abade de Boiro e o priol de Santa Cruz de Coinbra
pera nom consentirem que aa dicta Ordem tomem vilas nem
castelos nem outros nenhuns beens nem consentam fazer inju-
rias nem desaguisado aos freires da dicta Ordem dando lhes
poder pera quem os premer (sic) os fagom desestir com cen-
suras eclesiasticas. Foi outorgada no XlI° ano do seu pontifi-
cado.

34° Letra do Papa Bonifacio VIIII° que asolve ho Mestre Mem
Rodriguiz e os cavaleiros da Ordem de Santiago e os que com
elles forom nas guerras de Castella dos omecidios e males que
se na dicta guerra fezerom. Foy outorgada no duodecimo ano
do seu pontificado.

35° Letra do Papa Bonifacio VIIII° que confirma aa Ordem nos
regnos de Portugal e Algarve todollos castellos, vilas, lugares e
terras que a dicta Ordem tem e ao diante [fl. 10v] lhe forem
dadas per qualquer fiees christdaos e asy confirmou todolos
privillegios, gragas, liberdades e iseicdes que aa dicta Ordem
forom outorgadas pelos Papas dantes dele e per todos prela-
dos, reys e principes e que gdzem e ajam todos privilegios, gra-
cas, honrras que sam outorgadas ao Mestre e cavaleiros de
Castela da dicta Ordem. Foy dada no dozeno ano do seu pon-
tificado.

20 Esta palavra tem um “s” riscado.

Conservatoria.
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36° Trrelado em puprica forma com hiia letra do Papa Bonifacio
nono escrepviia a el rey Dom Joham que ouvesse Mem
Rodriguiz de Vasconcelos por Mestre Provincial da dicta Ordem
nos reynos de Portugal e Algarve e ho honrrasse e favorecesse.
37° Trrellado em puprica forma com hua letra do Papa Bonifacio
VIIII° manda a ho comendador moor e aos cavaleiros da dicta
Ordem nos regnos de Portugal e do Algarve que obedegam e
ajam por seu Mestre Provincial Mem Rodriguiz de Vasconcelos.
38° Trrellado [e]Jm puprica forma com hua letra do Papa Boni-
facio VIIII° manda aos vassalos e a outras pessoas do dicto
Meestrado nos regnos de Portugal e Algarve que obede¢cam ao
Mestre Dom Mem Rodriguiz com castelos, vilas e todalas cou-
sas que ao dicto Meestrado perteecem.

39° Huum estormento puprico com hia letra do Papa Bonifacio
VIII° que faz o bispo d’Evora conservador e defenssor da dicta
Ordem nos regnos de Portugal e Algarve.

40° Transunto de hia letra do Papa Martinho que recebe em
sua guarda e da See apostolica a dicta Ordem com todos seus
beens e cousas que a ella perteecem e quer que os Mestres
e freires da dicta Ordem sejam isentos e ynmediatos a elle e
aa See Apostolica. E quebranta todolos intreditos escomunhdoes
que sobre elles e suas igrejas e moesteiros atee aly forom pos-
tos. Dada no onzeno ano do seu pontificado.

41° Letra do Papa Martinho V° dirigida ao governador e comen-
dadores da Ordem de Santiago nos regnos de Portugal e
Algarve per que recebe a eles e a suas casas, igrejas e luga-
res em defensam e da See Apostollica e lhes confirma todalas
gracgas, privillegios que os Papas dante elle outorgarom aa dicta
Ordem e asi confirma as liberdades e isen¢des que pellos reys
e principes forom outorgadas aa dicta Ordem. Dada no trezeno
ano do seu pontificado.

42° Trrelado per actoridade de justica em que se contem mui-
tos arrtigos e privillegios € modo<s> que na Ordem se am de
teer asy do que pode seer antre a dicta Ordem e os prellados
como do que ham de fazer os Mestres e cavalleiros dela. Os
quaes capitullos mandou Dom Anrrique Mestre de Santiago em
Castela ao Ifante Dom Joham governador da dicta Ordem em
Purtuga (sic) e Algarve.

43° Hua letra do Papa Nicollaao V° que outorga ao Mestre e
cavaleiros da dicta Ordem nos reynos de Portugal e Algarve aos
que entom eram e agora som e ao depois [fl. 11] forem todal-
las gragas, privillegios outorgadas pelos Papas a dicta Ordem,
Mestre e cavaleiros em Castella. Foy dada no VI° ano do seu
pontificado.

21 Na margem existem umas letras de impossivel leitura.
22 Na margem existem umas letras de impossivel leitura.
28 Na margem, de outra m&o: “nelles dis que o Rei e o Mesltre] castiga os freires clerigos’.
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44° Letra do Papa Nicollao V° que manda ao bispo de Cepta
e ao abade d’Alquobaga e ao priol de Santa Crruz de Coinbra
que ajam em sua guarda ho Mestre e governador e cavaleiros
da Ordem de Santiago nos regnos de Portugal e Alguarve e
que nom consintam |he serem tomados castellos nem lugares
nem outras nenhlias cousas perteecentes aa dicta sua Ordem
nem lhes seerem feitas nenhlas injurias nem agravos fazendo
Ilhes guardar suas gracas e liberdades que pellos Santos Padres
ou per reys e principes lhe forom outorgadas com poder de pre-
cederem contra os revees a este apostolico escripto com cens-
suras eccresiasticas ataa os fazerem obedeecer. Foy dada no
VI° anno do seu pontificado.

45° Letra do Papa Nicollaao V° pella qual recebe em sy e sob
guarda da See Apostolica ao governador e comendadores e
familliares da dicta Ordem nos regnos de Portugal e do Alguarve
e os isenta a elles e a suas casas e lugares, villas e castellos
e igrejas e a todollos outros seus beens das jurdigboes ecle-
siasticas e secullares e soomente suas causas pendam a Roma
e igreja aos seus legados de latere. Foy dada no VI° anno do
seu pontificado.

46° Letra do Papa Nicollao V° per que confirma os privillegios
que forom outorgados aa dicta Ordem pellos Papas Lucio IlI° e
Martinho V° os quaes privillegios estam insertos em este e con-
tem se neelles a regra da dicta Ordem ou a mayor parte dela
de como ho Mestre e cavaleiros ham de viver e o que ham de
fazer confirmando lhes estes privillegios.Confirma todollos moes-
teiros, igrejas que a dicta Ordem tem nos regnos de Portugal
e do Alguarve nomeando na dicta letra muitos castellos, villas
e comendas. Foy dada no VI° anno do seu pontificado.

47° Letra do Papa Nicollaao V° pella qual concede ao Iffante
Dom Fernando governador do Meestrado de Santiago nos reg-
nos de Portugal e Alguarve e os comendadores e freires dessa
Ordem que possam escolher no artigoo da morte huum crelligo
que os asolva de quaesquer casos em que elles encorrerem por
nom guardar a regra da dicta sua Ordem e lhes de as pen-
dengas como Ihe parecer. Foy dada no VI° ano do seu pontifi-
cado.

48° Huum puprico estormento em que se contem hua letra do
Papa Nicollao pela qual da por conservador e defenssor da
Ordem de Santiago nos regnos de Purtugal e Algarve ho car-
deal Jacobo de Sancta Maria Ynmollata.

49° Letra do Papa Callisto 1lI° pela qual confirma todallas gra-
cas que o Papa Nicolao V° outorgou aa Ordem de Santiago dos
regnos de Portugal e Alguarve e isenta ho Mestre e cavalleiros
da dicta Ordem de todallas jurdicboes e os toma em sua guarda

24 Na margem encontra-se uma mé&o desenhada.
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e que suas causas nom pendam senom em corte de Roma asy
como o dicto Papa os isentou. Foy outorgada no primeiro anno
do seu pontificado.

[fl. 11v] 50° Letra do Papa Calisto IlI° pela qual revoga esta
graca de cima poendo a logo de verbo a verbo e tanbem
quaaesquer letras que contem este meesmo privillegio e que se
tornem as causas aos ordynarios por quanto aos Meestres da
dicta Ordem nom usavam bem do dicto privillegio nem como
deviam. Foy dada no II° ano de seu pontificado.

51° Letra do Papa Piio II° em a qual pboe de verbo a verbo a
confirmagom primeira do Papa Callisto IlI° e depois faz mengom
da sua revogacom. E depois diz que de seu moto proprio
outorga aa Ordem de Santiago nos reynos de Portugal e do
Alguarve ho privillegio que o dicto Papa Callisto outorgou e revo-
gou. E confirma aa dicta Ordem todollos privillegios e gracas
que lhe forom dadas pellos Papas Lucio terceiro, Martinho
quinto, Eugenyo?® Eugeny<o> IllI°, Nycollaao V°, Callisto llI° e
outrros quaesquer privillegios que aa dicta Ordem forom outor-
gados asy como se neesta sua letra fossem de verbo ad ver-
bum insertos. Foy dada no 1l° anno de seu pontificado.

52° Letra do Papa Clemente per que manda ao bispo de Lixboa
que veja os beens da Ordem de Santiago que alguuns malli-
ciosamente teendo os da dicta Ordem emprazados, convém a
saber, casas, vinhas e outras possissooes delles em suas vidas
delles por anos certos se hyam a corte de Roma e confirma-
vam se nos dictos beens pola See Apostolica. E que quaesquer
que asy teverem seus beens que lhos faga entregar aa dicta
Ordem procedendo com censuras ecresiasticas nom enbargante
que sejam os dictos beens confirmados pola See Apostolica. Foy
outorgada no seitymo ano de seu pontificado.

43° (sic) Letra do Papa Clemente pela qual notefica ao bispo
de Coynbra que alguuns creligos e leygos emlheavam alguuns
beens da dicta Ordem tendo os em sy enprazados sonegavam
as escripturas e os dirreitos que aa dicta Ordem aviam de dar
em cada huum ano e faziam outras muitas cousas em perjuizo
da dicta Ordem pela qual lhe mandaava que taaes beens lhes
tirasse e os entregasse aa dicta Ordem nom enbargante que
elles taaes beens tenham confirmados pella See Apostolica. E
nom querendo elles taaes beens leixar proceda contra elles per
censuras ecresiasticas. Outorgada no VII° ano do seu pontificado.
54° Letra do Papa Clemente V° per que manda ao bispo d’Evora
que quaaesquer beens da dicta Ordem que forem em alheados
e sonegados que os faga tornar aa dicta Ordem posto que
alguuns tenham algla cousa da dicta Ordem confirmada pola
See Apostolica. E se alguuns nom quiserem este mandado con-

25 Esta palavra esta sobrepontada.
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prir os costranga per censuras ecresiasticas ataa tornarem os
beens aa dicta Ordem. Dada no VII° ano do seu pontificado.
55° Letra do Papa Urbano VI° per que comete ao adayam
d'Evora que quaesquer beens que achar apartados e em alhea-
dos que perteegam aa dicta Ordem em estes regnos de Portugal
e do Algarve que lhos faga tornar e quem quer que o contra-
diser per censuras eclesiasticas o costranga sem delle aver mais
apelagom. Foy outorgada no X° anno do seu pontificado.

[fl. 12] 56° Letra do Papa Urbano VI° pela qual comete ao
adayam de Coynbra que quaesquer beens que achar apartados
ou em alheados que perteegam aa Ordem de Santiago nos reg-
nos de Portugal e do Algarve que lhos faga tornar. E os que
tal contradiserem que os costranga per censuras eclesiasticas
sem mais apellagom ataa os dictos beens tornarem aa dicta
Ordem. Foy outorgada no X° ano do seu pontificado.

57° Letra do Papa Urbano VI° per que nofifica ao dayam de
Silves que o Mestre Mem Rodriguiz Provyncial da Ordem de
Santiago nos regnos de Portugal e do Algarve Ihe envyou dizer
que os Meestres dante elle aforarom muitos beens da dicta
Ordem fazendo e dando muitas cartas e estormentos e poendo
neelles juramentos e penas. A qual cousa era em grande dano
e perda da dicta Ordem pello qual o dicto Santo Padre manda
ao dicto dayom que quaesquer beens que assy achar aparta-
dos e emalheados da dicta Ordem lhos faga logo tornar nom
enbargante os dictos estormentos nem juramentos nem alguuns
teerem taes beens confirmados per corte de Roma. E os que
esto contradiserem que os costranga per censuras eclesiasticas
sem mais de seu mandado aver apelagom ou agravo. Dada no
X° anno do seu pontificado.

58° Letra do Papa Urbano VI° pela qual manda ao dayam de
Lixboa que amoeste e fagca amoestar quaesquer que teverem
furtivelmente beens ou algliua cousa asi movel como raiz da
dicta Ordem nos regnos de Santiago?® (sic) de Portugal e que
Ilhe ponha certo tenpo pera as averem de tornar. E nom obe-
deecendo elles Ihes de outro tempo sob pena d'escomunham e
nom lha allevante ataa nom fazerem dyna satisfagom. Dada no
X° ano do seu pontificado.

59° Hda carta de citagom co o trelado de huum rescripto do
adayam de Lixbooa como juiz apostolico pera citarem todos
aquelles que algta cousa deverem aa dicta Ordem.

60° Letra do Papa Bonifacio VIIII° per que manda aos dayaaes
de Lixboa e Evora e Silves que quaesquer bees que acharem
apartados e em alheados que perteecam aa dicta Ordem nos
reynos de Portugal e do Algarve que lhos fagom tornar nom
enbargante teerem os posuyntes taaes beens per cartas estor-

26 As palavras “de Santiago” estdo sobrepontadas.
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mentos dos Mestres passados nem confirmados pella See
Apostolica. E nom querendo os possuyntes a esto obedeecer
que os costrangam per censuras eclesiasticas. Esta raso honde
tem a dada.

61° Letra do Papa Bonifacio IX° pela qual manda ao priol de
Santa Crruz de Coymbra e aos daydaes d’Evora e Viseu que
fagom chamar aqueles que virem que sam necesarios pera hia
demanda que he antre ho Meestre da dicta Ordem nos regnos
de Portugal e Algarve e ho arcebispo de Lixboa sobre hias
ragdes que o dicto arcebispo deu que eram e perteeciam aa
dicta Ordem segundo acharem per dirreito asy o juiguem sem
dele aver mais apelagom e fagam guardar seu juizo com cen-
suras eclesiasticas. Dada no X° ano do seu pontificado.

62° Letra do Papa Bonifacio VIIII° per que asolve Mem Rodriguiz
Mestre da dicta Ordem nos regnos de Portugal das escomu-
nhdes que lhe forom postas por ho arcebispo de Lixbooa e mais
lhe outorga que possa escolher huum confessor pera o asolver
de todollos casos cada vez que [fl. 12v] elle quiser. Foy dada
no duodecimo anno do seu pontificado.

63° Letra do Papa Bonifacio VIIII° pela qual outorga a Mem
Rodriguiz Mestre da dicta Ordem nos regnos de Purtugal que
possa alevantar altar honde quer que estever pera se |he dizer
missa e se lhe convyer ouvir missa antes huum pouco da
manh&a que a digam. E se per ventura for a lugar onde ouver
antredito que possa ouviir missa e divinos oficios cantados e
com as portas da igreja abertas langados porem os antredictos
e escomungados fora da igreja e isso meesmo possa mandar
soterrar nom embargante ho antrredicto. Foy dada no XII° anno
do seu pontificado.

64° Trrellado de hua letra do Papa Calisto IlI° pela qual manda
ao arcebispo de Sevilha e ao bispo de Lyom que defendam e
guardem o priol e freires do moesteiro de Sam Marcos que he
da Ordem de Santiago nos regnos de Castella e lhe fagam guar-
dar seus privillegios e se for necessario que costrangam per
censuras eclesiasticas os que lhes quebrantarem seus priville-
gios. Dada no 1I° ano do seu pontificado.

65° Letra do Papa Pio II° pela qual comete ao bispo da Guarda
e ao abade d'Alquobaga e ao dayam de Lixboa que fagam
perante sy chamar aquelles que nom querem pagar aa Ordem
a dizima dos pinhaaes que ha em Ribatejo e julguem antre elles
e o Iffante Dom Fernando governador da dicta Ordem o que
acharem por dirreito dem sentenga sem delles aver mais ape-
lagom com poder de costranger per censuras eclesiasticas os
que nom quiserem estar per sua sentenca. Foy dada no II° anno
do seu pontificado.

27 Na margem existem umas letras de impossivel leitura € uma mao desenhada.
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66° Huum grande rollo de purgaminho que contem cento e dous
artigoos por parte dos cavalleiros da Ordem de Santiago dos
regnos de Portugal os quaes artigos provar entendem contra ho
Meestre Provincial da dicta Ordem em Castella e comegam a
dizer como os primeiros reys de Portugal gaanharom aos moou-
ros a mayor parte que a dicta Ordem nos dictos regnos tem e
como derom muitas vilas e fortellezas aa dicta Ordem com tanto
que o que he Mestre dela os amasse e Ilhe obedeecesse e ser-
visse com os dictos castellos e vilas. E que o Mestre de Castela
pola multidooe dos beens que tem em Castela leixa perder os
beens da Ordem que em Portugal tem dando e em alheando
muitos beens, vilas e castellos que a dicta Ordem neestes reg-
nos tem. E mais nom mantem spiritualidade nem faz esmolas
nem agasalha o que elle era obrigado a fazer porque asi o con-
teem as doagdoes dos beens que aa dicta Ordem forom dados
e manda a sua regra. E mais como ho Papa Nicolao IllI° orde-
nou que os cavalleiros da dicta Ordem em Purtugal fezessem
Mestre Provincial e o Papa Cellestino V° ho confirmou. E mais
que todolos paagos, casas e muitas fortellezas das quaes logo
nomea alglias sam postas per terra e nunca repairadas. E como
foy requerido por el rey Dom Dinis de Portugal e elle nunca
quis a elo poer cobro e outras muitas cousas que se neelles
conteem pello qual me faz presungam que forom estes arrtigos
dados na demanda que ouve antre os Meestres de Santiago de
Castella e Portugal. Nom esta no rollo em que auto ou pera
que foy fecto. Nom tem Era nem mes.

28Comegam se as escripturas da segunda parte

[fl. 13] 1° Carta d’el rey Dom Afonso conde de Bollonha per que
manda aas justicas de todolos lugares da frontaria e que estam
nas fins (sic) de seus regnos asi cabo do mar como no sertaao
que nom leixem levar pera fora do regno ouro nem prata nem
cera nem panos de coor. E se acharem alguuns que tiram as
dictas cousas que lhas tomem e que sejam duas partes pera
el Rey e hiua pera quem as dictas cousas tomar

2° Hua carta per que el rey Dom Afomso recebe em sua enco-
menda e guarda os comendadores de Samtiago e todallas suas
cousas.

3° Carta d’el rey Dom Afonso conde de Bolonha per que da aa
Ordem de Santiago todollos dirreitos dos pescadores vezinhos
e moradores em Alquacer, Setuvaal, Cezinbra e Almadaa luga-
res da dicta Ordem. E senom forem ay moradores e veerem
pes<c>ar de fora aos termos das dictas villas que pague el Rey
por cada huum delles cada huum ano cem libras de purtugue-

28 Titulo escrito a vermelho.
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ses pera a dicta Ordem e os dirreitos dos que veerem de fora
a pescar seram d’el Rey e seus socessores.

4° Carta d’el rey Dom Afonso per que manda ao seu almoxa-
rife de Crasto Marim que os montados que tem levados aa
Ordem de Santiago que lhos torne e dhy em dyante Ihe nom
leve nenhuum montado.

5° Carta per que el rey Dom Dinis comfirma todollos privillegios
da dicta Ordem.

62 Huum estormento per actoridade de justica que contem trel-
lado de duas cartas d’el rey Dom Afomso conde de Bollonha.
Na primeira manda aas suas justicas que nom fagcom mal nem
agravo aos comendadores de Mertolla, Alquagar, Aljustrell e nom
entrem em seus lugares e termos. E na outra se contem a doa-
gom que o dicto rey fez aa Ordem de Santiago do castello e
villa d’Aljustrel e em ela nomeea os termos que aa dicta villa
perteecem.

72 Trrellado per actoridade de justica d’hta carta d’el rey Dom
Dynys per que revoga todallas doagdoes e prestymos e prazos
que os Meestres ata aquelle tempo derom sem outorga do cabi-
doo como se contem em seu privillegio. E logo o dicto rey
nomeou muytos logares da Ordem de Santiago que estam Antrre
Doiro e Minho.

8° Carta d’el rey Dom Dinis per que manda que os agravos que
se fazem na terra da Hordem de Santiago vaao primeiro ao
Meestre ou ao comendador moor da dicta Ordem que aa sua
corte.

92 Hua sentenga antrre partes na qual hlua das partes se
nomeou por corregedor do Meestre de Santiago. Cuydo que se
trouxe esta sentenga ao cartorio por mostrar em que o Mestre
da dicta Ordem teve ja coregedor?®.

[fl. 13v] 102 Carta d’el rey Dom Pedro per que confirma todo-
los privillegios e gragas outorgados pellos reys passados aa
dicta Ordem de Santiago.

112 Huum trrellado per autoridade de justica de hia carta d'el
rey Dom Fernando per que manda que os moradores da terra
da Ordem de Santiago nom paguem os dinheirros em que forem
condanados fora da terra da dicta Ordem. E se per degredo os
mandarem servir nam seja senom nas terras da dicta Ordem.
122 Carta d’el rey Dom Fernamdo per que da aa Ordem de
Santiago a jurdicam em suas terras e que dos feitos ciives nam
vaao apellagboes nem agravos aa corte d’el Rey e que os cor-
regedores nom vaao fazer correigom aas terras da dicta Ordem
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e que o Meestre confirme os taballydaes e isto valledoiro pera
senpre.

132 Carta d’el rey Dom Fernando per que confirma aa Ordem
de Santiago a jurdicam ciivel e crryme assy como ata ally della
husara.

142 Carta d’el rey Dom Fernando per que outorga que os Mees-
tres da Cavalaria de Santiago possam poer na terra da Ordem
procuradores assy como ata ally esteverom em posse de os poer.
15° Carta mesiva d’el rey Dom Joham per que manda aos
comendadores da Cavallaria de Santiago que a guardem e obe-
decam ao Meestre Dom Mem Rodriguiz Mestre da dicta Ordem
nos regnos de Portugal e do Alguarve.

162 Carta d’el rey Dom Joham per que manda que paguem
portagem nas terras da Ordem de Santiago posto que elle as
quite em seu regno nom quer que se entenda nas terras da
dita Ordem.

172 Huum estormento em que se conteem tres rollos per auto-
ridade de justica. No primeiro se contem o trelado d’hlia carta
d’el rey Dom Afonso pella qual confirma todollos privillegios e
liberdades que os reys ante elle outorgarom aa dicta Ordem. E
no segundo estormento se contem outra carta d’el rey Dom
Pedro per que asy confirma os dictos privillegios. E no terceiro
estormento se contem outra carta d’el rey Dom Joham per que
isso meesmo confirma os dictos privillegios e liberdades aa dicta
Ordem.

182 Huum trellado per autoridade de justica de hla carta del
rey Dom Joham per que manda que dom priol e os freires
d’Alquacer nom paguem em pedidos nem peitas.

192 Hiia confirmagom d’el rey Dom Duarte com seello de chunbo
per que confirma todallas liberdades, privillegios e boons foros,
usos e costumes da dicta Ordem.

20? Huum alvara d’el Rey em papel per que manda ao chantre
e cabidoo da See de Lixbooa que nom costrangam os comen-
dadores e priolles da Ordem de Santiago pagar na dizima que
Ihe a crereziia entom outorgara por quanto a dicta Ordem per
seus privillegios era delo escusa. Porem que se os prioles ou
comendadores ouverom as rendas d’alguns ragoeiros por serem
[fl. 14] ausentes quer que por elles paguem pois por eles levam
quanto cada huum dos ragoeiros devya pagar.

212 Huum trellado per autoridade de justica de hua carta del
rey Dom Fernando per que manda que o Mestre da Ordem de
Santiago ponha juizes e procuradores nas terras da dicta Ordem.
222 Huum estormento co o trellado de trres cartas d’el rey Dom
Dinis. Na primeira se contem que os de Palmela e Sezinbra e
Azeitom tragam seus vinhos a vender a Setuval contra a orde-
nagom que elles em contrairo tiinham feito. E na segunda que

31 Na margem existem umas palavras de impossivel leitura.
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dos lugares da Ordem de Santiago posam ir a vender seus man-
tiimentos honde lhes prouver. E na terceira se contem que ha
por muy bem que fagom executar a dicta ordenagom. E estas
cartas estam per actoridade de justica.

23% Hua carta d'el rey Dom Joham per que manda aas suas
justicas que costrangam quaesquer que ja forom recebedores
ou escripvaaes do dicto Meestrado que venham dar de sy conta
ao Mestre Dom Mem Rodriguiz honde quer que elle estever.
242 Carta d’el rey Dom Joham per que manda aos juizes da
terra da Ordem de Santiago que dem o trellado de todallas
scripturas que conprirem ao Meestre Dom Mem Rodriguiz pera
se delas ajudar.

25% Carta d’el rey Dom Joham que defende que o Meestre de
Santiago nom seja demandado por nenhlias armas nem bestas
que tomasse na terra da dicta Ordem pera a guerra por quanto
elle Rey ho mandara assy fazer.

26% Carta d'el rey Dom Joham per que da actoridade que
de as terras que estam em Ribatejo desaproveitadas de ses-
maria.

272 Carta d'el rey Dom Afonso ho quinto per que outorga aa
Ordem de Santiago que em sua vida lhe praz nom pagar a dicta
Ordem dizima posto que |lha o Papa outorgue com tanto que
lhe dem sete mil ducados que delles ha d’aver por Ihos o Papa
outorgar.

32Assy he fim da segumda parte
Comegam se as scripturas da 3?2 parte

12 Letra do Papa Innocencio IllI° pela qual confirma aa Ordem
de Santiago ha villa de Tavilla da qual lhe faz doagom el rey
Dom Sancho II° de Portugall e o dicto Papa fez escrepver na
dicta letra de confirmagom a doagom que o dicto Rey fez aa
dicta Ordem. Na qual doagom se contem que elle dicto Rey da
aa dicta Ordem a dicta vila pera todo senpre por amor de Deus
e de sua alma com todollos dirreitos que a elle perteegem e
tanbem os padrroados das igrejas. Outorgada no IlI° ano do seu
pontificado.

22 Huum contrauto feito antre el rey Dom Afonso de Portugal e
a Ordem de Santiago sobre Tavira e Quacela e Crasto Marym
no qual definiram os juizes alvidros pera isso d’hlia parte e outra
chamados. Que as vilas de Tavira, Quacela, Crasto Marym com
seus termos e dirreitos tenporaes ficassem ao dicto Rey e a
seus socessores e que [fl. 14v] os padrroados das igrejas das
dictas villas ficasem aa dicta Ordem asy das que eram feitas
como das que se depois fezessem tirando a igreja de Santiago

32 Titulo escrito a vermelho.
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de Tavira a qual ja el Rey tiinha dada ao bispo de Silves pola
qual Ihe deu el Rey o padrroado da igreja de Santa Maria de
Faarom. E mais da aa dicta Ordem Aaveiras com todas suas
perteencas e com os padroados das igrejas.

3° Carta d’el rey Dom Afonso pela qual renuncia todollos dirrei-
tos que elle tem em Aaveiras e os padrroados das igrejas de
Tavira, Quacella, Crasto Marim e de Santa Maria de Faarom asi
como he contheudo no contrauto que he antre elle e a Ordem
de Santiago pera a dicta Ordem aver a dicta villa d’Aveiras e
os dictos padrroados.

4% Huum estormento em puprica forma de como o comendador
moor da Ordem de Santiago nos regnos de Portugal e Algarve
apellou do bispo de Silves pera a See Matripullitana por elle
dicto bispo fazer hua igreja na vila de Tavira a qual cousa era
contra seu privillegio.

52 Estormento d’aforamento que Afonso Annes como procurador
da Ordem de Santiago aforou huum chdao emfatyota que esta
em Tavira a Estevam Andres e a sua molher Maria Dominguez
0s quaes daram aa dicta Ordem quareenta soldos de purtugue-
ses em cada huum ano. E neeste stormento esta o trrellado da
procuragom.

62 Estormento per autoridade de justica em que se conteem tre-
lados de cartas d’el rey Dom Joham per que manda que em
Tavira nom aja outra cadea senom a do alcayde moor e nom
aja meirinho do almirante. E estas sam confirmadas por el rey
Dom Eduarte.

33E assy fazem fim as scripturas da 32 parte
E comegam se as da quarta parte

12 Letra do Papa Joham XXII° pela qual manda ao bispo de
Silves que quaesquer beens que andarem emalheados da igreja
de Sam Cremente de Loulle que Ihos faga tornar nom enbar-
gante que os pusuyntes tenham cartas ou estormentos nem em
elles juramentos nem penas e senom quiserem obedeecer os
gue taaes beens teverem que per censuras eclesiasticas os cos-
trangam ataa fazerem dyna satisfagom. Outorgada no quarto ano
do seu pontificado.

22 Estormento que contem huum requerimento por parte da dicta
Ordem ao bispo de Silves que confirma a igreja de Sam
Cremente de Loulle a huum freire o qual a dicta Ordem apre-
senta e pera isto foy necessario amostrarem se cartas e pro-
curagbes que estam treladadas neeste estormento. E hia das
cartas he d’escaymbo que foy fecto antre el rey Dom Dinis e
a dicta Ordem da vila d’Almadaa que era da Ordem por

33 Titulo escrito a vermelho.
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Almodouvar e Ourique e os castelos de Marachique e de Aljezur
com todolos padrroados dos dictos logares e mais ho padroado
de Sam Cremente da vila de Loulle. E mais ficam aa Ordem
as igrejas d’Almadaa. E a el Rey lhe fica Santa Maria do Outeiro
que era da dicta Ordem.

[fl. 15] 32 Huum estormento per que o priol ragoeiro da igreja
de Sam Cremente da vila de Loulle arrenunciou todo o dirreito
que ouve contra ho Mestre, comendadores, freires, cabidoo da
Ordem de Santiago e de lhes nom demandar nem procurar al
senom dez soldos e meo por cada diia do priorado e pola ragom
aas tercas dos universsairos (sic) e as casas da dicta igreja e
adega e mais cem livras em dinheirro e XX libras de prestemo.
42 Carta d’enprazamento per que o Iffante Dom Joham como
governador e procurador da dicta Ordem deu d’enprazamento
huuns beens que estam em Loulle da dicta Ordem, convém a
saber, hua viinha e huum bacelo e huum faregeal e duas corel-
las de vinhas e hiias casas com dez taalhas a Bertollameu
Perestrrello e a sua molher e a hia pessoa qual a postumeira
delles nomear. E elles se Ihe obrigam de Ihe dar em cada huum
ano por foro ftrriinta e cinquo livras ou seu justo valor.

52 Carta d’enprazamento per que o Iffante Dom Joham como
governador do Meestrado de Santiago e procurador dos Treze
enprazou a Alvar’Eanes e a sua molher como a hiliua pessoa
e a duas depois delles huuns beens que estam na villa
de Loulle, convém a saber, hia vinha com seu farregeal e
mais outra vinha e outro farregeal e mais du<a>s courelas
de vinha e mais hua cavallarica na ria de Palmeira e elles ham
de dar d’enprazamento aa dicta Ordem pollos dictos beens
em cada huum ano XXX libras da moeda antiiga ou seu justo
vallor.

34Acabam as scripturas da quarta parte
Comecan se as da quynta parte

12 Huua doagom que fez el rey Dom Afonso conde de Bollonha
aa Hordem de Santiago do castello e vila de Mertola com seus
termos nomeando logo por honde partem e dando lhe todollos
dirreitos reaaes como a elle perteecem.

22 Hlua carta em papel d’el rey Dom Afonso conde de Bollonha
pela qual da aa Ordem de Santiago ho castelio de Mertolla com
todolos seus termos e com o dirreito real.

32 Carta d’el rey Dom Sancho o segundo pela qual faz doagom
aa Ordem de Santiago do castello de Mertola com todos seus
termos asinando logo por honde partem e de todo o dirreito real.

34 Titulo escrito a vermelho.
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42 Huum estormento que tem o foral de Mertola que sam orde-
nagboes que o Mestre e cabidoo da Ordem de Santiago derom
aa dicta villa.

52 Hua carta d’el rey Dom Fernamdo per que quita aa Ordem
quanto elle despendeo em repairar o castello de Mertolla e lhe
da todo basticimento que el Rey seu padre e elle poseram no
dito castello com tal condicom que dhy em diante a dicta Ordem
seja theuda o dito castello bastecer e correger.

62 Sentenca per el rey Dom Joham per que asolve ho Mestre
e a Ordem de Santiago de fazerem os muros de Mertolla.

[fl. 15v] 78 HUa quitagom polo recebedor do comendador moor
da Ordem de Santiago do dizimo do que vay e vem pello riio
de Oudyana ao qual comendador perteece tudo o que rende e
o recebedor d’el Rey tiinha tudo em sy e per mandado d’el Rey
deu a dizima ao procurador do dicto comendador moor e se
pasou esta quitagom em forma e ficou o trasunto pera se mos-
tra[r] a posse.

35Acaban se as scripturas da 52 parte
Comecam se as da 62 parte

12 Carta de venda da herdade que se chama da Fonte da
Figueira a qual vendeo Ruy Lourengo como senhorio e procu-
rador abastante que era de sua molher segundo se contem na
dicta carta a Estevom Periz. Nom diz quem he nem onde mora
termo de Santiago de Quacem.

22 Huum estormento co o treslado de duas cartas d’enpraza-
mento hla de Santiago de Quacem e outra de Panoyas.

36Acaban se as scripturas da 62 parte
Comegan se as da 72 parte

12 Carta d’ el rey Dom Sancho de Portugal per que faz doa-
com aa Ordem de Santiaguo dos castellos d’Alquacer, Palmela,
Almadaa e Arruda com todos seus termos velhos e novos e
com todo o dirreito real. E na dicta carta estam abaixo duas
cartas de confirmacdes dos dictos castelos, convém a saber,
hua por el rey Dom Afonso o segundo e a outra por el rey Dom
Afonso conde de Bollonha.

35 Titulo escrito a vermelho.
36 Titulo escrito a vermelho.
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22 Carta d’el rey Dom Sancho de Portugal pela qual faz doa-
com aa Ordem de Santiago dos castelos d'Alquacer, Palmela,
Almadaa, Arruda com todos seus termos velhos e novos e com
todo o dirreito real.

32 Carta d’el rey Dom Sancho de Portugal pola qual faz doa-
¢com aa Ordem de Santiago dos castellos e villas d’Alquacer,
Palmela, Almadaa, Arruda com todos seus termos e com o dir-
reito real. Confirmada por el rey Dom Afonso II° de Portugal.
42 HUa letra do Papa Gregorio VIII° pela qual confirma aa
Ordem de Santiago os padrroados das igrejas de Santa Maria
d’Alquacer e Santa Maria de Palmella com conssentimento d’el
rey Dom Sancho de Portugal cujas as igrejas eram. Foi outor-
gada no XI° ano do seu pontificado.

52 Carta d’el rey Dom Sancho II° per que fez doagom aa Ordem
de Santiago dos padroados das igrejas d’Alquacer e Palmella.

62 Carta d’el rey Dom Sancho II° pella qual faz doacom aa
Ordem de Santiago de todollos padrroados das igrejas d’Alqua-
car, Palmella e d’Almadaa com seus termos.

72 Carta per que el rey Dom Afonso conde de Bollonha con-
firma a doagom que el rey Dom Sancho seu avoo fez aa Ordem
de Santiago dos castelos d’Alquacer, Palmella e Almadaa, Arruda
com todos seus termos e dirreitos reaaes.

[fl. 16] 82 Carta d’el rey Dom Afonso conde de Bolonha per que
confirma a doagom que el rey Dom Sancho seu avoo fez a
Ordem de Santiago dos castellos d’Alquacer, Palmela, Almadaa
com todos seus termos e dirreitos reaes. E esta neesta a con-
firmagom d’el rey Dom Afonso seu padre.

9% Letra do Papa Joham que confirma Abril Martinz a igreja de
Santa Maria d’Alquacer segundo o dicto Abril Martiinz emformara
que era de padroado do Mestre de Santiago e mais hua letra
per que o dicto Mestre pedia que lha confirmassem. Dada no
lil1° ano do seu pontificado.

10° Hum trrellado d’hla sentenga d’el rey Dom Afonso per que
manda que o muro d’Alquacer se faga a metade aa custa da
Ordem e a meetade aa custa do concelho.

112 Hum grande rolo em que se contem hua demanda antre
Maria Gongalvez e Catarina moga menor de ydade e deman-
dava |lhe hia vinha pella ley da avoenga. Esta vinha esta na
Telhada termo d’Alquacer e deu a dicta Maria Gongalvez por
sua defesa que dera a dicta vinha a Lourengo Annes dom priol
da dicta Ordem. A doacom esta no dicto rollo e am lhe cada
ano de dizimo VI missas rezadas pelas almas de seu pay e
maay. E esta no rollo hlia sentenga per que o juix manda que
metam a moga de posse da vinha e Maria Gongalvez apelou e
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agravou nom |ha receberom nom se mostra com quem ficou a
dicta vinha.

122 Carta de venda d’hias casas [que] estom no castelo
d’Alquacer vendeo as Joham Rodriguiz Reymom a Maria
Gongalvez ama do priol d'Ourique por C'X libras de dinheirros
portugueses.

13% Estormento com carta do Ifante Dom Joham que metam de
posse Gongalo Annes filho de Joham Alvarez d’hiia vinha em
termo d’Alquacer e que se obrigue pagar o quarto e dizimo do
vinho a bica. E outra abaixo d’hum emprazamento que o dicto
Ifante fez a Fernand’Afonso seu scripvam da puridade em |lI
pessoas de todolos beens do priol do Torrom e avya de pagar
cada ano aa Ordem duas mill libras por dia de Sam Joham
Bautista.

142 Estormento que Gongalo Afonso procurador do conveento
em nome do Mestre Dom Mem Rodriguiz tomou posse d’hiias
casas que estam a porta de Santa Maria d’Alquacer que forom
de dom priol.

152 Estormento d’emprazamento em tres pessoas d’hia vinha
em Alquacer aas Fontaynhas por o quarto da novidade.

162 Carta d’el rey Duarte com seelo pendente per que outorga
aa Ordem de Santiago que em Alquacer se faga hla feira em
Abril e dure XV dias. De todo o que se conprar e vender se
pague mea sisa e mais nom salvo de carne e do vinho de que
pagarom sisa em cheo. Nom tomarom bestas aas da (sic) fora.
172 Stormento per que o Mestre Dom Mem Rodriguiz da d’em-
preytada a Martim Annes que faga huum moynho em Alquacer
junto com outro da Ordem que ja hy estava e acabado que os
tenha anbos por onze moyos de triigo por cada huum cada ano
e que os leixe melhorados.

182 Estormento com carta de venda com outorgamento do con-
veento d’hum chaao em Alquacer a Rodrigo Annes e a Maria
Gongalvez sua molher e pagam de foro cada ano aa Ordem VII
libras e mea da moeda daquele tempo.

3TAcabam as scripturas da 72 parte
Comegam se as da 87 parte38

Carta de doagom que Afonso Periz e Marinha Annes sua molher
moradores em Sitimos fezerom a Maria Gongalvez filha de
Gongalo Minguez por muito servico que lhe fezera todollos foros
e tributos e dirreitos que elles ham em Alquacer e seu termo e
som obrigados de pagar aa Ordem foros e trabutos (sic) certos
cada ano.

37 Titulo escrito a vermelho.
38 A numeragdo das escrituras da oitava parte ndo se apresenta sequencial, faltando mesmo a numeragédo de algu-
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[fl. 16v] Carta de concerto antre el rey Dom Afonso e a Ordem
que todalas cousas que entrarem pelo riio que vem d’Alquacer
a foz de Palmela e Setuval e foz d’Alpena e do porto d’Almadaa.
E sobre as pescarias aja el Rey a dizima e desta dizima aja a
Ordem a dizima. E de todalas cousas que sairem contra o mar
pela foz do riio que vem d’Alquacer aja a Ordem todo e el Rey
nada.

22 Estormento per que Per’Esteveez almoxarife do Mestre de
Santiago fez fronta em Setuval a Vasco de Frreitas chantre que
nom vesitasse as igrejas da dicta vila e Mestrado ataa nom seer
determinada em Roma a apelagcom que la era. E o dicto chan-
tre respondeo que Dom Joham arcebispo de Lixboa o mandara
vesitar. Tomarom senhos stormentos nom se mostra o que mais
passarom.

3?2 Carta de concerto antre el rey Dom Fernando e Dom Stevam
Gongalvez Mestre da Ordem de Santiaguo sobre o dito rio
d’Alquacer e fozes e pescarias e dizima tal como a sobredicta
d’el rey Dom Afonso.

42 Sentenga d’el rey Dom Dinis aa revellia do Mestre de
Santiago com que andava em demanda per que metam de
posse d’hia tenda em Setuval a Vicente Dominguiz homem do
dicto Rey.

52 Estormento d’enprazamento como Pero Fernandez procura-
dor [de] Dom Joham Usorez enprazou a Dona Tareija em sua
vida hlua vinha em termo de Setuval e dara aa Ordem cada
ano huum almude de vinho.

62 Carta d’el rey Dom Dinis que quebrou hua postura ao con-
celho de Setuval que tiinham posta que de Sezinbra e d’Azeitom
nom trouvessem vinho a vender aa dicta vila e mandou que o
trouvessem se ao Mestre prouvesse por quanto nom podiam
poer postura em dano da Ordem sem outorgamento do Meestre
ou do comendador.

7% Estormento que contem como requeriam por parte do Mees-
tre de Samtiaguo ao comcelho de Setuval que leixasse hir
augua que vem da Fonte Nova pera a orta do Meestrre e
alguuns outorgarom e outros nom. E 0s que outorgarom protes-
tarom que o concelho nom pagasse perda nem dano que lhe
sobr’este caso podesse viir porque esta augua perteecia ao
Mestre.

82 Estormento de como os oficiaaes de Setuval nom quiserom
conssentir na dicta villa meirinho do almirante.

Enprazamento de huuas casas da dicta Ordem de Santiaguo
que estam em Setuval ao pellourinho em vida do marido e da
molher e mais nom. Enprazou as por mandado do Ifante Dom
Joham seendo Mestre Stev’Eannes de Beja escola (sic) em lex
a Alvaro Estevez ourivim e a Catarina Vaaz sua molher e hua
corooa de Franga de foro cada huum anno.
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Estormento de requerimento por parte do Mestre por hua barca
que se perdiia por nom comprir o pregom que pello Meestrre
fora lamgado e sobrr’ello se tomou este estormento do auto que
sobre todo se passara.

[fl. 17] 10 HUa sentenga d’el rey Dom Joham per que manda
<que> aa Ordem de Santiago seja tornada aa posse de aver a
dizima do que sair polla foz de Setuval.

11% Huum trasunto em puprica forma per autoridade de justica
d’huua carta d’el rey Dom Joham per que manda aas justicas
de Setuval que facom pagar aos taballydaes as pensdoes ao
Meestre da Ordem de Santiago.

12% Huum estormento per autoridade de justica co o tresllado
d’huum privillegio d’el rey Dom Joham per que da muytos pri-
villegios aos moradores de Setuval com condicom que elles
estem prestes com cada huum seu remo e solhas e bacinete e
espada e punhal pera quando se armarem seis gallees que na
dicta vila ham d'estar pera se fazer algla pescaria ou hirem
apos alguum cossairo. E ally estam todallas condi¢does que am
de teer quando forem aa dicta guerra.

39Acabarom as escripturas da 8?2 parte
e comegan se as da 9?2 parte

12 Carta per que el rey Dom Afonsso o primeiro fez doagom
da[s] igrejas que estam antre Palmela e Almadaa a Bernaldo
Meendez coonego de Lixbooa.

2% Letra do Papa Urbano VI° per que manda ao dayam de
Lixboa que julgue hlia demanda que he antre ho Mestre de
Santiaguo nos regnos de Portugal chamado Mem Rodriguiz e
os concelhos de Palmela e Sezinbra. Os quaes em <dede]...]>
da Ordem derribam as torres e forteleza<s> dos dictos lugares
dando lhe poder pera neeste caso dar sentenca definitiva sem
delle aver mais apelacom nem agravo. Outorgada no X° ano do
seu pontificado.

3? Carta em papel d’el rey Dom Joham per que manda ao <con-
tador®®> que diga ao comendador de Palmela que correga huum
lagar d’azeite que he derribado e nom o corregendo que nom
consenta que os moradores da dicta vila sejam penhorados por
hirem fazer seus azeytes honde lhe prouver.

42 Estormento per actoridade de justica que contem huum trel-
lado d’hua carta d’el rey Dom Joham per que manda que o
comendador de Palmela faca os lagares do azeite senom que

39 Titulo escrito a vermelho.
40 Esta palavra foi escrita por outra mio e por baixo desta foi riscado: “corregedor”.
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folhas.

Esta carta esta
aas CRIII folhas.

os moradores da dicta villa nom sejam penhorados por yrem
fazer onde quiserem.

52 Estormento dos beens, foros e rendas que a Ordem de
Santiago tem em Palmella. Dado per autoridade de justica.

41Acabaram as escripturas da 92 parte
Comegan se as da 102 parte

12 Huum puprico estormento de como confirmou o bispo de
Lixboa e seu cabidoo o priol de Santa Maria d’Almadaa a apre-
sentacom do comendador moor que entom era nos regnos de
Portugal e do Alguarve.

22 Hum puprico estormento de como foi confirmado o priol de
Santiago d’Almadaa pello bispo de (sic) e cabidoo de Lixbooa
a apresentagom do Mestre e comendadores da Ordem de
Santiaguo [fl. 17v] cujo ho padroado he. E em ele esta outro
stormento puprico que contem como ho dicto bispo e cabidoo
comfirmarom a igreja d’Alhos Vedros a apresentacom do comen-
dador moor da dicta Ordem de Santiago.

42Acabarom as scripturas da 102 parte
Comegam se as da 112 parte

18 Carta d’el rey Dom Afonso o quarto per honde se mostra
escaymbo antre ele e a Ordem de Santiago a qual lhe deu a
vila da Arruda pola villa d’Odemira e pela quintda e ribeira da
Anisa. E hla parte e outra se outorgarom com quanto tiinham
nos dictos lugares. Porem reservou el Rey pera sy os monta-
dos e as barcas da dicta villa d’Odemira.

22 Letra do Papa Urbano V° per que comete hilia causa que
era antre o Mestre da Ordem de Santiaguo nos regnos de
Portugal e Algarve e Gil Vaaz priol da igreja da Arruda sobre
as dizimas da dicta villa ao adayam de Coynbra ao qual manda
que faga citar as partes e como achar por dirreito de sentenga
sem dele aver apelagom nem agravo. Outorgada no quarto ano
do seu pontificado.

3% Estormento per actoridade de justica de huum escaymbo feito
antre el rey Dom Afonso o quarto e a Ordem de Santiago da
vila d’'Odemira e quintda e a ribeira da Anisa por Arruda a qual
era da dicta Ordem.

42 Carta d’el rey Dom Joham per que manda que os cavalei-
ros moradores na Arruda que se chamom de vara ou tarragom
ou de carneiro nom sejam escusos de pagar ho oytavo como
0s outros moradores salvo teendo armas e cavalos ou alglas
aveengas fectas.

41 Titulo escrito a vermelho.
42 Titulo escrito a vermelho.
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Hodemira,
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Arruda, dizimas.

Hodemira e re-
beira daa Nisa.

Cavaleiros da
Arruda, oytavo.
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Esta carta esta
aas CRIIl folhas.

Esta carta esta
aas CRIII® fo-
lhas.
Esta carta esta
aas CRV fo-
lhas*4.

Esta carta esta
aas CRVI fo-
lhas.

Esta carta esta
tambem as CRVI
folhas.

Esta doagom
esta aas CRVII
folhas.
Sanctarem, XV
estiins de terra.

Sanctarem, dous

casaees.

Sanctarem, ca-
sas.

Outras casas.

52 Carta d’el rey Dom Joham per que manda que os morado-
res da Arruda paguem portagem a Ruy Freire cavaleiro da dicta
Ordem cuja a renda he posto que a elle dicto Rey quitasse a
portageem ou a parte delas por causa da guerra. Nom quer que
se entenda nas terras da Ordem.

43Acabarom as scripturas da 112 parte
Comegan se as da 122 parte

12 Carta d’el rey Dom Sancho pela qual fez doagom aa Ordem
de Santiago d’huas casas em que esta hia torre pellas quaes
el Rey seu pay entrou Santarem e da herdade da Allagoa Negra.
22 Carta d’el rey Dom Afonso pella qual confirma outra doagom
que el rey Dom Sancho seu pay fez aa Ordem de Santiago
d’hdas casas em que se fez hia torre per honde se tomou
Santarem e da erdade que chamom Alagoa Negra e das vinhas
que elle comprou a Eguas Paaez e da almoynha da Cacaya e
d’'outra que jaz aa ponte d’Alquoga e de hum forno e de huum
moynho.

32 Carta d’el rey Dom Afonso per que faz doagcom aa Ordem
de Santiago d’hilias casas que estam na alcaceva de Santarem
e nomea logo per honde partem.

42 Carta®® de Dona Estevaynha Ponce per que faz doagom aa
Ordem de Santiago de huuns beens que ela tiinha que se cha-
mom Alagoa Alva em termo de Santarem.

52 Doagom d’el rey Dom Dinis aa Ordem de Santiago da Orta
Lagooa em termo de Santarem com todollos dirreitos e per-
teengas como a elle Rey perteenciam.

[fl. 18] 6% Carta per que Joham Symom e sua molher Maria
Guilhelme derom aa dicta Ordem quinze estiins de terra os
quaes estam em Mongom termo de Santarem.

72 Carta d’el rey Dom Joham o primeiro com seelo pendente
de chunbo per que dessembarga aa dicta Ordem dous casaaes
que estam no reguengo da Tojosa e per doacom d’el rey Dom
Dinis eram dados aa comenda d'Orta Lagooa.

82 Huum papel per que o Ifante Dom Joham governador da
Ordem de Santiago da de foro a Andre Gongallvez selleiro em
tres pessoas hluas casas da dicta Ordem em Santarem na Rua
dos Mercadores. Ha de pagar em cada huum ano aa dicta
Ordem cinquoenta reais e hum par de frangoos.

92 Estormento d’enprazamento de hilias casas em Santarem na
Rua dos Mercadores e diz neeste estromento que as tiinha
Lourengo Vaaz d'enprazamento da dicta Ordem e asy*® as trans-

43 Titulo escrito a vermelho.

44 Segue-se uma cruz e uma mao desenhadas.
45 Segue-se riscado e sobrepontado: “‘d’el Rey”.
46 Seguem-se letras riscadas.

Arruda, porta-
gem.

Sanctarem, ca-
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Sanctarem,
beens.

Sanctarem, ca-
sas.

Sanctarem,
beens.
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Lagoa.
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Berengueira
Afonso filha d’el
Rei, doagdao ha
Ordem. He neta.

Cerva e Atei e
Capaaees, afo-
ramento.

Obidos, courella.

Santos, doa-

caao.

Santos, confir-
magaao.

Adica.

Alfajar da Pena.

Esta carta esta
as Cto LIl fo-
Ihas.

muda em Afonso Vaaz morador na dicta villa com outorga da
dicta Ordem.

4TAcaban se as scripturas da 122 parte
E comegam se as da 132 parte

12 Carta de Dona Maria Afonso filha d’el rey Dom Afonso de
Leom e de sua filha Dona Biringueira Afonso per que fazem
doagom aa dicta Ordem de Santiago de quantos beens e her-
damentos tiinham e lhes podiam perteencer nos regnos de
Portugal, convém a saber, em Cerveira e em Zapides e em
Soverosa e em Natey e em Nabyntes e em Loordello e em
Santarem e em seus termos e em Lixboa e seus termos e em
Lousada e em Sousa e em Barroso e em Panoyas e em
Coynbra com seus termos e em Elvas e seus termos e em ho
Lomear com seus termos asy e polas maneiras que os ellas
devam aver com montes e fontes.

2% Carta d’enprazamento do Ifante Dom Joham governador da
dicta Ordem per que empraza a Lopo Meendez todollos casaaes
e herdades, foros, rendas e dirreitos e cabedaaes, quartos e
teeygas do que a dicta Ordem tem em Cerva e Atey e Capa-
ceens.

“8Acaban se as scripturas da 132 parte
Comegam as da 142 parte

12 Carta d'escaynbo que a Ordem de Santiago fez com Fernam
Gongalvez e com sua molher de hia courela por duas em termo
d’Obidos.

22 Carta d’el rey Dom Sancho de Portugal pela qual faz doa-
com aa Ordem de Santiago do moesteiro de Santos com todal-
las suas casas, terras, vinhas e outras perteencas.

32 Letra do Papa Inocencio per que confirma aa Ordem de
Santiago a igreja de Santos asy como a dicta Ordem justamente
e pacifica a tem. Foi outorgada no ano XM do seu pontificado.
42 Carta d’el rey Dom Afonso pela qual faz doagcom aa dicta
Ordem da dizima de tudo o que render a adiga e isto pera todo
senpre.

5% Carta d’el rey Dom Sancho 1I° de Portugal per que faz doa-
com aa dicta Ordem do castello d’Alfajar da Pena com todollos
seus termos novos e velhos e com todo ho dirreito real.

[fl. 18v] 62 Carta d’el rey Dom Afonso conde de Bolonha per
que faz doaacom aa Ordem de Santiaguo do castello e vila de
Sezinbra com todollos seus termos velhos e novos e com todo
o dirreito real como a elle dito Rey perteecem.

47 Titulo escrito a vermelho.
48 Titulo escrito a vermelho.
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[esta] carta esta
as C® LlII° fo-
Ihas.
Esta carta esta
aas CLIII® fo-
Ihas.

Esta carta esta
aas CLV folhas.

Esta carta esta
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Ihas.

Esta carta esta
aas CLVI folhas.
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comecga aas
CLVIII® folhas.

72 Carta d’el rey Dom Sancho 11° de Portugal pela qual fez doa-
gom aa dicta Ordem do castello d’Ayamonte com seus termos
0s quaes logo nomea e de todo o dirreito real.

82 Doagom per que Diogo Lopez e sua molher dam aa dicta
Ordem por suas mortes quantos erdamentos teem em Portugal
0s quaes som os que tiinham em Gestago e fora tres casaaes
e quanto tiinham na vila de Cellorico e Aaldea Rica e o Pereiro
que he termo da Beira e a Codaseira que jaz em termo da Mata
e quanto teem em Sabady e em seu termo e quanto teem em
Quyntella de Monte Negro.

92 Carta de concerto antre el rey Dom Afonso e a dicta Ordem
sobre os moouros forros, convém a saber, que os moouros for-
ros que moram na terra d’el Rey e que a Ordem os nom receba
pera morarem em suas vilas e lugares e isso meesmo faca el
Rey aos moouros das terras da dicta Ordem.

10? Carta de doacom de Dona Estevaynha Ponce per que deu
aa dicta Ordem de Santiago todo ho herdamento que ella con-
prou dos Marcagcas e mais a meetade d’hilias casas e huum
cidrral que forom de seu pay e maay. Nom diz honde he*®,
11% Huum estormento de posse pella dicta Ordem dos beens de
Gestaco os quaes derom Dom Diego Lopez e Dona Orraca sua
molher.

122 Carta d’escaynbo antre a dicta Ordem e Afonso Sanchez
filho d’el rey Dom Dinis em que a dicta Ordem ouve a eranga
que elle tinha em Beja e elle ouve a meetade da vila dos
Germelos confirmada pello dicto rey Dom Dinis e seellada com
seu seelo pendente.

132 Carta d’el rey Dom Dinis com seello pendente de chumbo
per que da aa dicta Ordem a villa e o castello de Quacella com
todos seus dirreitos e termos asi e pela guisa que a elle dicto
Rey perteeciia.

142 Hua (sic) d’el rey Dom Dinis per que faz doagom aa Ordem
de Santiago, de Sam Lourengo e Sam Pedro e Sam Joham e
Sam Vicente, igrejas da vila de Portallegre e das capeellas que
perteecem aas dictas igrejas ou ao depois perteecerem.

152 Carta da raynha Dona Briatiz per que da aa dicta Ordem
a sua quintda da Ravaldeira com casas, montes e fontes asy
como a ella tiinha contanto que a dicta Ordem ha nom possa
dar nem escaynbar nem vender.

162 Carta d’el rey Dom Dinis per que da aa dicta Ordem todol-
los padroados das igrejas que se fezerem em Alcoutim.

172 Carta em puprica forma em que se contem outra d’escaynbo
de beens que a Ordem de Santiaguo tiinha em Leiriia e outros
lugares da Beira por Messejana.

49 Esta dltima anotagio estd sublinhada. Por baixo, escrito por outra mao: “em Santarem”.

Ayamonte, doa-
¢aao.

Doagaao de her-
damentos.

Mouros forros.

Doagaao de
beens.

Posse em Ges-
tago.

Beja, doacgéaao
d’Afonso San-
chez filho d'el

Rei.

Cacella.

Ygreyjas de Por-
talegre.

Revaldeira.

Alcoutim, igrejas.

Mesejana.




Esta carta esta
aas CLIX folhas.

Almodouvar,
igreja.

Casevel.

Gamora Correa.

Coimbra, casas.

Santos, casas

em Lixboa.

Beens de Diogo
Barreto aa Or-
dem.

Ravaldeira.

Fonte Sancta,
emprazamento.

Abul, empraza-
mento.

182 Carta dos lemites das igrejas fecto pelo bispo Dom Vaasco
bispo da Guarda, convém a saber, das igrejas de Portallegre.

[fl. 19] 192 Estormento com trrellado da doacom per el rey Dom
Dinis da igreja d'Almodouvar®,

202 Carta d'escaynbo da comenda de Prada que a Ordem tii-
nha por a vila de Casevel e por a quyntaa d’Almollea.

212 Trreslado per autoridade de justica d’hiia sentenga de con-
veenga que el rey Dom Dinis deu antre ho Mestre de Santiago
Dom Pedro Ezquacho e Dona Maria sobre GCamora Correya, con-
vém a saber, que a dicta Dona Maria tenha o dicto logar e
depois de sua morte se torne aa dicta Ordem e que ela leixe
aa dicta Ordem beens em Santarem que rendam comunalmente
cem libras de portugueses cada huum anno.

222 Estormento de como Angello Periz como procurador de Dom
Garcia Periz Mestre de Santiago tomou posse de hiias casas
que estam no adrro da igreja de Santiago da cidade de Coynbra
as quaes perteecem aa Ordem.

232 Estormento como Vasco Lourengo comendador e veador do
moesteiro de Santos e Martym Leyte procurador do dicto moes-
teiro tomarom posse de hias casas que estom a Santa Crruz
de Lixboa. As quaes deziam que forom de Joham Vaaz comen-
dador que fora do dycto moesteiro e que ora eram de Orraca
Vaaz dona do dicto moesteiro.

242 Carta d’el rey Dom Fernamdo per que faz mercee a Mem
Rodriguiz Mestre de Santiago dos beens moves e de raiz que
Diogo Barreto tiinha neeste reyno os quaes elle perdeo por fazer
guerra a Portugall.

252 Carta per que o Ifante Dom Joham como governador e sufi-
ciente procurador dos Treze emprazou a quintda da Ravaldeira
em tres pessoas a Alvaro Borges. O qual nos primeiros [lll° anos
ha de pagar ao Mestre XXV coroas de Franga de boom ouro
e dhy avante por cada hum anno XXVII coroas do dicto regno
e ouro e boom peso.

26% Carta d'enprazamento do Ifante Dom Joham a Pedro
Ferrnandez castelldao em tres pessoas do seu lugar da Fonte
Santa por duas coroas d'ouro ou seu justo valor cada ano.
272 Carta como o Ifante Dom Joham governador do dicto Mes-
trado como procurador dos Treze deu d’enprazamento toda a
terra e asentamento da Abul a Symom Martinz e a sua molher
em suas vidas e a outra pessoa. E am de dar aa dicta Ordem
o sexto e o dizimo de todo o que Deus na dicta terra der e
nom a lavrando bem que paguem aquelle meesmo dirreito esti-
mando quanto a dicta terra poderia dar seendo bem lavrada.

50 Na margem inferior, de outra mé&o: “Limites das igrejas de Portalegre”.
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Rebeira da
Ayam, herdade.

Faaréo, casas.

Lixboa, casas.
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28? Estormento como ho comendador de Sezinbra leixou a Dom
Mem Rodriguiz Mestre da dicta Ordem hua erdade que estava
na ribeira da Ayam termo da dicta vila por estar em monte e
desaproveitada. E o dicto Mestre a recebeo em sy com condi-
gom que as outras herdades que o dicto comendador tiinha na
dicta ribeira o dicto Mestre |has defenda e se de por autor em
qualquer demanda que lhe sobr’ellas veer.

29?2 Carta de venda com trrellados de procuragbes como Mem
Falleiro e sua molher e Gongalo Estevez e sua molher vendiam
a Dom Mem Rodriguiz Mestre de Santiago huas casas de que
elles sam verdadeiros herdeiros em Faarom forras e isentas.
302 Carta d’el rey Dom Joham per que da a Ordem de Santiago
huas casas em que se ja fez moeda que estam aa porta da
Crruz na cidade de Lixboa.

[fl. 19v] 312 Estormento como Fernand’Afomso sayo da quintda
de Parada e entrou neella Dom Dieguo e sua molher. Nom tem
Era nem mes.

51Acaban se as scripturas da 142 parte
Comegan se as da 152 parte

12 Letra do recebedor da camara apostolica em que afirma rece-
ber o censso que perteecia pagar a Ordez (sic) de Santiago
nos regnos de Portugal e Algarve ao Papa Gregorio X™° no III°
anno do seu pontificado.

22 Quitagom de Dom Joham Periz alcayde moor que foy da
cidade de Lixboa de certas miil dobras que lhe a Ordem de
Santiago deviia por que lhas enprestara.

32 Carta d’el rey Dom Dinis per que ha por quites ho Mestre e
comendadores e frreires da Ordem de Santiago de certos mara-
vidiis, ouro e prata que lhes o dicto Rey demandava.

42 Trrellado em puprica forma d’hia carta d’el rey Dom Dinis
per que da por quites e livres ho Mestre e comendadores de
Santiago de certo dinheirro que lhe elle Rey demandava.

52 Quitagom em que Pero Machado por seu procurador ha por
quite Dom Pero Scacho Mestre de Santiago de quantos beens
mandou tomar que ficarom per morte de Nicollaao Martinz frreire
da dicta Ordem do qual o dicto Pero Machado era testamen-
teiro.

62 Estormento em que se contem a paga que se fez em nome
do Mestre de Santiago Gil Ferrnandez de tres mill libras que
devya a el Rey as quaaes os seus almoxarifes receberom
segundo se aqui mostra.

51 Titulo escrito a vermelho.
52 Reescrito em cima do “V”.
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Esta carta esta as
CLXXVII folhas.

Esta carta esta as
CLXXVIII° folhas.
E logo aas
CLXXIX folhas
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Galvom ragoeiro
da See de Lixboa
mostrou uma carta
do bispo da dicta
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dar pera despe-
sas do legado.
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CLXXX?® folhas.

[...]mpgaao.

[...]as de [...]ejas.

[...]ltagdao.

72 Carta d’el rey Dom Joham per que da por quites e livres
ho Mestre e comendadores de Santiago porque recebeo del-
les a segunda vez ho ouro que lhe o Papa neeles outorga.

53Acabarom as scripturas da 152 parte
Comecgan se as da 16?2 parte

12 Carta em que se contem htua ordenagom feita pello Mestre
e todo cabidoo da Ordem de Santiago que da renda da dicta
Ordem aja LXI comendadores afora frreires crrerigos e que o
Mestre traga em sua casa seis frreires que nom tenham
comendas aa sua custa com cavallos e armas e outros tan-
tos estem no convento. E pera o Mestre manteer estes VI frrei-
res retem pera sua mesa as rendas de Setuval tirando as igre-
jas e todallas rendas d’Alquacar afora a renda das igrejas e
o paago da Ribeira e o batel da passagem e a Bemposta. E
as rendas dos foros das casas dos moouros forros que sam
pera mantiimento do conveento e retem tambem plerla sy
todallas rendas de Ferreira. E estabellecem as rendas das igre-
jas de Setuval e Alquagar pera ho conveento. E o paago da
Ribeira e o barco da passagem e as rendas dos moouros for-
ros e das casas que em Alquagar som foreiras e a sesmaria
e a Bemposta.

22 Huum livro que tem doze folhas de purgaminho em que se
contem huum cabidoo que fez Dom Pero Ezquacho Mestre da
Cavallaria de Santiago com todos os comendadores da dicta
Ordem que neeste regno avya e no dicto cabidoo ordenarom
e apartarom alglias cousas pera o Mestre e outras pera as
comendas e o que cada huum comendador he obrigado54.

55Acabam as scripturas da 162 parte
[fl. 20] Comegam se as da 172 parte

32 Estormento como Joham Periz frreire pareceo perante o
bispo d’Evora a dar razom pelo dicto Mestre e comendadores
os quaes eram chamados do dicto bispo e amostrou ao dicto
bispo certas bulas e privillegios da dicta Ordem e que nom
lhos amostrava como a juiz mas como a homem boom.

42 Estormento em que se conteem taxas d’alglias igrejas da
Ordem de Santiago segundo esta no livro do collector do
Papa.

52 Estormento de protestagom que posto que o Ifante Dom
Joham consentisse que o bispo d’Evora apresentasse vigairos
nos lugares da dicta Ordem que a todo tempo que se achar

53 Titulo escrito a vermelho.
54 Na parte inferior do félio, a esquerda: “Mesa. Comendas”.
55 Titulo escrito a vermelho.
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[Alppelagam ante
omnia.

Visitar.

Procuragam a
Luis Gongallvez.

Composigao an-
tre a Hordem [e]
o bispo de Silves.

que a Ordem os ha de poer que o bispo os nom ponha mais.
E ao bispo aprouve dello.

56Acaban se as scripturas da 172 parte
Comegam as da decima oytava

1% Estormento de requerimento e protestagom que Mestre
Guylhelme procurador do Mestre do Mestre (sic) de Santiaguo
requereo aos bulladores do Papa que |lhe desse hua bulla que
tinham do dicto Mestre e protestava pella tardanga nom perder
ho Mestre seu dirreito.

22 Estormento per que foy apresentado ao arcebispo de Sevilha
por parte do Mestre de Santiago nos regnos de Portugal e do
Algarve hua apellagom ante omnya temendo Ihe ser feito algum
agravo pelo Mestre Provincial de Castella ao arcebispo de
Tolledo como juiz apostolico e por nom procederem contra elle
per escomunhdes. Da qual apelagom pedia reposta se hy avya
alguem que por parte do Mestre de Castella Iha desse porque
o Mestre de Portugal nom ousaria hir ante elle por suas crrue-
zas. Das quaes muitas em sua apellagom apontava.

32 Huum puprico instormento em que se contem hua apelagom
que foy fecta por parte do Mestre e freires da dicta Ordem dos
regnos de Portugal e do Algarve ao arcebispo de Santiago por
vesitar as igrejas da dicta Ordem.

42 Estormento como o Mestre Dom Pero Scacho foy requerer
o Mestre Reymondo®’ mesegeiro da camara apostolica per seu
nuncio a reposta d’htia apelagom que ja delle ante onya apel-
lara que vinha demandar dinheirros de beneficios que no
Mestrado de Santiago vagarom.

52 Estormento que por parte do Mestre Dom Pero Scacho foy
requerido ao Mestre Reymondo mesegeiro da camara aposto-
lica a reposta d’hiia apelagom que ja o dicto Mestre delle ante
onya apellara por certos dinheirros que Ihe ho Mestre Rey-
mondo demandava.

62 Hua procuragom em puprica forma pella qual o Ifante Dom
Fernando faz seu procurador Luis Gongallvez Mallafaya pera
em corte de Roma procurar todos seus negocios e da Ordem.

58Acaban se as scripturas da decima 82 parte
Comegan se as da decima nona

12 Hua composicam antre a Ordem e o bispo de Silves de con-
certo valledoria pera sempre.

56 Titulo escrito a vermelho.
57 Segue-se riscado: “per seu”.
58 Titulo escrito a vermelho.

Esta esta as
CLXXXVI.

Este estormento
esta as
CLXXXVIl fo-
lhas.

Este esta aas
CLXXX [...].

Este stormento
esta as CLRI fo-
Ihas.

Este stormento
esta as CLRI fo-
Ihas.

Esta procuragom
esta aas CLRI
folhas.

Esta esta as
CLRIIN [...].
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Este stormento
esta aas CLRII®
folhas.

Esta esta as
CLRIIl® folhas.
Esta composi-
¢cam esta as®®
CLRV folhas.

Esta carta esta
as CLRVII fo-
lhas.

Esta carta esta
aas CRVIII® fo-
Ihas.

Este estormento
esta as CLRIX
folhas.

Este stormento
esta aas CLRIX
folhas.

Este stormento
esta as CC fo-
Ihas.

[fl. 20v] 22 Estormento como Joham Afonso almoxarife do Mestre
de Santiago se obrigou a Airas Paaez veedor da fazenda do
dicto Mestrado que tornassem a empalhar as covas e se alguum
trigo sobejase do que lhe fosse lancado obrigava seus beens a
o pagar. E que pera esto lhe nom vallesse a quitagcom que ja
tinha e asy a paga os mancebos que achassem que nom forom
pagos.

32 Carta de convenga antre o bispo do Algarve e a Ordem de
Santiago.

42 Carta de convenga antre o bispo de Silves e o Mestre Dom
Joham Usorez sobre demanda que traziam sobre as igrejas de
Faarom, Tavyla e Quacella e Crasto Marym e veerom a com-
posicam que levasem a renda meo por meo e as ragboes apre-
sentassem hua vez o bispo e outra ho Mestre e outras cousas.
52 Carta pelo a.b.c. ao reves per que o comendador da Ordem
de Santiago com ho convento derom em sua vyda a Pero
Ferrnandez de Sandy quanto a Ordem tiinha no Lumear termo
de Lixboa e huum casal em Arrifana e hua adega em Sam
Gidao e as casas da freguesiia de Sam Joham honde chamom
o Furadoiro. E com condigam que nos dicto paagos pousasse
o Mestre, comendador moor e freires quando fossem aa dicta
cidade.

6@ Estormento de como per parte da Ordem de Santiago se
apelou do bispo de Silves pera a See Metropollytana por quanto
o dicto bispo fazia hia igreja em Tavyla em perjuizo da dicta
Ordem.

72 Huum estormento puprico como foi apresentada em Roma
hua apellagom por parte do Mestre e cavaleiros da Ordem de
Santiago nos regnos de Portugal a qual era apellar do bispo de
Silves.

82 Estormento como a Ordem de Santiago apella do bispo do
Algarve por muitos agravos que nelle reconta pera ao Santo
Paadre e vay em reposta do dicto bispo que nom queria dar
os Apostollos.

92 Estormento que o Mestre de Santiago Dom Lourengo Annes
nos regnos de Portugal fez pobricar huum requerimento ao bispo
de Silves e o dicto bispo deu hua reposta a elle per que se
yntymou hua apellagom.

Fontes para o Estudo das Ordens Religioso-Militares

Empalhar.

Igrejas de Faa-
rom, Tavira, Ca-
cella, Castro

Marim.

A.B.C. ao reves.

Igreja em Tavira.

Per as sobredictas letras fazem fim as scripturas da Ordem de Santiago, convém a saber, aquel-
las que por mandado da Alteza d’el rey Dom Joham nosso senhor como perpetuu administrra-
dor da dicta Ordem forom entregues a mym dicto Alvaro Diaz de Frreellas scripvam do dicto
cartorio pello muito honrrado e honeesto Fernam Rodriguiz de Lucena capellam do dicto senhor
e chantrre de Santarem a que o dicto senhor desto encarregou. E forom per mym acabadas de

59 Riscado: “CRV”.
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screpver e poer em este tonbo na sua villa d’Almeirim dentro nos paagos do dicto senhor aos
IX dias do mes de Junho anno do nacimento de Nosso Senhor Jhesus Christo de mil e IllI°

LR annos.

Deo Gracias

60Seendo assi dadas a este tonbo as predictas scripturas outras mais que per mym dicto scrip-
vam da dicta Ordem forom percalgadas € a minha maao cobrradas que som da mesma Ordem
por mandado da Alteza do dicto senhor Rey som aquy tanbem asseentadas e com sua actori-
dade titulladas fielmente de verbo ad verbum e som estas que se seguem.

Estes arrtigos es-
tam aas duzen-
tas e trres folhas.
Esta carta esta
as CCV folhas.

Setuval, forno.

Dizima do rio

d’Alcacer.

Alcoutim, lagar.

1% Huuns artigoos que el Rey manda que guardem todolios
taballydaes destes regnos.

2° Carta como Joham Martinz Folynho e Costanga Martinz sua
molher vezinhos de Setuval venderom [fl. 21] a Dom Pedro
Escacho Mestre de Santiago nos regnos de Portugal hia casa
no arravalde de Setuval.

32 Carta d’enprazamento que Joham Birnaldez tabeliam de
Setuval per mandado do Mestre de Santiago Dom Pedro
Escacho enpraza a Afonso Dominguiz Mozquacho e a Costanca
Garcia sua molher hiia casa que o dicto senhor Mestre conprou
de Jodo Martinz Follyno com condicom que faga em ella huum
forno ata dia de Sam Martinho a sua custa e que pague cada
ano de foro aa dicta Ordem cem livras de Portugal.

42 Carta per que se mostra hia sentenca d’el rey Dom Duarte
que faz mengom que demanda era na sua corte afora ja antre
el rey Dom Joham seu padre e o Mestre de Santiago sobre a
dizima de todalas mercadarias que sayam pera fora pello riio
d’Alquacer e leixando a redizima que ja a dicta Ordem avya.
Determinarom que a Ordem ouvesse a dizima de toda a mer-
cadaria catyva que for levada pello dicto ryo pera fora, convém
a saber, pescado, madeira, vinho e ferro sem levar el Rey nada.
52 Trasunto como o procurador de Joham Ferrnandez Rebotim
comendador de Crasto Verde per sua procuragom emprazou a
Joham Salvadorez dicto Mayo e a sua molher Domingas Periz
morador em Alcoutym o lugar em que elles ora moravam que
era do dicto Joham Ferrnandez Rebotim com todos seus dirrei-
tos e perteengas a avyam de pagar cada ano de foro por dia
de Sam Joham Bautista oyto libras.

62 Trrasunto co o theor d’hia carta d’el rey Dom Joham per que
o Mestre de Santiago Dom Mem Rodriguiz se agravava qu'os
caballeiros da dicta Ordem Ihe nom queriam obedeecer. Mandou
o dicto Rey que |he obedeecessem sob pena de sua mercee e
reconcilliarom se co o dicto Mestre.

60 Texto escrito com tinta vermelha.

Setuval, casas.

Esta carta esta
as CCV folhas.

Esta carta esta
as CCVI [...].

Este empraza-
mento esta as
CCVIIe [...].

Este esta as
CCIX folhas.
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Composigédao
sobre as igrejas
de Sam Cle-
mente de Loule,
Sancta Maria de
Farom, Sancta

Maria de Tavira.

Postura em ca-

mara.

Esta carta esta
as CCXIIl fo-
lhas.

Esta carta esta
as CCXIlI° fo-
lhas.

Este stormento
esta aas
CCXllll° folhas.

72 Huua conposicom feita antrre a dicta Ordem de Santiago des-
tes regnos de Portugal per Dom Frrey Pero Diaz priol moor da
dicta Ordem e Gil Vaaz da Cunha fidalgo do conto dos Trreze
vesitando elles o dicto Meestrado co os poderes que levavom
d’el rey Dom Joham o segundo como perpetuu admenistrador
da dicta Ordem co o bispo e cabidoo de Silves na See vagante.
E conformando se com trres compromissos que lhe o dicto cabi-
doo mostrou determinarom que as igrejas de Sam Cremente de
Loule e de Santa Maria de Faarom e de Santa Maria de Tavilla
que as ragdes que a Ordem pagar a Ordem as apresente quando
vagarem e aquellas que o bispo e cabidoo pagarem essas apre-
sentem. E por quanto na igreja de Faarom som duas ragdoes
aprestemadas acordarom que o Meestre e a Ordem apresen-
tasse huua, convém a saber, ha do prestimo de peyom e o bispo
e cabidoo apresentasse a outro do prestimo de ludo e passa-
rom se desto duas scripturas per mym scripvam da Ordem.

82 Estormento co o theor d’hlia carta do Ifante Dom Fernando
seendo Mestre em que fazia saber ao concelho d’Aljezur que
todollos cavalleiros®' e comendadores da dicta Ordem tinham
privillegios do Santo Padre outorgados por el Rey e por elle
dicto senhor Ifante que em nenhuum lugar que seja da dicta
Ordem e que aja comendador senom possa fazer nenhiua pos-
tura nem costume novo nem taixa sem o comendador seer cha-
mado aa vereagom. E por elle o sentir asi por servigo de Deus
mandava que assy se fezesse e husasse sob pena de mill reais
por cada vez que o contrairo se fezesse.

92 Carta de venda que Isabela Francisquez vezinha de Setuval
vendeo a Lourengo Francisquez seu irm&ao huia casa na dicta
villa que parte com Afonso Annes Neto e com Joham Martinz e
com mestre Joane, gollorgiam (sic).

[fl. 21v] 102 Trasunto co o theor de hua carta per que o Ifante
Dom Fernando seendo Mestre mandou a Gil Martinz seu almo-
xarife que enprazasse a erdade de Sam Martinho termo
d’Alquacer a Afonso Martinz de quarto e dizimo e duas galinhas
e hua duzia de bollos. E foi lhe enprazada.

122 (sic) Carta per que Nuno Afonso ouvidor do Infante Dom
Fernando enprazou a Vicente Gongalvez e a Maria Anes sua
molher moradores em Alquacer em trres pessoas duas courelas
de mortorios de vinhas mortas que forom de Jodo Figueira que
estom em Telhada termo da dicta vila. Paga cada ano por diia
de Sam Miguel vinte reais brancos e hla galinha.

122 Estormento co o theor d’huum mandado do Ifante Dom Fer-
nando per que Martym Taavares escudeiro juiz em Portallegre
meteo de posse Mem Gongalvez priol de Sam Joham da dicta
villa de huum oulyval de Sam Pedro que esta junto com a dicta
igreja.

61 Segue-se riscado: “da dicta Ordem tinham’”.
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Ihas.
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Este stormento esta
aas CCXV folhas.
Correo que o0s ve-
sitadores ennova-
ram com elle.

Os quatro registos
sa[m risclados por-
que vam a[frlente

per sua ordem.

Os dese(?) declaréo
que os cavaleiros
héo de ser julgados
pellos Mestres e os
clerigos pellos prio-
res mores dos con-
ventos, a fl. 216.

132 Estormento e carta d’aforamento que Pero Barreto
comendador de Crasto Verde aforou ha Estev’Eanes Gago e
a sua molher Catrina Diaz na dicta villa moradores hia terra
em que esta huum pogo de nora que em memoria d’homeens
nom sabiam aproveitada, convém a saber, que o fezesse em
orta e pomar e deu lho enfitiota e paga cada ano aa dicta
Ordem dez reais de prata ou seu justo prego por dia de Sam
Miguel.

62[1]42 Letra do Papa Julio segundo e hiia conservatoria per
que manda a todalas pesoas ecclesiasticas que ho Mestre
tomar por conservadores que nom consentam que aa dicta
hordem tomem castelos, vilas nem lugares, nem beens, nem
consentam fazeren se injuryas nem agravos nem desagui-
sado aas pessoas da dita Ordem. Dando lhe poder contra
quem hos os (sic) oprimir que hos costrangam com censu-
ras eclesiaslicas. E foy concedida no ano segundo do seu
pontificado. E estaa aas 228 folhas.

63162 Letra do dito Papa Julio per que concede aa dita
Hordem de Santiago todalas iseng¢des, gracas e previlegios
que tem a Hordem de Santiago de Castella ha d’Alcantara e
de Calatrava. E esta foy concedida no quarto anno do seu
pontificado. E estaa aas 229 folhas.

172 Outra do dito Julio segundo per que daa lugar ao dito
Mestre que possa exercitar jurisdicam em hos subditos sem
apellacam e agravo. E estaa aas 231 [folhas]. E foy conce-
dida no anno terceyro do seu pontificado.

182 Outra letra do dito Papa Julio e hum confessionaryo com-
cedido ao dito Mestre e aas pessoas e cavaleyros e freyres
da dita Ordem pera que elejam confessores idoneos e pos-
sam fazer ho capitulo geral em qualquer lugar licito. E ho
dom priol hos assolva de todos e quaesquer crimes e exces-
sos e culpas e quebrantamentos de jejuuns e todas as outras
coussas em que hos ditos cavaleyros e freyres ajam come-
tido. E estaa aas 232 folhas. E foy concedida no anno ter-
ceyro de seu pontificado.

[fl. 22] Carta d’el rei pera Alvaro Diaz de Freellas fazer
pubrico neste tombo, aas

Apontamentos que el rey Dom Joam o 2° enviou preguntar
ao Mestre de Castela da Ordem de Santiago per Luis Periz
prior de Santiago e reposta do dicto Mestre, as

Castro Verde,
orta e pomar.

11 XV folhas.

II€ XV folhas.

62 Os quatro registos que se seguem, numerados, respectivamente, 142 162 177 e 18 estdo cortados, facto para
o qual o proprio escriba alerta.
83 O registo 15° nao consta.




Em que a exentou da jur-
digdo ordinaria ho cometeo
ao Mestre pera o castigar
na temperagdo, a fl. 223.

Sem licensa do Mestre.

Julio 2°.

[...] que da poder aos ou-
vidores que conhegéo das
appellagbes e de augdes
novas ate cinquo legoas e
posam prender os que
cometerem maleficios no
Mestrado se fogi[rem] em
dez legoas fora do Mes-
trado.

64 Escrito por outra méo.

Doagam e escaynbo das buticas de Setuval por o jul-
gado dos orfédos daquelles lugares que o regimento d’el
rei he em comtrairo, as

Trelado da carta d’el Rei per que manda que a remda
da dizima do Mestre em Setuval se arrecade commo a
sua e com aquelles privilegios e liberdades, as
Trelado do estormento da poose de hiiuas casas que
estam em Beja e que ficaram per morte do prior de
Tavira, aas

Sentenga que Joham Figueira prior de Tavira ouve do
bispo de Feez contra o vigairo do bispo do Algarve, as

Trelado de huum alvara d’el rei Dom Manuel em que
ha por bem que se nom fagam camaras segundo regi-
mentos novos senam segundo parecer bem ao Mestre
e ysto em todas as suas terras, as

Alvara d’el rei Dom Manuel em que manda ao almirante
Dom Vasco da Gama que nom emtre em Sines sob
pena de quinhentos cruzados e mais sob a dita pena
nom faca mais nas suas casas

Comservatoria da Ordem de Santiago, as

Bula em que o papa concede aa Ordem de Santiago
de Purtugal todas as gragas concedidas e por conce-
der aa Ordem de Samtiago de Castella, as

[fl. 22v] Bula de apelatione remota, as

Comfesional, aas

Trelado de huum desembargo da rolagam do arcebispo
de Lixboa em que aprova a conservatoria da Ordem, as
Alvara da reposta ao ouviidor do Mestrado de certos
apontamentos que lhe mandou el rei Dom Manuel o 1°
a Joam d’Elvas, as

Sentenga que ouve Alvaro Mazcarenhas comendador de
Camora contra os oficiaaes desta vila de Setuval sobre
se quererem entremeter em hiia obra que se dizia elle
edificar no adro <de Santa Maria®>, as

Carta d’el Rei per que manda ao governador da casa
do civel que remeta ao Mestre huns autos de certos
crimes de huum Afonso Lopez cavaleiro da Ordem os
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116 XVII folhas.

1S XVIIl°e folhas.

II€ XIX folhas.

1I€ XXI folhas.

1I€ XXV folhas.

11° XXVI folhas.
NEXXVIII folhas.

11 XXIX folhas
1IEXX X folhas.
[IEXXX] folhas.

1IEXXXII folhas.

[1EXXXII folhas.

1IEXXXV folhas.
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He bello.

quaaes per ella foram logo remetidos sem embargo de ante de
tomar o abito cometer o crime, as

Carta sobre Santa Barbora de Faardo do Ifante Dom Fernando,
as

Foral de Vila Nova de Canha treladado do proprio original per
mandado e autoridade do Mestre nosso senhor, as

Trelado de huua sentenga per que o dinheirro das covas das
igrejas he da fabrica e nam doutra nenhliua pesoa nas igrejas
d’Almada, aas

Comservatoria da Ordem d’Avis, aas

Comfirmagam apostolica do estatuto que fez o Mestre com os
cavaleiros d’Avis per atestar, as

[fl. 23] Bula de despemsagam dos jujuuns e cirimonias da Ordem
d’Avis, as

Bula per que o Papa concede que seis capellaes do senhor
Mestre Dom Jorge levem o grosso de seus beneficios, as
Trellado da sentenca que o Mestre noso senhor ouve dos par-
dieiros que estam jumto dos pagos da Ordem de Setuval, as
Trelado do estormemto da poosse que estaa nas costas da sen-
tenca dos pardieiros de Setuval, as

Trelado de hiua sentenga d’el rei Dom Joam sobre a fabrica
das igrejas de Setuval, aas

Trelado de hiua carta do Ifamte Dom Joham sobre a fabrica
per que o Mestre pode mandar tomar a conta, [as]

Trelado de huum capitulo que estaa na sentenga d’el rei Dom
Afomso per que os pescadores som obrigados dar a pescado
a Sam Giam, as

Trelado de hiiua sentenga do Corpo Santo da precedencia das
cruzes, as

Doagam das casas que Joham de Sousa comendador d’Alvalade
tinha na dicta vila, as

Composi¢cdes amtre o bispo e cabido d’Evora e a Ordem de
Samtiago sobre as igrejas do Canpo d'Ourique, as
Conposicam antre o bispo e cabido d’Evora e o Mestre da
Ordem de Santiago que foy de Castella sobre as igrejas da
Ordem no bispado d’Evora, as

[fl. 23v] Trelado de huum alvara d’el Rei e de certidam de detre-
minagam do cabido e Treze sobre as galinhas de Natal que o
comendador d’Aljustre leva cada anno dos moradores do termo
da dicta vila, as Trelado da certidam d’Alvaro Diaz de
Freellas sobre as mesmas galinhas, as

Foral d'Aljustree, as

Trelado de hlua carta em que se contem os termos de Crasto
Verde tirado per mandado do Mestre noso senhor do proprio
original o qual estava na dita vila, as

Preguntas de Fernam de Pina e repostas a ellas sobre os derei-
tos e cousas que a Ordem tem em Setuval, as

1IEXXXVII folhas.

1EXXXVIII folhas.

II°R folhas.

lI°RII folhas.

II°RV folhas.

II°RVI folhas.

l1° RVIII folhas.

II°RVIII folhas

lI°LI folhas.

|I°LIII folhas.

II°LV folhas.

lICLVIII folhas.

II°LX folhas.

1I°LXII folhas.

HIELXVIII folhas.

IILXV folhas.

lICLXVII folhas.

[I°LXIX folhas.

IICLXX folhas.

IISLXXI folhas.

HIELXXII folhas.

ICLXXV folhas.
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Na sentenca dos visita-
dores esta a demarcacgéo
dos termos de Cabrella e
Alcacere. A divisdo e de-
marcagao se contem na
composigdo feita entre o
arcebispo de Evora e a
Ordem, a fl. 266%.

Sentenca do dizimo das ortas de Setuval, as

Foral de Setuval dado pello Mestre Dom Payo
Rodriguiz®® Correa em que se comtem ser da Ordem os
fornos, alfandegas e temdas e alcazarias e banhos, as

Privilegio d’el Rei que os remdeiros e fiadores das rem-
das do Mestre sejam enxecutados como os d’el Rei, as
Trelado de huum alvara do Ifante Dom Joam e doutro
de Nuno Afonso ouvidor do Ifante Dom Fernando e de
hiiua sentenca dos visitadores que tocam aas comendas
de Canha e Cabrela, as

[fl. 24] Bulla do Papa pera os priores e freires da Ordem
de Samtiago poderem testar, as

Trelado da outra bula per que o Papa concede aos dic-
tos priores e freires todalas gracas concedidas aa Ordem
Christus e aa Ordem d’Avis, as

Reposta aas repricas de Fernam de Pina sobre o foral
de Setuval, as

Composicam amtre a Ordem d’Avis e Samtiago sobre a
comenda d’'Orta Lagoa, as '

Da comenda de Sa’Miguel de Coza a Joham de Sousa
e a seus herdeiros, as

Bula da fumdagam da Regra de Santiago, as

Trelado de duas bulas de exemg¢am dos priores e cleri-
gos do abito d’'ambos os Meestrados que aos arcebispos
e bispos nom sejam subditos em nenhuum caso nem por
respeito dos beneficios, as <nem per razdo da cura®’>
Bula per que o Mestre nom seja obrigado a receber aa
Ordem os que tomarem o abito de Roma salvo se qui-
ser, as

Trelado de hiua carta d’el Rei do Il mil li€ LXVIII® reais
que el Rei deu aa Ordem de Samtiago do tabaliam dos
judeus e das livras dos mouros, as

[fl. 24v] Foral do Mestre Dom Payo Correa de Mertolla, as

Trelado de hua sentenca sobre a redizima que os pes-
cadores levam pera a Comfraria do Corpo Samto, as
Trelado de huum auto e detreminacdo dada pello Mestre
noso senhor e definidores sobre as vezinhangas do
Campo d'Ourique, as

65 Na margem esquerda foi acrescentado por outra mé&o: “alias Peres”.
66 Tem desenhada uma mao com o dedo indicador apontando para o texto.
67 Acrescentado por outra mao.
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Como o Mestre
Garcia Peres deu
termo a Setuval,
fl. 374.

Dom Diogo Lobo,
bardo d'Alvito, au-
tor, contra o juis
d’Alcasere.

68 Este resgisto e os

Alvara d’el Rei per que nenhuum nom he escuso das obras
das igrejas por privilegio que tenha, as

Alvara d’el Rei sobre a eleicam de Setuval, as

68Como Dom Garcia Perez deu termo a villa de Setuvall, as
Sentenga de revogagdo de hua letra do Papa Pio per que os
cavaleiros das Ordeens nao sejam obrigados a servir nos luga-
res d’Africa asi como a dita letra manda e foy revogada
Alvara d’el Rei que se prendam per recado do Mestre quaees-
quer freyres dos abitos

Alvara d’el Rei que o Mestre possa mandar sayr dos lugares
mancebas de clerigos do abito

[fl. 25] Alvara d’el Rey que o ouvidor do Mestre possa tirar as
devassas sobre os juizes e officiaees em Setuval

Alvara d’el Rey que o ouvidor do Mestre possa conhecer das
causas da camara

Alvara d’el Rey que o ouvidor do Mestre onde quer que Sua
Senhoria estiver tire devassa sobre os arroidos de noute

Hua carta d’el Rey que per recado do Mestre se embarguem
as fazendas das pessoas do abito

Alvara d’el Rey sobre o dinheiro das tergas

Alvara d’el Rey sobre que os cavaleiros da Ordem de
Sanctiago nom usem de cartas furtivas contra as sentengas do
Mestre da Ordem®?

Trellado da sentenga d’Abul

Sentenga sobre o dizimo douze dous da villa de Canha

[fl. 25v] Bulla do Papa Urbano 1lI° sobre a fundagam da Ordem
de Sanctiago em a provincia d’Espanha a qual em tudo he
semelhavel a outra do Papa Alexandre lll que he neste livro
na 1 fl.

Trellado da bulla pera os dom priores da Ordem de Sanctiago
e d’Avis usarem das insignias pontificaes

Sentenga que se ganhou contra Dom Pedro Mazcarenhas
cavaleiro do abito de Christo por se alevantar com os dizimos
da sua quintd de Palma por dizer que os nao avia de pagar
por ter o dito habito”®

Sentenga dada na Rollagdo d’el Rey em que declara as dizi-
mas dos pescados que matam os pescadores de Sezimbra
como amde ser pagas ao comendador de Sezimbra e ao
Mestre em Setuval’

Sentenca dada na Rolagdo d’el Rey em que declara que as
terras da Ordem ande ser demandadas perante o juiz da Ordez
(sic)

seguintes séo de outra m&o.

89 Segue-se um espago em branco, apés o qual se da continuidade aos registos (dois).
70 Por outra mao: “no ano de 1532”.
71 Por outra mao: "no ano de 1520”.

[HEXXXVII folhas.

1EXXXVII folhas.

INCLXXIII folhas.

HHEXXXVII.

IH°RVIII.

II°R.

II°R folhas.

llI°L folhas.

li°L folhas.

llI°L folhas.

IlI°LI folhas.

HI°LIl folhas.
lI°LV folhas.
IHeLXII folhas.

II1°LXX folhas.

ILXXVI folhas.

III°LXXX folhas.

IHCLXXXI folhas.

HHELXXXVII®  fo-
Ihas.
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Passou o Mestre Dom Jorge
alvara que os priores mores
deste convento e Ordem e
recebedor da fabrica delle
fossem administradores desta
comenda e a arrendassem e
que elles se faz. E como esta
este alvara no cartorio.

Trellado da protestagdo que se fez per parte da
Ordem de Sanctiago e d’Avis de non perjudicarem a
ellas as constituicdes feitas no sinodo

Sentenca sobre dizemo da lenha em Ribatejo

[fl. 28] Trellado puprico de hum estormento de obri-
gacdo que Pedro Figueira d’Alcacere feez sobre a
logea dos azeites dos lugares da Ordem da dita villa
Escriptura das casas da Ordem de Mesejana
Estormento em pupriica forma da protestagdo’ que
se fez no sinodo de Lixboa que nao prejudique aas
Ordeens

Alvara do cardeal em que manda que os freires que
o Mestre puser por ajudadores dos priores ajam carta
de cura

Bulla<a> pera que os dom priores do (sic) conventos
de Palmella e Avis possao passar a dita de cura aos
freires do abito

Sentenga que ouve Beltesar Fernandez capelldo de
Cacella contra o bispo do Algarve por o nao querer
comfirmar

Alvara d’el Rey sobre as capellas d’Alcouchete que
o prior tem com o priorado que vagando ellas nom
provera el Rey sem o Mestre ser ouvido

[fl. 26v] Letra apostolica sobre hum partido que
Ferndo Mazquarenhas fez com o Mestre

Doagdo que fez el rey Dom Afonso do padroado de
Soza aos erdeyros de Jodo de Sousa

Breve apostolico per que o Santo Padre concedeo a
Antonio Denis cavaleiro da Ordem de Santiago a
administracdo das rendas da igreja de Santa Cruz
termo d'Almodouvar

Bulla da anexagdo das igrejas de Portalegre ao con-
vento de Palmella

Alvara do nuncio per que manda que os comenda-
dores e cavaleiros ndao sejam obrigados a mostrar os
titollos das comendas e igrejas que tiverem

Doagam que o Mestre Dom Jorge fez das remdas de
Cabrella ao convemto pera sempre

72 Antes da Ultima silaba desta palavra est4d uma letra riscada.
73 A numeragdo romana LVIII® foi riscada e, em numeragao arabe, foi escrito “36”.
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III°LRV folhas.
CCCLXII.

IN°LRVI folhas.
HIFLRVI.

HIHCLXXXI.

INICLXXXXI.

IHCRIIL

II°RV.

IHI°RIX.

CCCCL folhas.

CCCCLIII folhas.

CCCCLIII folhas.

CCccCLvilI® fo-

lhas’3.

CCCCLIX folhas.

CCCCLIX folhas.
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"4Treslado d’hum alvara que passou el rei Dom Sebastido que
aja gloria pera que 0s economos nao levassem mais que a
metade dos frutos dos beneficios que servissem, a folha Iev.
[fl. 27] Treslado d’outro alvara que se passou na Mesa em con-
firmagédo do atraz scripto sobre os economos que servirem 0s
beneficios das egrejas d’Almada, a folha Hevi.
Treslado de hum alvara de Sua Majestade sobre os beneficios
simplices que sen&o de sendo (sic) aos freires conventuais ou
a quem o ouvesse sido, a folha mevil.
Treslado do alvara do prioeste de Cabrella em que declara que
os officios da dita villa sdo de dotar dos priores mores deste

convento, a folha 1evI.
Rellagdo da entrada que o senhor rey Dom Jo&o o 5° fez neste
convento, folha 463.

[fls. 27v a 30v, em branco]

74 Escrito por outra mao, em letra de época bastante posterior.







DOCUMENTOS

1396, Junho, 20 — Cuenca
Insere: 1175, Julho, 3

(fl. 1) 'In nomine Domini Amen. Saibham quantos este trasunto tornado em forma de estormento
puprico virem que no ano da encarnagcom de Nosso Senhor Jhesus Christo de mil e trezentos
e noveenta e seis anos XX diias andados do mes de Junho na cidade de Concha perdante ho
honrrado barom Dom Andre Ferrnandez arcediagoo do dicto logo e vigairo geeral nas cousas
spirituaaes e tenporaaes do honrrado paadre em Jhesus Christo Dom Alvaro pela graga de Deus
e da Santa Igreja de Roma bispo do dicto logo de Concha em presenga de mym notairo puprico
e das testemunhas asuso scriptas especialmente a esto chamadas e rogadas pareceo pessoal-
mente o dicto discreto barom Andre Ferrnandez d’Ocres perpetuu ragoeiro da dicta igreja de
Concha. O qual mostrou deu e presentou per mym dicto notairo leer fez hia letra apostolical
(sic) de publico scripto em latym e em purgaminho de coiro bulado com huum seelo de chunbo
em cordas de sirgo segundo o costume da corte de Roma synado e scripto e roborado de mui-
tos e diverssos nomes o qual nom era viciado nem cancellado nem em nenhlia parte sospeito
nem avia em el vicio nem sospeicom nenhiia segundo parecia na primeira face do qual he ho
theor este que se segue:

2Allexandre bispo servo dos servos de Deus aos muito amados filhos Pero Ferrnandez
Mestre da Cavallaria de Santiago e frreires clerigos e leygos presentes e por viir som
professos a vida comuum saude e beencom apostolical (sic). Beento seja Deus nas suas
dooas e santo em todas suas obras o qual acrecenta senpre a sua Igreja per nova gee-
ragom e faz em ella levantar filhos em logo de padres em tal guisa que esparge de gee-
ragom em geeragom a noticia do seu santo nome e a luz das almas dos christdaos e
bem asi como as estrelas postas em sua firmidam seguem ho nascimento e o poymento
do sol bem asy nos graos ecresiasticos ho splendor e claridade do verdadeiro sol alo-

T O texto abre com uma miniatura composta por trés figuras humanas e uma espada. Na margem direita, de outra
mao: “Trelado da bulla do Papa Alexandre da confirmagam da Regra. Vide infra as 304"
2 Na margem direita e por outra m&o: “Esta bulla esta adiante as CCCIlIf° folhas tirada da camera appostolica”.
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mee as geeragboes dos justos e as nossas treevas e que lhe dem por senpre logar ante
que venhom aquell diia grande e spantoso de Noso Senhor. E bem asi como mui<tos>
muitas vezes pelo cabo do dragom som deitados e derribados em terra bem asy per
filhamento do spiritu cada diia seja feita reparagom dos perdidos e das abaixuras dos
ynfernos demandando as cousas celestiaaes muitos sejam levantados e em tal guisa
sejam os corpos na terra que bem como cidaddaos dos santos e criados da casa de
Deus pera todo senpre morem e converssem no regno de Deus. E esto sem duvida nos
praz de fazer no nosso tempo per graga divinall moormente nas partes d’ Espanha na
qual alguuns nobres bardoes em cadeas de pecado<s> enrredados pello engano da quall
que chama as cousas que nom som sejam levantados. E elles asi feridos de dentro per-
doom de coragom de mui<tos> trespassamentos de mandamentos e preceptos fazendo
peendenga dos pecados trespassados nom tam soomente as possissdoes terreaaes mas
aynda os seus corpos a quaesquer perigoos por amor do Senhor desponham de von-
tade e esto em exenplo de Nosso Senhor Jhesus Christo que disse nom vim eu minha
vontade comprir mas a vontade de Meu Padre que me envyou. E querendo nos tempe-
rar a Ordem dos sobredictos e o seu preposito os quaes escolherom viver e estabelle-
cerom morar sob abyto e conversagcom e rellegiom e sob obediencia de huum Mestre. E
porque aynda dos fyees he de partida per casados e contynentes e Nosso Senhor Jhesus
Christo nom tam soomente polos homeens mas aynda pollas molheres quis nacer de
molher e quis com os homeens conversar e os sobredictos se quiserem possam fazer
vyda santa e salva e seguir ho consselho de Sam Paullo (fl. 1v) que diz amigos nom
precepto nem mandamento per que ajades de seer birgeens mas dou vos comselho que
o sejades e aynda que sejam elles aquelles que possam criar geeragom segundo ho
estabellecimento do Senhor. E que esquivem ho corrompimento da continencia husando
de suas molheres e de suum (sic) com ellas se esforcem deste valle de lagrimas que
he desta terra poder trespassar aa muy alta terra do regno cellestial e sejam purgados
per lagrimas e per obras de piedade e asy poderam edeficar sobr’ello seu fundamento
que he Jhesus Christo morada de paaos e de ferro e de palha. E em como outros mais
ricos edefiquem ouro, prata e pedras preciosas empero estes e os outros todos conten-
dem per huum rey e sobre huum tal fundamento possam fazer morada cellestial segundo
disse ho salmista esforgade no Senhor o qual conforta os mas (sic) pequenos membros
da Igreja e diz os teus olhos Senhor virom as minhas inperfeicboes e todos no teu livro
seram escriptos. E porem em aqueste santo collegio dos fiees de Jhesus Christo eu muito
amado filho em Deus Pero Fernandez recebeste sabedoriia e meestradego sobr’elos outros
e tu com alguuns dos teus freires chegaste aa nossa presenga com grande humildade
asi como perteecia e demandaste aa cadeira apostollical (sic) que vos tomasse por filhos
herdeiros e em nossa defenssam e em propiedade e jurdicom da Santa Igreja de Roma
e recebessemos aynda ho loguo honde fosse feita a quabeceira da Hordem. E nos beendo
a vossa booa devagcom e conssirando ho nosso Santo desejo no Senhor e per comuum
consselho de nossos irmdaos em especiaaes e proprios filhos da Santa Igreja de Roma
bos recebemos e comfirmamos per autoridade apostollical (sic) a vossa Ordem e firmamo
la deste presente privillegio mandando e estabellecendo que todallas possissdoes e beens
que possuydes justamente e legitimamente no presente tenpo e depois no foturo que per
outorgamento de bispos ou outros prellados ou perd esmolla de reys ou de principes ou

3 Na margem esquerda, de outra mao: “/...] mare bona posessa posidenda”.
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doutros quaesquer fyees per quaesquer justas maneiras que os vos possades alcangar
que a vos e a vossos sobcessores fiquem firmes por sempre e nom corronpidos das
quaes cousas nomeamos e feeis expressamente que se seguem por seus proprios voca-
bullos.

Primeiramente Lodyo e ho moesteiro com ho coouto e com todas suas perteengas; item
burgo da Ponte de Minho escontra Lodio e com suas perteengas; item Crrecente com ho
conto (sic) e suas perteengas; item quintella de Pero Herer com ho couto e suas per-
teencas; item os Barros com ho coouto e suas perteengas; item Lentanho com suas per-
teengas; item Sam Salvador de Lestunha com ho coouto e suas perteencas; item Moror
com ho couto e suas perteengas; item Santa Maria de Pinhel com suas perteencas;
Arfartella com suas perteengas; Orelha com suas perteengas; Amora com suas perteen-
¢as; Morancia com suas perteengas; a dizima da Baleiia e de Portalos com suas per-
teengas; Estremeira com suas perteencas; Alquacar com suas perteencgas; Almodouvar
com suas pertengas; Arruda com suas perteencgas; e a Zarca com suas perteengas. Qutrosi
estabellecemos e defendemos que nenhuum per ocasiom destreytura nem de antiiga
cobiiga vos possa tomar aquellas cousas que fora de memoria dos homeens som do
tempo dos moouros e as outras cousas que per doagom de principes ou per vosso escudo
e trabalho avedes e possuydes e ao diante entendedes d’aver e possuir por todo sem-
pre vos sejam firmes e estavees e nom he sem razom que em como a vos outros seja
hua entengom e parega em vos singular cuidado de pugnar por ho nome da Christindade
que nom tam soomente estas cousas mas aynda as vosas pessooas por tangimento dos
frreires he bem de se poerem sem tardanca nom seriia proveitoso que a esto vos alguem
ouvesse de poer embargo. E nom he razom que os vosos trabalhos e os vossos soldos
que aproveitam em comuum ouvesem de seer desfeitos dos outros ouciosos (fl. 2) sem
proveito os quaaes em seus trabalhos demandam aquellas cousas que som de Jhesus
Christo mas as cousas que as suas vontades querem e que elles ouvessem de aver e
de possuir as cousas dos nossos trabalhos. As quaaes por tantos e tam grandes traba-
lhos pera vossos husos e dos pobres de Jhesus Christo vos som outorgados segundo
diz ho apostolo quem nom trabalha nom coyma. E depois desto moormente conssirando
de vos mostrar aquellas cousas que na Ordem da vossa profissam som estabellecidas
guardardes as quaaes som estas:

Primeiramente que vivades sob obediencia d’huum Meestre em toda humildade e em toda
concordia sem propio seguindo ho caminho e enxenplo daquelles fiees que ouvindo a
preegagcom dos apostollos tornarom se aa fe cathollica e vendiam todallas cousas e puy-
nham nas ante os pees dos Apostollos. E aquelles cujas ante forom as cousas nom
deziam esta cousa he minha mas que eram a todos comunes e partyam nas per cada
huum asi como lhes fazia mester. ltem pera averdes de aver vossa geeracom a qual aja
d'estar criada em temor do Senhor e pera averdes remedio aa infirmidade humanal sob
stabellecimento do Senhor e indulgencia do apostollo que disse boom he ao homem nom
tamger a molher. Porem esquivando a fornigagom cada huum de vos outros tenha sua
molher. E cada huia das molheres tenha seu marido. E o que nom quiser viver em con-
tinencia case se e guarde fieldade a sua molher. E a molher ao seu marido e em nenhiiua
guisa nom seja quebrantada a continencia do casamento. E se perventura os maridos
morrerem ante e ficarem elas em sua Ordem que receberom e se depois quiserem casar
fagam no primeiramente saber ao Meestre ou ao comendador. E per mandado e con-
ciencia del com quem ouver tallante se case segundo que diz ho Apostollo depois que
o barom he morto logo a molher he solta da ley da maridanca e casar se a com quem
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quiser. A qual cousa se tanbem entende dos homeens e asi som theudos a esta ley
como ellas. Hordenamos e estabellecemos que nenhuum dos frreires nem das frreiras
depois que receberem ho abito da Ordem e fezerem prometimento de obediencia que
nom posam tornar ao segre nem receber outra Ordem sem licenga de seu Meestre pois
que em vosa Ordem ha logares estabellecidos honde cada huum aja de viver e discre-
tamente husar. E qualquer que se da Ordem for nenhuum nom Iho encubra mas faca o
todavia costranger que se aa Ordem aja de tornar. E porque todallas cousas na nossa
Ordem se ajam de fazer com moor livramento stabellecido antre vos que huum logar seja
ordenado no qual em cada huum anno por a festa de Todos os Santos fagades cabidoo
geeral no qual ha d'estar conveento de clerigos e priol que deles e dos outros que da
vossa Ordem forem aja cuidado e que aja de proveer quando mester for aas almas dos
frreires. Outrosy Trreze frreires ham de seer na Ordem os quaes ham de dar quando
mester for consselho ao Meestre pera ordenar sua casa e ham d’aver cuidado de enlle-
ger Meestre convinhavel quando mester for. E outrosy quando ho Meestre se partir desta
vida e acabar seus diias ho priol dos crrelligos ha d’aver cuidado da Ordem e de sua
casa. Ao qual todos ham de seer obedientes ataa que pelo intindimento e sabedoriia dos
dictos Trreze seja feita a inlligam do Meestre. E este dicto priol como logo souber a pros-
tumeira do Meestre e ouver dela conhecimento chamara e ajuntara os dictos Trreze sem
nenhlua tardanga. E se alguum delles per infirmidade ou per outra algua necessidade
nom poder viir ataa quareenta dias aa enlligam o dito priol com consselho dos outrros
estabellecera outro em seu logo daquel em tal guisa que per mingua d’alguum delles
(fl. 2v) nom leixe de seer feita a inllicam do Meestrre. E outrrossi se o Meestre que for
pello tempo nom for aquel que deve e for sem proveyto os dictos Trreze frreires com
consselho do priol dos crelligos e dos mais velhos do cabidoo da moor casta averam
poderiio pera o amoestar e correger. E se antrre el e o cabidoo ouver alglia devisam ou
alguum negocio elles ajam poder de o livrar e desenbargar e dem fim e cabo a ello em
tal guisa que nom ande a Ordem nem as cousas dela per outros juizos alheeos. E por
nenhlia desta<s> cousas nom se levantem os frreires em soberva mas todos sejam devo-
tos e obedientes a seu Meestre. E se perventura alguum destes se for desta vida ou per
sua culpa for enviado ho Meestre com consselho dos outros ou da moor parte estabel-
legam e ponham outro em seu logo. Item do cabidoo que dissemos que se ha de fazer
em cada huum anno estes ditos trreze frreires e comendadores das casas ao logar vaao
sem tardanga honde se ha de fazer salvo se os nom detever evidente necessidade e
comuummente trautem e estabellegam aquellas cousas que som prol da Ordem e saude
das almas e sostimento dos corpos de todos. E moormente os amoestem per a defens-
sam da Christiindade e discretamente lhes mandem que vdao contra os moouros nom
por louvor do mundo nem por desejo de matar nem de feri los nem por cobiica de ter-
ras mas soomente que pello seu enpuxamento entendam os christdaos seer exalgados
e levantados e os moouros sejam porem provocados aa fe dos christdaos. E no dito cabi-
doo ham de seer enllegidos vesitadores ydoneos que fielmente aos tempos do ano vesi-
tem as casas dos freires e aquellas cousas que acharem de correger que ou as elles
corregam ou as levem ao cabidoo geeral pera se hi averem de correger. Item os cleri-
gos da vossa Ordem sejam pellas vilas e logares e obedeegam ao priol que sobr’elles
for estabellecido e enssinem os filhos dos freires que lhes encomendar ho Meestre em
sciencia de letrras e menistre os frreires tanbem na vida como na morte as cousas spi-
rituaaes. E estes tragam sobrepelizas vestidas e teeram conveento e claustro sob pode-
riio de seu priol e homildosamente farom toda cousa que lhes per el for mandado. E os
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frreires que esteverem pellos logares segundo que lhes pello Meestre for mandado nom
estem ouciosos mas sigam suas oragdoes e as outras cousas spirituaaes e obras de pie-
dade. Outrosi os frreires dos trabalhos e das outras cousas que Ihes Deus der dem dizima
aos seus clerigos donde ajam de fazer seus livros e ornamentos que lhes perteecerem
em aquellas cousas que forem necessarias pera os seus corpos e ajam cuidado de os
proveer. E se algua cousa lhes sobejar segundo que o Meestre mandar dem no aos
pobres. E porque a concordia e caridade seja antre vos guardada e que todos sejades
guardados e arredados de pecado e do mal dizer e murmurar qualquer que em cada
lugar for comendador todas aquelas cousas que som pera sua saude e lhe perteecerem
em sua infirmidade logo que a cada huum for mester lhes menistrem e nom seja visto
em dar esquasso nem na pallavra rispido nem amargoso. Outrosi devedes aver gram cui-
dado de albergar os ospedes e 0s pobres mesteirosos e ministra los daquelas cousas
que teverdes per vossas casas liberalmente. E dade honrra aos prellados das igrejas e
reverenca a todollos fiees de Jhesus Christo coonigos, monges, frreires do Tenple e do
Spital e todos os que viverem sob regra de rellegiam. E daredes consselho e ajuda e
rellevallos d’algias minguas se teverdes guisado. E esto porque Deus seja glorificado em
vossas obras. E os outros que virem as vossas obrras de caridade e humildade sejam
porem provocados ao servigo de Deus. Item em adendo mais mandamos e estabellece-
mos que se alguum logar no qual deva seer bispo veer ao vosso poderiio que seja hy
no dito logo bispo o qual com suas igrejas e com sua crelleziia ordenada tome e aja as
possissdoes bispaaes e as outras cousas que de dirreito perteecem ao bispo e todallas
outras (fl. 3) cousas sejam pera vos e sejam em bossa despossigam e poderiio sem con-
tradizimento de nenhuum que seja. Outrossi nas vossas igrrejas parrochiaaes que ouver-
des nom queremos que os bispos percam seus dirreitos delas e se porventura em loga-
res desertos ou em terras de moouros fezerdes novamente alglias igrejas sejam conpridas
de todas liberdades e nom sejam agravados per bispo nem per outro nenhuum que
paguem dizima nem nenhuum outro dirreito qualquer que seja mas convem a vos de as
governar de creligos ydonyos e de companhas € nom possa poer hi bispo nenhuum exco-
munham nem antredicto mas damos vos e outorgamos vos licenca que tanbem na igreja
mayor que for cabega da vosa Ordem como nas outras igrejas lancados fora os esco-
mungados e entreditos possades cellebrar e fazer celebrar vosso oficio divinal. Outrosi
depois desto porque nom ajades aazo ou cajom por alguuns costumes e husos d’ omeens
e coomas de vos arredar de defenssom dos christdaos mandamos e estabellecemos per
auctoridade apostolical (sic) que nenhuum prellado de qualquer estado que seja nom
ponha nem possa poer sentengas d’escomunham nem de entredito sobre nenhla das
vossas pessoas salvo soo ho dellegado do lado do Papa estabellecido e ordenado pello
Padrre* Sancto de Roma. E esto aynda entendemos em todos aquelles que som vossos
familliares e <vosos> servidores e que am vosso soldo salvo se for tal culpa que encorra
em cousa ecresiastica. Outrosi crrisma e ho olleo santo e as consagracdoes dos altares
e das igrejas e das ordeens dos crelligos vossos que em ellas ouverem de seer promo-
vidos todo esto receberedes do bispo do vosso bispado. E se ho bispo for catholico e
fiel e ouver graca e comunham da cadeira apostollical (sic) de booa vontade e sem
nenhiia outra maldade vos deve a dar todas estas cousas. E se per ventura vos nom
ministrar estas cousas como conprir outorgamos vos que vaades a qualquer bispo que

4 Palavra corrigida.
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quiserdes ao qual nos mandamos que sem nenhiia duvida per nossa auctoridade vos de
todo aquello que Ihe demandardes. Outrosi convem vos a vos que nos logares vosos
honde esteverem quatro ou mais frreires que facades hi altares e oratorios nos quaes
soo os freires e as vossas conpanhas possam ouvir <ho> oficio divinal e possam hi aver
sepultura de christdaos. E em tal guisa queremos perveer as vossas necessidades que
porem as outras igrejas d’arredor nom recebam perjuizo nem injuria e quando for antre-
dito geeral per toda a terra damos vos licenga que digades voso oficio divinal aas por-
tas carradas e lancados fora os antreditos e escomungados e nom tangades (sic) sinos
nem canpdas. E outrosi que digades voso oficio sob baixa voz. E outrosi se perventura
alguum for contra as vossas frreiras iradamente com suas maaos e a tanger que logo
seja scomungado e esto medes seja guardado em vosa guarda de vos outros tanbem
na culpa como na pena. A qual cousa Innocencio Papa nosso antecessor da bem aven-
turada memoria estabelleceo no concillio geeral por defendimento e seguranca dos creli-
gos. Iltem julgamos e mandamos que nenhuum homem do mundo nom seja ousado de
vos tomar sandiamente os vosos dirreitos e possissdoes nem trabalhos nem tomar vos-
sos beens nem posto que os tome que os possa em si reteer nem deles miinguar nem
per nenhla guisa destroir mas todos vos sejam inteiros e sem corrupgom por governa-
mento dos quaes vos som outorgados e fora desto nom se entenda a cadeira apostoli-
cal (sic) ca per nenhuum juizo nom se pode tirar a sua liberdade aa qual daredes e
pagaredes em cada huum anno dez maravidiis a nos e a nossos socessores. E se per-
ventura daqui em diante algla pessooa eclesiastica ou sagral tentar sandiamente contra
este nosso privillegio de hir ou proceder amoestando a segunda e terceira vez que cor-
regua sua presungam per digna satisfacom seja privado da honrra e poderiio e dignidade
que tever e seja culpado no juizo de Deus de tamanha maldade per el cometida e
conhega se por culpado (fl. 3v) no juizo de Deus e no seu Sancto Corpo e Sangue de
nosso remiidor Jhesus Christo e na sua morte seja julgado a seer sojeeto a discreta vin-
ganga a a todos aquelles que guardarem vossos dirreitos seja paz em Jhesus Christo e
em esta vida receba frruito de boas obras sancte omni discreto juiz alcancem galardom
de paz perduravel. Amen. Amen. Amen. Sam Pedro e Sam Paulo sejam em testemunho
desto e meu Senhor Deus me amostre suas carreiras. Eu Allexandre bispo da Igreja
Cathollica e eu Galtero bispo de Albania, eu Joham sacerdote cardeal de Sam Joham e
de Sam Paulo e Pamachio, eu Joham sacerdote cardeal de Sancta Anastasia, eu Alberto
sacerdote cardeal de Sam Lourenco em Lucia, eu Baso (sic) sacerdote cardeal de Santa
Susana, eu Jacinto diagoo (sic) cardeal de Santa Maria Encomedia, eu Arelicio diagoo
(sic) cardeal de Sam Tisodoro, eu Manfredo cardeal de Santa Cirila, eu Pedro sacerdote
cardeal de Santa Susana, eu Canterio diagoo (sic) cardeal de Aam Adriam, eu Vitelo dia-
goo (sic) cardeal de Sam Sergo e Vacho, eu Laliora diagoo (sic) cardeal de Sancta Maria
no Postigoo, eu Romeiro diagoo (sic) cardeal de Sam Jorge, eu Humiano diagoo (sic)
cardeal de Sam Nichollaao. Dante e portada per m&ao de Greciano sodiagoo (sic) da
Sancta Igreja de Roma e notairo. lll dias de Julho judicione VIIl no ano da encarnagom
de Nosso Senhor Jhesus Christo de mill CLXXV anos aos dez e sex anos do pontificado
de Allexandre Papa terceiro.

O qual privillegio antre ho dicto Senhor arcediagoo presentado e etc. todo esto se segue asi
como na (sic) fim do outro privilegio.
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1254, Abril, 2 — Viterbo

S5Alexander episcopus servus servorum Dei. Venerabillibus archiepiscopiis et episcopis ac dillec-
tis fillis abbatibus, prioribus, deconis, archidiaconis et alliis eclesiarum prelatis ad quos littere iste
pervenerint, salutem et apostolicam benedicionem pacii et quieti religiosorum virorum fratrum
Ordinis Millicie Sancti Jacobi apostolica. Nos convenit sollicitudine providere et tam ipsos quam
eorum bona tanto solicicius ac maliciorum in ausibus et rapinis tenemur protegere quanto pro
fidei christiani nominis se diuturnis ribus sponunt periculis et adversus pranos et ousteras vac-
ciones labores subveniunt graviores inde est quod tam fortes atheletas Christi in suo sancto pro-
posito. Vollentes atencius confovere ad defenssionem sui solicitudinem vestram duximus como-
vendam ut magis ac magis possint ad promovendum propositum quod supserunt intendere cum
fuerint sollicitudine prelatorum eclesie amallinorum® inquietatiens secure movemur. ltaque univers-
sitatem vestram adque principimus quatinus si quando clerici vel laici perrochani vestri in aliquum
fratrum capiendo vel de suis equitaturis deiciendo aut alias in honeste trauctando viollentas manus
iresciunt huiusmodi presumptores sublato appellacionis obstando accenssis tandelis dileccione et
occasione pospositis excomunicatos publice nuncietis et tandiu faciatis sicut excomunicatos arte-
rii evitari donec passo injuriam congrue satisfaciant et pro absoluptionis beneficio inpetrando
appostolico secum conspectui representent eos vero qui in predictos fratres manus non injece-
rint violentas set equitaturas ac alia eorum bona viollenter diripiunt si a vobis comoniti ablata eis
restituere noluerint et deilactis injuriis satisfacionem congruam exibire anatemate vinculo astrin-
gatis quo ipsos usque ad dignam satisfacionem teneatis astrictos. Datum Viterbii quarto nonas
Aprillis. Pontificatus nostri anno quarto.

(fl. 4)

1184, Novembro, 17 — Verona

"Transunpto em raso do privillegio do Papa Lucio muy boom que esta emxertado
na gram letra de Nicollaao.

8Lucius episcopus servus servorum Dei. Delectis filliis fratribus Millicie Beati Jacobi clericis et lai-
cis tam presentibus quam futuris comunem vitam professis. Licet universsos religiosos viros
paterna karitate diligere teneamur eos tamen unigniori nos convenit occulo intueri qui relictis car-
nalibus desideriis que militant adversus animam cultum religionis in Domino receperunt ut eo for-
cius in sui propositi observantia solidentur quo celerius se viderint a Sede Apostolica exaudiri ea
propter dilecti in Domino fillii vestris justis postulationibus clementer annuimus et felicis recorda-
cionibus Alexandri Pape predecesoris nostri vestigiis inherentes vos et domum vestram qui Beati
Petri spirituali iuriis existit sub Beati Petri tutela et nostra protecione suscipimus et ordinem ves-
trem auctoritate apostolica confirmantes presentis privillegio comunimus, statuentes ut quascun-

5 Na margem esquerda e de outra mao: ‘{Clomo sam excomungados os que poserem as maos violentas nos frei-
res e cavaleiros da Ordem’.

6 Palavra corrigida que suscita davidas de leitura.

7 Titulo escrito a vermelho.

8 Na margem direita e de outra m&o: “B. L. 3° Confirmacam da Re[...]".
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que possessiones quecunque bona in presenciarum juste et legitime possidetis slut (sic)® in futu-
rum pontificum largionem regum vel principum oblacione fidelium seu aliis justis medis prestent
Domino poteritis adipici firma vobis vestrisque successoribus et illibata permaneant, in quibus hec
propriis duximus exprimenda vocabulis: Lodium et monasterium cum cauto et pertinenciis suis,
burgum de Ponte Minii contra lodium cum suis pertinenciis, Crecente cum cauto et pertinenciis
suis, Quintanela de Petro Herem cum cauto et suis pertinenciis, Varia cum cauto et suis perti-
nenciis, Leutanio cum suis pertinenciis, Sanctum Salvatorem de Listriana cum cauto et suis per-
tinenciis, Moset cum cauto et suis pertinenciis, Penagosent cum suis pertinenciis, Sanctam Mariam
de Pinel cum suis pertinenciis, Almadana cum suis pertinenciis, Velens cum suis pertinenciis,
Alfarela cum suis pertinenciis, Orela cum suis pertinenciis, Mora cum suis pertinenciis, Moralleia
cum suis pertinenciis, decime de Valera et de portadego cum suis pertinenciis, Aliasar cum suis
pertinenciis, Larnila cum suis pertinenciis, Lacarca cum suis pertinenciis, terrram et possessiones
guas abetis agerant terra, furnum, domos et vineas, quas abetis apud Donfrout, terram et pos-
sessiones de Portagagel, domos et vineas a lohane de Villa Nova vobis concessas, decimam
quam abetis apud Montem Falconis, possessiones quas Hugue de Paceio vobis dedit, terram
quam comissa'® de Belmonte et comes vobis dederunt apud Beregneius, Vila Nova cum suis
pertinenciis ab ilustri Phillippo Francorum rege vobis concessam, decimam mollendinorum foleret
de castro Landones et de Scampis, doma apud casfrum Laudonis, vioginti marcas argenti in
Anglia singulis annis vobis redendas abhinc ilustri Angelorum rege vobis concessas et domum
ospitalis apud Tenomavint cum suis pertinenciis, terram quam Petrus de Margro vobis dedit, vel-
las villas et chaloncum pertinenciis pro qua centum marcas dedit, terram et possessiones quas
Albertus Marchio de Ancisa vobis dedit apud Carentin. Sanctimus preterea ne occassione anti-
que detencionis sine scripture quisquam vobis possit auferre qua ultra memoriam hominum sub
atracenorum detenta sunt potestate aut de munificencia principium seu nostra studio et labore
aut iam obtenta sunt aut in futuram auxiliter. Autem Domino poteritis obtinere cum enim unica
sit vobis intencio et singularis cura inim[injeat pro defenssione christiani nomine decertare non
solum res set et perssonas ipsas protiucione fratrum meu tamter exponere plurimum posset hoc
pium opus et laudabilie studium impedire si labores et stipendia vestra que in comuni proficiunt
preserventur ab aliis et occiosi ac desides ac in laboribus suis non que Jhesu Christi sed que
sua sunt requirentes emolumenta illam percipuerunt qua pro tantis laboribus nobis et pauperum
Christi usibus sunt provisa dicente apostolo: qui non laborat non manducet in terra. Sane qui in
professionis vestre Ordinem statum est observari primum est ut sub unius Magistri obediemcia
in huiusmodi humillitate atque concordia sine proprio (fl. 4v) vivere debeatis illorum fidellium exen-
plum habentes qui ad fidem christianam apostollorum predicacione converssi vendebant omnia
et ponebant precium ad pedes illorum dividebanturque singulis prout cuiuscunque opus erat nec
alliquis eorum qui possiderat quicquam suum duclut (sic) esse sed erant eis omnia comunia ad
suscipiendam quoque prolem qui in timore Domini nutriantur et infirmitatis humane remedium juxta
institutione Domini et indulgencium apostoli qui ait: Bonum est homini mullierem non tangere
propter fornicacionem unusquisque uxorem suam habeat et similiter mullier virum suum qui con-
tinere nequiverit conjugium forciatur et servet inviolatam fidem uxori et uxor viro nec thori con-
jungalis continemcia moletur. Si autem viri pre mortui et relicte ipsorum qui Ordine susceperunt
nubere voluerint, denucietur hoc Magistro sive comendatori ut cum illius collinencia cuifu]ls mulier
ipsi vult nubat. Secundum verbum apostoli Pauli dicentis martuo viro soluta est mulier a lege viri
cui vult nubat tantum in Domino quod ecciam de viris inteligitur observandum una etenim utique

9 Na margem direita por outra mao: “Confirmar bona [...] posessa et posidenda’.
10 Palavra corrigida.
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lege tenentur. Statuimus quoque ut nullum fratrum sive sororem post suscepcionem Ordinis ves-
tri et promissam obedienciam vel redire ad seculum vel ad alium ordinem sive Magistri licencia
audeat se transferre cum sint in Ordine vestro loco statuta ubi quisque distrincius valeat conver-
sari di<s>cedentem vero nullus audeat retinere sed ad Ordinem suum per censuram ecclesiasti-
cam qui disceserit reddire cogatur. Ut autem in Ordine vestro cum maiori omnia deliberacione
tractentur. Statutum est inter vos ut locus aliquis ordinetur in quo per singulos annos in sollemp-
nitate Omnium Sanctorum generale capitulum teneatur; sit sic clericorum ibi conventus et prior
qui eorum et aliorum clericorum qui de Ordine vestro fuerint curam possit habere ac fratrum cum
necesse fuerit provideat animabus. Sint autem et tredecim in Ordine fratres qui Magistro cum
fuerit in conssillio et disposicionem domnus asistant et eligendi Magistri curam habeant compe-
tentem. Prior siquidem clericorum cum Magister de hac luce migraverit de domo et Ordine soli-
citudinis gereant cui sicut Magistro omnis obedientes existant donec <per> providenciam trede-
cim predictorum fratrum magistri elecio celebretur is cum transitus Magistri fuit auditus et cognitus
tredecim illos fratres. Sine dilaccione alliqua convocabit et si quisquam eorum infirmitate vel alia
ex causa infra quinquaginta dies adee nequiverit cum aliorum consillio qui presentes fuerint allium
ausentes loco constituet ut Magistri elleccio ex aliquorum absencia minime diferatur. llli vero tre-
decim fratres si Magister qui pro tempore fuerit perniciosus aut inutillis apparuerit cum conssillio
prioris clericorum et saniores partis capituli maioris domus corigendi aut ecciam amovendi eum
habeant potestatem. Et si inter eum et capitulum aliquid emerserit questionis debitum eis finem
imponant ne per aliena judicia vel dilabatur ordo vel temporalis sustancia disipetur. In nulam aut
ex hoc frates illi superbiam eleventur sed' Magistro suo devoti et obedientes existant quod siquis
eorum ex hac vita transierit vel pro culpa seu alia quacunque fuerit occasione mutandus Magister
cum conssillio rellicorum aut maioris partis alium eius loco sustituatur in capitulo aut quod anuis
singulis diximus celebrandum tredecim isti fratres et comendatores domorum nisi evidens et magna
eos necesitas detinuerit; at statutum locum incutant, ocurant et comuniter tractent que ad pro-
fectum Ordinis animarum salutem et sustentacionem corporum fuerint statuenda ubi pricipue ad
defenssionem christianorum intendere moveantur; et distincte precipiatur ut in sarracenos non
mundane laudis amare non desiderio sanguinis efudendi non terrenarum iterum cupiditate cras-
sentur set id tantum in pugna sua intedant ut vel christianos ab eorum tueantur incursu vel ipsos
ad culturam possent christiane fidei provocare. Eligantur et tunc visitatores idonei qui domos fra-
trum per anui circulum fideliter vissitent et qui ibi digna correccione invenerint aut ipsi corrigant
aud (sic) ad generale capitulum corrigenda; clerici preterea vestri Ordinis per villas et oppida
simul maneant. Et priori qui super eos fuerit ordinatus obedientes existant et fillios fratrum qui
eis a Magistro comissi fuerint instruamt sciencia licterarum e[t] fratribus tan in vita quam in morte
seu alia subministrent. Induentur autem (fl. 5) super pelliciis et conventum et claustrum sub priori
suo tenebunt et humilliter facient quod ab ipso illis secundum domni fuerit inperatu. Ubi fratres
quoque de quibus Magistro vissum fuerit conversentur'? sivi occiosi sed vacent oracioni et aliis
operibus pietatis. Clerici vero de laboribus et aliis bonis a Deo prestitis decime reddantur a fra-
tribus unde libros et congrua eclesiarum faciant ornamenta et in necesitatibus corporis conve-
nient sive provideant et si aliquis superfuerit secundum providenciam Magistri in usus per pau-
perum erogetur. Ut autem concordia inter vos caritasque servetur et a peccato deturbacionis et
murmuracionis cuncti debeant abstineri qui comendator in quolibet loco fuerit institutus pro facul-
tate domus in sanitate et egreditudine quodcuique opus fuerit cum ea solicitudine ac benivolen-
cia subministret ut nequis in substancia parcitatem nec in verbo amaritudinem gerere videatur.

" Palavra corrigida.
12 Segue-se um espago em branco.
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Si vobis pricipue cura ospitum et indulgencium et necesaria illis pro faculatate domus liberaliter
conferantur, exibeatur perlatis ecclesiarum honor et reverencia subministrentur cunctis fidelibus
canonicis, monachis, Tenplariis, Hospitalariis aliisque in sancte religionis observancia positis con-
sillium et auxillium quorumlibet ecciam indigencium; si facultas fuerit, sublevetur ut et Deus in
vestris glorificetur operibus et alii qui viderint humilitatis et karitatis vestre provocetur adorem. Ac
hec adiciendum devenimus ut si locus aliquis in quo episcopus esse debeat in vestram venerit
potestatem sit ibi episcopus qui cum clericis et clero suo designatos sibi redditus possesiones
et episcopalia jura precipiat. Reliqua vero cedant in usos vestros et in via dispossecione sive
cuicunque contradicione prosistant profecto in parrochialibus ecclesiis quas habebitis, volumus
episcopos suo jure fraudari. Si autem in lociis desertis aut ipsis terris sarracenorum de novo
ecclesias construxeritis ecclicalle (sic) plena gaudeant libertate nec aliqua per episcopos decima-
rum aut alterius rey exacione gravetur. Liceatque vobi<s> per clericos vestros idoneos easdem
ecclesias cum plebibus gubernare nec interdicto per episcopos vel excomunicacioni subdantur
sed fas sit vobis tam in maiori ecclesia que fuerit capud Ordinis quam in illum ecciam excomu-
nicatis et interdictis ex clausis divina senper oficia celebrare. Preterea ne humanis vexacionibus
et calupniis defensione christianorum retrahi veleatis appostolica auctoritate decernimus ne per-
sonas vestras preter legatum Appostolice Sedis a latere romani pontificis destinatum interdicere
quisquam aut excomunicare presumat quod ecciam de famulis et servientibus vestris statuimus
qui stipendia vestra precipiunt donec justiciam parati fuerint exibere nisi forte talis fuerit culpa ex
qua ipso facto ecclesiasticam censuram’3. Crisma vero oleum sanctum, consecraciones altarium
seu basilarum ordinaciones clericorum vestrorum qui ad sacros ordines fuerit promovendi a dio-
cesano suscipiet episcopo; siquidem cathollicus fuerit et graciam atque comunionem Appostolice
Sedis habuerit et ea grantis et ausque pranitate aliqua nobis voluerit enibere alioquin liceat vobis
quem malverit catholicum adire antistiitem qui nimiitim (sic) nostra fultus ex caritate quod postu-
latur indulgeat. Liceat vobis preterea in locis vestris a quatuor vel plures fratres oratoria consti-
tuere in quibus fratres et familie vestre tantum divinum audire oficium et christianam habere
valeant sepulturam. Ita enim volumus necesitati vestre consulere ut non debeant ex hoc adja-
centes ecclesiam injuram sustinere. Cum autem generale interdictum terre fuerit, liceat vobis clau-
sis januis exclusis, excomunicatis et interdictis non pulsatis canpanis pressa voce divina oficia
celebrare. Presenti nichilominus decreto sanctimus ut siquis in aliquen vestrum fratrum videlicet
vel sororum violentas manus mitterit excomunicacionis sentencia sit astractus. Et illud idem pro
tutela vestra tam in sentencia quam in pena servetur quod suis felicis memorie Pape Inocencio
predecessore nostro de tuicione clericorum in generali concillio noscitur invistitutum. Decernimus
ergo ut nulli omnino hominum liceat jura vel possessiones vestras temere pertubare aut vestra
bona auferre vel ablata retinere, minuere seu quibuslibet vexacionibus fatigare sed illibata omnia
et integra conservetur eorum pro quorum gubernacione et sustentacione concessa sunt usibus
omnimodis pro futura salva Sedis Appostolice auctoritate. Ad indicium autem huius a Sede
Appostolica percepte libertate decem malechinos nobis nostrisque suscessoribus annis singulis
per solvetis. Siqua igitur in futuram ecclesiastica seculari sue persona hanc nostre constitucionis
paginam sciens contra eam temere, venire temptaverit secundo tercione comonita nisi reatum
suum digna satisfacione correxerit honorisque sui careat dignitate reamque (sic) se divino judi-
cio existere de perpe-(fl. 5v)trata iniquitate conoscat et a santissimo corpore ac sanguine Dei et
Domni Redemptoris nostri Jhesu Christi aliena fiat atque in extremo examine divinculcioni subja-
ceat. Cunctis autem eidem loco sua iura servantibus. Sit pax Domni Nostri Jhesu Christi. Quatinus
et hic fructum bone actionis percipiant et apud districtam primia eterne pacis inveniant amem.

3 Segue-se um espago em branco.
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[12 coluna de subscrigbes]

Johanes' Marci Sancti Marci cardinalis

Ego laborans presbiter cardinalis transtiberi'® Calixti

Ego humiliter presbiter cardinalis item Sancti Laurensi in Damaso
Ego Pandulltus presbiter cardinalis idem basilica Xl apostolorum

[22 coluna de subscrigbes]

Ego Lucius catholice ecclesie episcopus

Ego Hontal Sabinensis episcopus

Ego Theodinus prior Tuensis et Sancte Rufine sedis episcopus
Ego Henrricus Albanensis episcopus

Ego Theobaldus Valetrensis episcopus

(Rota)

[3% coluna de subscrigbes]

Ego Ardicio diaconus cardinalis Sancti Theodori

Ego Gracianus Sanctorum Cosme et Damiani diaconus cardinalis

Ego Sofred Sancte Marie in Via Lata diaconus cardinalis

Ego Albinus diaconus cardinalis Sancte Marie Nove

Datum Verone per manum Hugonis sancte romane ecclesie notarii XV kalendas Decembri indi-
cione Il1* incarnacione Dominice anno M°CLXXXIIII®. Pontificatus vero domni Lucii Pape Ill, anno
Ie.

[1181-1185], Outubro, 11 — Vellerem (sic)

8L etra de Lucio Papa per que os freires da Ordem de Santiago dem as dizimas
das herdades que elles lavrarem ou dem a lavrar aos seus clerigos e nom aos bispos
nem aos outros clerigos secullares.

Lucius episcopus servus servorum Dei. Venerabillibus fratribus Columbriense et Elborense epis-
copis et dilecto fillio priori Sancti Vincencii sallutem et apostolicam benedicionem. Si velletis sol-
licita meditacione penssare quanta sit utillitas que per dillectos fillios nostros Magistrorum et fra-
tres Millicie Sancti Jacobi Christianitati acedit non sollum privillegia que illis Apostolica Sedes
indulsit, custodiret et illesa sed de facultatibus vestris eorum necessitatibus subssidia grata illari-
ter tribuentes ad subvencionem illorum exemplo nostro subjectos vobis populos traheret. Ceterum
audivimus et audientes nequivimus non mirari quod privatum comodum, honestati et justicie pre-
ferentes quidam vestrum privillegium quod similiter deciins (sic) fratres ac Romanam ecclesia est
adepti violare presumunt. Sane cum in eorum privillegio habeatur, ecllesie vestri Ordinis de labo-
ribus et alliis bonis a Deo prestit decime redantur a fratribus vestri libros et congrua eclesiarum

14 Segue-se a letra “u” assinalada pelo proprio, como lapso.
15 Segue-se a letra “u” assinalada pelo proprio, como lapso.
16 Titulo escrito a vermelho.
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faciant ornamenta et idem necessitatibus corporum convenienter sibi valleant providere. Quidam
vestrum de novallibus tam intelligendum afirmant sinistra interpretacione supra scriptum capitu-
lum pervertentes. Quoniam si Appostolica Sedes de novallibus tamen intelligi volluisset nom uti-
que dixisset de laboralibus sed de plano de novallibus sicut in quibusdam privillegiis aponitu allio-
rum vestri quamque felicis recordacionis Allexander Papa predecessor noster deprovida fratrum
consideracione constituit et per privillegium confirmavit. Nos quoque illius vestigiis inerentes scripti
nostri munimine roboravimus, non patimur immitari discrecioni vestre per appostollica scripta pre-
cipiendo mandamus quatinus decimas tam de terris culte et hereditatibus omnibus quas fratres
propris manibus vel suscipientibus collunt quam etiam de novalibus eorum ecllesie sine diminui-
cione persolvi contradictione posposita permitatur et suditur vestrum discripte vetetur ne a modo
ulla eis molestiam similiter hoc irrogare presumant. (fl. 6) Siqui autem proibicionis nostre fuerint
contraptores cllericos omni gracia et timore postposito nullius apellacione ostendat ab oficio sus-
pendatur. Laicos vero excomunionis vinculo innodetur et tam suspensionis quam excomunionis
sentenciam facantur firmiter usque ad satisfacionem congruam obsservari. Datum Vellerem, quinto
idus Octobrum.

[1181-1185], Outubro, 11 — Vellete (sic)

"Privillegio do Papa Lucio que nom devem negar ordeens nem olleo os bispos
aos freires da Ordem de Santiago nem scomunga los.

Lucius episcopus servus servorum Dei. Venerabillibbus fratribis archiepiscopis episcopis per
Haspaniam constitutis, salutem et apostolicam benedicionem. Cum dilectos fillios nostros Magis-
trum et fratres Millicie Sancti Jacobi consideracione laboris quem ad conpescendam sarracenorum
perfidiam patuentur honorare propensuis debeatis et hilarunt eorum necessitatibus subvenire
mirabile gerimus et indignum quod sicut accepimus <qui>dam vestrum eos irracionabiliter
persequentes quia illorum personas excomunicare non posunt ecclesias in quas id audundum
divina conveniunt, subjeciunt interdicto pretente quod mirabillius est si forte quandoque cum divina
cellebratur oficia fratres ecclesias parrochiales intraverint clerici pontificali visione commissi donec
exiverint fratres officia intermictunt. Quoniam igitur tantam illorum injuriam sustinere volumus incor-
rer et valde contenpratur Apostolica Sedis auctoritas si illi quelibet tanquam specialibus filiis ipsam
communicat sic excommunicandi <ab> aliis evitemur inimunitas vestre per apostolica scripta pre-
cipiendo mandamus gquas'® si verum est'® verum et subjectorum vestrorum excenssum celeriter
corrigantur a predicta fratrum molestia desistatis et facians aliem abstinere ad hea quam ques-
tione vestre aliguem episcoporum et fratres subjecti eis crisma et oleum subtrahere et conse-
quent allii denegant amore illius presentium auctoritate precipimus ut si diocesanus episcopus
crisma, oleum sanctum et cetera gracis et absque pravitate noluerit exhibere, catholicus quem
fratres adierint occasione et excusacione cessante auctoritate apostolica largiatur. Servidentis
autem ut taliter que scribimus ira pleatis quod gaerela (sic) ad Sedem Apostolicam denuo non

7 Titulo escrito a vermelho.
18 Segue-se um espago em branco.
9 Segue-se um espago em branco.




Livro dos Copos

feratur nec vos negligencia pontificalis oficii vel apostolica dissimulacione mandatem iram Deum
et indignacionem Romane ecclesie debeatis merito formidare. Datum Vellete quinto idus October.

1229, Julho, 23 — Lugo

20Gregorius episcopus servus servorum Dei. Dilectis filliis Magistro et fratribus Ordinis Milicie
Sancti Jacobi, salutem et apostolicam benedicione. Solet arnuere Sedes Apostolica piis vons (sic)
et honestis petentium desideriis favorem benivolum impertiri. Eapropeter dilecti in Domino fillii
vestris justis postulacionibus grato concurrentes assensu omnes libertates et immunitates a pre-
decessoribus nostris Romanis Pontificibus sive per privillegia seu alias indulgencias vobis et Ordini
vestro concessas necnon libertates et exemptiones secularium exactionum a regibus et principi-
bus ac aliis Christi fidelibus innonabiliter vobis indultas sicut eas juste pacifice obtinetis vobis et
per vos Ordini profato auctoritate apostolica confirmamus et presentis scripti patrocinio commu-
nimus. Nuli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre confirmacionis infringere vel ei
ausu temerario comtraire. Siquis autem hec attemptare presumpserit indignationem omnipotentis
Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurum. Datum Lugdun X kalen-
das Augusti. Pontificatus nostri anno tercio.

(fl. 6v)

1245, Setembro, 12 — Lugo

21nocencius episcopus servus servorum Dei. Dilectis filis Magistro et fratribus Ordinis Milicie
Sancti Jacobi, salutem et apostolicam benedicione. Vestris justis precibus inclinati devocioni tues-
tre ut nomini decimas de bonis vestris contra tenorem privilegiorum Apostolice Sedis exoluere
teneamur auctoritate presentium indulgemus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam
nostre concessionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare pre-
sumpserit indignationem omnipotemtis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostollorum eius se nove-
rit incursurum. Datum Lugdun |l idus Septembri. Pontificatus nostri anno tercio.

1250, Setembro, 24 — Lugo

22Innocencio bispo servo dos servos de Deus. Aos muito amados filhos Meestre e freires da
Ordem da Cavalariia de Sanctiaguo salutem et apostolicam benedictiones?3. Perdante nos da
vossa parte foi preposto que alguuns clerigos e leigos afirmantes contra vos aas vegadas aver

Na margem direita, de outra mao: “Confirmar alia privile[...]”. E mais abaixo: “Confirmar”.

Na margem esquerda, de outra mao: “Fratres nom teneantur [...Jvere decimas”.

Na margem esquerda, de outra mao: “Que nom molestem nem injuriem os freires. Adiante vai em latim”.
Palavra corrigida.
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algliua cousa de demanda e vossos freires e comverssos e a certas bestas e gaados e outros
beens de vossas casas per hu samto duum maao custume sandiamente em penhorar e roubar
e deteer ousam ata que a elles segundo a sa vontade lhes seja satisfeito desta demanda pero
jurisdicio a vos enviada ou ordenaria nom ajam per que esto fazer possam. Por ende como asi
seja a forga do dereito en meyo estabellecido que nenhuum per si ou se a tomar vinganga e
per esta cousa esta assi como per nenhuum dereyto e forcado seja aas vegadas de sofrer nos
queremos aa vossa folganca conssellar. E aas maldades dos davanditos contradizer pela auto-
ridade apostollical (sic) das presentes cousas estreitamente defemdemos que nemguum (sic) per
razom do sobredito costume a vos de e faga as emjurias sobredictas ou quaesquer beens das
vossas casas sem ordem de dirreito embargar ou penhorar ou per qualquer maneira ou se a
de teer. Porem de todo en todo a nenhuum dos homens convenha aquesta carta do nosso defin-
dimento a britar ou a ela per sandeu ou samento contrair. Que se alguum ousar attemptar a
maldicom de Deus poderoso e dos bem aventurados Sam Pedro e Sam Paullo aja. Dante en
Lugduno VIII kalendas Otocbris (sic) pontificatus nostri anno octavo.

1246, Setembro, 19 — Lugo

24nocencius episcopus servus servorum Dei. Venerabilibum fratribum archiepiscopo Bracarensi
et sufraganeis eius, salutem et apostolicam benedicione. Cum dilectos filios Magistrum et fratres
Millicie Sancti Jacobi conssideracione laboris quem ad compescendum sarracenorum perfidiam
patuimur?® honorare propensuis debeatis et hilariter eorum necessitatibus subvenire mirabile geri-
mus et indignum quod sicut accepimus guidam vestrum eos irrationabiliter presequentes quia illo-
rum personas excomunicare non possunt ecclesias in quas ad audiendum divina conveniunt, subi-
ciunt interdicto. Preterea quod mirabilius est si fortes quandoque cum divina celebramur oficia,
fratres ecclesias parrochiales vacaverint clerici pontificali visione compulsi donec exiverint fratres
oficia intermittunt. Quoniam igitur tantam illorum injuriam sustinere nolumus incorectam (fl. 7) et
valde contempnitur Apostolice Sedes auctoritas si illi quibus tamquam specialibus filiis ipsa com-
municat sicut excommunicati ab aliis evitentur ad insitar felicis recordacionis Lucius Pape prede-
cessoris nostri universitati vestre per apostolica scripta precipiendo, mandamus quatinus si verum
est quod asseritur verum et subjectorum vestrorum excessum celeriter corrigentes a predicta fra-
trum molestia desistatis et faciatis alios abstinere, ad hec quoniam questione inter aliquem epis-
coporum et fratres suborca eis crisma et oleum subtrahit et consequenter alii denegant anore
illius et eiusdem predecessoris vestigiis inherentes presentium auctoritate precipimus ut si dioce-
sanus episcopus crisma, oleum sancti et cetera gratis et absque pravitate noluerit exhibere cat-
holicus quem fratres adierint occasione et excusacione cessante auctoritate apostolica largiatur.
Provideatis autem ut taliter que scribimus impleatis quod querela ad Sedem Apostolicam denuo
non feratur?® nec vos negligencia pontificalis oficii vel apostolica dissimulatione mandati iram Dei
et indignacionem romanan ecclesie debeatis merito formidare. Datum Lugdum XIll kalendas
Octobrum. Pontificatus nostri anno (sic).

24 Na margem esquerda, de outra mao: “[...] nom molestem nem injuriem os freires’.
25 Na margem esquerda, por outra mao: “pattiuntur, in originali’.
26 As (ltimas trés palavras foram escritas por outra mao.
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10
1251, Setembro, 24 — Lugo

2Innocencius episcopus servus servorum Dei. Dilectis filis Magistro et fratribus Ordinis Millicie
Sancti Jacobi, salutem et apostolicam benedicionem. Ex parte vestra fuit propositum coram nobis
quod nonnulli clerici et laici asserentes contra vos aliquid questionis habere aliquando fratres
interdum converssos et nonnumquam animalia et alia bona domorum vestrarum pretertis?® cuius-
dam prave consuetudinis propria temeritate vadiare, invadere ac detinere presumunt donec sit
eis ab huiusmodi questionibus vita?? ipsorum beneplacitum satisfactum quamvis jurisditionem in
vos delegatam vel ordinariam non habeant qua hoc possint. Cum itaque judicialis viget3© ideo
sit in medio constitutus ut nemo sibi presumere audeat ultione et ob hoc id tamquam nullo sub-
nixum sit aliquatenus tolerandum. Nos volentes quieti vestro consulere ac predictorum malitiis
obriviare3! auctoritate presentium districtuis inhibemus nequis obcasione predicte consuetudinis
vobis memoratas irrogare molestias aut querumque bona domorum vestrarum absque juris Ordine
occupare, vadiare seu quolibet modo detinere presumat. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc
paginam nostre inhibitionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc attemp-
tare presumpserit indignationem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se
noverit incursurum. Datum Lugdum VIII kalendas Octobrum. Pontificatus nostri anno octavo.

11
1251, Setembro, 24 — Lugo

32]nnocencius episcopus servus servorum Dei. Dilecto fillio magistro scolarum Legionensi, salu-
tem et apostolicam benedicionem. Ex parte dilectorum filiorum Magistri et fratrum Ordinis Milicie
Sancti Jacobi fuit propositum coram nobis quod nonnulli clerici et laici asserentes contra ipsos
aliquid questionis habere aliquando fratres interdum converssos nonnunquam animalia et alia bona
domorum ipsorum pretextu (fl. 7v) cuiusdam prave consuetudinis propria temeritate vadiare, mua-
dere ac detinere presumunt donec sit eis ab huiusmodi questionibus justa ipsorum beneplacitum
satisfactum quatinus3? jurisdicionem in eos delegatam vel ordinariam non habeant qua hoc posint.
Cum itaque judicialis vigor ideo sit in medio constitutus ut nemo sibi presumere audeat ultionem
et ob hoc id tamquam nullo jure subnycum sit aliqguatenus tolerandum. Nos volentes eorum quieti
consulere ac predictorum malitiis obviare auctoritate literarum nostrorum duximus districtuis inhi-
bendum nequis occasione predicte consuetudinis eis memoratas irrogare molestias aut quecum-
que bona domorum ipsorum absque juris Ordine occupare, vadiare seu quolibet modo detinere
presumat. Quocirca discrecioni tue per apostolica scripta mandamus quatinus non permittas ipsos
contra inhibitionis nostre tenorem super hiis ab aliquibus indebite molestari molestatores huius-

27 Na margem direita, de outra mao: “Das lutuosas”. E ainda: “Que nom molestem nem injuriem as pessoas da
Ordem”.

28 Palavra corrigida na margem direita, por outra méo: ‘pertextu, in originali”.

29 Palavra corrigida.

30 Na margem direita, por outra mao: ‘“vigor, in originali”.

31 Palavra corrigida.

32 Na margem direita, de outra mao: “Este he ho mesmo privillegio supra proximo”.

33 Na margem esquerda, por outra mao: “quanvis, no original’.
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modi per censuram ecclesiasticam appellacione postposita compescendo. Datum Lugdum VIIi
kalendas Octobrum. Pontificatus nostri anno octavo.

12
1291, Maio, 15 — Roma

34Nicollaus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filiis universis commendatoribus et fratribus
domus Milicie Sancti Jacobi in Portugalie et Algarbii regnis salutem et apostolicam benedicionem.
Pastoralis oficii debitum exequentes ad procurandum religiosorum quorunlibet statum tranquillum
et prosperum libenter studium eficax prout expedire perpendimus adhibemus. Ad nostrum siqui-
dem pervenit auditum quod cum Magister vestri Ordinis ob multa et ardua que sibi racione comissi
sibi oficii frequentius imminent exequenda reddatur qua plurimum occupatus ipsamque propter
multitudinem locorum eiusdem Ordinis que extra Portugalie et Algarbii regna consistunt oporteat
persepe discurrere ac in locis moram contrahere supradictis prefatus Ordo in regnis ipsis non
modicum in spiritualibus et temporalibus sustinetur detrimentum cum occasione huiusmodi cas-
tra, possessiones et bona mobilia et immobilia Ordinis memorati adeo destructa et dissipata nos-
cantur quod nisi per Apostolice Sedis salubre celereque remedium obvietur verendum obcurrit
prout iam lucidis inno<te>scit inditiis ne totalis destructio subsequatur. Nos igitur intendentes proud
ad nostrum spectat oficium oportunum super hoc adhibere remedium et eiusdem Ordinis statui
ac indempnitati eius salubriter providere statuimus auctoritate apostolica et eciam ordinamus ut
ex nunc aliguem ex vobis ydoneum ad tanti oneris sarcinam perferendam de prefatis Portugalie
et Algarbii regnis precipue seu eciam de aliis partibus oriundum in vestrum et dicti Ordinis pro-
vincialem in eiusdem regnis magistrum assumere licite valeatis qui prefati Ordinis et personarum
ac bonorum eius in spiritualibus et temporalibus curam et administrationem libere in Portugalie
et Algarbii regnis habeat et exerecit supradictis Magistro eiusdem Ordinis visitatione ac correc-
tione dumtaxat legitimis per eum faciendis tantummodo reservatis. Non obstantibus quibuscum-
que comtrariis eiusdem Ordinis consuetudinibus vel statutis juramento con-(fl. 8)firmacione Sedis
Apostolice vel alia quavis firmitate valleatis et qualibet alia prefata sedis indullgencia generali vel
speciali per quam presentibus non expressam vel totaliter non insertam efectus earum impediri
valeat quomodolibet vel disferri. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostri statuti et
ordinationis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpserit
indignationis omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurum.
Datum Rome apud Sanctam Mariam Maiorem idus Maii. Pontificatus nostri anno tercio.

13

1383, Novembro, 26 — Lisboa
Insere: 1190, Maio, 15 — Roma

35In nomine Domini amem. Presentis scripti sive instrumenti publici serie cunctis appareat evi-
denter quod anno a nativitate eiusdem millesimo tercentesimo octuogesimo tercio die vero vice-

34 Na margem esquerda, de outra mao: “Nicolao llll°. Prima [...] que creantur in [...] regnis ma[...] Jacobe”.
35 Na margem direita, de outra mao: “Estromento com ho trelado [...] privillegio que fiqua atras do Papa Nicolao
que se elega (sic) Mestre em Portugal’.
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sima sexta mensis Novenbris super claustro cathedralis ecclesie civitatis Ulixbonensis coram vene-
rabili ac discreto viro domno Pelagio Nicolai in jure canonico bachalario et reverendi in Christo
Patris et domni domni Martini Dei et Apostolice Sedis gracia Ulixbonensis episcopi generali vica-
rio sedent pro tribunali in dicto loco me Johane Rodirici publico tabelione in dicta civitate
Ulixbonensi auctoritate domne nostre domne Leonorum regine regentis ac gubernantes regna
Portugalie et Algarbii presente una cum testibus infra scriptis conperuit discretus vir Johanes
Rodirici milles Ordinis Millicie Sancti Jacobi in dictis regnis fulgentis et nomine venerabilis et reli-
giosi domni Fernandi Alfonsi Magistri dicti Ordinis in dictis regnis ac ipsius Ordinis et oscondit,
exhibuit ac presentavit quasdam litteras bone memorie domni Nicolai Pape quinti scriptas in per-
gameno et vera bulla plumbea ipsius domni Pape cum silis, seritis croceisque rubeis bullatas
non abollitas non cancelatas nec in aliqua sui parte suspectas sed prorssus omni vicio ac sus-
picione prout in eis prima facie apperebat carentes tenorem qui sequitur continentes:

Nicolaus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filiis universsis commendatoribus et fra-
tribus domus Milicie Sancti Jacobi in Portugalie et Algarbii regnis, salutem et apostolicam
benedicionem. Pastoralis oficii debitum exequentes ad procurandum religiosorum quorunli-
bet statum tranquilum et prosperum libenter studium eficax prout expedire perpendimus
adhibemus. Ad nostrum siquidem pervenit auditum quod cum Magister vestri Ordinis ob
multa et ardua que sibi racione comissi sibi oficii frequentius imminent exequenda redda-
tur guam plurimum occupatus ipsamque propter multitudinem locorum eiusdem Ordinis que
extra Portugalie et Algarbii regna consistunt, oporteat persepe discurrere ac in locis moram
contrahere supradictis prefatus Ordo in regnis ipsis non modicum in spiritualibus et tem-
poralibus sustinet detrimentum cum occasione huiusmodi castra®®, possessiones <et> bona
mobilia et inmobilia Ordinis memorati adeo destructa et dissipata noscantur quod nisi per
Apostolice Sedis salubre celereque remedium obvietur verendum occurrit prout iam lucidis
inotescit judiciis ne totalis destructio subsequatur. Nos igitur intendentes proud ad vestrum
spectatis oficium oportunum super hoc adhibere remedium et eiusdem Ordinis statin ac
imdepenitati eius salubriter providere statui-(fl. 8v)mus auctoritate apostolica et eciam ordi-
namus ut ex nunc aliquem ex vobis ydoneum ad tanti oneris sarcinam preferendam de
prefatis Portugalie et Algarbii regnis precipue seu eciam de aliis partibus oriundum in ves-
trum et dicti Ordinis provincialem in eisdem regnis magistrum assumere licite valeatis qui
prefati Ordinis et personarum ac bonorum eius in spiritualibus et temporalibus curam et
administrationem libere in Portugalie et Algarbii regnis habeat et exerceat supradictis
Magistro eiusdem Ordinis visitatione ac correctione dumtaxat legitimis per eum faciendis
tantummodo reservatis. Non obstantibus quibuscungue comtrariis eiusdem Ordinis consue-
tudinibus vel statutis juramento confirmatione Sedis Apostolice vel alia quavis firmitate val-
leatis et qualibet alia prefate sedis indulgencia generalli vel speciali per quam presentibus
non expressam vel totaliter non insertam efectus earum inpediri valeat quomodolibet vel
disferri. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostri statuti et ordinationis infrin-
gere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpserit indigna-
tione omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurum.
Datum Rome apud Sanctam Mariam Maiorem idus Maii. Pontificatus nostri anno tercio.

Quibus quidem literis sic ostenssis exhibitis ac presentatis prefatus Johanes Roderici quo supra
nomine dixit prefatum domnum Magistrum et dictam Ordinem timere dictas litteras amittere aqua,

36 Segue-se uma letra riscada.
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ignis incendio, distancia itinerum seu viarum discrimina, rasura camum aut murium vel aliquo alio
casu fortuito cum sint plura pericla que miniari non possunt. Ideo cum instancia requisunt dictas
literas transcribi et in formam publicam redigi cum prefati diu vicari auctoritate ordinaria et inter-
positione decreti ut ipsi transcripto fides in judicio et extra in in (sic) omnibus habeatur. Quia
tunc prefatus domlilnus vicarius visis et examinatis dictis litteris ipsisque diligenter inscriptis per
veris premitus reputatis peticioni prefati militis quo supra nomine anuens mandavit dictas litteras
transcribi et in formam publicam per me supra et infra scriptum tabellionem redigi ad hoc suam
interponens et interposuit auctoritatem ordinariam et decretum decernens et decernit huiusmodi
transcripto de inopes in judicio et extra tanquam originalibus litteris predictis fidem esse in omni-
bus adhibendam. Acta fuerunt hec loco, anno, die, mense quibus supra presentibus discretis viris
Cristoforo Johanis, Vincencio Laurencii procuratoribus Johane de Vimaranis, Petro Stephane tabe-
lionibus in audiencia prefati domni episcopi et aliis testibus.

Et me Johane Roderici tabelione prenominato qui de mandato auctoritate et decreto predicti
domini vicarii et ad instantiam et peticionem dicti miliceis nomine quo supra dictas litteras in hanc
publicam formam nichil addens vel minuens quod senssum mutet vel variet intellectum redegi et
examini de predictis omnibus et singulis hoc [o]pus publicum instrumentum manu propria scripssi
sinoque m[e]o solito una cum appenssione sigilli curie episcopalis Ulixbonensis in testimonium
premisorum signavi.

(. 9)
14

1294, Setembro, 17 — Aquila
37l etra de Cellestino Papa que em Portugal possamos emlleger Meestre Provincial.

Celestinus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filiis universis comendatoribus et fratribus
domus Milicie Sancti Jacobi in Portugalie et Algarbii regnis, salutem et apostolicam benedicio-
nem. Pastoralis oficii debitum exequentes ad procurandum religiosorum quorunlibet statum tran-
quillum et prosperum libenter studium eficax prout expedire perpendimus. Ad nostrum siquidem
pervenit auditum quod cum Magister vestri Ordinis ob multa et ardua que sibi racione commissi
sibi oficii frequentius imminent exequenda reddantur quam plurimum occupatus ipsamque prop-
ter multitudinem locorum eiusdem Ordinis que extra Portugalie et Algarbii regna consistunt, opor-
teat persepe discurrere ac in locis moram contrahere supradictis prefatus Ordo in regnis ipsis
non modicum in spiritualibus et tenporalibus sustinet detrimentum cum occasione huiusmodi, cas-
tra, possessiones et bona mobilia et inmobilia Ordinis memorati adeo destructa et dissipata nos-
cantur quod nisi per Apostolice Sedis salubre celereque remedium obvietur verendum occurrit
prout iam lucidis innotescit indiciis ne totales destructio subsequatur. Nos igitur intendentes prout
ad vestrum expectat oficium oportunum super hec adhibere remedium et eiusdem Ordinis statui
ac indempnitati eius salubriter providere ad instar felicis recordacionis Nicolai Pape Illl predeces-
soris nostri statuimus autoritate apostolica et etiam ordinamus ut ex nunc aliquem ex vobis ido-
neum ad tanti oneris sarcinam perferendam de prefatis Portugalie et Algarbii regna precipue seu

37 Titulo escrito a vermelho.
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etiam de® alis partibus oriundum in vestrum et dicti Ordinis provincialem in eisdem regnis magis-
trum assumere licito valeatis qui prefati Ordinis et personarum ac bonorum eius in spiritualibus
et temporalibus curam et administrationem libere in Portugalie et Algarbii regnis valeat et excer-
ceat supradictis Magistro eiusdem Ordinis visitatione ac correctione dumtaxat legitimis per eum
faciendis tantummodo reservatis. Non obstantibus quibuscumque comtrariis eiusdem Ordinis con-
suetudinibus vel statutis juramento confirmacione Sedis Apostolice vel alia quavis firmitate vallea-
tis et qualibet alia prefata sedis indulgencia generali vel speciali per quam presentibus non expres-
sam vel totaliter non insertam efectus earum impediri valeat quomodolibet vel diferri. Nulli ergo
omnino hominum liceat hanc paginam nostri statuti et ordinationis infringere vel ei ausu temera-
rio contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpserit indignationem omnipotentis Dei et
Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurum. Datum Aquile XV kalendas
October. Pontificatus nostri anno primo.

15
1294, Novembro, 22 — Napoles

39Comfirmagom de Cellestino do privillegio de Nicollaao que possamos fazer Mestre em Portugal
salva correctione et visitatione maioris magistrry.

Celestinus episcopus servus servorum Dei. Dilectis fillis Magistro Provinciali ac universis comen-
datoribus et fratribus domus Milicie Sancti Jacobi in Portugalie et Algarbii regnis, salutem et apos-
tolicam benedicionem. Diligentes justiciam et odio abentes in qua siquando mente nostra variis
distracta laboribus et animo pluralitatis curarum undique nobis ingruentium multipliciter ouccupato
per inportunitatem petentium vel alias capciosas peticiones que interdum superfficietenus preten-
dentes justiciam discusse*® postmodum injuriam continent non concedenda (fl. 9v) aliquibus con-
cedamus, gaudemus illa corrigere ne huiusmodi surrecptores de sua possint gloriari malicia immo
potuis mala seperato ad inventionum suarum comodo defraudentur. Sane peticio vestra bonis
exhibita continebat quod ad felicis recordacionis Nicollai Pape quarti predecesoris nostri preve-
niente notitiam quod propter occupationes quam plurimas Magistro vestri Ordinis imminentes ob
multa et ardua que sibi exequenda racione comissi oficii incurrebant eoque quod eundem
Magistrum propter multitudinem locorum eiusdem Ordinis extra Portugalie et Algarbii regna con-
sistentum oportebat persepe discurrere et ipsis regnis dimissis in locis morari prefatis; idem ordo
in dictis regnis decrimentum non modicum in spiritualibus et tenporalibus substinebant cum ea
occasione castra, possessiones et bona mobilia et immobilia ipsius destructa et desipata adeo
noscerentur quod nisi per Apostolice Sedis salubre celereque obviaretur remedium verendum erat
prout iam lucidis inotescebat in dictis ne totalis dissipacio sequeretur idem predecessor prout ad
suam spectabat oficium oportunum super hoc remedium adhibens et eiusdem Ordinis statui et
indempnitati salubriter providens auctoritate apostolica statuit et eciam ordinavit ut ex tunc ali-
quem ex vobis ydoneum ad tanti oneris sarcinam perferendam de prefatis Portugalie et Algarbii
regnis precipue seu eciam de aliis partibus oriundum in vestrum et dicti Ordinis provincialem in

38 Seguem-se umas letras riscadas.
39 Titulo escrito a vermelho.
40 Palavra corrigida.
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eisdem regnis Magistrum assumere valeretis qui prefati Ordinis et personarum ac bonarum eius
in spiritualibus et temporalibus curam et administracionem libere haberet et exerceret in regnis
eisdem Magistro eiusdem Ordinis visitacione ac correccione dumtaxat legitimis per eum facien-
dis tantumodo reservatis. Vos autem comendatores et fratres innitentes huiusmodi salubri ordi-
nacioni predecessoris eiusdem provincialem Magistrum ipso predecessore vivente vobis virum
ydoneum asumpsistis seu eciam elegistis qui ab electionis seu asumpcionis sue tempore in pre-
dictis regnis gessit et gerit curam Ordinis memorati. Cumque sicut vobis asseretis fore relatum
aut ad dicti Magistri tocius Ordinis aut aliorum procuracionem de quo vel quibus pro certo nes-
citis liccere a nobis emanaverint revocatoris vel alias in derogationem prerudicum diminuicionem
seu detrimentum ordinacionis eiusdem vobis ad id irrequisitis omnino super hoc per nos provi-
deri vobis humilliter supplicastis. Nos itaque dubitantes ne forsitam aliquorum captione importu-
nitate vel procacia suggerente alique tales lictere super hiis de nostra curia emanarint quas supra-
dictis intelectis plenius et audictis millacenus dedissemus cum quod a dicto predecessore tam
examinate tam provide factum extitit de facili presertim irrequisitis vobis revocandum non fuerit
vel ei aliquatenus derogandum ac prepterea ut qualibet in hac parte de cetere dubitacione ces-
sante dicti predecessoris ordinacio firma et illibata permaneat nobis de oportuno remedio provi-
dere volentes omnes licteris que a nobis emanarant ad revocacionem vel alias in derogacionem
diminucione vel ditimentum aut quodcunque prejudicium ordinationis eiusdem et efectum earum
ac omnia et singula in ipsos contenta literis et quicquid est ipsarum auctoritate sequtam ex certa
sciencia*! auctoritate apostolica tenore presentium revocamus et ea juribus vacuantes nullius esse
decernimus firmitatis (fl. 10) ac ordinationem prefatam et electionem seu assumptionem tui Pro-
vincialis Magistri eius auctoritate secutam ex certa sciencia comfirmamus et presentis scripti patro-
cinio communimus et nichilominus vobis comendatoribus et fratribus eadem auctoritate de novo
concedimus quod perpetuis temporibus successive in vestrum et dicti Ordinis in eisdem regnis
Portugalie et Algarbii Provincialem Magistrum virum ydoneum ad supportandum oficii tanti pon-
dus assumere licite ac libere valeatis qui prefati Ordinis perssonarum et bonorum eius in spiri-
tualibus et temporalibus curam administrationem et sollicitudinem libere in Portugalie et Algarbii
regnis gerat, habeat et exerceat supradictis*2 ac tamtu (sic) Provincialis Magister quam succes-
sores tui per eosdem comendatores et fratres ad idem oficium successive processu temporum
assumendi cetera facere valeati<s> que ad predictum noscuntur oficium pertinere Magistro eius-
dem Ordinis visitacione ac correctione dumtaxat legitimis per eum faciendis ea cum modo reser-
vatis non obstantibus quibuscunque contrariis eiusdem Ordinis consuetudinibus vel statutis jura-
mento confirmacione apostolica vel quacumque allia firmitate valleatis aut si in prefatis licteris
revocatis a nobis forsitam sit adjectum quod per licteras apostolicas eis derogari non valeat aut
quibuscumque firmitatibus tenoribus modis verbis vel clausulis seu quolibet alio in licteris adjec-
tis eisdem de quibus specialem determinatam et expressam oporteat in presentibus fieri mencio-
nem aut qualibet alia ipsius sedis indulgencia generali vel speciali cui<u>scunque tenoris existat
per eas presentibus non expressa vel totaliter non inserta efectus earum impedi quomodolibet
valeat vel diferri. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre revocacionis constitu-
cionis confirmacionis et concessionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc
attemptare presumpserit indignationem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum
eius se noverit incursurum. Datum Neapoli X kalendas Decembrium. Pontificatus nostri anno
primo.

41 As ultimas trés palavras estdo subpontadas.
42 Na margem direita, de outra méo: “Jurisdicio Magister in temporalibus et spiritualibus®.
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1295, Fevereiro, 2 — Lisboa
Insere: 1294, Novembro, 22 — Aquila

43Revocagom do Papa por que foy feito Mestre contra a Regra e comfirmou
outro que foy fecto segundo a Regra®‘.

4%In Dei nomine amem. Noverint universsi presentis instrumenti feriem anspecturi (sic) quod sub
E® M? CCC ftricesima tercia secunda die Februarii apud Ulixbonem civitatem quod atrio ecclesie
cathedralis ubi ubi (sic) publice predicabatur serenissimo Beate Marie Virginis presente magnifico
principe domno D. Dei gracia rege Portugalie et Algarbii illustri ac presentibus reverendo patre
ac domno P. episcopo Elborensi venerabillibus viris Magistro Stephano magistro scolarum vica-
rio et capitulo Ulixbonensi rellegiosis viris fratre Gonsalvo Onerici priori monasterii fratrum predi-
catorum fratre Dominico Laurencii guardiano monasterii fratrum minorum Ulixbonensis et Vicencio
Dominicii priore monasterii Sancti Vincencii de Foris in presencia mei Alfonssus Petri publici tabel-
lionis Ulixbonensis civitatis et testium inffra scriptorum (fl. 10v) ad hoc specialiter vactatorum et
rogatorum Petrus Laurencii comendator de Belmonte, miles Valascus Petri comendator Alimadane
et Menemdus Fernamdi frater Ordinis Millicie Sancti Jacobi suo et Magistri Provincialis ac alio-
rum comendatorum et fratrum domus Millicie Sancti Jacobi in regnis Portugalie et Algarbii nomine
ostenderunt et publice legi fecerunt per discretum virum donnum Johanem Sugerii dictum Alanum
quasdam patentes licteras vera et consueta bulla papali in filis scriptis bulatis que litere non erant
rase non cancelata non interlineate non viciate non abolite nec in aliqua parte sui suspecte sed
omni suspeccione carabant quarum licterarum tenor in omnibus et per omnia talis est:

Celestinus episcopus servus servorum Dei. Dilectis fillis Magistro Provinciali ac univers-
sis comendatoribus et fratribus domus Millicie Sancti Jacobi in Portugalie et Algarbii reg-
nis salutem et apostolicam benedicionem. Diligentes justiciam et odio habentes iniqua,
siquando mente nostra variis distracta laboribus et animo pluralitere curarum undique nobis
ingruencium multipliciter occupato per inportunitatem petemcium vel alias capciosas peti-
ciones que interdum superficietenus pretendentes justiciam discusse postmodum injuriam
continent non concedenda aliquibus concedamus, gaudemus illa corrigere ne huiusmodi
surreptores de sua possint gloriari malicia nomino pocius male sperato adinvencionum
suarum comodo defraudentur. Sane peticio vestra nobis exhibita continebat quod ad feli-
cio recordacionis Nicollay Pape quarti predecesoris nostri preveniente noticiam quod prop-
ter occupaciones quam plurimas Magistro vestri Ordinis imminentes ob multa et ardua que
sibi exequenda racione commissi oficii incurrabant eoque quod eundem Magistrum prop-
ter multitudinem locorum eiusdem Ordinis extra Portugalie et Algarbii regna consistentium
opportebat persepe discurrere et ipsis regnis dimissis in locis morari prefatis idem ordo
in dictis regnis detrimentum non modicum in spiritualibus et temporalibus sustinebant cum
ea occasione castra, possessiones et bona mobillia et immobillia ipsius distructa et disi-
pata adeo noscerentur quod nisi per Apostolice Sedis salubre celereque obivaretur reme-

43 Titulo escrito a vermelho.
44 Segue-se, de outra mao: “Ndo ha tal’”.
45 Na margem direita, de outra m&o: “Quinimo confirma...] sui primi privile[...] non obstanti 22 re[...Jtiones”.
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dium verendum erat prout iam lucidis innotescebat judiciis ne totalis dissipacio sequentur
idem predecessor prout ad suum spectabat oficium oportunum super hoc remedium adhi-
bens et eiusdem Ordinis statuti et indempnitati salubriter providens auctoritate apostolica
statuit; et eciam ordinavit ut ex tunc aliqguem ex vobis ydoneum ad tanti oneris saranam
perferendam de prefatis Portugallie et Algarbii regnis precipue seu eciam de aliis parti-
bus oriundum in vestrum et dicti Ordinis provincialem in eisdem regnis Magistrum assu-
mere valeretis qui prefati Ordinis et personarum et bonorum eius in spiritualibus et tem-
poralibus curam et administracionem libere haberet et exercere in regnis eisdem Magistro
eiusdem Ordinis visitacione ac correccione dumtaxat legitimis per eum faciendis tantumodo
reservatis. Vos autem comendatores et fratres initentes huiusmodi salubri ordinacioni pre-
decessoris eiusdem Provincialem Magistrum ipso predecessore vivente vobis virum ydo-
neum assumssistis seu ecciam elegistis qui ab eleicionis seu asumpcionis sue tempore
in predictis regnis gessit et gerit curam Ordinis memorati. Cumque sicut vobis asseritis
fore relatum aut ad dicti Magistri totius Ordinis aut aliorum procuracionem de quo vel qui-
bus pro certo nescitis lictere a nobis emanaverint revocatorie vel alias inderogacionem
prejudicum dimunicionem seu detrimentum ordinacionis eiusdem vobis ad id irre-(fl. 11)qui-
sitis omnino super hoc per nos providerii vobis humilliter subplicastis. Nos itaque dubitan-
tes ne forsitam aliquarum capcione inportunitate vel procacia suggerent alique tales lic-
tere super hiis de nostra curia emanarint quas supra dictis intellectis plenius audictis
nulatenus dedisemus cum quod a dicto predecessore tam examinare tam provide factum
extitit de facili peeseram irequisitis vobis revocandum nom fuerit vel ei ab quatenus dero-
gandum; ac propterea ut quilibus in ac parte decetero dubitacione cesante dicti predeces-
soris ordinario firma et illibata permaneat vobis de obportuno remedio providere vollentes
omnes licteras que a nobis emanarunt ad revocacionem vel alias inderogacionem, demi-
nucionem vel ditrimentum*® aut quodcunque prejudicium ordinationis eiusdem et efectum
earum ac omnia et singula in ipsis contemta licteris et quicquid est ipsarum auctoritate
secutam ex certa sciencia confirmamus auctoritate apostolica tenere presentium revoca-
mus et ea viribus vacuantes nulius esse decernimus firmitatis ac ordinacionem prefactam
et eleccionem seu asumpcionem tui Provincialis Magistri eius actoritate secutam ex certa
sciemcia confirmamus et presentis scripti patrocinio communimus et nichilominus vobis
comendatoribus et fratribus; eadem auctoritate de novo concedimus quod perpetuis tem-
poribus succesive in vestrum et dicti Ordinis in eisdem regnis Portugallie et Algarbii
Provincialem Magistrum virum idoneum ad supportandum oficii canti pondus assumere
licite ac libere valeatis qui prefati Ordinis personarum et bonorum eius in spiritualibus et
tenporalibus curam administrationem et sollicitudinem libere in Portugaliie et Algarbii reg-
nis gerat, habeat et exerceat supradictis; ac tam tu Provincilais Magister quam sucesso-
res tui per eosdem comendatores et fratres ad idem oficium sucessive procesu tempo-
rum asumendi cetera facere valeatis que ad predictum noscuntur oficium pertinere;
Magistro eiusdem Ordinis visitacione ac correccione dumtaxat legitimis per eum faciendis
tantummodo reservatis non obstantibus quibuscunque contrariis eiusdem Ordinis consue-
tudinibus vel statutis juramento confirmacione apostolica vel quacunque allia firmitate valea-
tis aut si in prefatis licteris revocatis a nobis forsitam sit adicetum quod per licteras apos-
tolicas eis derrogarii non valeat aut quibuscunque firmitatibus, temporibus, modis verbis
vel clausulis seu quolibet alia in licteris a dictis eisdem de quibus specialem determina-

46 Seguem-se umas letras riscadas.
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tam et expresam oporteat in presentibus fieri mencionem aut qualibet aliis ipsius sedis
indulgencia generali vel speciali cuiuscunque tenoris existat per que presentibus non
expressa vel totaliter non inserta efectus earum inpediri quomodolibet valeat vel diferri.
Nuli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre revocacionis constitucionis confir-
macionis et concesionis infringere vel ei asu temerario contraire. Siquis autem hoc attenp-
tare presumpserit indignacionem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostoliorum
eius se noverit incursurum. Datum Neapoli X° kalendas December. Pontificatus nostri anno
primo.

Quibus licteris ostensis perlatis ac eciam publicatis Petrus Laurencii et Valascus Petri comenda-
tores predicti et dictus fratre Menendus Fernandi suplicaverunt cum instamcia prefato domno regi
ac capitulo et vicario Ulixbonensibus predictis quod eum (fl. 11v) huismodi litere haberent in aliis
partibus pro utillitate negocii legi ac publicari ut provideretur circa mundaciones et alya iteneris
pericula que de facili possent contingere quo prefatas apostolicam licteras per me supradictum
tabellionem facerent publicari ac manu mea in publicam formam redigi et exemplari de ipsorum
et quibuslibet eorum actoritate et mandato prout de jure melius posset valere insuper rogaverunt
predictum domnum episcopum Elborensem vicarium et capitullum Ulixbonensem et supradictos
guardianum et priores monasteriorum ut huic interessent publicacioni ac instrumento huiusmodi
sigilla sua ducerent apponenda; et tunc prefatus domnus rex predicti vicarius et capitulum
Ulixbonensem examinatis prefatis literis apostolicis dilligenter ac eciam aliis consideratis circa hoc
circunstancis opportuniis quare invenerunt omnia rite concurere volentes ad predictorum comen-
datorum instanciam circa prefata pericula providere. Presertim cum maxima aquarum innundan-
cio tunc vigeret, voluerunt, conssensserunt, approbaverunt et mandaverunt quod prefata lictere
ad perpetuam rey memoriam per me dictum tabellionem publicarentur, exenplarentur et de eorum
expressa actoritate et speciali mandato in publicam formam redigerentur. Preterea omnis et sin-
guli supradicti ut sigilla sua huic instrumento apponerent rogati conssensserunt et volluerunt sigila
sua apponi huiusmodi instrumento. Actum Era mensse die et loco positis in principio instrumenti
presentibus testibus venerabillibus donno Martino Jhoannis, et donno Petro Johannis, donno
Johane de Alpram cancellario, donno Stephano de Ratis clerico, et donno Johannis Simeonis
maiordomo domni regis, donno Petro Remigi cantore, donno Fernando Menendi, donno Gonsalvo
Fernandi, Martini Jhoanis, et Martino Mathei canonicis Ulixbonensis et aliisquam pluribus qui tunc
temporibus inter erant. Ego vero Alfonsus Petri publicis tabelliano Ulixbonensis civitatis ad
instanciam et rogatum dictorum comendatorum et dicti fratris et de mandato cum actoritate
expressa et speciali dicti domni regis vicarii et capituli predictorum et cuiuslibet eorum predictas
apostolicas licteras de verbo ad verbum nichil addicto nichilque remoto quod sensum mutet vel
viciat millitum in hanc publicam formam redegi et exinde hoc instrumentum propria manu cons-
cripsi et signum meum apposui in eodem in testimonium veritatis easdem apostolicas licteras
actoritate et mandato predictorum et eorum cuiuslibet ut premictitur exemplendo et eciam pobli-
cando.

Et ego prefatus D. Dei gracia rex Purtugalie et Algarbii premissis intrefui et publicacioni et exem-
pla teni huiusmodi actoritate mea prestiti et per Johanem de Alprom cancellarum meum subs-
cribi feci et sigillum meum apponi mandavi; et nos P. episcopus Elborensis premissis omnibus
interfuimus et manu propria subscripsimus et sigillum nostrum apponi fecimus; et ego frater
Vicencius Laurencii guardianus Ulixbonensis premissis interfui et manu propria subscripssi et sigil-
lum meum apposui; et ego frater Gonsalvus Honorici prior fratrum prediccatorum Ulixbonensis
premissi quibus intrefui et manu mea propria scripssi et sigillum meum apposui; et ego Vicencius
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Dominici prior monasteri Sancti Vicencis premissis omnibus intrefui et manu propria subscripssi
et sigillum meum apposui; et nos capitulum Ulixbonense premissis omnibus interfuimus ac exem-
placioni et publicacioni huiusmodi actoritatem nostram prestitimus et per donnum Petrum Remigi
cantorem nostrum subscripvi et sigilum nostrum apponi mandavimus; et ego magister Stephanus
magister scollarum predictus vicarius reverendi patris domni Johanis Dei gracia Ulixbonensis epis-
copi premissis omnibus intrefui ac exemplacioni et publicacioni huius actoritate prestiti et manu
propria subscripsi et sigillum meum aposui.

In nomine Domni amem?*’.

. 12)
17

1383, Novembro, 26 — Lisboa
Insere: 1294, Setembro, 17 — Aquila

“8Estormento puprico do treslado da letra do Papa per que outorgou seer Meestre em Portugal
e que aja cura e correicam a Ordem.

In nomine Domini amem. Presente publici instrumenti tenore cunctis sit notum et etiam appereat
evidenter quod anno a nativitate eiusdem millesimo trecentessimo octuagesimo tercio die vero
vicessima sexta mense Novembris super claustro cathedrallis ecclesie civitatis Ulixbonensis coram
venerabili ac discreto viro domno Palagio Nicolai in jure canonico bachalario et reverendi in
Christo Patris et domni domni Martini Dei et Apostolice Sedis gracia Ulixbonensis episcopi gene-
rali vicario sedent per tribunali in dicto loco me Johane Rodirici publico tabelliono in dicta civi-
tate Ulixbonensi auctoritate domne me domne Leonor regine et regente ac gubernantes regna
Portugalie et Algarbii presente una cum testibus infra scriptis conpervit discretus Johanes Roderici
miles Ordinis Milicie Santi Jacobi in predictis regnis fulminante et nomine venerabili et religiosi
domini Fernandi Alfonsi Magistri dicti Ordinis in dictis regnis*® ac ipsius Ordinis nomine ostendit,
exhibuit ac presentavit quasdem literas recolende memorie domni Celestini Pape quinti scriptas
in pergameno at vera bulla plumbbea ipsius domini Pape in pendente cum filis sericis, croceis
et rubeis bullatas non abolicas non cancellatas nec in aliqua sui parte subscritas sed prorsus ut
in eis prima facie videbitur omni vicio ac suspicione carentes tenore qui sequitur continentes:

Celestinus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filliis universsis comendatoribus et fra-
tribus domus Millicie Sancti Jacobi in Portugalie et Algarbii regnis, salutem et apostolicam
benedictionem. Pastoralis oficii debitum exequentes ad procurandum religiosorum quorun-
libet statum tranquilum et prosperum libenter studium efficax prout expedire perpendimus
adhibemos. Ad nostrum siquidem pervenit auditum quod cum Magister vestri Ordinis ob
multa et ardua que sibi racione comissi sibi oficii frequencius imineve execuenda redda-
tur quam plurimum occupatus ipsamque propter multitudinem locorum eisudem Ordinis que

47 Este documento ndo tem continuidade e, no félio seguinte, volta a ser reiniciado, apesar do titulo indicativo do
seu contetdo.

48 Titulo escrito a vermelho.

49 Na margem direita, de outra mao: “D. Fernando Affongo de Albuquerque Mestre da Ordem no ano de 1383”.
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extra Portugalie et Algarbii regna consistunt oporteat persepe discurrere ac in locis moram
contrahere supra dictis prefatus ordo in regnis ipsis non modicum in spiritualibus et tem-
poralibus sustinet detrimentum cum occasione huiusmodi castra, possessiones et bona
mobilia et inmobilia Ordinis memorati adeo destructa et dessipata noscantur quod nisi per
Apostolice Sedis salubre celereque remedium obvietur verendum occurrit prout iam luci-
dis innotescit indiciis ne totalis destrucio subsequatur. Nos igitur intendentes prout ad nos-
trum spectat oficium oportunum super hoc adhibere remedium et eiusdem Ordinis statui
ac imdepuctati eius salubriter providere adinstar felicis recordacionis Nicolai Pape Illl pre-
decessoris nostri statuimus auctoritate apostolica et eciam ordinamus ut ex nunc aliquem
ex vobis ydoneum ad tanti oneris sarcinam perferendum de prefatis Portugalie et Algarbii
regnis precipue seu eciam de aliis partibus oriundum in vestrum et dicti Ordinis provin-
cialem in eisdem regnis Magistrum assumere licite valentis qui prefati Ordinis et persona-
rum ac bonorum eius in spiritualibus et temporalibus curam et administracionem libere in
Portugalie et Algarbii regnis habeat et exerceat supra dictis Magistro eiusdem Ordinis visi-
tacione ac correccione dumtaxat ligitimis per eum faciendis tantummodo reservatis. Non
obstantibus cuibuscunque contrariis eiusdem Ordinis consuetudinibus vel statutis juramento
confirmacione Sedis Apostolice vel alia quavis firmitate valleatis et qualibet alia prefate
sedis indulgencia generali vel speciale per quam presentibus non expressam vel totaliter
non insertam effectus earum impedire valeat quomodolibet vel deferri. Nulli ergo omnino
hominum liceat hanc paginam (fl. 12v) nostri statuti et ordinacionis infringere vel ei ausu
temerario contraire. Siquis autem hoc atemptare presumpserit indignacionem omnipotentis
Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurum. Datum Aquile XV
kalendas Octuber. Pontificatus nostri anno primo.

Quibus quidem literis sic ostensis exhibitis et putatis prefatus Johanis Roderici quo supra nomine
dixit prefatum domnum Magistrum ac dictam Ordinem timere dictas literas, amictere aqua, ignis
incendio, distancia itinerum seu viarum discrimina, rasura canium aut murium vel aliquo alio casu
feremte cum sive plura periculi que numerari non possunt. Ildeo cum instancia requisivit dictas
licteras transcribi et in formam publicam redigi cum prefati domni vicarii auctoritate ordinaria
et interposicione decreti ut ipsi transcripto in judicio et extra fides in omnibus habeatur. Et tunc
prefatus domnus vicarius visis et examinatis predicitis licteris ipsisque diligenter inspectis et
proveris premitus reputaris peticione prefati millites quo supra nomine annuens ut pote racioni
consent. Mandavit dictas licteras transcribi et in formam publicam per me tabellionem supra
et infrascriptum redigi ad hoc suam interponens et interposuit autoritatem ordinariam et decre-
tum decernens et decrevit huiusmodi transcripto deinceps in judicio et extra tamquam predictis
originalibus licteris fidem esse in omnibus adhibendam. Acta fuerunt hec loco anno die mense
quibus supra presentibus discriptis viris Cristoforo Johanis, Vincencio Laurencii procuratoribus
Johane de Vimaranis, Petro Stephani tabellionibus in audiencia prefati domni episcopi et aliis tes-
tibus.

Et me Johane Roderici tabellione prenorato (sic) qui premissis omnibus et singulis dum supra
fierent et agerentur una cum dictis testibus presentibus fui et mandato auctoritate et decreto inter-
ponitur per dictum domnium vicarium dictas licteras transcripsi et in hanc formam publicam redigi
et ex inde publicum instrumentum fabricavi ac feci seu scripssi ad instanciam prefati militis nomine
quo supra manu propria et ubi legitur scritis interliniavi signoque meo solito una cum appens-
sione sigilli curie espiscopalis Ulixbonensis in testimonium premissorum signavi.
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18
1396, Junho, 22 — Cuenca
Insere: 1278, Outubro, 7 — Viterbo

50per que ho Papa encomenda a el Rey de Castella que nom costranga ho Meestre
e cavaleiros e frreires da nossa Ordem que paguem as dizimas do Papa
qgue pera elle rey eram atribuidas porque a dita Ordem he disso isenta, convém a saber,
trasunto em linguagem.

In nomine Domini amem. Saibham quantos este transumpto tornado em forma de estormento
pupriico birem que no anno da encarnagom de Nosso Senhor Jhesus Christo de mil e trezen-
tos e noveenta e seis anos viinte e dous dias andados do mes de Junho na cidade de Conqua
perdante ho honrrado barom Dom Andre Fernamdez arcediagoo do dito logo e vigairo geeral
nas cousas temporaaes e sprituaaes do honrrado padre em Jhesus Christo Dom Alvaro pella
graga de Deus e da Sancta Igreja de Roma bispo do dicto logo de Conca e em presenga de
mym notairo pupriico e das testemunhas adiante scriptas specialmente a esto chamadas e roga-
das pareceo pessoalmente ho honrrado e discreto barom Afomso Ferrnandez d’Ucres ragoeiro
perpetuu da dita igreja de Conca. O qual mostrou e deu e apresentou e per mym dito notairo
leer fez hua letra apostollica de privillegio scripta em latim e em purgaminho de coiro da qual
ho theor he este que se segue:

Nicollaao bispo servo dos servos de Deus ao nosso (fl. 13) filho muyto amado em Jhesus
Christo e nobre Rey de Castela e de Lion saude e beengom apostolical (sic). Para aty
nosso filho avermos de demostrar em que guisa os amados filhos Meestre e fraires (sic)
da Ordem da Cavalaria de Santiago proves nos teus regnos e provincias e terras ao teu
poderiio sogeitos vivem nas frontarias dos moouros d’Afrrica nom he necessario prolonga
lo per muitas palavras em como ja esto a tua real sabedoria entenda e em outro tempo
asi como apalpadamente desta cousa aja conhecimento assy he que de todo em todo
acordando nos do bem aventurado nembramento, convém a saber, que Gregorio Papa
decimo nosso antecessor comssirando com deligencia as®' fortunas e perigoos as quaes
o dicto Meestre e fraires (sic) por defenssam da fe dos christdaos padecem. E querendo
Ihes porem fazer graga special per letras e privillegios apostollicaaes outorgou lhes aos
sobredictos que de todollos fruytos e percalgos que ouverem nom sejam theudos a pagar
dizima que foy stabelecida pela cadeira apostollical (sic) no concillio de Lyon de sobr’ello
Rodon pera defendimento da Terra Santa e que pera esto per nenhuuas letras e privil-
legios apostollicaaes nom sejam costrangidos e que nenhlias sentengas d’ escomunham,
nem de sospenssom, nem de entredicto que por esto sejam dadas contra elles ou alguum
delles ou igrejas ou cousas delles nom sejam firmes nem valledeiras. E mandou aos dele-
gados da cadeira apostolical (sic) e a todollos collectores da dicta dizima per outras suas
letras que dos sobredictos Meestre e fraires (sic) e das suas igrejas e casas per sy nem
per outrem, nem per outros nom demandassem dizima nenhdua nom enbargando quaes-
quer letras que em contrairo desto aos dictos delegados e colectores ou a cada huum
delles so qualquer forma ou decraramento de palavras lhes fossem outorgadas aynda que
em ellas fosse contheudo que ora fossem isentos ora nom isentos de qualquer ordem

50 Titulo escrito a vermelho.
51 No inicio desta palavra foi riscada uma letra.
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ou condicom que lhes demandassem a dicta dizima e que dhy em diante lhes fosse
demandada salvo se nas dictas letras fezesse mengom nomeadamente da dicta Ordem
e do seu privillegio de verbo a verbo. E em todo todo em todo (sic) se entenderiia as
sobreditas sentencas e privillegios dados e outorgados pello nosso antecessor nom fir-
mes e sem proveito depois desto estemedes nosso antecessor ouvindo que 0s moouros
sobredictos como inimigos quebrantarom e trespassarom os teus regnos e terras e cons-
sirando por certas razboes que o empugnamento contra os dictos moouros dava gram
logar e grande defendimento aa sobredicta Terra Sancta que porem te outorgava a dita
dizima de todollos frruitos e percangos eclesiasticos dos teus regnos e terras assy como
aa dita Santa Terra fora outorgada. E depois pello processo do tempo ho Papa Inocencio
quinto nosso antecessor querendo que esto que te assy fora outorgado desta dizima e
mais nom vallesse outorgou ao bispo d’Ovedo nosso irm&dao per autoridade de letras
apostolicaaes a colheyta da dicta dizima nos teus regnos e terras mandando lhe pelas
dictas letras que demandasse a dicta dizima per sy ou per outrem ou per outros tanbem
dos isentos como dos nom isentos pella guisa que mais compridamente todas estas cou-
sas nas letras dos nossos antcessores som contheudas. E em como este sobredicto bispo
pello outorgamento contheudo nas dictas letras que (fl. 13v) Ihe sobr’isto forom dadas
demandasse e fezesse demandar a dicta dizima do dicto Meestre e fraires (sic) dos reg-
nos e terras sobredictas e das suas casas e igrejas e da parte dos sobredictos ante ho
bispo fosse proposto e alegado que a elles assy como dito he foy outorgado pela cadeira
apostollical (sic) que nom fossem theudos a pagar a dicta dizima. E dizendo que pellas
letras apostollicaaes que el tragiia de verbo a verbo nom fazia mengom da sua Ordem
e que eram prestes pera lhe demostrar esto no dicto privillegio. E que o dicto bispo del-
les nem das suas casas nem da saa Ordem nem igrejas nom avya de demandar dizima
nem a fazer demandar segundo que era contheudo nas letras sobredictas nas quaaes
da sua Ordem nem do seu privillegio dela nom fazia nenhtiua mengcom. E que portanto
nom podiia nem deviia demandar a dicta dizima de dirreito. E por quanto o dito bispo
nom hos quis sobr’isto ouvir recorrerom se a nos humildosamente soplicando que sobr’esto
lhes ouvessemos remediuum com cuidado paternal. E nos veendo que era bem e cousa
razoavel que ho dicto Meestre e fraires (sic) dos teus regnos sobredictos e terras em
esta parte nom sofram nem padegam nojo nem perjuizo nenhuum. Os quaaes pellos seus
merecimentos e necessidades e perdas e danos som afligidos repunamdo e contradizendo
aos dictos moouros pellas quaes cousas devem de seer ajudados pella cadeeira apos-
tollical (sic) de gragas perteecentes e liberdade real. Porem rogamos temperadamente aa
tua nobreza que moormente conssires a familliaridade begnina dos dictos Meestre e frai-
res (sic) dos teus sobdictos regnos e terras. E por reverenca da cadeira apostollical (sic)
e pella nossa conssiragom e de tantos e tam boons servos de Deus que nom leixes
demandar nem tomar dos dictos Meestre e freires nem de suas casas e igrejas nenhlua
dizima nem lhes fazer nenhiias injurias nem dar contra elles nenhluas sentencgas. Mas
se alglia cousa por ello Ihe som tomadas fazee lhas tornar e se alglias injurias ou sen-
tengcas som dadas contra elles fazee as revogar. E sobr’esto compriras ho nosso rogo
em tal guisa que alegrando se elles do seu proveito desejado pello nosso roguo nom
tam soomente elles mas per exemplo delles outros muitos sejam esforcados pera sopor-
tar os dictos trabalhos. E nos de todo em todo por esta cousa aa tua real mesura dare-
mos muitas gragas speciaaes. E daqui em diante qualquer cousa que sobr’esto que dicto
he a tua pessoa real virem que he bem de se fazer com prestes devagom mo enviees
dizer. Dante em Biterbio VII dias d’Outubro no primeiro anno do nosso pontificado.
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A qual letra e privillegiio ante ho dicto vigairo geeral apresentada, dada e demostrada e leuda
e pobricada ho sobredicto Afomso Fernandez ragoeiro em nome do nobre e poderoso barom
Dom Lourengo Soarez de Figueiroa Meestre da Ordem da Cavallariia de Santiaguo e em nome
dos seus frreires, priores e comendadores da dita Ordem disse e declarou que em como o dito
Meestre e frreires, priores e comendadores e todollos outros crrelligos e leigos da dicta Ordem
se entendam ajudar da dita letra e privillegio apostollical (sic) por guarda e defenssom de seu
dirreito e da sobredicta Ordem e queriia a dicta letra apostollical (sic) enviar a algtas partes ou
trage la comsiguo a alguas cidades, villas e lugares do dito regno de Castella (fl. 14) fora del.
E temendo se que a dicta letra se poderia perder per augua ou per fogo ou per furto ou roubo
ou per outro alguum aqueecimento porem pedio e requereo e com grande aficamento deman-
dou a dicta letra em horiginal per mandado do dicto senhor vigairo e de sua licenga e autori-
dade per mym dicto notairo foy trelladada, pubricada, exenprada a dicta letra. E de como foi
poblicada e do trasumpto dela fez fazer huum stormento puprico pera desta cousa aver memo-
ria perduravel. A quall letra assi vista e conssirada reputando o dicto vigairo a dicta peticom
d’Afonso Fernandez por booa e convinhavel e vista mandou a mym notairo juso (sic) scripto que
trelladasse ho original da dicta letra de verbo a verbo em pubrica forma e que fezesse assi
dello huum stormento e que o signasse com meu sinal porque mais compridamente fosse crreudo
em todallas cousas tanbem em juizo como fora de juizo honde quer que o dicto original da dicta
letra for portado em maneira de forma de trasunto d’estormento puprico e o dito vigairo deu a
ello sua autoridade e ordenario poderiio. E de todas estas dictas cousas e de cada hia delas
ho dicto Afonsso Fernandez em nome dos sobreditos pedio huum stormento dous e tres e mui-
tos publicos stormentos. Presentes os honrrados e distintos barboes Miguel Sanchez bispo de
Conca e Pero Sanchez Dopta (sic) notairo pupriico e Rodrigo crriado do dicto senhor vigairo.
Eu Martim Sanchez de Salmeirom crelligo®2 do bispado de Concha puprico notairo per autori-
dade apostolical (sic).

19

129953, Dezembro, 30 — Latrdo

54 etra de Bonifacio pera o bispo d’Evora que escomungue todollos que teverem beens
da Ordem forgados ou em alheados e scripturas e outras quaesquer cousas.

Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Elborensi, salutem et apos-
tolicam benedictionem. Significarunt nobis dilecti fillii Magister et fratres Ordinis Milicie Sancti
Jacobi in Ispania quod nonnulli iniquitatis filli quos prorsus ignorant decimas redditus censsus
legata, terras, prata, vineas, domos, possessiones, instrumenta publica et quedam alia bona ad
Ordinem ipsam spectancia temere ac maliciose occultare ac occulte donacre presummunt non
curantes ea ipsis Magistro et fratribus exhibere in animarum suarum periculum eorumdem Magistri
et fratrum ac Ordinis non modicum detrimentum super quo iidem Magister et fratres Apostolice
Sedis remedium implorarunt. Quocirca® fraternitati tue per apostolica scripta mandamus quatinus
omnes huismodi detentores occultos decimarum reddituum et aliorum predictorum bonorum

52 A segunda letra desta palavra foi reescrita em cima de um “/”.

53 Assumimos como inicio de contagem do pontificado a data da posse e n&o a da eleigdo, ou seja, 23 de Janeiro
de 1295.

54 Titulo escrito a vermelho.

55 Palavra corrigida, por outra mdo, na margem direita.
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ex parte nostra publice in ecclesiis coram populo per te vel per alium vienias®® ne infra compe-
temtem terminum quem eis prefixeris ea predictis Magistro et fratribus a se debita restituant et
revelent ac de ipsis plenam et debitam eis satisfaccionem impendant; et si id non impleverint
infra alium terminum competentem quem eis ad hoc duxeris prefigendum extunc in eos genera-
lem excommunicacionis sentenciam proferas et eam ubi quando expedire videris facias usque ad
satisfacionem condignam solenniter publicari. Datum Lateram Ill kalendas Januarum. Pontificatus
nostri anno quinto.

(fl. 14v)
20

1398, Dezembro, 13 — Lisboa
Insere: 1300, Fevereiro, 13 — Latrado

57In nomine Domini amem. Presentis exempli seu instrumenti publici tenore cunctis sit notum
quod anno Nativitatis eiusdem millesimo trecentessimo nonagessimo octavo die vero decima ter-
cia mense Decembris in claustro cathedrallis ecclesie noblissime et legalis civitatis Ulixbonensis
coram venerabili discreto viro domno Cristeforo Johanis in decreto vacallario et reverendi in Christo
Patris et domni domni Johanis Dei et Apostolice Sedis gratia dicte civitatis Ulixbonensis archie-
piscopi generali vicario sedente pro fribunali in dicto loco, me Johane Roderici publico regali auc-
toritate in dicti civitate Ulixbonensi tabellione presente una cum testibus infra scriptis conceperint
honorabilis et religiosus vir domnus Gunsalvus Menendi da Ouliveira miles Ordinis Millicie Sancti
Jacobi in regnis Portugallie et Algarbii ac provisor conventus dicti Ordinis et ostendit ac presen-
tavit quasdam literas recollende memorie domni Bonifacii Pape VIII scriptis in pergameno ac in
cordula canapis vera bulla plumbea ipsius domini Pape more Romane curie bullatas, sanas, inte-
gras omnique vicio ac suspecione prout in eis prima facie apperebat carentes tenore qui sequi-
tur continentes:

Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Elborensi, salutem et
apostolicam benedictionem. Et si quibuslibet ecclesiis et personis ecclesiasticis ex invicte
nobis servitutis oficio asistere defenssionis presidio teneamur illis tamen et eficatius adesse
nos convenit qui non solum sua verum eciam semet ipsos salubriter obligantes contra ini-
micos crucis Christi pro fidei defenssione pugnamdo se morti exponere non formidat. Cum
itaque sunt accepimus dillecti filli Magister et fratres Ordinis Millicie Sancti Jacobi a non-
nullis qui nomine Domni recipe in natuum non formidat diverssis injuriis et mollestiis afli-
gantur. Nos eorundem Magistri et fratrum providere quieti et malignorum conatibus obvi-
dare vollentes fraternitati tue per apostolica scripta mandamus quatius eisdem Magistro et
fratribus pro nostro et Apostolice Sedis reverencia efficati presidio defenssionis assistens
non permicta<s> eos contra indulta privillegiorum sedis eiusdem ab aliquibus indebite
molestari, molestatores huiusmodi per censuram ecclesiasticam appellacione postposita
compescendo, actentius provisuris ne de hiis super quibus lis est iam mota vel que cause
cognicionem exigunt. Et que indulta huiusmodi non contingunt te aliquatenus intromictas
nec in episcopos aliosve superiores prelatos excomunicacionis vel suspenssionis aut in
universsitatem alliguam vel collegium alliquod interdicti sentencias promulgare presumas.

56 Na margem direita, por outra mao: “moneas in est, in originali’.
57 Na margem esquerda, de outra mao: “[Trlelado deste privilegio [Slupra proximo que fiqua [a]tras.
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Nos enim si secus presumpseris tam presentes literas quam eciam processum quem per
te illorum auctoritate haberi contingerit omnino carere juribus ac ullius fore decernimus fir-
mitatis, huiusmodi orgo mandatum nostrum sic sapienter et fidelliter exequeris ut eius sines
quomolibet non excedas. Presentibus post triennuun numere valituris. Datum Lateran idus
Februarum. Pontifficatus nostri anno sexto.

(fl. 15)
21

1299, Fevereiro, 3 — Latrdo

58Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Dilectis fillis Magistro et fratribus Ordinis Millicie
Sancti Jacobi salutem et apostolicam benedictionem. Solet annuere Sedes Apostolica piis vocis
et honestiis petentium desideriis favorem benivolum impertiri. Eapropter dilecti in domino fillii ves-
tris Justis postulacionibus grato concurrentes assensu omnes libertates et immunitates a prede-
cessoribus nostris Romanis pontificibus sive per privilegia seu indulgencias vobis vel Ordini ves-
tro concessas necnom libertates et exemptiones secularium exactionum a rogibus et principibus
ac aliis Christi fidelibus racionabilliter nobis indultas sicut eas juste ac pacifice obtinentis vobis
et per vos eidem Ordini auctoritate apostolica confirmamus et presentis scripti patrocinio commu-
nimus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre confirmacionis infringere vel ei
ausu temerario contraire. Siquis hoc atemptare presumpserit indignacionem omnipotentis Dei et
Beatorum Petri et Pauli apostollorum eius se noverit incursurum. Datum Lateran Il nonyas
Februarum. Pontificatus nostri anno quinto.

22
1300, Fevereiro, 13 — Latrdo

59Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Elborensi, salutem et apos-
tolicam benedictionem. Et si quibuslibet ecclesiis et personis ecclesiasticis ex invincte nobis ser-
vitutis oficio asistere defensionis presidio teneamur illis tamen specialius et eficacius adesse nos
convenit qui non solum sua verum eciam semetipsos salubrien ab negantes contra inimicos cru-
cis Christi pro fidei defenssione pugnando se mori exponere non formidant. Cum itaque sicut
accepimus dilecti filli Magister et fratres Ordinis Millicie Sancti Jacobi a nonnulis qui nomen domni
recipere in vacuum non formidant diversis injuris et molestis afligantur. Nos eorundem Magister
et fratrum providere quieti et malignorum conatibus obviare vollentes fraternent tue per aposto-
lica scripta mandamus quatinus eisdem Magistro et fratribus pro nostra et Apostolica Sedis reve-
rencia eficaci presidio defensionis asistes non premictas eos contra indulta privilegiorum sedis
eiusdem ab aliquibus indebite molestari molestaciones huiusmodi per censuram ecclesiasticam
appellacione postposita conpescendo attentius provisuris ne de hiis super quibus lis est forte iam
mota vel que cause cognicionem exigunt et que indulta huiusmodi non contingunt te aliquatenus
intromictas nec in episcopos aliosve supriores prelatos excomunicacionis vel suspenssionis/ aut

58 Na margem direita, de outra mao: “Confirmar privilegia”.
59 Na margem direita, por outra m&o: “Contra os que tiverem os bens da Ordem ja fiqua treladado atrfas] fl. supra
proximo”.
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in universitatem (fl. 15v) aliquam vel colegium aliquod interdicti sentencias promulgare presumas.
Nos enim si serus presumpseris tam presentes licteras quam eciam processum quem per te ila-
rum auctoritate haberi contingerit omnino carere iuribus ac nullius fore decernimus firmitatis huius-
modi ergo mandatum tam sic sapienter et fidelliter exequaris ut eius fines quomodolibet non exce-
das. Presentibus post trieunium minime valituris. Datum Lateran idus Februarum. Pontificatus
nostri anno sexto.

23
1300, Fevereiro, 13 — Latrao

60Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Dilecto filio archidiacono Branccarensi in ecclesia
Ulixbonensi, salutem et apostolicam benedictionem. Et si quibuslibet ecclesiis et perssonis eccle-
siasticis ex invicte nobis servitutis oficio asistere defemssionis presidio teneamur iliis tamen spe-
ciallius et eficacius adesse nos convenit qui nom solum sua verum eciam semetipsos salubriter
abnegantes contra inimicos crucis Christi pro fidei defenssione pugnamdo se morti exponere non
formidant. Cum itaque sicut accepimus dillecti filii Magister et fratres Ordinis Millicie Sancti Jacobi
a nonnullis qui nomen domini recepere in vacuum non formidant diversis injuriis et molestiis afli-
gantur. Nos eorundem Magistri et fratrum providere quieti et malignorum conatibus obviare vol-
lentes discrecioni tue per apostolica scripta mandamus quatinus eisdem Magister et fratribus pro
nostra et Apostolice Sedis reverencia efficaci presidio defenssionis assistens non permictas eos
contra indulta privillegiorum sedis eiusdem ab aliquibus indebite molestari molestatores huiusmodi
per censuram ecclesiasticam appellacione postposita compescendo attentuis provisurias ne de
hiis super quibus lis est force iam mota vel que cause cogniconem exigunt et que indulta huius-
modi non contingunt te aliquatenus intromictas; nec in episcopos aliosve superiores prelatos exco-
municacionis vel suspensionis au<t> in universitatem aliquam seu collegium aliquod interdicti sen-
temcias promulgare presumas. Nos enim si secus presumpseris tam presentes literas quam eciam
processum quem per te illarum auctoritate haberi contingerit omnino carere juribus ac nulius fore
decernimus firmitatis huiusmodi ergo mandatum nostrum sic sapienter et fideliter exequatis ut
eius fines quomodolibet non excedas. Presentibus post trienium minime valituri. Datum Lateran
idus Februarum. Pontificatus nostri anno sexto.

(fl. 16)
24

1296 (sic)®!, Junho, 28 — Lisboa
Insere: 1299, Janeiro, 5 — Latrdo

82In nomine Domini amen. Noverint universsi presentis instrumenti publici inspecturi quod sub
Era millesima trecentessima tricessima quarta iudelicet (sic) vicessima octava die Junii apud civi-

80 Na margem esquerda, por outra mao: “Contra molestatores”.

81 Este documento ndo pode ser de 1296, uma vez que insere uma bula de Bonifacio VIII de 5 de Janeiro de 1299.
Garcia Rodrigues esta identificado como comendador-mor entre 5 de Junho de 1299 e 15 de Fevereiro de 1301
(Cfr. CUNHA, Mario R. de Sousa — A Ordem Militar de Santiago: das origens a 1327. Porto: edigdo policopiada
da Tese de Mestrado, 1991, p. 205).

62 Na margem direita, de outra mé&o: “Estromento com ho trelado de hum privilegio de Bonifatio per que confirmou
os privilegios da Ordem”.
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tatem Ulixbonensem coram venabilli viro domno Petro Remigii cantore et vicario Ulixbonensis in
presencia mei Vincencii Alfonssi publici tabellionis civitatis predicte ac testium infra scriptori ad
hoc specialiter vocatorum e rogatorum domnus Garsias Roderici comendator maior de illo quod
Ordo Millicie Sancti Jacobi habet in regnis Portugalie et Algarbii ostendit, presentavit et per me
dictum tabellionem publicari et legi fecit quoddam privillegium dicto Ordini concessum a domno
Bonifacio Pape octavo vera bulla cum fillis sericis croceis et rubeis ad modum romane curie bul-
latum nom rasum non cancellatum nec viciatum nec in aliqua sui parte abolitum set omni sus-
picione carebat cuius tenor dignoscitur esse tallis:

Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Dillectus fillis Magistro ac fratribus Ordinis
Millicie Sancti Jacobi, salutem et apostolicam benedictionem. Cum sicut ex parte vestra
fuit propositum coram nobis, vos et predecessores vestri qui fuerint pro tempore quibus-
dam privillegiis et indulgenciis a predecessoribus nostris romanis pontificibus vobis et Ordini
vestro concessis propter sinplicitatem et viris ignoranciam usi non fueritis temporibus retro-
actis vos vestris supplicacionibus inclinati idempnitati eiusdem Ordinis vollentes inposte-
rum precavere utendi de cetero eisdem privillegiis et indulgenciis dum modo non sit eis
per prescripcionem vel alias legitime derogatum auctoritate vel presencium indulgemus.
Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessionis infingere vel ei asu
temerario comtraire. Siquis autem hoc attemptare presumserit indignacionem omnipotentis
Dei et Beatorum Petri et Pauli apostollorum eius se noverit incursurum. Datum Lateran
nonas Janinuarii. Pontificatus nostri anno quinto.

Quo ostenso presentato publicato et perlecto prefatus comendator peciit instanter a dicto vicario
quod prestaret michi dicto tabellioni auctoritatem ordinariam redigendi tenorem sive trausumptum
privillegii supradicti in publicam formam. Et dictus vicarius mandavit mihi dicto tabellioni ut auc-
toritate ordinaria transumptum seu tenorem dicti privillegii in publicam formam redigerem et exinde
conficerem publicum instrumentum. Presentibus Dominico Guillelmii, Petro Johanis Tratao, Petro
Johanis priore Sancti Johanis de Parcia, Alfonso Nunii porcionario ecclesie de Azanbuja, Alfonsso
Roderici canonico Silvensi, Stephano Martini et Laurencio Petri. Ego vero tabellio supradictus ad
instanciam dicti comendatoris et de mandato dicti vicarii tenorem sane transuptum dicti privillegii
nil addens vel minuens quod sensum mutet vel auciet intellectum auctoritate ordinaria in hanc
publicam formam redegi hoc instrumentum propria manu exinde concripsi meoque signo solito
conssignavit.

25
1317, Abril, 17 — Avinh&o

63Johannes episcopus servus servorum Dei. Carissimo in Christo fillio Dionisio regi Portugallie
illustri salutem et apostolicam benedictionem. Inter cetera inherentia menti nostre illud precipue
votis nostris ingeritur ad illud intentis desideriis vigillamus ut inter fideles singullos (fl. 16v) et eos
maxime qui ad dimicandum contra ostes fidei vigiter sunt intenti unitas vigeat ad sic concordia
et pax regnet et ut adversus dictos hostes in unanimitate spiritus milicia christiana proficiat fiat
eis virium unione validior et nullo animorum dissidio tenuetur. Sane charissimi in Christo fillii nos-

63 Na margem direita, de outra mao: “Bulla per que ho Papa mandava ha el Rei Dom Dinis que nom consentisse
eleger se Mestre em Portugal”.
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tri Alfonssi regis Castelle et dillecti filli et Magistri Generalis Ordinis Millicie Sancti Jacobi ad
Romanam Ecclesiam nullo medio pertinemtis transmissa nobis inssinuacio patefecit quod ordo
ipse qui abolim viros sancte vite producens cultores cathollice fidei et ipsius assiduos defensso-
res divina sibi dextera suffragante virtutibus perssonis et fama sucerevit funiculos suos in divers-
sis partibus propagacione laudabilli et facultatum habundancia dilatando invidente forsan illi satore
discordis qui semper invigilat ut oficiat et causas pariat scandalorum cepit de novo per detesta-
bilis quorundam presuntionis® audaciam divisionis sentire discrimina ex quibus potest de ipsius
subverssione tum cum nisi per Apostolice Sedis providenciam super hoc®® eidem de oportuno et
celeri remedio succurratur. Dum comendatores et fratres in regnis Portugalie et Algarbii consis-
tentes materiam dissencionis iamdudum emortuam moliuntur reddere denuo redivivam. Nam
dudum suggesto felicis recordationis Nicollaao Papa Il1I° predecessori nostro quod dictus Magister
ob multa et ardua que ratione commissi sibi exequenda inunebant oficii reddenbatur quam pluri-
mum occupatus ipsamque propter institudinem locorum prefati Ordinis que extra Portugalie et
Algarbii regna consistunt oportebat persepe discurrere ac in locis moram contrahere supradictos
sicque prefatus orde in regnis ipsis non modicum sustinebat in spiritualibus et temporalibus detri-
mentum et quod occasione huiusmodi castra possessionis et bona mobilia et immobillia eiusdem
ordinis dissipata erant adeo et destructa quod nisi celeriter per sedem eandem huiusmodi dicti
Ordinis periculis obviaretur et scandalis verendum erat ne totalis ipsius Ordinis destrutio seque-
retur idem predecessor ad suggestionem huiusmodi quanquam id veritate minime fulciretur per
suas literas dicitur statuisse et etiam ordinasse ut universsi comendatores et fratres predictorum
regnorum Portugallie et Algarbii aliquem ex eis ydoneum de regnis eisdem precipue seu etiam
de aliis partibus oriundum in eorum et dicti Ordinis in eisdem regnis Provincialem Magistrum
assumere possent qui prefati Ordinis personarum et bonorum eius in spiritualibus et temporali-
bus curam et administrationem haberet in regnis ipsis ac libere excerceret Magistro predicto maiori
visitatione et correctione dumtaxat legitime per eum faciendis tantummodo reservatis sicque pos-
tmodum fratribus dicti Ordinis in regnis consistentibus easdem huiusmodi statuti et ordinationis
dicti predecessoris pretextu in regnis ipsis quondam Johannem Fernandi®® in Magistrum Provin-
cialem dicti Ordinis eligentibus seque una cum electo huiusmodi a subjeccione et obediencia
eiusdem maioris seu generalis Magistri preterquam in dictis visitacione et correccione temere sub-
trahentibus magna fuit tam in eisdem et in Castelle ac Legionis regnis quam etiam in ipso Ordine
scissure ac turbacionis materia suscitata; quibus eidem predecessori et fratribus suis expositiis
dictus predecessor priusquam super hoc revocando quod fecerat remedium per seipsum appo-
neret fuit de hac luce subtractus eique pie memorie Cellestino Papa V predecessore nostro in
huiusmodi apelatus oficio surrogato cum idem Cellestinus quod (fl. 17) per eundem Nicolaum fac-
tum extiterat approbasse ac statuta constituc[/jones et ordinamenta et nonnulla alia etiam per
ipsum Magistrum Provincialem et fratres dicti Ordinis sibi adherentes facta per suas confirmasse
licteras diceretur tandem Celestinus ipse conssiderans quod approbatio et confirmacio huiusmodi
fortassis per occupacionem vel veri suppressionem aliguam emanassent predictas confirmacionis
et approbacionis sue literas quatenus de facto processisse aut emanasse dicebantur cuiuscun-
que tenoris existerent ac earum beneficium et quidquid ex eis vel ob ipsis secutum extiterat et
imposterum sequi posset omnino revocavit, cassavit et irritavit et revocata, cassa et irrita nuntia-
vit ac nullius decrevit existere firmitatis prout in ipsius Cellestini licteris super hoc confecti<s>
plenius continetur mandans nichilominus venerabilibus fratribus nostris Astoricensibus et Tuden-

64 Palavra corrigida.
65 Segue-se uma palavra riscada.
66 Na margem esquerda, de outra m&o: “D. Jodo Fernandes foi o 1° Mestre que ellegeram em Portugal”.
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sibus episcopis ac dilecto filio cantori ecclesis Gennensibus ut ipsi vel duo aut unus eorum per
se vel alium aut alios revocacionem, cassacionem et irritacionem huiusmodi in locis in quibus
expedire viderent, solenniter publicarent et facerent etiam publicari ac subsequenter felicis recor-
dacionis Bonifacio Papa VIII predecesori nostro premissis etiam pacefactis eiusque super hoc
remedio unplorato (sic) idem Bonifacius attendens quod huiusmodi statutum et ordinatio predicti
predecessoris Nicollaai per quod generalis unitas et universsali<s> massa roboris memorati Ordinis
in particularis divisionis quinimmo desolacionis particulas rumpebatur; nedum ipsi Ordini destruc-
tionis incomodam sed etiam aliis Ordinibus necnon secularibus regnis et populis exempli mali
pernitiem ministrabat cum capud nequeat sine doloris immensitate persistere cui menbra corpo-
ris suetiduntur quodque simile in minorum et predicatorum ac hospitalariorum et nonnullis aliis
Ordinibus processu temporis posset contingere diverssa inssuper ut gravia in diverssis regnis et
partibus ex hiis secutura pericula pertunescens ac vollens propterea tunc instantibus malis occu-
rere ac futuris obviare salubriter cum fratribus suis super hiis tractatu et deliberacione prehabita
diligenti huiusmodi statutum et ordinationem ac licteras prelibati predecessoris Nicollai cuiuscun-
que forme vel tenoris existerent eorumque beneficium et quicquid ex eis vel ob ipsas secutum
extiterat vel imposterum sequeretur vel sequi posset ac etiam siquid idem antecessor Celestinus
per aliquam confirmacionem seu approbacionem vel alias in favorem dictorum statuti et ordina-
cionis seu Provincialis Magistri quomodolibet innovasset, concessisset vel fecisset de ipsorum fra-
trum conssilio et assensu et apostolice plenitudine potestatis revocavit, cassavit, annullavit et irri-
tavit omnino ac revocata, cassa, nulla et irrita nunciavit et nullius decrevit existere roboris vel
momenti dictumque Ordinem Millicie Sancti Jacobi ad pristinum statum reduxit in quo erat ante-
quam prefata eiusdem predecessoris Nicolai statutum et ordinatio seu ipsius super hoc prefate
confecte lictere processissent. Statuens ac districtuis inumgens ut ordo ipse ac universsi fratres
eiusdem Ordinis extunc morarentur sub unius Magistri subjeccione et obediencia sicut prius ac
si statutum et ordinatio huiusmodi dicti predecessoris Nicolai nullatenus emanassent dictusque
Cellestinus super hoc confirmacionem aliquam ut predicitur non fecisset nichilque innovasset vel
comodolibet concessisset ac nichilominus venerabilibus fratribus nostris archiepiscopo Toleranensi
et episcopo Salamantin ac dilecto filio decano ecclesie Auriensis suis dedit licteris in mandatis
ut ipsi vel duo aut unus eorum per se vel alium seu alios universos et singulos eorundem
Portugalie et Algarbii regnorum comendatores et fratres prelibati Ordinis Milicie Sancti Jacobi
monere et inducere procurarent ut quondam fratri (fl. 17v) Johanni tunc Magistro Generali dicti
Ordinis suisque in huiusmodo Magistratus officio successoribus iuxta premissorum reductionis,
statuti, ordinacionis et precepti eiusdem predecessoris Bonifacii tenorem et institucionem Ordinis
memorati devote ac humilliter subessent, intenderent ac etiam obedirent revocacionem, cassacio-
nem, annullacionem, irritacionem, nunciationem, decretum, reductionem, statutum et preceptum
predicta facientes auctoritate sua perpetuo inviolabiliter observari. Contradictores per censsuram
ecclesiasticam appellatione postposita compescendo et licet dicti comendatores et fratres in pre-
dictis regnis Portugallie et Algarbii conssistentes iuxta statutum et mandatum eiusdem predeces-
soris Bonifacii extunc sub unius Generalis Magistri obedientia et subjectione fuerint; ac si statu-
tum et ordinatio dicti predecessoris Nicollai nullatenus emanassent ac in huiusmodi obediencia
et subjeccione eiusdem Generalis Magistri usque ad pauca proximo retroacta tempora persseve-
raverint humilliter et devote tamen tempore proxime preterite vacationis sedis eiusdem sperantes
ipsius sedis diuturniorem vacationem ex longo tractu temporis a futuram ac credentes propter
hoc impune se ab ipsius Generalis Magistri obedientia et subjeccione subtrahere ac compage
unia corporis eiusdem Ordinis seggregare dum dicta vacat[ijone durante non esset qui ipsorum
errata ad rectitudinis bonam et deduceret et tramsgressionis et inobedientie culpas salubri cens-
sura iusticia castigaret quasi redeuntes ad vomitum et conantes radicem preterite machinationis
emortuam novo molimine suscitare comendatorem maiorem dicti Ordinis in Magistrum Provincialem
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sibi eligere presumpserunt reductionem, statutum, ordinationem et preceptum eiusdem predeces-
soris Bonifacii et institutionem Ordinis memorata ac processus auctoritate licterarum eiusdem
Bonifacii®” habitus adversus contradictores quoslibet et rebelles spirituales penas et sentencias
continentes in suarum animarum pernitiem contempnendo dictusque comendator pro Provinciali
Magistro in dictis regnis Portugalie et Algarbii gerere se presumpsit in contemptum sedis eius-
dem et ipsius Generalis Magistri dictique Ordinis immo eiusdem regis omniumque magnatum regni
Castelle magnum scandalum non modicum preiudicium ac evidens detrimentum. Quare pro parte
dictorum regis Castelle et Magistri fuit nobis humiliter supplicatum ut super premissis providere
de oportuno remedio dignaremur. Nos igitur attendemtes quod dictus Ordo Sancti Jacobi sicut
hunc usque dextera sibi assistente divina in unitate profecit ita si quod absit in ipso unionis sol-
vatur integritas et sectio inducatur in eo dissolluta compage membrorum gravibus proh dolor peri-
culis subjacebit ac volentes propterea huiusmodi periculis salubriter obivare considerantes quo-
que quod tibi plurimum erit meritorium® apud Deum multumque tibi honoris et glorie augebis
titulos atque famam si transgressioni et presumptioni huiusmodi omne ad tue salutis cedit aug-
mentum si per regalis magnificientie studium dictorum comendatorum et fratrum in dictis regnis
Portugalie et Algarbii consistentium presumptuosis insolentiis resistatur quodque ad [...]Jui procul
(fl. 18) dubio redundaret diminuitionem honoris si eorumdem in premissis dissimulares contuma-
cias, inobediencias et contemptus eis omnem in premissis su<b>trahendo favorem ipsos prout
ad sublimitatem tuam pertinet solerter inducas ut eidem Generali Magistro tanquam unico eorum
capiti eficaciter pareant et intendant nullum in Provincialem Magistrum sibi eligere presumentes
nec eidem si forsitan de facto elegissent eundem aliquam subjectionem vel obedientiam exhi-
bentes et quod de fructibus seu redditibus a tempore quo dictum generalem comendatorem in
Provincialem Magistrum eligere seu assumere presumpserunt eidem Generali Magistro subtractis
sibique medio tenpore non solutis plene et integre satisfaciant ut tenentur. Ita quod per regie cir-
cumspectionis industriam in premissis votis apostolicis satisfiat in dicto Ordine restauretur integri-
tas, unitas vigeat et pax inviolabilis persseveret nec expediat super hoc contra transgressionis
huiusmodi presumptores per sedem eandem de alio celeri et oportuno remedio provideri. Datum
Avinione, XV kalendas Maii. Pontificatus nostri anno primo.

26
1319, Julho, 1 — Avinhao

69Johannes episcopus servus servorum Dei. Venerabilibus fratribus Compostellanensibus et
B<r>acharensibus archiepiscopis salutem et apostolicam benedictionem. Tunc digne sumini spe-
culatoris oficium et debitum agimus apostolice servitutis cum condicionibus locorum et temporum
provida consideracione pensatis causas precidimus ex quibus possunt oriri discordie et tam quieti
quam securitati fidelium et maxime regnancium et regnorum studemus salubriter providere. Sane
sicut habet fidedigna relacio olim clare memorie Portugalie et Algarbii rex zelo fidei et devotio-
nis accensus Magistri et fratrum Ordinis Millicie Sancti lacobi qui tunc erant stremutatem atten-

87 Seguem-se duas palavras riscadas.

68 Palavra corrigida.

69 Na margem direita, de outra mao: “Bulla per que ho Papa manda aos arcebispos de Braga e Compostela que
se emformem se he necesario Mestre em Portugal”.
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dens et quod propter vicinitatem quam habeat cum sarracenis fidei catholice inimicis pro dicto-
rum regnorum tutela et impugnacione hostium fidei hominibus stremus et pro fide zelantibus plu-
rimum indegebat possessiones, fortellicia, loca et castra quamplura in regnis predictis et preser-
tim in frontariis dictorum sarracenorum consistencia concessit Magistro et fratribus supradictis ac
successive nonnulli alii reges Portugallie dictis Magistro et fratribus possessiones, loca, fortellicia
et castra similliter concesserunt et quod fere omnia que dictus Ordo tenet in regnis predictis ex
liberalitate regum Portugallie qui fuerunt pro tempore et a domo regia ad ipsam Ordinem perve-
nerunt ex quibus forteliciis atque castris nonnulla existunt in dictis frontariis et aliqua ex ipsis for-
tissima regnorum Castelle et Legionis finibus sunt conjuncta quodque ad concessionem huius-
modi reges predicti inducti fuerunt illa precipue racione ut Magister et fratres ipsius Ordinis qui
erant et essent pro tempore in defenssione dictorum regnorum Portugallie et Algarbii tam contra
dictos ostes fidei quam contra alios regna eadem impugnare vollentes viriliter et potenter asiste-
rent regibus memoratis eisque fideles essent et pro viribus iuvarent eosdem et in dictis regnis
Portugallie et Algarbii hospitalitatem tenerent et (sic) exercerent alia opera pietatis post quas qui-
dem concessiones in (fl. 18v) magna multitudine fratres dicti Ordinis in regnis predictis pro tutela
ipsorum tanquam eorundem regum fideles antiquitus consueverant innunorati et de fructibus pos-
sessionum locorum et castrorum predictorum et de hiis que ab iporum regnorum Portugalie et
Algarbii incolis legabantur eisdem vivebant dictisque regibus in guerris tam contra dicto<s> sar-
racenos quam contra alios quocines expediebat cum equis et armis fideliter et utilliter serviebant
verum tempore procedente in eisdem regnis Castelle et Legionis eidem Ordini amplis latis et
diffusis possessionibus, locis, forteliciis atque castris quamplurimis pia fidelium liberalitate collatis
propter illa salubriter gubernamda et custodienda ab incursibus malignorum ac propter multa
magna et ardua que Magistro Generali dicti Ordinis racione commissi sibi exequenda oficii inu-
nebant idem Magister reddebatur quamplurimum occupatus. Adeo quod propter occupationes
huiusmodi et discursus quos eum persepe facere oportebat per loca dicti Ordinis que extra dicta
Portugalie et Algarbii regna consistunt ac moram quam contrahebat in eis non poterat ut debeat
intendere neque intendebat cure et solicitudini forteliciorum et castrorum eiusdem Ordinis consis-
tencium in Portugalie et Algarbii regnis predictis; propterque dictus Ordo quiplurimum vetustis tem-
poribus in grandi fratrum multitudine strenuorum et observancia regulari et militari solicitudine con-
tra hostes et erga pauperes in operibus pietatis in eisdem Portugalie et Algarbii regnis consueverat
reflorere eiusdem Magistri presencia et comsequenter correctionis ipsius debita disciplina cessan-
tibus cepit in premissis deficere et multipliciter deformari. Itaquod in eis cultu divino non modi-
cum diminuto possessiones, loca, fortelicia et castra predicta carebant culture studio et custodia
oportunis et ex eis plurima in ruine et desolationis obprobrium labebantur et ob hoc consueta
servicia non exhibebantur nec exhiberi poterant regibus memoratis nec anniversaria racione lega-
torum relictorum eisdem debita iidem fratres prout tenebantur persolvebant nec hospitalitatem vel
alia pietatis opera sicut consueverant, exercebant in eorundem regum prejudicium et grave scan-
dalum incolarum regnorum Portugalie et Algarbii predictorum quibus premissis et nonnullis aliis
causis ad notitiam felicis recordationis Nicollai Pape Illl predecessoris nostri deductis idem pre-
decessor volens super hiis de oportuno remedio providere per suas licteras dicitur statuisse et
ecciam ordinasse ut universsi commendatores et fratres dictorum regnorum Portugalie et Algarbii
aliqguem ex eis ydoneum de regnis eisdem precipue seu ectiam de aliis partibus in eorum et dicti
Ordinis in eisdem regnis Portugalie et Algarbii Provincialem Magistrum assumere possent qui pre-
fati Ordinis perssonarum et bonorum eius in spiritualibus et temporalibus curam et administratio-
nem haberet in regnis ipsis ac libere exerceret predicto Magistro maiori visitatione et correctione
dumtaxat legitime per eum faciendis tantummodo reservatis. Deinde vero dicto Nicollao pre-
decessore nature debitum per solvente ac sancte memorie Celeslino papa V© ei in apostolatus
oficio subrogato; idem Celestinus primo quod per eundem Nicolaum factum extiterat approbasse




Livro dos Copos

dicitur ac ecciam confirmasse ac demum eidem Celestino suggesto quod fratres dicti Ordinis in
regnis consistentes eisdem huiusmodi statuti et ordinationis dicti predecessoris Nicollai pretextu
quendam Magistrum Provincialem dicti Ordinis (fl. 19) in regnis ipsis Portugalie et Algarbii duxe-
rant eligendum se una cum huiusmodi electo a subjectione et obediencia eiusdem Generallis
Magistri preterquam in dictis visitatione et correctione temere subtrahendo et quod propter hec
magna fuerat iam in eisdem Portugallie et Algarbii et in Castelle et Legionis regnis quam ectiam
in dicto Ordine scissure ac turbationis materia suscitata quodque huiusmodi approbatio et confir-
mabo per eum facte per occupationem vel veri suppressionem aliquam emanarant licteras suas
super huiusmodi approbatione et ordinatione confectas quatenus de facto processisse et ema-
nasse dicebantur cuiuscunque tenoris existerent earunque beneficium et quicquid ex eis vel ob
ipsas secutum extiterat et mantea sequi posset omnino sicut dicitur revocavit ac revocationem
huiusmodi in locis in quibis foret expediens mandavit solenniter publicari prout in ipsius Celestini
licteris asseritur plenius contineri; ac deinde bone memorie Bonifacio Papa VIII predecessori nos-
tro premissis ectiam patefactis eiusque super hoc remedio implorato idem Bonifacus huiusmodi
statutm et ordinationem ac licteras prelibati predecesoris Nicollai cuiuscunque forme vel tenoris
existerent earunque beneficium et quidquid ex eis vel ob ipsas secutum existeret et ex tunc inan-
tea sequeretur vel sequi posset; ac ectiam siquid idem antecessori Celestinus per alliquam con-
firmationem seu approbationem vel alias in favorem dictorum statuti et ordinationis seu Provincialis
Magistri quomodolibet innovasset, concessisset vel fecisset de suorum fratrum conssillio et
assenssu et apostolice plenitudine potestatis revocasse, cassasse et anulasse omnino dicitur; ac
ectiam irritate dictumque Ordinem Sancti Jacobi ad illum statum pristinum reduxisse in quo erat
antequam prefata eiusdem predecessoris Nicollai statutum et ordinatio seu ipsius super hoc con-
fecte lictere processissent vel si dictus Celestinus approbatione vel confirmatione alliquam ut pre-
dicitur non fecisset nichilque innovasset vel quomodolibet concessisset statuens ac districtius
imungens ut ordo ipse ac universsi fratres eiusdem Ordinis extunc morarentur sub unius Magistri
subjectione et obediencia sicut prius; ac nichilominus archiepiscopo Toletam et episcopo Sala-
mantin qui tunc erant et Vetano ecclesie Auriensis spas (sic) dedit licteras in mandatis ut ipsi
vel duo aut unus eorum per se vel alium seu alios universsos et singulos eorundem Portugalie
et Algarbii regnorum comendatores et fratres prelibati Ordinis Milicie Sancti Jacobi monere et
inducere procurarent ut quondam fratri Johanni tunc Magistro Generali dicti Ordinis suisque in
huiusmodi Magistratus officio successoribus justra premissorum reductionis statuti ordinationis et
precepti suorum tenorem et institucionem Ordinis memorati devote hac humilliter subessent, inten-
derent et ectiam obedirent revocationem, ordinationem, reductionem, statutum et preceptum pre-
dicta facientes auctoritate sua perpetuo inviolabiliter observari contradictores per censsuram eccle-
siasticam appelacione postposita conpescemdo. Cum itaque frequens quamplurium gravium
perssonarum insinuatio ad audientiam nostram deduxerit quod statutum et ordinatio super (fl. 19v)
premissis per eundem predecessorem Nicolaum habita necnon confirmatio et approbacio eius-
dem Cellestini postmodum subsecuta per circumventionem et falssi suggectionem in regnum et
regnorum Portugalie et Algarbii revocationes cassationes et irritationes ac statutum et decretum
predicta ac processus quilibet tam per Celestinum quam Bonifacium predecessores predictos in
contrarium postmodum subsecuta per circumventionem et falssi suggectionem in regnum et reg-
norum Portugalie et Algarbii grave prejudicium emanarunt. Nos prout ad debitum pastoralis spec-
tat oficii cupientes de premissis omnibus et singulis plenarie informari ac attendentes quod in
tanta distancia plurimum difilice redditur non habita plena cognicione locorum posse discernere
quid pro salubriori statu tranquillitate et pare regnorum et Ordinis predictorum fecimus et utillius
sit agendum utrumve magis expediat quod statutum et ordinatio eiusdem predecessoris Nicolai
circa electionem eiusdem Provincialis Magistri quam ea postmodum in contrarium sunt statuta et
ectiam ordinata debeant observari fraternitati vestre de qua plenan in domino fidutiam gerimus
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per apostolica scripta in virtute obediencie districte precipiendo mandamus quatinus in <a>liquo’®

seu aliquibus locis dictorum Portugalie et Algarbii seu Castelle et Legionis regnorum que semel
et quociens expedire videntis duxeritis eligenda continentes ac coram vobis vocatis quos viden-
tis evocandos et habentes pre oculis solum Deum tam premissis causis superius enarratis quam
aliis coram nobis ab eis quorum interest proponendis ac omnibis et singulis premissa contingen-
tibus et circunstantiis universsis que propter condiciones dictorum regnorum et Ordinis fuerint
attendenda tam per conssideracionem vestram quam a prelatis, religiosis et personis aliis matu-
ris et gravibus illarum partium que super hiis zellum divinum habeant et publicum bonum atten-
dant informaciomem et instrutionem summarie et de plano sine strepitu judicii et figura recipere
studeatis an videlicet magis expediat pro favore fidei roboreque fidelium regis Portugalie et Algarbii
qui est et successorum suorum regum qui erant pro tempore et dictorum regnorum tutela dicti
Ordinis profectibus cultusque divini et hospitalitatis augmento statutum et ordinacionem eiusdem
predecessoris Nicolai in premissis habita in pristinum statum reduci et ectiam observari an ea
que postmodum circa revocationem et cassationem illorum ut premictitur in contrarium sunt secuta
in sua remanere debeant firmitate quecunque super premissis inveneritis quogue nobis ecciam
in hac parte per nos tenenda, statuenda et ectiam ordinanda salubrius indebuntur cum causis,
condicionibus, racionibus et circumstanciis universsis per quas possimus super premissis plenius
informari et secura consciencia procedere in eisdem nobis per vestras licteras harum seriem con-
tinentes sub sigillis vestris intimare curetis; sic vos de omnibus que in tante negocio attendenda
(fl. 20) sunt plene et dilucide informantes quod super hiis omni circumscriptione cesante que
accepta sint Deo, predictis regi regnis et Ordini pro futura fideique ac fidelium favorum respiciant
et grave scandalum non inducant ad Dei laudem et gloriam statuere et ordinare tam provide
quam salubriter valeamus prefigendo nichilominus eis quorum interent certum peremptorum ter-
minum competentem de quo per vestras nos certeficare licteras studeatis infra quem apostolico
se conspe<c>tui represent ordinationem provisionem et voluntatem vestris super predictis omni-
bus audituri. Contradictores per censuram ecclesiasticam apelatione postposita conpescendo. Non
obstantibus processibus quibuscumque eorundem Nicolai, Celestini et Bonifacii licterarum aucto-
ritate per executores super hoc deputatos ab eis vel subdelegatos ipsorum et pluribus ab ipsis
seu occasione ipsorum interjectis et quibuslibet aliis commensionibus et processibus per dictos
predecessores vel executores super hoc ab eis deputatos vel subdelegatos quoscunque ipsorum
objectibus et ellegacionibus appellacionibus non solum interpositis sed ecciam interponendis quo-
rum pretextu huiusmodi commissionis inquisitionis et potestatis processum impediri volumus vel
diferri seu quibuscumque licteriis movitoriis inductoris et ex hortatoris vel alterius cuiuscumque
teneoris per vos super hiis prefato regi vel aliis quibuscumque directis et quibuscumque proces-
sus habitis per easdem seu eiusdem Bonifacii predecessoris qua cavetur ne aliquis extra suam
civitatem et diocesem nisi in certis exceptis casibus et in illis ulira unam dietam a suis sue dio-
cesis ad judicium evocetur seu ne judices a sede deptutati predicta extra civitatem et diocesem
in quibus deputati fuerint contra quoscumque procedere <a> ut aliquos ultra unam dietam a fine
sue diocesis trahere presumant et tam de duabus dietis in Concilio Generali sive ne aliqui ultra
certum numerum vel de uno regno vel provincia ad regnum aliud vel provinciam evocentur quam
aliis quibuscumque constitutionibus a predecessoribus vestris romanis pontificibus editis que ves-
tre possent in hac parte commissioni jurisditioni aut potestati eiusque libero exercicio quomodoli-
bet objuvare; seu si aliquibus communiter vel divisum a Sede Apostolica sit indultum quod inter-
dici, suspendi vel excommunicari seu extra vel ultra certa loca ad judicium evocari non possint
per licteras apostolicas non facientes plenam et expressam ac de verbo ad verbum de indulto

70 Palavra corrigida.
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huiusmodi et eorum personis, locis, ordinibus et nominibus propriis mencionem et qualibet alia
dicte sedis indulgencia generali vel speciali cuiuscumqgue tenoris existat per quam presentibus
non expressam vel totaliter non viserum huiusmodi commissionis et potestatis explicatio valeat
quomodolibet impediri et de qua cuiusque toto tenore habenda sit in vestris litteris mencio spe-
cialis. Datum Avinion kalendas Julii. Pontificatus nostri anno tercio.

(fl. 20v)
27

1320, Margo, 1 — Avinhdo

Breve do Papa pera certos juizes apostolicos conhecerem de hua duvida entre ho Mestre
e o bispo de Lixboa sobre as igrejas de Setuval e de Almada e de Alhos Vedros e Alcouchete
e Aldea Galega.

"1Johannes episcopus servus servorum Dei. Dilectis filliis archidiacono de Cervaria in ecclesia
Tudensi et cantori ecclesie Tudensis ac priori fratrum ordinis predicatorum Tudensium salutem et
apostolicam benedictionem. Sua nobis dilecti filli Petrus Magister Generalis Ordinis Millicie Sancti
Jacobi’ in regnis Portugalie et Algarbii ac Sancti Juliani et Sancte Marie de Setuval ac Sancti
Jacobi et Sancte Marie de Almadana necnon Sancte Marie de Canha, Sancti Laurencii de Alhos
Veteros, Sancte Marie de Sabonha et Sancte Marie de Silubria ecclesiarum rectores’
Ulixbonensis diocesis ad Ordinem ipsam immediate spectantium peticione monstrarunt quod col-
lacio perputuarum portionum quas in ecclesiis ipsis pro tempore vacare contigint ad eosdem
Magristrum com rectores’™ comuniter de antiqua’® et approbata et hac tamen pacifice ab ser-
vata consuetudine dinoscitur pertinere et tam iidem Magister et rectores’® quam predecessores
eorum qui fuerint pro tempore in pacifica possessione vel quasi iuris conferendi porciones ipsas
cum portiones ipse inibi pro tempore vacaverunt fuerunt a tempore cuius contrarii memoria non
existit. Nuper vero venerabillis frater noster episcopus Ulixbonensis contra consuetudinem huius-
modi pro sue veniens arbitrio voluntatis nedum dictos Magistrum ac rectores’” quonunus porcio-
nes ipsas cum vacant prout ad eos pertinet libere personis ydoneis conferre valeant contra jus-
ticiam impedire presumit immo de ipsis disponit et ordinat pro sue libito voluntatis in ipsorum
Magistri et rectorum’® prejudicium non modicum et gravamen propter quod ex parte ipsorum sen-
tiencium exinde indebite se gravari ad sedem extitit apostolicam appellatum. Quocirca discrecioni
vestre de utriusque partis procuratorum assensu per apostolica scripta mandamus quatinus voca-
tis qui fuerint evocandi et audientis hinc inde propositis quod justum fuerit appellacione remota
decernatis facientes quod decreveritis per censuram ecclesiasticam firmiter observari. Testes autem
qui fuerint nominati si se gracia odio vel timore sub traxerint censura simili appellacione ces-
sante rogatis veritati testimonium perhibere. Non obstante indulgencia qua filii prior Ordini me a

71 Na margem esquerda, de outra mao: ‘[Projvissam pera certos juizes [aJpostolicos conhecerem de hiia duvida entre

ho Mestre [e o] bispo de Lixboa”.

72 Na margem esquerda, de outra mao: “D. Pedro Escacho Mestre da Ordem no anno de (sic)".
73 Espago em branco.

74 Espago em branco.

75 Palavra corrigida.

76 Espago em branco.

77 Espago em branco.

78 Espago em branco.
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Sede Apostolica dicitur esse concessum quod ipsius Ordinis fratres non teneantur se intromittere
de quibuscumque negociis que ipsis per ipsius sedis licteras committuntur nisi in eis de conces-
sione huiusmodi plena et expressa mentio habeatur quod si non omnes hiis exequendis potue-
ritis interesse Domno Nostrum ea nichilominus exquantur. Datum Avinion kalendas Marcii.
Pontificatus nostri anno quarto.

. 21)
28

1320, Junho, 1 — Avinhao

9 Johannes episcopus servus servorum Dei. Venerabilli fratri archiepiscopo Compostellanensi salu-
tem et apostolicam benedictionem. Datum est nobis intelligi quod tu magnis et necessariis eccle-
sie tu negociis occupatus executioni negocii tibi et venerabili fratri nostro archiepiscopo Bracha-
rensi commisi super facto Magistri Provincialis Ordinis Millicie Sancti Jacobi in Portugalie et Algarbii
regnis ordinamdo et inquisitionis circumstantiarum super hiis faciende nobisque referende super
quibus per litteras nostras circa hec predecessorum nostrorum Romanum pontificum processus
et ordinationes habitos et deliberationis nostre propositum continentes plene te et dictum archie-
piscopum curavimus informare non potes comodem intendere per te ipsum. Ne igitur quod absit
propter hoc prefatum negocium impediri vel nimium retardari contingat fraternitati tue per apos-
tolica scripta districte precipiendo mandamus quatinus si personaliter ut premittitur executioni
huiusmodi nequiveris interesse alii seu aliis viris gravibus fidelibus et discretis committere super
hiis studens vices tuas qui una cum dicto archiepiscopo in negotio prelibato procedat seu pro-
cedant justa priorum nostrarum tibi et dicto archiepiscopo directarum continemtiam licterarum.
Datum Avinion X Kalendas Junii. Pontificatus nostri anno quarto.

29
1323, Maio, 21 — Avinh&o

80Johanes episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Silvensi, salutem et aposto-
licam benedictionem. Dudum ad apostolatus nostri deducto notitiam quod venerabilis frater nos-
ter archiepiscopus Bracharensis erat adeo servo8'! et corporis imbecillitate confractus quod de
ipsius vicina morte verissimilliter timebatur propter quod executioni negocii sibi et venerabilli fra-
tri nostro archiepiscopo Compostellano literarum nostrarum auctoritate commissi super facto
Magistri Provincialis (fl. 21v) Ordinis Militie Sancti Jacobi in Portugalie et Algarbii regnis ordinandi
et inquisitionis circumstantiarum super hiis faciende nobisque referende postmodum super quibus
per easdem litteras circa hec predecessorum nostrorum romanorum pontificum processus et ordi-
nationes habitos hac deliberationis nostre propositum continentes prefatos archiepiscopos plene
duximus informandos non poterat intendere per seipsum commode. Nos te in omnibus que in lit-
teris commissionis huiusmodi continentur per aliias nostras litteras duximus subrogandum. Verum
quia fidedigna relatione percepimus quod tu pretextu supradicti negotii volens nostris parere man-

79 Na margem direita, de outra m&o: “Per que soroga outr[o] em lugar do arcibispo de Compostela’.
80 Na margem direita, de outra mé&o: “Soroga ho bispo do Alg[arjve em lugar do ar[ce]bispo de Braga”.
81 Na margem esquerda, de outra méao: “senio”.
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datis retroact[is] temporibus diu te in remotis partibus a tua ecclesia et diocese absentasti et
ex hoc eadem ecclesia in spiritualibus et temporalibus incurrisse dicatur non modicam lesionem
et ledi anplius imposterum verissimilliter formidetur nos volentes ut taliter circa executionem inten-
datur predicti negotii quod per hoc eadem ecclesia non ledatur fraternitati tue per apostolica
scripta mandamus quatinus si perssonaliter huiusmodi executioni intemdere forte nequiveris alii
seu aliis gravibus fidelibus et discretis viris qui una cum dicto archiepiscopo Compostellano vel
subdelegato seu subdelegatis ipsius in negocio executionis predicte procedat iusta priorum nos-
trarum eisdem Compostellano et Bracharensi archiepiscopis directarum continentiam litterarum
super hiis committere studeas vices tuas. Vollumus autem quod si vices huiusmodi pluribus com-
mittere te contingat ipsorum cuilibet vices ipsas in solidum committere studeas ita quod unus sine
alio exequi libere valeat quod super hoc eis duxeris committendum. Nos autem illi vel illis cui vel
quibus super huiusmodi executione committes forsitam ut predicitur vices tuas et cuilibet eorum
in solidum procedendi cum archiepiscopo Compostellano vel subdelegato seu subdelegatis pre-
dictis in negocio memorato iuxta dictarum priorum nostrarum continentiam litterarum prefatis
Compostellano et Bracharensi archiepiscopis ut predicitur directarum auctoritate presentium ple-
nam concedimus facultatem. Datum Avinione XIl kalendas Junii pontificatus nostri anno septimo®2.

(fl. 22)
30

1322, Novembro, 5 — Avinhdo

83 Johannes episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Silvensi, salutem et apos-
tolicam benedictionem. Dudum ad apostolatus nostri deducto noticiam quod venerabilis frater nos-
ter archiepiscopus Bracharensis erat adeo servo et corporis imbectillitate confractus quod de ipsius
vicina morte verissimiliter timebatur propter quod executioni negocii sibi et venerabili fratri nostro
archiepiscopo Compostellano litterarum nostrarum auctoritate comissi super facto Magistri Provin-
cialis Ordinis Milicie Sancti Jacobi in Portugalie et Algarbii regnis ordinandi et inquisitioni cir-
cumstanciarum super hiis faciende nobisque referende postmodum super quibus per easdem lit-
teras circa hec predecessorum nostrorum romanorum pontificum processus et ordinationes habitos
ac deliberationis nostre propositum continentes prefatos archiepiscopos plene duximus informan-
dos non poterat intendere per seipsum commode nos te in omnibus que in litteris commissionis
huiusmodi continentur per alias nostras litteras duximus subrogandum. Cum autem tu sicut nuper
fuit propositum coram nobis simili senio et imbertissitate laborans executioni commissionis huius-
modi nequeas intendere per teipsum, nos nolentes quod executio ipsa propterea retardetur fra-
ternitati tue per apostolica scripta mandamus quatinus si perssonaliter huiusmodi executioni inten-
dere forte nequiveris alii seu aliis gravibus fidelibus ac discretis viris qui una cum dicto
archiepiscopo Compostellano vel subdelegato seu subdelegatis ipsius in negocio execucionis pre-
dicte procedant iusta priorum nostrarum eisdem Conpostellano et Bracharensi archiepiscopis direc-
tarum continentiam litterarum super hiis committere studeas vices tuas. Volumus autem quod si
vices huiusmodi pluribus committere te contingat ipsorum cuilibet vices ipsas in solidum commit-
tere studeas ita quod unus sine alio exequi libere valeat quod super hoc eis duxeris committen-
dum. Nos autem illi vel illis cui vel quibus super huiusmodi executione committes forsitan ut pre-
dicitur vices tuas et cuilibet eorum in solidum procedendi cum archiepiscopo Compostellano vel

82 Na margem inferior: “Johannes episcopus”.
83 Na margem direita, de outra mao: “Suroga outro [...] do bispo do Algarve”.
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subdelegato seu subdelegatis predictis in negocio memorato iusta dictarum priorum nostrarum
continentium litterarum prefatis Compostellano vel sub® et Bracharensi archiepiscopis ut predici-
tur directarum auctoritate presentium plenam comcedimus facultatem. Datum Avinione noriis
Novembris pontificatus nostri anno septimo.

(. 22v)
31

1366, Janeiro, 17 — Avinhao

85Urbanus episcupus servus servorum Dei. Dilecto filio Egidio Fernamdi Magistro Ordinis Millicie
Sancti Jacobi in regno Portugalie, salutem et apostolicam benedictionem. Provenit ex tue devo-
cionis afectu quod nos et Ronanam ecclesiam revereris ut peticiones tuas illas presertim que
anime tue salutem respiciunt ad exanditionis graciam admittamus huic est quod nos tuis suppli-
cationibus inclinati ut confessor tuus quem duxeris eligendum omnium pecatorum tuorum de qui-
bus corde contritus et ore confessus fueris semel tantum in mortis articulo plenam remisionem
tibi in sinceritate, fidei, initate sancte Romane ecclesie ac obediencia et devotione vestra vel suc-
cessorum nostrorum romanorum pontificum canonice intrancium persistenti et in etate sexaginta
annorum constituto auctoritate apostolica concedere valeat devocioni tue tenore presentium indul-
gemus, sic tamen quod idem confessor de hiis de quibus fuerit alteri satisfactio impendenda eam
tibi per te si supervixeris vel per alios et si tunc forte transieris faciendam injungat quam tu vel
illi facere teneamini ut prefertur et ne quod absit propter huiusmodi graciam reddaris pioclinior
(sic) ad illicita imposterum commitenda, vuolumus quod si ex confidemcia remissionis huiusmodi
aliqua forte committeres quo ad illa predicta remissio tibi nullatenus sufragetur. Nulli ergo omnino
hominum liceat hanc paginam vestre concessionis et voluntatis infringere vel ei ausu temerario
contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpserit indignationem omnipotentis Dei et Beatorum
Petri et Pauli apostolorum eius se noverit in cusurum. Datum Avinon XVI kalendas Februari.
Pontificatus nostri anno quarto.

(fl. 23)
32

1388, Janeiro, 23 — Perugia

86Urbanus episcopus servus servorum Dei. Dilectis fillis Magistro et fratribus Ordinis Milicie Sancti
Jacobi de Spata in Portugalie, salutem et apostolicam benedicitionem. Solet anuere Sedes
Apostolica piis votis et honestis justa petentium precibus favorem benivolum impartur ea propter
dilecti in domino filii vestris justis postulationibus grato concurrentes assenssu omnes libertates
et immunitates a predecessoribus nostris romanis pontifitibus nobis et Ordini vestre indulta nec-
non omnes libertates et exepptiones secularium exactionum a regibus et primcipibus vel aliis
Christi fidelibus ratiobabiliter vobis et ipsi Ordini concessas sicut eas juste et pacifice obtinetis
vobis et per nos eidem Ordini auctoritate apostolica confirmamus et presentis scripti patrocinio
communimus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostri confirmationis infringere vel

8 As duas Ultimas palavras estdo sobrepontadas.

8 Na margem esquerda, de outra m&o: ‘[...Jfesionario particular [...] hum Mestre da Ordem”. Segue-se, mais abaixo,
por outra mao: “D. Gil Fernandes Mestre da Ordem no anno de 1367

86 Na margem direita, de outra mao: “Confirmar privillegio”.
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ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpserit indignacionem omnipoten-
tis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostollorum eius se noverit incursurum. Datum Perusii X kalen-
das Februari. Pontificatus nostri anno decimo.

33
1401, Outubro, 7 — Roma

87Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Egitanensi et dilectis filliis
abbati de Boiro Bracharensis diocesis at priori Sancte Crucis Colimbriensis per priorem soliti
gubernari nonasteriorum, salutem et apostolicam benedictionem. Militanti ecclesie licet immeriti
disponente domino presidentes circa cura ecclesiarum et religiorum, locorum ac perssonarum
omnium solercia reddimur indefessa ut juxtra debitum pastoralis oficii eorum occurramus dispen-
diis et profectibus divina cooperante clemencia salubiter intemdamus. Sane dilecti filii Masgistri
Generalis Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis conquestione per-
cepimus quod nonnuli archiepiscopi episcopi aliique ecclesiarum prelati, clerici ac ecclesiastica
perssone tam relligiose quam seculares necnon duces, marchiones, comites, barones, milites,
nobiles, communia, civitatum universsitates, opidorum, castrorum, vilarum et aliorum locorum et
alie singulares persone civitatum et diocesium ac aliarum partum diversarum occuparumt et occu-
pari fecerunt castra, vilas (fl. 23v) et alia loca, terras, domos, possessiones et alia jura jurisdi-
ciones necnon fructus censsus, redditus et proventus ac alia bona mobilia et immobilia, espiri-
tualia et temporalia ad ipsum Magistrum et Ordinem suum spectancia et ea detinent indebite
occupata seu ea detinentibus prestant conssillium auxilium et favorem. Nonnuli ectiam civitatum
et diocesium et aliarum partium predictarum qui nomen domini invanum recipere non formidant
eidem Magistro super predictis castris, villis et aliis locis, terris, domibus, juribus et jurisditioni-
bus, fructibus, censsibus, redditibus et proventibus eorundem possessionibus, bonis movilibus et
immobilibus spriritualibus de temporalibus ac aliis rebus ad ipsum Magistrum et Ordinem suum
spectantibus multiplices molestias inferunt et jacturas. Quare dictus Magister nobis humilliter sup-
plicavit ut cum sibi valde reddatur difilice pro singulis querelis ad Sedem Apostolicam habere
recursum sibi providere super hoc paterna diligencia curaremus. Nos igitur adverssus occupato-
res, detentores, presumptores, molestatores et injuriatores huiusmodi illo vollentes eidem Magistro
et Ordini suo remedio subvenire per quod eorum compescatur temeritas et aliis addictus com-
mittendi similia precludatur discretioni vestre per apostolica scripta mandamus quatinus vos vel
duo autem unus vestrum per vos vel alium seu alios ettiam si sint extra loca in quibus deputati
estis, conservatores, judices prefato Magistro eficacis defensionis presidio asistatis nec permitta-
tis eundem super hiis et quibuslibet aliis bonis et juribus communiter vel divisim ad ipsum
Magistrum et Ordinem suum predictos spectantibus ab eisdem vel quibusvis aliis indebite moles-
tari vel ei gravamina seu damna vel injurias irrogari faceturi dicto Magistro cum ab eo vel pro-
curatoribus suis ab® eorum aliquo fueritis requisiti de predictis et aliis personis quibuslibet super
restitutione huiusmodi castrorum vilarum terrarum et aliorum locorum, terrarum, domuum et alio-
rum jurium et jurisdicionum, proventum, censuum, reddituum ac fructuum et aliorum quoruncunque
bonorum mobilium et immobilium, spiritualium et temporalium necnon de quibuslibet molestiis,

87 Na margem direita, por outra m&o: “Conservatoria da Ordem”. -
88 Palavra corrigida.
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injuriis atque damnis presentibus et futuris in illis, videlicet, que judicialem requirunt indaginem
summarie ac de plano ac sine strepitu et figura judicii in aliis vero prout qualitas negociorum
exegerit justicie conplementum occupatores, detentores, presumptores, molestatores et injuriato-
res huiusmodi necnon contradictores quoslibet et rebeles cuiuscumque dignitatis Ordinis vel con-
ditionis extiterint quandocunque et quocienscunque expedierit auctoritate nostra per censuram
ecclesiasticam appellatione postposita conpescendo invocato ad hoc si opus fuerit auxilio brachi
secularis. Non obstantibus tam felicis recordationis Bonifacii Papa VIl predecessoris nostri in qui-
bus cavetur ne aliquis extra suam civitatem et diocesem in quibus deputati fuerunt®® nisi in cer-
tis casibus exceptis et in illis ultra unam dietam a fine sue diocesis ad judicium evocetur seu
ne judices et conservatores a sede deputati predicta extra civitatem et diocesem in quibus depu-
tati fuerunt contra quoscumque (fl. 24) procedere sive alii vel aliis vices suas commictere aut ali-
quos ultra unam dietam a fine diocesis eorundem trahere presumant dummodo ultra duas die-
tas aliquis auctoritate presentium non trahatur seu quod tam de aliis quam de manifestis injuriis
et violentiis atque dampnis que judicialiter indaginem exigunt penis in eis si secus egerint et in
id procurantes adjectis conservatores se nullatenus intromictant quam aliis quibuscumque consti-
tutionibus a predecessoribus nostris romanis pontificibus tam de judicibus, delegatis et conserva-
toribus quam personis ultra certum numerum adjuditium non vocandis aut aliis editis que me pos-
sent in hac parte jurisdicioni et potestati eiusque libero exercicio quomodolibet obvivare, seu si
aliquibus communiter vel divisim a prefata sit ad judicium non vocandis aut aliis editis®® sed indu-
tum quod interdici, suspendi vel excommunicari non possint per licteras apostolicas non facien-
tes plenam et expressam ac de verbo ad verbum de indulto huiusmodi et eorum personis, locis,
ordinibus, nominibus propris mentionem et qualibet alia dicte sedis indulgentia generali vel spe-
ciali cuiuscunque tenoris exitat per quam presentibus non expressam vel totaliter non insertam
vestre jurisdicionis explicacio in ac parte valeat quomodolibet impediri et de qua cuiusque toto
tenore de verbo ad verbum in nostris licteris habenda sit mentio speciali. Ceterum que volumus
et apostolica auctoritate decernimus quod quilibet vestrum prosequi valeat articulum etiam per
alium inchoa<c>tum quamvis iste incoans nullo fuerit impedimento legitimo prepeditus quodque
adat presentium sit vobis et cuilibet vestrum in premissis omnibus et eorum singulis ceptis et
nom ceptis presentibus et futuris perpetuata potestas et jurisdicio attributa ut eo vigore eaque
firmitate possitis in premissis omnibus ceptis et non ceptis presentibus et futuris et pro predictis
procedere ac si omnia et singula predicta coram nobis cepta fuissent et jurisdicio vestra et cuius-
libet vestrum in predictis omnibus et singulis per citationem vel modum alium perpetuata legiti-
mum extitisset constitutione predicta super conservatoribus et alia qualibet in contrarium edita
non obstante presentibus post quinquenium minime valituris. Datum Rome apud Sanctum Petrum
nonas Octobrum. Pontificatus nostri anno duodecimo.

(l. 24v)
34

1401, Junho, 1 — Roma

91Bonifacius episcopus servus sevorum Dei. Dilecto filio Menendo Roderici Magistro Ordinis Millicie
Sancti Jacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis, salutem et apostolicam benedictionem.

89 As palavras: “in quibus deputali fuerunt” estdo sobrepontadas.
90 As palavras: “ad juditium non vocandis aut aliis editis” estdo sobrepontadas.
91 Na margem esquerda, de outra mao: “[...Jada absolver ho [Mlestre e cavaleiros [...] Ordem”.
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Devotionis tue probata sinceritas qua nos et Romanam revereris ecclesiam merito promeretur ut
votis tuis illis presertim per que tu et tibi subditorum animarum saluti consulitur favorabiliter anua-
mus exhibita siquidem nobis nuper pro parte tua peticio continebat quod tam propter guerras que
in illis partibus diutius inguerunt quam propter alias malas disposiciones partium earundem retro-
actis temporibus acadit te et nonnullos fratres ac alias perssonas Ordinis Sancti Jacobi ac alios
tibi subjectos et amicos tibi adherentes et faventes in diversis quam plurimis exercitibus, caval-
gatis et aliis ac tibus bellicis in quibus homicidia menbrorum, mutilaciones nec publica tucendia
rapine, molencie et alia diversa enormia contra diversos clericos et laicos ac personas ecclesias-
ticas necnon ecclesias??, monasteria et alia pia loca comissa et perpetrata existunt qua pluries
interfuisse propter que dubitos te fratres ac amicos et adherentes? servitores huiusmodi diver-
sas excomumcacionis, suspensionis et interdicti ac alias sentencias in tales a jure siue ab homine
pro muli®* pro parte ea nobis fuit humiliter supplicatum ut super hiis misericorditer agere ac de
oportuno remedio providere de muata si%. Igitur qui salatem animarum querimus singulorum
huiusmodi suplicacionibus inclinati <te> ac fratres et perssonas® favores huiusmodi et quemlibet
eorum ab omnibus excomunicationibus et aliis sentenciis huiusmodi auctoritate apostolica quas®’
absolvimus et interdicta huiusmodi relaxamus et super irregularitate si quam huiusmodi senten-
ciis ligati celebrando divina aut ipsis vos in iscrudo non tamen in contemptum clavium incurristis
eadem auctoritate dispenssamus et nichilominus omnem inhabillitationis et in%® sive notam per
vos predictorum occasione contractum penitus abolemus ac vos et quelibet vestrum ad statum
et honores pristi® predicta reponimus et restituimus per presentes constitucionibus apostolicis et
aliis in contrarium edictis non obstantibus quibuscunque. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc
paginam nostre absolutionis relaxacionis dispenssationis abolicionis reposicionis et restitucionis
infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpserit indignatio-
nem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostollorum eius se noverit in curssurum. Datum
Rome apud Sanctum Petrum Kalendas Junii. Pontificatus nostri anno duodecimo.

(fl. 25)
35
1401, Outubro, 1 — Roma

100Bonjifacius episcopus servus servorum Dei. Dillectis filis Magistro et universsis fratribus Ordinis
Milicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis, salutem et apostolicam benedic-
tionem. Exposcit vestre devocionis sinceritas et religionis promeretur honestas ut tam vos quam
Ordinem vestram favoribus apostolicis et graciis prosequamur huic est quod nos vestris devotis

92 As palavras “non ecclesias” foram acrescentadas, posteriormente, por outra mao. E na margem esquerda: “que

aqui acrescento ainda o pude (sic) ler no original que esta e o pus no masso 7 das Bullas n®".

Espaco em branco.

Espago em branco.

Espago em branco.

Espaco em branco.

Espago em branco.

Espaco em branco.

Segue-se riscado e sobrepontado: ‘et restetuimu”, e depois, um espago em branco.

Na margem direita, por outra mé&o: “Confirmar priviligi[...] et bona ordini [...] conc]...] et concedenda”. Segue-se,
mais abaixo: “Concede os privilegios de Castella”.
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supplicationibus inclinati ut eccelsie, capelle, castra, ville et alia loca necnon terre, domus, pos-
sessiones, jura, jurisdiciones, fructus, censsus, redditus et proventus ac alia bona mobilia et inmo-
bilia, espiritualia et temporalia quocunque nomine censeantur que ad vos et vestrum Ordinem de
presenti juste et legitime pertinent seu possidetis et que in futurum concesione pontificum largi-
cione regum vel primcipum oblatione fidelium seu aliis justis modis prestant domino potentis adi-
pisci necnon privilegia, liberatates, miminitates exemptionis et gracias vobis et eidem Ordini per
Sedem Apostolicam seu alias per quoscunque prelatos seu principes hactenus concessa vel in
futurum concedenda vobis et subcessoribus vestris ac dicto Ordini firma et illibata permaneant
ea nobis et subcessoribus et Ordini eisdem tenore presentium auctoritate apostolica ex certa
sciemcia innovamus, confirmamus et presentis scripti patrocinio comunimus supplentes etiam
omnes defectus siqui forsam intervenerint in eisdem et nichilominis vobis de uberioris dono gra-
cie concedentes’! ut eciam omnibus et singulis privilegiis, libertatibus, imunitatibus, exemptioni-
bus et graciis quibus Magister et fratres dicti Ordinis in Castelle et Legionis regnis quomodolibet
potunitur libere et licite uti possitis et gaudere constitutionibus apostolicis et aliis contrariis non
obstantibus quibuscunque. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre movacionis
confirmationis comunicionis supplectionis et concessionis infringere vel ei asu temerario contraire.
Siquis autem hoc attemptare presumpserit indignacionem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et
Pauli apostolorum eius se noverit in cursurum. Datum Rome apud Sanctum Petrum kalendas
Octobrorum. Pontificatus nostri anno duodecimo.

36

1391, Julho, 10 — Lisboa
Insere: 1390, Novembro, 9102

103|n nomine Deus amen. Presentis publici instrumenti tenore omnibus patefiat quod anno a nati-
vitate eiusdem millesimo trecentesimo nonagesimo primo die vero decima mense Jullii in claus-
tro cathedralis ecclesie noblissime et legalliis civitatis Ulixbonensis coram venerabili ac discreto
viro domno Cristoforo Johannis in jure (fl. 25v) canonico bacallario et reverendi in Christo Patris
ac domni, domni Johannis Dei et Apostolica Sedis gracia dicte civitatis Ulixbonensis episcopi
generali vicario sedente pro tribunali in dicto loco, me Johane Roderici publico regali auctoritate
in dicta civitate Ulixbonensi tabellione presente una cum testibus infra scriptis compervit venera-
bilis et rellegiosus vir Johanes Stephani comendator de Elbis procuratorque ac procuratdtie nomine
venerabilis et relligiosi viri domni Menendi Roderici de Vasconcellis Dei et Apostolice Sedis gra-
cia Ordinis Millicie Sancti Jacobi de Spata in regnis Portugalie et Algarbii Generalis Magistri et
ostendit, presentavit quasdam literas Santissimi in Christo Patris et domni nostri domni Bonifacii
divina providencia Pape VIl scriptas in pergameno veraque bula plumbea ipsius domno Pape
in cordula canapis more Romane curie bulatas ac ut prima facie apparebat omni vicio ac sus-
picone carentes tenorem qui sequitur atinentes:

101 Na margem direita, por outra mao: “Concede privilegios de Castella’.

102 Bonifacio IX toma posse no dia 9 de Novembro de 1389. Neste sentido, e atendendo a que o documento esta
datado do ano primeiro do seu pontificado, admitimos que tenha sido outorgado um ano apds a sua tomada de
posse.

103 Na margem direita, de outra méo: “Estromento com o trellado de hiia bulla per que ho Papa emcomenda ho
Mestre a el Rel’.
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104Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Carissimo in Christo fillio Johani Portugalie
et Algarbii regi illustri, salutem et apostolicam benedictionem. Gracie divine primium et
humane laudis preconium acquiritur si per seculares principes persornis eccleasticis et pre-
sertim ecclesiarum et monasteriorum regimini presidentibus apportuni favore presidium et
honor debitus impendatur. Dudum siquidem dilecto filio Stephano fratre tunc Magistro
Generali Ordinis Millicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis tuis regi-
mini ipsius Ordinis in eisdem regnis presidente felicis recordationis Urbanus Papa V! pre-
decessor noster cupiens Magistro eiusdem Ordinis in eisdem regnis cum illud vacare con-
tingere per Apostolice Sedis providencia utilem ydoneam per esse personam privisionem
ipsius Magisterii ordinationi et disposicioni sue duxit ei vice specialiter reservandam detera
extunc'® eman<e>sisens super hiis per quoscunque quavis tute scienter vel igitur’08
attemptari postmodum vero predicto Magisterio ex eo vacante quod dictus Stephanus
eidem Magisterio in manibus dilectorum filiorum tredecim ex fratribus eiusdem Ordinis extra
Romana curiam spente et libere cessit iidemque tredecim ad quos admissio cessionis dicti
Magisterii et electio Magister Generalis euisdem Ordinis in predictis regnis ex institutis
ipsius Ordinis perdictam sedem ut assericui approbatis pertinet cessione huiusmodi extra
dictam curiam'%7 per eos admissa et reservacionis et dicti predictorum forsam ignari dilec-
tum filium Menendum Magistrum Generalem dicti Ordinis in regnis ipsis tunc fratrem eius-
dem Ordinis ordinem ipsum expresse professum in eorum et dicti Ordinis Magistrum
Generalem in eisdem regnis concorditer elegerunt licet de facto dictumque Menendus
Magister reservacionis et decreti predictorum similiter justius eleccioni huiusmodi illius sibi
presentato decreto ecciam de facto consensit et demum reservacione et decreto predic-
tis ad ipsius Menendi Magistri deductis noticiam huiusmodi electionis negocium coram dicto
predecesore idem Menendus Magister provi fecit idemque predecessor eleccionem huius-
modi et quecunque inde secuta ut pote post et contra reservacionem et decretum pre-
dicta de facto ut prem<e>titur actemptata irrita prout erant et mania reputans et ad
provisionem ipsius Magisterii celerem et felicem de qua nullos prter (sic) eundem prede-
cessorem ea vice se imtromictere potuerat neque poterat reservacione et decreto obsis-
tentibus super dictis ne Magisterium ipsum longe vacacions exponeretur incomodis pater-
nus et solicitis studiis intendens qua super hiis intra se habuit diligentem demum ad
(fl. 26) eundem Menendum Magistrum cui de relegionis zelo vite mudacia honestate morum
spiritualium providencia et temporalium circunspeccione aliisque multiplicium virtutum donis
apud eundem predecessorem fidedigna testemonia peribebantur, direxit occulos sue men-
tis quibus omnibus necnon dictorum tredecim ipsum Menendum Magistrum eligentium con-
cordi voluntate actenta meditacione penssatis ipse predecessor de perssona eiusdem
Menendi Magistri ob dictorum suorum exigenciam meritorum sibi acceptam eidem Ordini
in dictis regnis, videlicet, Xlll Kalendas Marcii. Pontificatus sui anno decimo. Auctoritate
apostolica providit ipsamque illi prefecit in Magistrum curam et administracionem ipsius
Ordinis in dictis regnis dicto Menendo Magistro in spiritualibus et temporalibus plenarie

Na margem esquerda, por outra mao: “Bonifacio 9° confirma a elleicdo de D. Mem Rodrigues de Vasconcelos
no ano de 13971". E ainda: “Esta mesma bulla de Bonifacio 9 esta incerta nos dous documentos seguintes. Nele
se le melhor e he a mesma”.

Espaco em branco.

Espago em branco.

Palavra corrigida.
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com<e>tendo; verum que postmodum dictus predecessor licteris apostolicis super huius-
modi provisione et prefectione non confectis sicut domino placuit debitum natine personit.
Nos qui divina favente clemencia fuimus ad apicem summi apelatus assumpti volentes
quod premissa debitum serciantur efectum et apostolica auctoritate decernentes quod pro-
visio et prefectio predicte perinde a dicta die, videlicet, Xlll Kalendas Marcii valeant et
plenam obtineant reboris firmitatem ac si super eis sub ipsius diei date lictere apostolice
confecte fuissent prout superius enorratur quodque presentes litere ad probandum plene
provisionem et prefectionem easdem ubique suficiat ne ad id probacionis alterius admini-
clum requiratur ac in eo qui dat gracias et largitur premia confidente quod dirigente domno
actus suos prefatus ordo in eisdem regnis per ipsius Menendi cirunspeccionis industriam
et studium fructuosum regetur utilitate et prospere dirigetur ac grata in eisdem spirituali-
bus et temporalibus suscipiet inclementa. Cum itaque fili carissime sit virtutis opus Dei
nustros (sic) benigno favore prosequi ac eos verbis et operibus pro regis eterni gloria
venerari serenitatem regiam rogamus et hortamur actente quantum eundem Magistrum e
prefatum Ordinem sue cure commissum habens pro nostra et Apostolice Sedis reverencia
propensius comendatos ipsos benigni favoris auxillio prosequaris; ita quod idem Magister
tunc celsitudinis fultus presidio in comisso sibi predicti Ordinis regimine possit Deo propi-
cio prosperari ac tibi exinde a de per honinis vite premium et a nobis condigna provejant
accio graciarum. Datum Rome apud Sanctum Petrum V idus Novembris. Pontificatus nos-
tri anno primo.

Quibus quidem licteris sit ostenssis et presentatis ut premittitur prefatus Johanes Stephani dixit
prefatum domnum suum Magistrum timere dictas literas amittere aqua, ignis incendio distancia
itinerum seu viarum distrinue rasura canium aut murium vel aliquo alio casu fortuite cum sint
plura pericula que numerari non possunt. Ideo cum instantia requisivit dictas literas transcribi et
in formam publicam ipsum earum transcriptum redigi cum prefati domni vicarii auctoritate ordina-
ria et interposicicione decreti ut ipsi trascripto fides in orba habeatur. Et tunc prefatus domnus
vicarius visis et examinitatis predicits literis ipisque diligenter inscriptis et proveris premitus repu-
tatis peticioni dicti procuratoris'®® congrue mandavit dictas literas transcribi et in formam publi-
cam earum transcriptum pro me tabelionem supra et infra scriptum redigi ad hoc suam interpo-
nens et interposuit auctoritate ordinaria et decretum decernens et decrevit huiusmodi transcripto
sive transumpto deinceps in judicio et extra tamquam originali predicto fidem esse in omnibus
(fl. 26v) adhibendam inquirum omnium testimonium prefatus domnus vicarius mandavit prefato
procuratori nomine quo supra fieri et dari publicum et puprica instrumenta a me firmato tabelione
et sub curie prefati domni episcopi sigillo. Actum finuerit hoc loco anno die mense quibus supra.
Presente discreto viro Stephano Johanis in decreto bachallario procuratore Petro Stephani, Johane
de Vimaranis tabellionibus, Gunsalvo Stephani, Johane Martinii scribis in audientia prefati domni
Ulixbonensis episcopi et aliis testibus. Post deliberacionem.

Et me Johane Roderici tabellione prenorato qui mandato auctoritate et derecto predictis predic-
tas literas transcripsi et earum transcriptum in hanc formam publicam redigi et scripsi et verbo'09
ad signum tale otto et posita in media post testes supra dictos ubi legitur post deliberationem,
hic approbavi signoque meo solito in testimonium premissorum signavi.

108 Espago em branco.
109 Espago em branco.




Livro dos Copos

37

1391, Julho, 10 — Lisboa
Insere: 1390, Novembro, 910 — Roma

"In nomine Domini amen. Presentis publici instrumenti tenore omnibus pacefiat quo anno a
Nativitate eiusdem millessimo trecentessimo nonagessimo primo die vero decima mense Julii in
claustro cathedralis ecclesie nobilissime et legalis civitatis Ulixbonensis coram venerabili ac dis-
creto viro domno Cristoforo Johanis iure canonico bacallario et reverendi in Christo Patris et
domni Domini Johanis Dei et apostolice sedis gracia diocesis civitatis Ulixbonensis episcopi gene-
rali vicario sedente pro tribunali in dicto loco, me Johane Roderici publico regali auctoritate in
dicta civitate Ulixbonensi tabelione presente unus cum testibus infra scriptis comperuit venerabi-
lis et relligiosus vir Johanis Stephani comendator de Elbis procuratorque ac procuratorio nomine
venerabilis et relligiosi viri domni Menendi Roderici de Vasconcelis Dei et apostolice sedis gra-
cia Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in regnis Portugalie et Algarbii Generalis Magistri et
ostendit presentavit quasdam literas sanctissimi in Christo Patris et domni nostri Bonifacii divina
providencia Pape VIl scriptas in pergameno veraque bulla plubia (sic) ipsius domni Pape in cor-
dula canapis more Romane Curie bullatas ac ut prima facie aparebat omni vivio ac suspeccione
carentes tenorem qui sequitur continetes:

Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Dilectis filis comendatori maiori et fratribus
Ordinis Millicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis, salutem et apos-
tolicam benedictionem. Rationi congruit et convenit honestati ut ea que de Romani ponti-
ficis gracia processerunt licet litere apostolice super illis confecte non fuerint suum cons-
sequantur efectum. Dudum siquidem dilecto filio Stephano fratre tunc Magistro Generali
Ordinis Milicie Sancti lacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis regimini ipsius Ordinis
in eisdem regnis (fl. 27) presdente felicis recordacionis Urbanus Papa VI predecesor nos-
tro cupiens magistrilo (sic) eiusdem Ordinis in eisdem regnis cum illud vacare continge-
ret per Apostolice Sedis providencia utilem et ydoneam prece personam provisionem ipsius
Magistri ordinacioni et disposiconi sue duxit ea vice reservandam decer''2 super hiis per''3
aucttoritate et sciencia vel ignorant, contingeret attemptari post modum vero predicto magis-
terio ex eo vacante que dictus Stephanus eidem magisterio in manibus dilectorum fillio-
rum Tredecim ex fratibus eiusdem Ordinis extra Romanam curiam sponte et libere cessit
iidemqgue Tredecim ad quos admissio cessionis dicti magisterii et electio Magistri Generalis
eiusdem Ordinis in predictis regnis ex institutis ipsius Ordinis per dictam Sedem ut asse-
ritur approbatis pertinet cessione huiusmodi extra dictam curiam per eos admissa et reser-
vationis et decreti predictorum forsam ignari dilectum fillium Menendum Magistrum
Generalem dicti Ordinis in regnis ipsius tunc fratrem eiusdem Ordinis ordinem ipsam

10 Bonifacio IX toma posse no dia 9 de Novembro de 1389. Neste sentido, e atendendo a que o documento esta
datado do ano primeiro do seu pontificado, admitimos que tenha sido outorgado um ano apos a sua tomada de
posse.

1" Na margem esquerda, de outra mao: “[...Jellado da confirmagam da [e]leigam do Mestre D. Mem Rodriguiz’. Logo
de seguida, por outra mao: “Adiante esta este proprio melhor tresladado” e ainda: “Adiante esta este proprio
milhor tresladado”. Mais abaixo e por outra mao: “Rezignagdo do Mestrado por D. Estevdo Gongalvez e ellei¢do
de D. Mem Rodriguiz de Vasconcelos’.

12 Segue-se um espago em branco.

113 Segue-se um espago em branco.
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expresse professum in eorum et dicti Ordinis Magistrum Generalem in eisdem regnis con-
corditer elegerunt licet de facto dictusque Menendus reservacionis et decreti predictorum
similiter iustius eleccioni huiusmodi illius sibi presentato decreto et de facto consensit et
demum reservatione et decreto predictis ad ipsius Menendi deductis noticiam huiusmodi
eleccionis negocium coram dicto predecessore idem Menendus proponi fecit idemque pre-
decessor eleccionem huiusmodi et quecunque inde secuta ut pote post et contra reser-
vacionem et decretum predicta de facto ut premittitur acceptata irrita pro ut erant et ina-
nia'4 reputans et ad provisionem ipsius magisterii celerem et felicem de qua nulus preter
eundem predecessorem ea vice se intromittere potuerat nec poterat reservacione et
decreto obsistentibus supradictis ne magisterium ipsum longe vacacionis exponeretur inco-
modis paternis et solicitis studiis intendes post deliberacionem qua super hiis intra se
habuit deligentem demum ad eundem Menendum tui de religionis zelo, vite mundicia,
honestate morum spiritualium providencia et temporalium circunspectione aliisque multipli-
cium virtutum donis apud eundem predecessorem fidedigna perhibebantur, direxit occulos
sue mentis quibus omribus necnon dictorum Tredecim ipsum Menendum eligencium con-
cordi voluntate accepta meditacione penssatis ipse predecessor de perssona eiusdem
Menendi sibi ob dictorum suorum exigenciam meritorum acceptam eidem Ordini in dictis
regnis, videlicet, "'5XIll kalendas Marcii. Pontificatus sui anno decimo.

Auctoritate apostolica providit ipsamque illi prefecit in magistrum curam et administracio-
nem ipsius Ordinis in dictis regnis dicto Menendo Magistro in spiritualibus et temporalibus
plenarie comittendo verum quia postmodum dictus predecessor licteris apostolicis super
huiusmodi provisione et prefectione non confectis sicut domno placuit debit nature persol-
vit. Nos qui divina favente clemencia fuimus ad apicem summi apelatus assumpti volen-
tes quod premissa debitum sorciantur effectum et apostolica auctoritate decernentes quod
provisio et prefectio predicte perinde a dicta die videlicet XIII (fl. 27v) Kalendas Marcii
valeant et plenam obtineant roboris firmitatem ac si super eis sub ipsius diei date lictere
apostolice confecte fuisent prout superius enarratur quodque presentes littere ad proban-
dum plene provisionem et prefectionem easdem ubique suficiant ne ad id probacionis alte-
rius adminiclum requiratur ac in eo qui dat gracias et largitur prima confidentes quod diri-
gente domno actus suos prefatus ordi in eisdem regnis per ipsius Menendi Magistri
circunspecionis industriam et studium fructuosum regetur utiliter et prospere dirigetur ac
grata in eisdem spiritulalibus et temporalibus suscipiet inclementa. Discrecioni vestre per
apostolica scripta mandamus quater eundem Menendum Magistrum pro nostra et
Apostolice Sedis reverencia benigne recipientes et honorifice pertrauctantes exibeatis eidem
Menendo Magistro obedienciam et reverenciam debitas et devotas eius salubria monita et
mandata suscipiendo humiliter et eficacit adimplendo alioquin sentenciam quam idem
Magister rute tulerit in rebelles ratam habebimus et faciemus actore'® domno usque ad
satisfacionem condignam inviolabiliter observari. Datum Rome apud Sanctum Petrum V
idus Novenber. Pontificatus nostri anno primo.

Quibus quidem literis sit ostenssis et presentatis ut premittitur prefatus Johanes Staphani dixit
perfatum domnum suum Magistrum timere dictas licteras amictere aqua, ignis incendio, distancia
itinerum seu viarum, discrimine, rasura canium aut murium vel aliquo allio casu fortuite cum sint

"4 Palavra corrigida.
115 Na margem direita, por outra m&o: “Urbano 6° em 17 de Fevererio. Pontificatus sui anno 10°”.
116 Esta palavra tem uma letra inicial que se encontra riscada.
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plura pericla que numerari non possunt. [deo cum instancia requisivit dictas licteras transcribi et
in formam publicam ipsum earum transcriptum redigi cum perfati domni vicarii auctoritate, autori-
tate ordinaria et interposicione decreti ut ipsi transcripto filici in omibus heantur. Et tunc prefatus
domnus vicarius visis et exeminatis predictis licteris ipsisque diligenter inspectis et proveris pre-
mitus reputatis peticioni dicti procuratoris racioni congrue mandavit dictas licteris transcribi et in
formam publicam earum transcriptum per me tabelionem et in suscriptum redigi ad hoc suam
interponens et interposuit actoritate ordinaria et decretum decernens et decrevit huiusmodi trans-
cripto sive transupto deinceps in judicio et extra tanquam originali predicto fidem et in omibus
ad hibendam in quorum omnium testionem prefatus domnus vicarius mandavit dicto procuratore
nomine quo supra fieri et dari publicum et publica instrumenta a me prenominato tabellione et
sub curie perfati domni episcopi sigillo. Actum fuerit hec loco anno die mense quibus supra pre-
sente discreto viro Stephano Johanis in decretis bacallario procuratore Petro Stephani, Johane
de Vimaranis tabellionibus, Gunsalvo Stephani, Johane Martinii scribis in audiencia prefati domni
episcopi et aliis testibus. Testimonia.

Et me lohane Roderici tabellione pronominato qui mandato actoritate et decreto predictis predic-
tas licteras transcripsi et earum transcriptum in hanc formam publici instrumenti redigi et scripsi
et verbum omissum ad signum tale (...) et positum inmediate post testes supradictos ubi dicitur
testimonia hic aprobavi signoque meo solito in testimomium premissorum signavi.

(. 28)
38

1391, Julho, 10 — Lisboa
Insere: 1390, Novembro, 97 — Roma

8)n nomine Domini amen. Presentis publici in[s]trumenti tenore omnibus patefiat quod anno a
nativitate eiusdem millessimo trecentessimo nonagessimo primo die vero decima mense Julii in
claustro cathedralis ecclesie nobilissime et legalis civitatis Ulixbonensis coram venerabili ac dis-
creto viro domno Cristoforo Johannis in iure canonico bachallario et reverendi in Christo patris
ac domni, domni Johanis Dei et Apostolice Sedis gratia dicte civitatis Ulixbonensis episcopi gene-
rali vicario sedente pro tribunali in dicto loco, me Johanne Roderici publico regali actoritate in
dicta civitate Ulixbonensi tabellione presente una cum testibus infra scriptis, comparvit venerabi-
lis et religiosus vir Johanes Stephani comendator de Elbis procuratorque ac procuratorie nomine
venerabilis et rellegiosi viri domni Menendi Roderici de Vasconcellis Dei et Apostolice Sedis gra-
tia Ordinis Millicie Sancti Jacobi de Spata in regnis Portugallie et Algarbii Generalis Magistri et
ostendit, presentavit quasdam litteras Sanctissimi in Christo patris et domni nostri domini Bonifacii
divina providencia Pape VIII (sic) scriptas in pergameno verague bulla publea ipsius domni Pape
in cordula canapis more romane curie bulatas ac ut prima facie apparebat omni vicio ac sus-
pectione carentes tenorem qui sequitur continentes:

Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Dillectis filliis universsis vassallis Ordinis Millicie
Sancti Jacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis salutem et apostolicam benedictio-

17 Bonifacio I1X toma posse no dia 9 de Novembro de 1389. Neste sentido, e atendendo a que o documento esta
datado do ano primeiro do seu pontificado, admitimos que tenha sido outorgado um ano apds a sua tomada de
posse.

18 Na margem direita, de outra mao: “Confirmacam da eleicam do mestre Dom Mem Rodriguiz”.

115



Fontes para o Estudo das Ordens Religioso-Militares

nem. Racioni congruit et convenit honestati ut ea que de Romane Pontificis gratia pro-
cesserunt licet lictere apostolice super illis confecte non fuerint suum conssequantur efec-
tum. Dudum siquidem dilecto fillio Stephano fratre tunc Magistro Generali Ordinis Milicie
Sancti Jacobi de Spata in Portugallie et Algarbii regnis regimini ipsius Ordinis in eisdem
regnis presidente felicis recordationis Urbanus Papa VI predecessor nostro cupiens magis-
terio eiusdem Ordinis in eisdem Ordinis cum illud vacare continget per Apostolice Sedis
providenciam utillem et ydoneam preesse perssonam provisionem ipsius magisterii ordina-
tioni et dispositioni sue duxit ea vite specialiter reservandam decernem extunc irritum et
mane si secus super hiis per quoscunque quavis actoritate scienter vel ignoranter contin-
gerit atemptari postmodum vero predicto magisterio ex eo vacante quod dictus Stepha-
nus'® eidem magisterio in manibus dilectorum filliorum. Tredecim ex fratribus eiusdem
Ordinis extra romanam curiam sponte et libere cessit iidem Tre-(fl. 28v)decim ad quos
admissio cessionis dicti magisterii et electio Magistri Generalis eiusdem Ordinis predictis
regnis ex institutis ipsius Ordinis perdictam sedem ut aseritur approbatis pertinet cessione
huiusmodi extra dictam curiam per eos admissa et reservacionis et decreti predictorum
forsam ignari dilectam Menendum Magistrum Generalem dicti Ordinis in regnis ipsis tunc
fratrem eiusdem Ordinis ordinem ipsam expresse professum in eorum et dicti Ordinis
-Magistrum Generalem in eisdem regnis concorditer elegerunt licet de facto dutusque
Menendus Magister reservacionis et decreti predictorum similliter iustius electioni huius-
modi illius sib[i] presentato decreto ectiam de facto consensit et domum reservacione et
decreto predictis ad ipsius Menendi Magistri deductus noticiam huiusmodi electionis nego-
cium coram dicto predecessore idem Menendus Magister proponi fecit idemque predeces-
sor electionem huiusmodi et quecunque inde secuta ut pote post et contra reservacionem
et decretum predicta de facto ut premittitur attemptata irrita prout erint et mania reputans
et ad provisionem ipsius Magistrii celerem et felicem de qua nullus preter eundem pre-
decessorem ea vite se intromittere poternat nec poterat reservacionem et decretum pre-
dicta de facto obsistentibus supradictis ne magisterium ipsum longe vacacionis ex pone-
retur incommodis paternis et solicitis studiis intendens post deliberacionem qua super hiis
intra se habuit diligentem demum ad eundem Menendum Magistrum cui de religionis zelo,
vite mundicia honestate morum spiritualium providencia et temporallium circunspectione
aliisque multiplicium virtutum donis apud eundem predecessorem fidedigna testimonia per-
hibebantur, direxit oculus sue mentis quibus om[n]ibus necnon dictorum Tredecim ipsum
Menendum Magistrum eligentium concordi voluntate attenta meditacione penssatis ipse
predecessor de persona eiusdem Menendi Magister sibi ob dictorum suorum exigenciam
accepta eidem Ordini in dictus regnis, videlicet, Xlll kalendas Marcii. Pontificatus sui anno
decimo.Actoritate apostolica providit ipsumqgue illi prefecit in Magistrum curam et adminis-
tracionem ipsius Ordinis in dictis regnis discreto Menendo Magistro in spirituallibus et tem-
poralibus plenarie committendo verum quia postmodum dictus predecessor licteris aposto-
licis super huiusmodi provisione et prefectione non confectis sicut domno placuit debitum
nature persolvit. Nos quia divina favente clementia fuimus ad apicem summi apelatus
assumpli vollentes quod premissa debitum forciantur effectum et apostolica actoritate decre-
nentes quod provisio et prefectio predicte perinde a dictam die, videlicet, XIll kalendas
Marcii. Valeant et plenam obtineant roboris firmitatem ac si super eis sub ipsius dici. Date

19 Na margem direita e por outra méo: “D. Estevdo Gongalves renunciou o Mestrado nas mados dos Treze que lhe
aceitardo a declaragdo e ellegerdo a D. Mem Rodriguiz de Vasconcellos ao qual confirmou o Papa Bonifacio 9°,
em 9 de Novembro no 1° anno de seo pontificado”. Ao lado esquerdo desta nota o escriba repetiu: “Bonifacio 9°”.
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lictere apostolice confecte fuissent prout superius enarratur quodque presentes lictere ad
probandum plene provisionem et perfectionem easdem ubique sufficiant nec ad id proba-
cionis alterius adminiclum requiratur ac in eo qui dat gracias et largitur premia confiden-
tes quod dirigente domno actus suos prefatus ordo in eisdem regnis per ipsius Menendi
Magistri circunspecionis industriam et studium fructuosum regeretur utilliter et prospere diri-
getur ac grata in eisdem spiritualibus et temporalibus suscipiet incrementi universsitati ves-
tre per apostolica scripta mandamus quater eundem Menendum Magistrum (fl. 29)
Generalem suscipientes devote et debita honorificencia prosequentes et fidelitatem soli-
tam necnom consueta servicia et iura sibi a nobis debita exhibere integre studeatis.
Alioquin sentenciam sive penam quam idem Magistro recte tulerit seu statuerit in rebol-
les ratam habebimus et faciemus actore domno usque ad satisfacionem condignam invio-
labiliter observari. Datum Rome apud Sanctum Petrum V idus Novembris. Pontificatus nos-
tri anno primo.

Quibus quidem licteris sit ostenssis et presentatis ut premittitur prefactus Johanes Stephani’2°
dixit prefatum domnum suum Magistrum timere dictas licteras amittere aqua, ignis incendio, dis-
tancia itinerum seu viarum ascrimine rasura canium aut murum vel aliquo alio casu fortuito cum
sint plura pericula que numerari non possunt. ldeo cum instanciam requisivit dictas literas trans-
cribi et in formam publicam ipsam earum transcriptum redios cum prefati domini vicarii actoritate
ordinaria et interpositione decreti ut ipsi transcripto fides in omnibus habeatur. Et tunc prefatus
domnus vicarius Visensis et exami[n]atis predictis literis ipsisque diligenter inspectis et pro veris
primitus reputatis peticioni dicti procuratoris racioni congrue mandavit dictas franscripbi et in for-
mam publicam earum transcriptum per me tabellionem supra et infra scriptum redigi ad hoc suam
interponens et interposuit auctoritatem ordinariam et decretum decernens et decrevit huiusmodi
transcripto sive transumpto deinceps’! in iudicio et extra tanquam originali predicto fidem esse
in omnibus adhibendam. In quorum omnium testimonium prefatus domnus vicarius mandavit pre-
fato procuratori nomine quo supra fieri et dari publicum et publica instrumenta a me prenomi-
nato tabellione et sub curie prefati domni episcopi sigillo. Actum fuerit hec loco anno die mense
quibus supra presente discreto viro Stephano Johanis in decreto bachallario procuratoris Petro
Stephani, Johanne de Vimaranis tabellionibus, Gunsalvo Stephani, Johane Martinii scripbis in
audiancia prefati domni Ulixbonensis episcopi et aliis testibus.

Et me Johane Roderici tabellione prenominato qui mandato actoritate et decreto predictis predic-
tas trascripbi et in hanc formam publici instrumenti earum transcriptum redegi ac scripsi signo-
gue meo solito in testimonium premissorum signavi verbaque superscripta ubi legere tunc fra-
trem eiusdem subpresentavi.

39

1445, Dezembro, 1 — Alcacer do Sal
Insere: 1401, Outubro, 1 — Roma

Saibham os que este stormento dado per autoridade de justica virem que no anno do nacimento

de Nosso Senhor Jhesus Christo de mil e IllI° e quareenta e cinquo annos primeiro dia do mes

120 palavra corrigida.
121 palavra corrigida.
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de Dezenbro em (fl. 29v) Alquacer no adro da igreja de Santa Maria do Castello, seendo hy
Joham Vaaz escudeiro, juiz ordinairo em a dicta villa pareceo hi Rodrigo Amado priol moor do
conveento e Hordem de Santiaguo'?2 e mostrou huum privillegio de purgaminho scripto em latim
e assellado com seello de chunbo pendente do qual ho theor tal he:

Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Dillectis fillis Magistro et universsis fratribus
Ordinis Millicie Sancti Jacobi de Spata in Portugallie et Algarbii regnis salutem et apos-
tolicam benedictionem. Exposciit vestre devocionis sinceritas et rellegionis promoveatur
honestas ut tam vos quam Ordines'2® vestrum favoribus apostoliciis et graciis prossequa-
mur hinc est quod nos vestris devotis suplicacionibus inclinati ut ecclesie, capelle, caus-
tra, ville et alliia loca necnom terre, domus, possessiones, jura, jurisdicionis, fructus, cen-
sus, redditus etiam proventus ac allia bona mobillia et inmobillia spiritualia et temporallia
guocungue nomine censseantur quem ad vos et vestrum Ordinem de presenti juste et
legitime pertinent seu possidetis et in futurum comcessione pontificum largicione regum
vel principum oblacione fidellium seu aliis justis modis prestante domino poteritis adipisci
necnom privillegia, libertates, minumitates, exempciones et gratias vobis et eidem Ordini
per Sedem Apostolicam seu alies perquoscunque prellatos seu principes hactenus con-
cessa vel in futurum concedenda ubi et sucessoribus vestris ac dicto Ordini firma et illi-
bata permaneant ea ubi et sucessoribus et Ordini eisdem tenore presencium actoritate
apostolica ex certa sciemcia inovamus, comfirmamus et presentis scripti patrocinio com-
munimus supplentes eciam omnes defectus si qui forssam intervenerint in eisdem. Et nichi-
lominus ubi'2* de uberioris dono gracie concedentes ut ecciam omnibus et singulis privil-
legiis, libertatibus, immunitatibus, exempcionibus et graciis quibus Magister et fratres dicti
Ordinis in Castellee et Legionis regnis quomodolibet potuntur libere et licite uti possitis et
gaudere constitucionibus apostolicis et aliis contrariis non obstantibus quibuscumque. Nulli
ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre inovacionis confirmacionis conjuncionis
supplescionis et comcessionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem
atemptare presumpsserit indignacionem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Paulli apos-
tolorum eius se noverit in curssurum. Datum Rome apud Sanctum Petrum kalendas
Octubris. Pontificatus nostri anno XII°.

O qual asi mostrado o dicto priol disse que se entendiia d’ajudar do trellado delle que pediia
ao dicto juiz que Iho mandasse dar em puprica forma. E o dicto juiz Iho mandou dar. Testemunhas
Ruy Lopez Darmez e Nuno d’Evora tabeliam e Alvaro Pirez bigairo e outrros. E eu Luis
Gomgalvez bassallo d’el Rey e seu tabeliam que este estormento em testemunho de verdade
screpvi e meu sinal fiz que tal he.

(fl. 30)

122

Na margem esquerda, de outra mao: "Rodrigo Amado prior mor da Ordem no anno 1445, 1° de Dezembro.
Convento em Alcacere”. Ainda por outra mao: ‘[...[firmar privilegio et bona [...]Jdini concessa. Atras fiqua. [...] tres-
ladada”.

123 Palavra corrigida.
124 Segue-se uma palavra sobrepontada.
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40
1428, Julho, 30 — Paestrum
Treslada se no Livro da Regra.

25Martinus episcopus servus servorum Dei. Dilectis fillis Magistro et fratribus Ordinis Sancti
Jacobi de Spata, salutem et apostolicam benedicionem gloriosa. Religionis vestre Millicie qua ad
verssus Christi nominis emullos certando vos et vestram expositis intrepide curis in defenssis sin-
cereque devocionis afectus que ad vos et Romnam ecclesiam egeritis conprobamini merentur
non indigne ut ea vobis favorabiliter concedamus per que singulis opressionibus abiectis corde
tranquillo huiusmodi certamine fervencius et quietius possitis altissimo millitare. Nos igitur expre-
miser et certis aliis causis animum nostrum moventibus felicis recordacionis Lucii Pape tercii pre-
decessoris nostri vestigiis inherentes vestris etciam in hac parte suplicacionibus inclinati vos ves-
trique Ordinis professores comventus monasteria et loca cum omnibus perssonis menbris rebus,
bonis, iuribus et pertinenciis suis et que vos et quibus vestrum in presenciarum possidetis et
possidet necnon que dante domno in futurum poteritis ac poterit adidisti ob omni iurisdicione,
dominio, potestate, visitacione, corepcione et superioritate ordinariorum, iudicium et superiorum
aliorum tan secularium quam regularium corunque usque ad Appostolice Sedis beneplacitum acto-
ritate apostolica tenore presencium prosiqui eximimus ac ecciam plenarie liberamus vosque et
illa sub Beati Petri et sedis predicte protecione suscipimus atque nostra ac'?® exemptos esse
volumus et excepta nobisque et idem sedis inme<di>ate'?” subesse itaque huiusmodi durant
beneplacito ordinari judices et superiores predicti ectiam racionem dilecti seu contratus aut rei
de qua agetur vel ubicunque comitantur dilectum iniatur contratus aut res ipsa consistat nulla in
vos vel alique vestrum ac conventus monasteria loca personas, menbra, res et bona supradicta
possitis jurisdicionem potestestatem dominium correpcionem, visitacionem seu superioritatem
comobet exercere sed duntaxat coram nobis et assede predicta delegatis teneami et teneantur
de justicia respondere bone memorie Inocencii Pape quarti et predecessoris nostri et qualibet
alia constitucione appostolica in contrarium a dicta non obstantibus decernentes ex mutu omnes
et singulos procesus’?® ac excomunicacionum suspenssionum et interdicti sentencias quos et
quas contra vos conventus, monasteria, loca, perssonas et menbra huiusmodi haberi contingerit
seu ectiam promulgari irritos et irritas pariter et inanes. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc
paginam nostre exempcionis liberaris suscepcionis voluntatis et constitucionis infringere vel ei
ausu temerario contraire. Siquis autem hoc atemptare presumpserit indignacionem omnipotentis
Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incurssurum. Datum Genasani
Penestrum diocese tercio kalendas Agusti. Pontificatus nostri anno undecimo aug. c. a. fidelis
garveri R? de Monte Pollitano.

(fl. 30v)

125 Na margem direita, de outra mao: “Breve do Papa da exemgdo das pessoas e cousas da Ordem”.

126 Palavra corrigida.

127 Palavra corrigida.

128 Na margem direita, de outra mao: “Que se nom possa poer excomunhdo nem interdito em algias pesoas nem
cousas da Ordem’.
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41
1430, Julho, 13 — Roma

129Martinus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filiis Johanni administratori perpetuo per
Sedem Apostolicam deputato et fratribus Millicie Sancti Jacobi de Spata in regno Portugalie's0,
salutem et apostolicam benediccionem. Dum a nobis petitur quod iustum est et honestum tam
vigor equitatis quam ordo'®' exigit racionis ut id per solicitudinem oficii nostri ad debitum perdu-
catur efectum, ea propter dilecti in domino filii vestris iustis postulaconibus grato conturentes
assenssu perssonas vostras et loca in quibus divino estis obsequio mancipati cum omnibus bonis
que impresenciarum racionabiliter possidentis aut in futurum iustis modis prestante domino pote-
ritis adipisci sub Beati Petri protectione suscipimus atque nostra specialiter auctoritate castra,
opida, villas, possessiones et alia bona vestra omnesque libertates et immunitates a predeces-
soribus nostris Romanis Pontificibus sive per privilegia vel alias indulgencias vobis et Millitie pre-
fate concessas necnon libertates et exempciones secularium exaccionum a regibus et primcipi-
bus ac aliis Christi fidelibus racionabiliter vobis et dicte Milicie indultas sicut ea iuste et pacifice
possidetis vobis et per vos eidem Milicie actoritate apostolica confirmamus et presentis scapti
patrocinio communimus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre confirmacionis
et communicationis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc atemptare pre-
sumpserit indignationem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nove-
riti incursurum. Datum Rome apud Sanctos Apostolos Il idus Julii. Pontificatus nostri anno ter-
cio decimo.

42

1433, Julho, 27 — Lisboa
Insere: s/d.; s/d.; s/d.

32In nomine Domini amem. Saibham quantos este presente puprico stormento de trausumpto
per autoridade ordenaria em forma puprica reduzido virem que no anno do nacimento de Nosso
Senhor Jhesus Christo de mill e quatrocentos e trinta a trres annos viinte e sete dias do mes
de Julho na muy nobre cidade de Lixboa dentro nas casas da morada do honrrado Luis
Gongalvez cavaleiro e comendador da Cavalaria e Hordem de Santiaguo dos regnos de Portugal
e do Algarve as quaes som em Val Verde aalem do rossiio. Perante ho honrrado Jacome
Reymom juiz dos feitos crimes em a dicta cidade estando no dicto logo persoalmente ouvir as
cousas (fl. 31) seguintes. Estando hi outrosi o dicto Luis Gongalvez em presemca de mym Joham
Gongalvez taballiom per autoridade real en essa meesma e das testemunhas que adiante som
scriptas pareceo Vaasco Gil priol seu reitor da igreja de Povoos e confessor do senhor ifante
Dom Joham regedor e governador da dicta Cavallaria e sua Ordem de Santiaguo e apresentou
huum caderno a modo de livro scripto em papel no qual eram scriptas huas ordenagboes de
suas regras que deziam seer da Cavallaria e Ordem de Santiaguo de Castella assinados em
fundo per testemunhas que a ello forom presentes e seelladas de huum seello de cera verme-
lha a modo de scriptura autemtica das quaes ho theor tal he:

29 Na margem esquerda, de outra méo: ‘[...Jfirmar privilegia et [...Jna ordini concessa et [cJoncedenda’.
130 Segue-se um espago em branco.

131 Esta palavra tem uma letra final riscada.

132 Na margem esquerda, de outra mé&o: “Trellado de certos capitulos da Regra’.
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A Ordem de Santiaguo foy aprovada em na primeira fumdagom per ho Papa Alexandre
tercio. '330s vesitadores da Ordem que o Meestre em cabidoo faca ham poder de vesi-
tar a Hordem e cavalleiros e priolles e igrejas e vassallos assy em no spiritual como no
temporal pero ho bispo ha de dar olleo e crisma e ordenar crelligos e beenzer e cons-
sagrar quallezes, aras e vasos. E estas cousas nom caaem em outra pessoa. E arce-
bispo nem ho bispo nom tem em ello outro que veer nem vesitar. E em nas igrejas da
Ordem que forom dos moouros e que a Ordem povoou de novo ou em que o Meestre
ou seu priol ha costume ou he theudo de poer crelliguo de sua Ordem e sosteer e repai-
rar as igrejas. Em estas igrejas caso que os arcebispos ou bispos ham algla parte dos
dizimos nom ham dirreito nenhuum de vesitagom nem podem fazer quollagom de nenhuum
beneficio. E ao Meestre presenta creriguo de sua Ordem ao bispo fazendo lhe mercee
da governagom e rendas. E o bispo nom tem outro poder salvo conceder a cura das
almas e este cleriguo nom he theudo aa obediemcia do bispo salvo aa reverencia. E se
0 Meestre quisesse presentar por governador d’alguua igreja alguum crelliguo da Ordem
de Sam Pedro pode o fazer e este tal crelligo he theudo aa obediencia e reverencia ao
bispo. E se errasse ho clerigo do abito ho bispo nom tem sobre elle jurdicam e correge
lo e castiga lo a seu priol da Ordem que pello Meestre he ordenado. E se erra ho crel-
ligo da Ordem de Sam Pedro castiga lo a seu bispo. Os cavalleiros e frreires da Ordem
sam isentos da jurdicam dos arcebispos e bispos em todo caso e seguintes os priville-
gios que a Ordem tem. Nem outrossy os podem escomungar, nem suspender, nem inter-
dizer. Se pella ventura os arcebispos e bispos se entremetem a dar cartas d’escomu-
nham contra os cavalleiros e frreires e os atam ou se entremetem a demandar alguuns
dizimos ou outros dirreitos ou agravar a Ordem ho procurador da Ordem recorrasse a
seu conservador e da (sic) cartas ho conservador contra os arcebispos e bispos e d'es-
comunga os e retracta os processos que fazem contra os dictos cavalleiros e freires e
dirreitos da Ordem. Em as igrejas da Ordem donde o Meestre presenta crelliguo que ha
de governar se ha hy outros capelldaes e querem estar em taaes igrejas a os ajudar a
servir nom os acolha’* ho vigairo que a igreja governa sem licenga do Meestre nem lhe
conssenta tomar ornamentos nem cellebrar, nem ouvir dependentas. E ho bispo, nem
arcebispo nom se pode fremeter destas cousas por as igrejas seerem da Ordem. Ante
ho conservador ou seu dellegado o qual ho Meestre tem gaanhado do Papa se demanda
os dirreitos da Ordem pois os devedores som vassallos da Ordem e ho Meestre ou seus
juizes livram todas estas cousas. E o priol mayor da Ordem que he ordenado do Meestre
nom ha outra comfirmagom e arcebispo, nem bispo nom tem em (fl. 31v) esto que veer.
E ho Meestre ha poder sobre os freires cavalleiros e sobre os freires crelligos e ho dicto
priol pello Meestre ordenado e nom outro juiz alguum. Dos abitos e rezar e das roupas
devesse guardar a regra. Outrosy os prellados nom podem poer antredicto nas igrejas
da Ordem, nem na igreja donde he a quabega da Ordem a aimda langados os scomun-
gados e antredictos podem dizer oras aas portas garradas e nom tangendo canpaas a
voz baixa. E o Meestre e os comendadores som theudos a dar os dizimos aos crelligos
de sua Ordem e ao priol em seu nome pera seus mantiimentos e vistiairas e ornamen-
tos e pera repairar as igrejas e se alglua cousa sobejar ham no de dar aos pobres por
Deus segundo ha providencia do Meestre. E esto damos por resposta aos capitollos que
Lourengo Gill familliar do iffante Dom Joham de Portugal meu muito caro e muito amado

133 Na margem direita, de outra m&o: “De potestate visitatoris”.
134 Esta palavra tem uma letra final riscada.
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irmaao nos disse da sua parte per vertude d’hia sua carta de crreenga escripta em Elvas
viinte e tres diias d’Outubro. Anno do nacimento de Nosso Senhor Jhesus Christo de mill
e quatrocentos e trinta annos e etc.

Item apresentou mais huum livro de ordenagdoes e regras da dicta Ordem escripto em purga-
minho e assinado em cada lauda per Gil Esteveez tabeliam de Setuval segundo em elle pare-
cia. No qual esta htua rubrica tal:

Aqui se comega a regra da muy nobre Cavallaria da Ordem de Santiaguo comfirmada
do Papa Alexandre tercio e do Senhor Papa Lucio terceiro e do Papa Nicollaao terceiro
e do Papa Inocencio e doutros muitos bispos. No qual livro som scriptas muitas regras
e ordenamentos da dicta Ordem antre as quaes som estas seguintes:

Si autem in locis desertis aut ipsis sarracenorum de novo ecclesias caustraxeritis
ecclesie ille plena graudeant lybertate nec aliqua per episcopos decimarum aut
alterius rei exaccione graventur liceatque bebis (sic) per clericos vestros ydoneos
ecclesias easdem cum suis plebibus gubernare nec interdicto per episcopos nec
excomunicacioni subdantur sed faz sit vobis tam in maiori ecclesia que capud fue-
rit Ordinis quam in illis ecclesiam excumunicatis et intredictis exclusis divina sem-
per oficia cellebrare; preterea u<t> humanis vexacionibus et calumpniis a defens-
sione christianorum retrahi nam valeatis apostolica actoritate decernimus ne
perssonas vestras preter legatum Apostollice Sedis an latere romani pontificis des-
tinatum interdicere quisquam aut excumunicare presumat. Quod ecciam de fanulis
et servientibus vestris statuimus qui stipendia vestra percipiunt donec justiciam
parati querint exhibere nisi forte talis fuerit culpa ex qua ipso facto ecclesiasticam
censsuram imcurrant. Crisma vero oleum sanctum, consecraciones altarium seu
basilicarum, ordinaciones clericorum vestrorum qui ad sacras ordines fuerint pro-
movendi a diocesano suscipietis episcopo, siquidem cathollicus fuerit et graciam
ac communionem Apostolice Sedis abuerit et ea gratis et absque ulla pranitate
vobis voluerit exhibere alioquim liceat vobis quem malueritis adire'3® (fl. 32) antis-
titem que nostra fultus actoritate quod pestulatur indulgeat.

Os creligos assy nos castellos como nas villas da Ordem vivam em huum soo priol que
sobre elles for ordenado do Meestre. E estes crelligos provejam as igrejas e amostrem
por sciemcia de leteras aos filhos dos freires que lhes ho Meestre encomendar. Dhy em
diante por reformar sempre em milhor ho estaado da Hordem ho Meestre stabellega honde
tenham cabido geeral ho domingo de Letare Jherusalem em Quaresma e os Treze frei-
res e comendadores de toda a Ordem venham hi senom for por gramde necessidade e
logo no conveento a regra seja leuda por saude de suas almas e das cousas tempo-
raaes penssar. E os vesitadores sejam emlegidos que por ho anno fielmente vesitem as
cousas de todollos freires e venham a cabido pera amostrar ao Meestre e ao cabido a
manteenca e as culpas e os boons costumes sejam estabellecidos. Sejam vesitados os
priollados e as comendas moores e todallas outras comendas que os freires teem. E os
moesteiros donde som os conveentos das donas. E os vesitadores devem ser feitos em
cabidoo geeral em esta maneira devem tomar dous freires cavalleiros de booa fama a

135 Na margem inferior do folio: “antistitem”.
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taaes que sejam adiantadores e aproveitadores de toda a Ordem e nom de gastadores
de maa maneira mas aproveitadores de todallas cousas que acharem mal repairadas em
as acrecentar com Deus e com a Ordem e castigar todolios comendadores e frreires e
freiras e devem aver tal mandamento e tal poderiio do Meestre e de toda a Ordem per
cabidoo geeral. E estes cavalleiros devem seer huum do regno de Castella e outro do
regno de Lyom e huum freire crelligo com elles que seja dado pello cabidoo geeral. E
estes dictos vesitadores possam tirar avitos a todollos que forem em culpa e fazer toda
graca aos comendadores e freires ou comendadeiras e freiras e dar abitos se mester for.
Primeiramente quando chegarem a cada huua das comendas devem entrar em na igreja
se a em a casa ouver e de sy veer ho comendador e seus freires e salva los. '36Em
0s moesteiros das donas devem saber quantas donas som e devem saber se ha hi enfer-
mariia se nom fagam |ha dar aa comendadeira. E dem lhe suas sangrias que som doze
no anno se as quiserem e facam lhe poer hiua lanpada no dormitorio das donas. E se
virem que lhe as rendas nom avondam podem defender e mandar que nom metam hi
mais donas nem dem abito a freiras salvo se for mester pera servico dellas que vejam
as casas e os lavores e que lavrem elles meesmos. Quanto he a arar e podar ou estar
em tempo d’Agosto em no restolho e na eira. E quando vindimarem todavia que estes
nom sejam filhos d’algo e entende se como serventes assy como os ham em outra
Hordem dando elles algos aa Ordem e aas donas. E que ajam hiia quozinheira e hiiua
lavandeira e hta manceba que faca os leytos e hiua resertureira. E as comendadeiras
que ajam ragom pera duas mogas e mais nom. E que vesitem as igrejas de todolos orna-
mentos se som compridos se nom facam nos comprir. E esso meesmo dos capelldaes
se os nom ha hi facam Ihos comprir porque ho servico de Deus nom seja minguado.
(fl. 32v) E que os vesitadores em cada huum dos regnos tanbem no spiritual como no
temporal e todallas cousas que acharem que as emmendem e etc..

As quaes ordenacboes e regras assi apresentadas como dicto he ho dicto Luis Gomcalvez em
nome do dicto ifante e senhor Dom Joham governador e regedor do dicto Meestrado e sua (sic)
disse que lhe compria e era necessario aver ho trrellado das dictas ordenagdoes e regras em
puprica forma em huum puprico estormento fecto e assinado per mym dicto tabeliam. E pedio
ao dicto juiz que por sua auctoridade ordenaria lho mandasse dar por guarda e conservacom
do dicto senhor ifante e governador. E o dicto juiz fez pregunta ao dicto Vasco Gil apresentante
se avia alguuns embargos a nom seer dado ho trellado ao dicto senhor ifamte como pedido era.
E elle disse que nom os aviia e que lhe praziia de o aver.

E visto todo pello dicto juiz antrepos a ello sua auctoridade ordinaria e conssemtimento de
degredo e mandou dar ao dicto senhor ifante Dom Joham governador ho trellado das dictas
ordenagboes e regras veendo como lhe compriam e perteeciam em puprica forma em huum
puprico stormento fecto e assynado per mym dicto tabeliam. E mandou que valha e faga fe em
juizo e fora delle e honde quer que apresemtado for assi como os originaaes. Fecto foy no anno
dia e mes e logo suso dictos. Testemunhas Joham Rodriguiz, Vaasco Martinz, Gil Martiinz, tabal-
lidaes que screpvem perante elle e outros. E eu sobre dicto Joham Gongallvez taballiom que a
esto todo com as dictas testemunhas presente fuy e este stormento per mandado e auctoridade
do dicto juiz e a requerimento do dicto Luis Gongalvez pera o dicto senhor iffamte em puprica
forma screpvi e aqui meu sinal acostumado fige que tal he.

136 Na margem direita, de outra m&o: “A comendadeira e donas de Santos”.
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43
1452, Junho, 17 — Roma

137Nicolaus episcopus servus servorum Dei ad perpetuam rey memoriam. Ex Apostolice Sedis in
qua licet insuficientibus meritis divina disponente clemencia constituti sumus benignitate procedit
ut super eis que personis sub regulari habitu Deo in terris militantibus per eiusdem sedis provi-
denciam circunspectam concessa conspicimus an ad alias eiusdem professionis extendantur pers-
sonas pro tempore exortos ambiguitatis serupulos decidamus necnon ea que pro stabilimento et
conservatione quorum vis regularium ordinum presertim militie titulis insignitorum et ad Christi
emulorum expugnatione fidei quoque orthodoxe ampliationem et conservationem provide institu-
torum rite concessa comperimus cum a nobis petitur apostolice confirmacionis munimine robore-
mus. Sane sicut pro parte dilecti fili nobilis viri Domni Fernamdi principis regni Portugalie Ordinis
Milicie Sancti Jacobi de Spata in eodem regno perpetui gubernatoris per organum dilecti filii nobi-
lis viri domni baronis militis (fl. 33) dicte milicie carissimi in Christo filii nostri Alfonsi Portugalie
et Algarbii regis ilustris, conssiliarii et anbasciatoris ad nos destinati nobis nuper exhibite petitio-
nis series continebat cum multa et diverssa privilegia, exemptiones et prerogative aliaque con-
cessiones et indulta dilectis filis Magistro conventui militibus et fratribus dicte militie in regno
Castelle constitutis a felicis recordacionis Sumis Pontificibus predecessoribus nostris concessa
sint apud nonnullos in dubium revocatur an privilegia, prerogative, concessiones et indulta huius-
modi ad Magistrum comventum, milites, fratres, ecclesias et personas dicte milicie in dicto regno
Portugalie constitutas censeantur extendi pro parte eiusdem Fernamdi gubernatoris nobis fuit
humilliter suplicatum quatinus sibi suisque successoribus, magistris et gubernatoribus seu admi-
nistratoribus conventui, magistratui, militibus et fratribus in dicto regno Portugalie constitutis super
hiis oportune providere dictisque privilegiis, ex[e]mptionibus, concessionibus et indultis ut illibata
persistant apostolice confirmaciones robur adiicere de benignitate apostolica dignaremur. Nos igi-
tur singulos in subsidium christiane fidei institutos et voto religionis astrictos Christo viriliter mili-
tantes viscerali favore prosequi volentes per nostre provisionis ministerium omnis ambiguitatis
scrupulum amovemus illaque patrocinio apostolico communimus que in eorundem militiam tui
favore quo maiori libertate suffulti liberius sue consequantur militaris operationis efectum concessa
noscuntur huiusmodi supplicationibus inclinati prefato Fernamdo gubernatori suisque successori-
bus magistris et gubernatoribus seu administratoribus conventui, magristratui, militibus et fratribus
in dicto regno Portugalie constitutis presentibus et futuris quod ipse et eorum singuli necnon per-
sone, loca et ecclesie dicte militie in eodem regno Portugalie constituta omnibus et singulis pri-
vilegiis exempcionibus'38 prerogativis, concessionibus et indultis magistris, conventui, militibus et
fratribus dicte milicie in prefato regno Castelle constitutis quomodolibet concessis et quibus illi
gaudent et utuntur ectiam uti et gaudere perpetuis futuris temporibus possint et valeant actori-
tate apostolica tenore presentium de specialis dono gracie indulgemus necnon omnia et singula
privilegia, exemptiones, prerogativas, concessiones et indulta quecunque quotamque et qualia-
cunque fuerint a predecessoribus nostris Romanis Pontificibus necnon de Papatu contendentibus
prefato Ordini concessa quorum tenores presentibus haberi volumus pro expressis eadem auc-
toritate confirmamus et approbamus ac presentis scripti patrocinio communimus. Nulli ergo omnino

137 Na margem esquerda, de outra mao: “/QJue gozem dos privilegios concedidos ha Ordem de Samtiago em Castella”.
Segue-se de outra mao: ‘“Instancia do Ifante Dom Fernando”. E ainda, por outra mao: “Esta bulla tras Lourengo
Pires de Carveiro toda 19 p. pag. 293"

138 Na margem direita, de outra m&o: “que gaudeamus privilegiis caf]...]J".
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hominum liceat hanc paginam vestre concessionis confirmacionis approbacionis et communicio-
nis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpserit indigna-
tionem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostollorum eius se noverit incursurum
(fl. 33v). Datum Rome apud Sanctum Petrum. Anno incarnacionis Dominice millesimo quadrin-
gentesimo quinquagesimo secundo, quinto decimo kalendas Julii. Pontificatus nostri anno sexto.
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139Nicolaus episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Ceptensi et dilectis filiis
abbati de Alcobaca Ulixbonesi diocese ac priori Sancte Crucis extra muros Colimbrien (sic) per
priorem soliti gubernari monasteriorum, salutem et apostolicam benedictionem. Et si quibuslibet
religiosis personis et locis ex iniuncte nobis apostolice servitutis officio assistere defenssionis pre-
sidio teneamur illis tamen specialius et eficacius adesse nos convenit qui. pro orthodoxe fidei
ampliatione ad Christi nominis emulus nullis rerum seu corporum formidatis periculis indefessis
juribus vigiter expugnandum instituti ac sub Apostolice Sedis protectione repositi fore noscuntur
privilegia quoque et indulta illis a dicta Sede concessa ab omni volumus violacione tueri. Sane
dilectorum filiorum nobilis viri Domni Fernandi principis regni Portugalie ordinis militie Santi Jacobi
de Spata in eodem regno perpetui gubernatoris necnon conventus militum et fratrum dicte mili-
tie in eodem regno constitutorum per organum dilecti filii nobilis viri Ludovici Gundisalvi baronis
militis dicte milicie carissimi in Christo filii nostri Alfonsi Portugalie et Algarbii regis illustris consi-
liarii et ambasciatoris ad nos destinati conquestione percepimus quod nonnulli archiepiscopi, epis-
copi, abbatis, priores necnon ordinarii judices, correctores ac alii superiores tam regulares quam
seculares alieque persone tam clerici quam laici eosdem magistrum seu gubernatorem pro tem-
pore existentem conventum magistratum, milites et fratres illorumque servictores contra exemp-
tiones, privilegia ac alia indulta esse tam a diverssis predecessoribus nostris Romanis Pontificibus
quam a nobis concessa turbare, inquietare et molestare jurisditiones quoque et iura domos, pos-
sessiones aliasque res et bona tam mobilia quam immobilia, spiritualia et temporalia ad eosdem
magistrum, gubernatorem, conventum, magistratum, milites et fratres ac ordine eorumque monas-
teria preceptorias ac dominia pertinencia usurpare, occupare et detinere ac alias indebite impe-
dire illosque tam coram ecclesiasticis quam temporalibus judicibus contra et preter eorundem
exemptionum, privilegiorum et indultorum tenorem et formam in vis vocari et diversis gravamini-
bus esse vexare ipsa que exemptiones, privilegia et indulta contra justiciam multipliciter violare
permoliti sunt prout moliuntur in dies aliasque graves injurias illis dinoscuntur irrogasse in non
modicum exempcionum et privilegiorum huiusmodi enervatione ipsorunque magistri seu guberna-
toris (fl. 34) conventus, magistratus, militum et fratrum prejudicium et gravamen dictique ordinis
libertatis extintionem ac scandalum plurimorum®™0. Quare gubernator conventus, milites et fratres
predicti per organum eiudem Ludovici nobis humiliter supplicaverunt ut cum eisdem valde reddi-
tur dificile pro singulis eorum querelis ad Apostolicam Sedem habere recursum providere ipsis
super hoc paterna diligencia curaremus. Nos igitur adversus turbatores, inquietatores, molestato-
res, usurpatores, occupatores, impeditores, vexatores, violatores ac injuriatores huiusmodi illo

139 Na margem esquerda, de outra mao: “Instancia do Ifante Dom Fernando”. Mais abaixo, de outra mé&o:
“Conservatores”.
140 A margem direita, de outra mao: “Conservatoria”.
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volentes eisdem magistro seu gubernatori, conventui, magistratui, militibus et fratribus remedio
subvenire per quod eorum compescatur temeritas et aliis aditus committendi similia precludatur
discretioni vestre per apostolica scripta mandamus quatimus vos vel duo aut unus vestrum per
vos vel alium seu alios etiam si sint extra loca in quibus deputati estis conservatores et judices
prefatis magistro seu gubernatori conventui, magistratui, militibus et fratribus illorumque servitori-
bus efficacis defenssionis presidio assistentes non premittatis eosdem super exemptionibus privi-
legiis et indultis huismodi ac super premissis ac quibusvis aliis rebus bonis et viribus ad magis-
trum seu gubernatorem conventum, magistratum, milites et fratres personas et ordinem prefatos
spectantibus ab eisdem archiepiscopis, episcopis, abbatibus, prioribus, ordinariis judicibus, cor-
rectoribus, superioribus aliisque regularibus et secularibus personis, clericis et laicis contra et pre-
ter tenorem exemptionum, privilegiorum huiusmodi indebite molestari vel eis gravamina seu damna
vel injurias irrogari facturi dictis magistro, gubernatori conventui magistratui, militubus (sic) et fra-
tribus eorunque servitoribus et personis cum ab eis vel procuratoribus suis ab eorum aliquo fue-
ritis requisiti de predictis et aliis personis quibuslibet super restitutionis domorum, possesionum,
jurisditionum, jurium aliarumque rerum et bonorum huiusmodi necnom de quibuscunque molestiis
injuriis atque damnis presentibus et futuris contra et preter exemptionum, privilegiorum et indul-
torum huiusmodi tenores et formas illis illatis vel inferendis in illis videlicet que judicialem requi-
runt indaginem summarie de plano sine screpitu et figura judicii; in aliis vero prout qualitas eorum
exegerit justicie conplementum’? facientes exemptiones, privilegia et indulta huiusmodi salva et
libera inviolabiliter observari occupatores, usurpatores, detentores, molestatores, turbatores, viola-
tores et injuriatores huiusmodi necnom contraditores quoslibet et rebelles cuiuscunque dignitatis
status, gradus ordinis vel conditionis extiterint quandocunque et quocienscumque expedierit auc-
toritate nostra per censuram ecclesiasticam appelatione posposita compescendo invocato etiam
ad hoc si opus fueriit auxilio brachii secularis. Non obstantibus tam felicis recordationis Bonifacii
Pape VIII predecessoris nostri in quibus cavetur ne aliquis extra suam civitatem et diocesem nisi
in certis excemptis casibus et in illi ultra unam dietam a fine sue diocesis ad judicium evocetur;
seu ne judices et conservatores a sede deputati prediesta (sic) extra civitatem et (fl. 34v) dio-
cesem in quibus deputati fuerint contra quoscunque procedere sive alii vel allis vices suas com-
mittere aut aliquos ultra unam dietam a fine diocesis eorundem trahere presumant dummodo ultra
duas dietas aliquis auctoritate presentium non trahatur; seu quod de aliis quam de manifestis
injuriis et violentiis ac aliis que judicialem requirunt indaginem penis in eos si secus egerint et
in id procurantes adjectis conservatores se nullatenus intromittant quam aliis quibuscunque cons-
titucionibus a predecessoribus nostris Romanis Pontificibus tam de judicibus delegatis et conser-
vatoribus quam personis ultra certum numerum ad judicium non vocandis ac aliis editis que ves-
tre possent in hac parte jurisditioni aut potestati eiusque libero exercicio quomodolibet obviare;
seu si aliquibus communiter vel divisim a predicta sit sede indultum quod excommunicari, sus-
pendi vel interdici seu extra vel ultra certa loca quod judicium evocari non possint per litteras
apostolicas non facientes plenam et expressam ac de verbo ad verbum de indulto huiusmodi et
eorum personis, locis, ordinibus et nominibus propriis mentionem et qualibet alia dicte sedis indul-
gentia generali vel speciali cuiuscunque tenoris existat per quam presentibus non expressam vel
totaliter non insertam vestre jurisditionis explicacio in hac parte valeat quomodolibet impediri et
de qua cuiusque toto tenore habenda sit in nostris litteris mentio specialis. Ceterum volumus
et apostolica auctoritate decerminus quod quilibet vestrum prosequi valeat articulum ettiam per
alium inchoatum quamvis idem inchoans nullo fuerit impedimento canonico prepeditus quodque
adat presetui sit vobis et anicuique vestrum in premissis omnibus et eorum singulis ceptis et non

141 Palavra corrigida.
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ceptis presentibus et futuris perpetuata potestas et jurisdicio actributa ut eo vigore eaque firmi-
tate possitis in premissis omnibus ceptis et non ceptis presentibus et futuris et per predicta pro-
cedere ac si predicta omnia et singula coram vobis cepta fuisent et jurisditio vestra et cuiuslibet
vestram inpedictis omnibus et singulis per citatione vel modum alium perpetuata legitime extitis-
sent constitutione predictam super conservatoribus et alia quilibet in contrarium edita non obs-
tantibus quibuscunque presentibus post viginti annos minime valituris. Datum Rome apud Sanctum
Petrum anno incarnationis Dominice millesimo quadringentesimo quinquagesimo secundo, quinto
decimo kalendas Julii. Pontificatus nostri anno sexto.
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42Nicolaus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filis Magistro seu gubernatori ac militibus et
fratribus Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in regno Portugalie constitutis, salutem et apos-
tolicam benedictionem. Ut si Romanus Pontifex relegiosas ac sanctimonie vite deditas personas
aliarunque ordines ex sue benivolentie m<a>gnitudine privilegiis aliorumque favorum gratiis vigi-
ter prosequatur ad illos precipue munificentiam sue liberalitatis exuberantius extendit quid (fl. 35)
43Christi nominis emulos pro orthodoxe fidei ampliacione in defessis viribus promptisque pre cor-
dis tam corporum quam rerum periculis minime recusatis constanter cernuntur expugnare quos-
que suos predecessores Romani Pontifices similibus percipit gratiis et favoribus prosecutos exti-
tisse. Nos igitur dilecti filii nobilis viri Ludovici Gundisalvi baronis milites dicte Milicie Sancte Jacobi
de Spata carissimi in Christo filii nostri Alfonsi Portugalie et Algarbii regis ilustris consiliarii ac
ambasciatoris ad nos destinati ex parte dilecti filii nobilis viri Domni Fernandi principis Portugalie
perpetui gubernatoris dicti ordinis nobis nuper propositis suplicationibus inclinati sincereque devo-
tionis affectu quem ad nos et romanam ecclesiam gerere comprobaminiam diligenter attento
ea per que, singulis oppressionibus seclusis, operosius valeatis ad Dei laudem in huiusmodi
pugna perseverare vobis favorabiliter concedere volentes necnon felicis recordationis Lucii Ill et
Martini V Romanorum Pontificum predecessorum nostrorum vestigiis inherentes vos vestrique ordi-
nis professores, magistratus, conventus, monasteria et loca in dicto regno Portugalie constituta
cum omnibus et singulis personis ac servitoribus, membris, rebus, bonis, viribus et pertinenciis
suis que vos et quilibet vestrum ac personarum et servitorum predictorum impresenciarum pos-
sidetis et possidet necnon que dante domino in futurum poteritis ac poterit adipisci ab omni juris-
dictione domino potestate, visitacione, correctione et superioritate ordinariorum, judicium, correc-
torum et superiorum aliorum tam temporalium quam ecclesiasticorum, secularium et regularium
quoruncunque usque ad Apostolice Sedis beneplacitum auctoritate apostolica tenore presentium
prorsus eximimus ac etiam plenarie liberamus vosque et illa sub Beati Petri et sedis predicte
protectione suscipimus atque vestra ac exemptos esse volumus et exempta nobisque et eidem
sedi immediate subesse. Ita quod huiusmodi durante beneplacito ordinarii judices correctores
et superiores predicti etiam ratione debiti seu contractus aut rei de qua agetur vel ubicunque
comittatur delictum iniatur contractus aut res ipsa consistat nullam in vos aut aliquem vestrum
magistratus ac conventus, monasteria, loca, personas, servitores, membra, res et bona supra-
dicta possint jurisditionem, potestatem, dominium, correctionem, visitationem seu superioritatem

142 Na margem esquerda, de outra mao: “A instancia do Ifante Dom Fernando guovernador perpetuo da Ordem”.
143 Na margem direita, de outra méo: “exengam’.
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guomodolibet exercere sed duntaxat coram vobis et a sede predicta delegatis teneamini et tenean-
tur de justicia respondere bone memorie Innocencii Pape Il etiam predecessoris nostri et quali-
bet alia constitutione apostolica in contrarium edicta non obstante decernentes ex nunc omnes
et singulos processus ac excomunicationum suspenssionum et interdicti sentencias quos et quas
contra vos conventus, monasteria, loca, perssonas, servitores et membra huiusmodi haberi seu
etiam promulgari et quicquid contra exemptionis liberationis et susceptionis nostrarum huiusmodi
tenorem atque formam a quoguam quavis auctoritate scienter vel ignoranter attemptari continge-
rit irrita et inania nulliusque fore roboris vel momenti. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc
paginam nostre exemptionis libera-(fl. 35v)cionis susceptionis voluntatis et constitutionis infringere
vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpserit indignacionem omni-
potentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurun. Datum Rome
apud Sanctum Petrum anno incarnationis Dominice millesimo quadringentesimo quinquagesimo
secundo, quinto decimo kalendas Julii. Pontificatus nostri anno sexto.

46

1452, Junho, 17 — Roma
Insere: 1428, Agosto, 1 — Veneza; [1184, Novembro, 17 — Verona]'4

145Nicolaus episcopus servus servorum Dei. Ad perpetuam Rei memoriam ad ea concedenda
promptos nos reddimus que nostros predecessores Romani Pontifices presertim sub regulari habitu
contra perfidos Christi nominis emulos fortibus animis certantibus viris concessisse comperimus
et que proinde per eosdem predecessores concessa noscuntur ut robore solidiori firmentur nos-
tre libenter adiungimus confirmacionis ministerium ac alia ad que propter eorum non expressio-
nem concessiones pridem facte extendi forsan anbigerentur in nostras litteris exprimi volumus
concessiones quosque huiusmodi ad illa extendimus prout rerum et temporum qualitatibus debite
penssatis id conspicimus in domino salubriter expedire. Sane dudum felicis recordationis Lucius
Papa Il predecessor noster fratres Milicie Sancti Jacobi de Spata clericos et laicos tunc exis-
tentes et futuros ac ipsorum domum sub Beati Petri tutela et sua protectione suscepit ordinem-
que ipsam auctoritate apostolica confirmans sui scripti patrocinio comunivit statuens ut quecun-
que bona et possessiones que tunc juste et legitime possidebant aut in futurum concessione
pontificum largitione regum vel principum oblatione fidelium seu allis justis modis prestante domino
possent adipisci firma eis suisque successoribus et illibata permanerent de quibus nonnulla idem
predecessor propriis duxit in suis litteris exprimenda vocabulis. Decrevit etiam prefatus predeces-
sor ne antique detentionis seu prescriptionis pretextu quisquam eis posset auferre que ultra memo-
riam hominum sub sarracenorum detenta sunt potestate et de munificencia principum seu ipso-
rum studio et labore tunc obtenta erant aut imposterum auxiliante Domino possent obtinere prout
hec et alia in dicti predecessoris licteris plenius continentur et deinde pie memorie Martinus Papa
V etiam predecessor noster ipsius Lucii literas diverssa alia in se immutates privilegia, conces-
siones et gracias continentes Magistro fratribus et Ordini predictis eorunque monasteriis, domi-
bus et locis concessas cum inciperent vetustate consumi signis et caracteribus cum subscriptio-
nibus cardinalium ac nonnullis nominibus possessionem dicto privilegio contentis qui propter

144 Vide documento 3.

145 Na margem esquerda, por outra mao: ‘[...Jfirmar reguf...] et bona ordif...] concesa et concedenda’. Mais abaixo
e por outra mao: “Instancia do ifante Dom Fernando governador perpetuo da Ordem”. E, ainda, por outra m&o:
“Esta bulla prout jacet tras Lourenco Pereira de Carvalho, v.g.(?) en nucleat 3 comprobat 6, pag. 566 the 573”.
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vetustatem huiusmodi legi non poterant omissis'#® actoritate apostolica innovavit et sui scripti
patrocinio communivit prout hec et alia in ipsius Martini licteris in quibus dicti Lucii littere inserte
fuerunt quasque diligenter inspici et presentibus inseri fecimus plenius continentur quarunque
Martini litterarum huiusmodi tenor sequitur et est talis:

Martinus episcopus servus servorum Dei. Ad perpetuam memoriam ex Apostolice Sedis
providencia et personarum (fl. 36) ecclesiasticarum presertim sub religionis habitu contra
perfidos Christi nominis emulos intrepide militantium devotione provenire dinoscitur ut
Romanus Pontifex predecessor suorum gestaque pro pressonarum earum statu prospere
et feliciter dirigendo proinde emanasse conperit et temporis diuturnitate pretereunt innovet
et restauret innovata hic est quod nos dilectorum filliorum Magistri et fratrum Ordinis Milicie
Sancti Jacobi de Spata devotis suplicationibus inclinati litteras felicis recordationis Lucii
Pape Il predecessoris nostri diversa in se immunitates, privilegia, concessiones et gra-
cias continentes Magistro fratribus et Ordini predictis eorunque monasteriis, domibus et
locis concessis cum incipiant vetustati comsumi signis et caracteribus cum subscriptioni-
bus Cardinalium ac nonnullis aliis nominibus possessionum in dicto privilegio contentis que
propter vetustatem huiusmodi legi non poterant omissis auctoritate apostolica innovamus
et presentis scripti patrocinio communimus. Per hoc autem nullum vis eisdem Magistro et
fratribus de novo acquiri volumus sed antiquum si quod habeant tantumodo conservari.
Tenor autem dictarum litterarum sequitur est talis:

Lucius Episcopus servus servorum Dei. Dilectis filiis fratribus Militie Beati Jacobi
clericis et laicis tam presentibus quam futuris comunem vitam professis in presenti.
Licet universsos religiosos viros paterna caritate diligere teneamur eos tamen benig-
niori nos convenit oculo intueri qui relictis carnalibus desideriis que militant adver-
sus animam religioni cultum in Domino receperunt ut eo fortius in sui propositi
observantia solidantur quo celerius se viderint a Sede Apostolica exaudiri ea prop-
ter dilecti in domino filii vestris justis postulationibus clementer annuimus et felicis
recordationis Alexandri Pape predecessoris nostri vestigiis inherentes vos et domum
vestram que Beati Petri specialiter viris existit sub Beati Petri tutela et nostra pro-
tectione suscipimus et ordinem vestram actoritate apostolica confirmantes presen-
tis scripti privilegio comunimus statuentes ut quoscunque possessiones quecunque
bona impresentiarum juste et legitime possidetis aut in futurum concessione ponti-
ficum largione regum vel principum oblatione fidelium seu aliis justis modus pres-
tante domino poteris adipisci firma vobis vestrisque successoribus et illibata per-
maneant in quibus hec propriis duximus exprimenda vocabulis: Lodium et
monasterium cum cauto et pertinenciis suis, burgum de Ponte Minii contra Lodium
cum suis pertinenciis Crescentem cum cauto et pertinenciis suis, Quintanela de
Petro Erez cum cauto et suis pertinenciis, Baria cum cauto et suis pertinenciis,
Leutueno cum suis pertinentiis, Sanctum Salvatorem de Listriana cum cauto et suis
pertinentiis, Mozot cum cauto et suis pertinenciis, Penagose cum suis pertinenciis,
Orella cum suis pertinentiis, Mora cum suis pertinentiis, Moroneia cum suis perti-
nenciis, decime de Valera et de Portaego cum suis pertinenciis, Almandana cum
suis pertinentiis, Larvida cum suis pertinentiis, Lacaiza cum suis pertinenciis, ter-
ram et possessiones quas habetis apud Agriant, terram, furnum, domos et vineas
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quas habetis apud Doufront, terram et possessiones de Portu-(fl. 36v)gazel, domos
et vineas a Joanne de Vilanova vobis concessas, decimam quam habetis apud
Montem Falconis, possessiones quas Hugo de Pascio vobis dedit, terram quam
comitissa de Bellomonte et comes vobis dederunt apud Berigneium, Villam Novam
cum suis pertinenciis, ab illustri Philippo francorum rege vobis concessam, decima
mollendinorum foleret de Castro Landium et de Stampis, domum apud castrum
Landium, viginti marchas argenti in Anglia singulis annis vobis tradendas ab Henrico
ilustri anglorum rege vobis concessas et domum ospitale apud Cenomanum cum
suis pertinenciis, terram quam Petrus de Marzeio vobis dedit inter Bellam Villam
et Chalon cum suis pertinenciis pro qua centum marchas dedit, terram et posses-
siones quas Albertus Marchio de Ancisa vobis dedit apud Carentim. Sancimus pre-
terea ne occasione antique detentionis sive scripture quisquam vobis possit auferre
que ultra memoriam hominum sub sarracenorum detenta sunt potestate et de muni-
ficencia principum seu vestro studio et labore aut iam obtenta sunt aut in futuram
auxiliante Domino poteritis obtinere cum erant victa sit vobis intentio et singularis
cura semper immuneat pro defenssione christiani nominis de certare non solum
res sed et personas ipsas protuitione fratrum incuntanter exponere plurimum pos-
set hoc pium opus et laudabile studium inpediri si labores et stupendia vestra que
in comune proficiunt per[cliperentur ab aliis et non ac desides ac in laboribus suis
non que Jhesu Christi sed que suam sunt requirentes emolumenta illa perciperent
que pro tantis laboribus vobis et pauperum Christi usibus sunt provesa dicente
apostolo “qui non laborat non manducet in terra”. Sane que in professionis vestre
Ordine statutum est obersavari primum est ut sub unus Magistri obedientia in omni
humilitate atque concordia sine proprio vivere habeatis ilorum fidelium exemplum
habentes qui ad fidem christianam apostorum predicatione converssi vendebant
omnia et ponebant pretium ad pedes ilorum dividebaturque singulis prout cuiusque
opus opus (sic) erat nec aliquis eorum que possederat quicquam suum esse dice-
bat sed erant eis omnia comunia ad suscipiendam quoque prolem que in timore
Domini nutriatur et in firmitatis humane remedium justa institucionem Domini et
indulgentis apostoli qui ait “bonum est homini mulierem none tangere propter for-
nicationem, autem unusquisque uxorem suam habeat et similiter mulier virum suum
que continere nequiverit conjugium sortiatur et servet inviolatam fidem uxori et uxor
viro nec thori conjugalis continentia violetur”. Si autem viri pre mortui fuerint et
relicte ipsorum que ordinem susceperunt nubere voluerint denuncietur hoc Magistro
sive comendatori ut cum illius conscientia cui mulier ipsa vult nubat secundum ver-
bum apostoli Pauli dicentis: mortuo viro soluta est mulier a lege viri cui vult nubat
tamen in Domino quod etiam de viris intelligitur observandum unam et enim utri-
que lege tenentur. Statuimus quoque ut nullus fratrum seu sororum post suscep-
tionem Ordinis vestri et promissam obedientiam vel redire ad seculum vel ad alium
Ordinem sive Magistri licentia audeant se transferre cum (fl. 37) sint in Ordine ves-
tro loca statuta ubi quisque districtius valeat conservari discedentem vero nulus
audeat retinere sed ad ordinem suum per censuram ecclesiasticam qui discesserit
redire cogatur. Ut autem in Ordine vestro cum maiori omnia deliberatione tracten-
tur statutum est inter vos ut locus aliquis ordinetur in quo per singulos annos in
sollemnitate omnium sanctorum generale capitulum teneatur et sit ibi clericorum
conventus et prior qui eorum et aliorum clericorum qui de Ordine vestro fuerint
curam possit habere hac fratrum cum necesse fuerit provideat animabus. Sint autem
et Tredecim in Ordine fratres qui Magistro cum opus fuerit in consilio et disposi-
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tione domus asistant et eligendi Magistri curam habeant conpetemtem prior siqui-
dem clericorum cum Magister de hac luce migraverit de domo et Ordine solicitu-
dinem gerat cui sicut Magistro omnes obedientes existant donec per providentiam.
Tredecim predictorum fratrum Magistri electio celebratur is cum transitus Magistri
fuerit auditus et cognitus Tredecim illos fratres sine dilatione alica (sic) convocabit
et si quisquam eorum infirmitate vel ex aliqua causa infra. Quinquaginta dies adesse
nequiverit cum aliorum conssilio qui presentes fuerint alium absentis loco consti-
tuet ut Magistri electio ex aliquorum ausencia minime diferatur. lili vero Tredecim
frates si Magistri qui tempore fuerit perniciosus aut inutillis apparverit cum consilio
prioris clericorum et sanioris partis capituli maioris domus corrigendi aut ectiam
amovendi eum habeant potestam; et si inter eum et capitulum aliquid emerserit
questionis debitum eis finem imponant ne per aliena judicia vel dilabatur ordo vel
episcopalis sustantia dissipetur. In nulam autem ex hoc fraters illi superbiam ele-
vantur set Magistro suo devoti et obedientes existant quod siquis eorum ex ac vita
transierit vel pro culpa seu alia quacunque fuerit occasio ne mutandus Magister
cum consilio reliquorum aut maioris partis alium eius loco sustituant. In capitulo
autem quod annus singulis duximus celebrandum Tredecim isti fratres et comen-
datores domorum nisi evidens et magna eos necesitas detinuerit ad statuendum
locum incuntanter occurrant et communiter tractent que ad profectum Ordinis ani-
marum salutem et sustentat[ilonem corporum fuerint statuenda ubi precipue ad
defemssionem christianorum intendere mooveantur et districte precipiatur ut in sar-
racenos non mundane laudis amore non desiderio sanguinis efundendi non terre-
narum rerum cupiditate crassentur sed ad id tantum in pugna sua intendant ut vel
christianos ab eorum tueantur incursum vel ipsos ad culturam possint christiane
fidei pio vocare eligentur <et> tunc visitatores idonei qui domos statum per anni
circulum fideliter visitent et que nubi digna correccione invenerint aut ipsi corrigant
aut ad Generali Capitulum defiunt corrigenda; clerici preterea militer facient quod
ab ipso illis secundum Deum fuerit imperatum fratres quoque de quibus Magistro
visum fuerit conversentur et non sint ociosi sed vacent orationi et allis operibus
pietatis. Clericis vero delaboribus et aliis bonis a Deo prestictis decime redantur a
fratribus unde libros et congrua eclesiasticorum faciant ornamenta et in necesita-
bus corporum™7 vestri Ordinis per villas et opida simul maneant et priori qui super
eos fuerit ordinatus obedientes existant et filios fratrum qui eis (fl. 37v) a Magistro
commissi fuerint instruant sentencia licterarum et fratribus tam in vita quam in morte
spiritualia subministrent. Induantur autem super peliciis et conventum et claustrum
sub priore suo tenebunt et humiliter facient quod ab ipso illis secundum Deum fue-
rit imperatum ubi'#® fratres quoque de quibus Magistro visum fuerit converssentur
et non sint ociosi sed vacent orationi et aliis operibus pietatis. Clericis vero de
laboribus et aliis bonis a Deo prestitis decime reddantur a fratribus unde libros et
congrua eclesiasticorum faciant ornamenta et in necessitatibus corporum conve-
nienter sibi provideant et si aliquid super fuerit secundum providenciam Magistri in

147 O texto “militer facient quod ab ipso illis secundum Deum fuerit imperatum fratres quoque de quibus Magistro
visum fuerit conversentur et non sint ociosi sed vacent orationi et allis operibus pietatis.Clericis vero delaboribus
et aliis bonis a Deo prestictis decime redantur a fratribus unde libros et congrua eclesiasticorum faciant orna-
menta et in necesitabus corporum” encontra-se sobrepontado.
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usus pauperum erogetur. Ut autem concordia inter vos caritasque servetur et a
peccato detractionis et murmuris cuncti debeant abstinere qui comendator in quo-
libet loco fuerit institutus pro facultate domus in sanitate et egritudine quodcunque
opus fuerit cum ea solicitudine et benivolencia subministret ut neque in substan-
cia partitatem nec in verbo amaritudinem gerere vidatur. Sit vobis precipua cura
hospitentium et indigentium et necessaria illis pro facultate domus liberaliter con-
ferantur. Exhibeatur prelatis ecclesiarum et reverentia subministretur cunctis Christi
fidelibus canonicis monachis celarariis hospitalariis aliisque in sancte religionis
observancia positis consilium et auxilium quorumlibet etiam indigencia si facultas
fuerit sublenetur ut et Deus in vestris glorificetur operibus et alii qui viderint humi-
litatis et caritatis vestre provocentur odore ac adiciendum decrevimus ut si locus
aliquis in quo episcopus esse debeat in vestram venerit potestatem sit ibi episco-
pus qui cum ecclesiis et clero suo designatos sibi redditus et possessiones et epis-
copalia jura percipiat religua vero cedant in usus vestros et in vestri dispositione
sine cuiusquam contradictione persistant. Profecto in parrochialibus ecclesiis quas
habetis volumus episcopos suo iure fraudari. Si autem in locis desertis aut ipsis
terris sarracenorum de novo ecclesias construxeritis ecclesie ille plena gaudeant
libertate nec aliqua per episcopos decimarum aut alterius rei exactione graventur
liceatque vobis per clericos vestros ydoneos easdem ecclesias cum suis plebibus
gubernare nec interdicto per episcopos vel excomunicacioni subdantur set fas sit
vobis tam in maiori ecclesia que capud fuerit ordinis quam in illis ectiam excomu-
nicatis et interdictis exclusis divina senper oficia celebrare. Preterea ne humanis
vexationibus et calumniis a defensione christianorum retrahi valeatis apostolica auc-
toritate decernimus ne personas vestras preter legatum Apostolice Sedis a latere
Romani Pontificis destinatum interdicere quisquam aut excomunicare presumat.
Quod etiam de familiis et servientibus vestris statuimus qui stipendia vestra perci-
piunt donec justiciam parati fuerint exhibere nisi talis forte fuerit culpa ex qua in
ipso facto ecclesiasticas censuras incurrant. Crisma vero, oleum sanctum conse-
crationes ecclesiarum seu basilicarum ordinationes clericorum vestrorum qui ad
sacros ordines fuerint promovendi a diocesano suscipietis, episcopo siquidem cat-
holicus fuerit et graciam atque comunionem Apostolice Sedis habuerit et ea gratis
et absque provitate aliqua vobis voluerit (fl. 38) exhibere alioquim liceat vobis quem
malueritis catholicum adire antistitem qui in nimirum nostri fultus auctoritate que
postulatui indulgeat. Liceat nobis preterea in locis vestris ubi quatuor vel plures fra-
tres oratoria construere in quibus fratres et familie vestre tantum et divinum audire
oficium et christianam habere valeant sepulturam. Ita enim volumus necessitati ves-
tre consulere ut non debeant ex hoc adjacentes ecclesie injuriam sustinere. Cum
autem generale interdictum terre fuerit liceat vobis clausis ianus exclusis excomu-
nicatis et interdictis non pulsatis canpanis suppressa voce divina oficia celebrare
present nichilominus decreta sancimus ut siquis in aliquem fratrum ipsa, videlicet,
vel sororum violentas manus nuberit excomunicationis sententia sit astrictiss (sic)
et ilud idem pro tutela vestra tam in sententia quam in pena servetur quod sub
felicis memorie Papa Innocentio predecessore nostro d tuitione clericorum in gene-
rali concilio noscitur institutum. Decernimus ergo ut nulli omnio hominum liceat jura
vel possessiones temere perturbare aut vestra bona auferis vel ablata retinere
minuere seu quibuslibet vexationibus faticare sed illibata omnia et integra conser-
ventur eis pro quorum gubernatione ac sustentatione concessa sunt usibus omni-
modis pro futura salva Sedis Apostolice auctoritate ad judicium autem huius a Sede
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Apostolica percepte libertatis decem malachinos nobis nostrisque successoribus
annis singulis persolvatis. Siqua igitur in futurum ecclesiastica seculari sue persona
hanc nostre constitutionis paginam sciens contra eam temere venire temptaverit.
Secundo, terciove communita nisi reatum suum digna satisfactione correxerit potes-
tatis honorisque sui careat dignitate reamque se divino judicio existere de perpe-
trata iniquitante cognoscat et a sacratissimo corpore et sanguine Dei et Domini
Redemptoris Domini Nostri Jhesu Christi aliena fiat atque in extremo examine divine
ulcioni subjaceat. Cunctis autem eidem loco sua jura servantibus sit pax Domini
Nostri Jhesu Christi quatinus et hic fructum bone vite actionis percipiant et apud
distructum judicem premia eterne pacis inveniant. Amen. Amen. Amen.

Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre innovationis communicationis et
volumptatis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc atemptare pre-
sumperit indignationem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostollorum eius se
noverit incursum. Datum Venezam Penesfrensem diocesem kalendas Augusti. Pontificatus
nostri anno undecimo.

Cum autem sicut dilectis filius nobili vir Ludovicus Gundisalvi baron milles dicte Milicie carissimi
in Christo filii Alfonsi Portugalie et Algarbii regis ilustris comsiliarius ac anbasciator ad nos desti-
natus pro parte delecti filii nobilis viri domni Fernandi principis regni Portugalie gubernatoris dicti
Ordinis nobis nuper exponere curavit Magistri seu gubernatores ac milites et fratres dicti Ordinis
in regno prefato cons[tituti desiderent predictas Lucii et Martini prefatorum comfirmatorias, exemp-
torias ac innovatorias litteras gratias, imunitates, privilegia ac alias concessiones et omnia in eis
contenta auctoritate apostolica approbantes et confirmantes nostrique’® (fl. 38v) in se continen-
tes ac omnia in eis contenta ad Magistrum gubernatorum milites et fratres necnon preceptorias
monasteria, prioratus, villas, loca, possessiones, redditus aliaque bona in regno huiusmodi cons-
tencia cum illorum expresione extendi illaque ac alia quecunque preceptorias ecclesias, domina,
villas, opida, ceteraque domus, possessiones, res et bona que Magistrum seu gubernatorem, mili-
tes et fratres huiusmodi forsan habere contingerit ad dictum Ordinem pertinere debere declarari
por parte (sic) Magistri seu gubernatoris, militum et fratrum huiusmodi in regno prefacto consti-
tutorum nobis fuit humiliter supplicatum qua tinus ipsis et statui eorum in premissis oportune pro-
videre de benignitate apostolica dignaremus. Nos igitur singulorum Christi fidelium presertim sub
regulari abitu altissimo pro Christi fide militantium indemnitatibus iugiter providentes huiusmodi
quoque supplicationibus inclinati Lucii et Martini predictorum confirmatorias exemptorias et inno-
vatorias litteras, gratias, imunitates, privilegia ac alias concessiones et omnia in eis contenta auc-
toritate apostolica approbantes et confirmantes nostrique scripti patrocinio comunientes illa ad
Magistrum seu gubernatorem, milites et fratres dicti Ordinis necnon monasteria, preceptorias, prio-
ratus, villas, loca, possessiones, redditus aliaque bona in regno huiusmodi consistencia auctori-
tate apostolica tenore presentium extemdimus quodque illa de quibus hec propriis volumus exprimi
vocabulis preceptoria maior sub vocabulo de Mertola, Fereira, Messegena, Garvom, Panoyas,
Aljustre, Alvalade, os Collos, Almodouvar, Caseval, Ourique, Hotorom, Aljazur, Castro Verde, as
Entradas, Belmonte; preceptoria de Represa, Cabrella, Alquacer; preceptoria de Spata in villa de
Elbis Elborensi diocese, certi redditus quos prefatus Ordo in sarracenaria in villa de Loule, Silvensi
diocese habere dinoscitur, vila de Setuval, Sezinbra, Palmella, Alcouchete; preceptoria de Alma-

149 As palavras “et omnia in eis contenta auctoritate apostolica approbantes et confirmantes nostrique” encontram-se
sobrepontadas.
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daa, Aldea Gallegua, Alhos Vedrros, o Lavradio, Canha, Ortalagoa, Chamalaria, Marecos, Mou-
guelas, a Arrabida Hulixbonensi diocese et quecunque alia monasteria, preceptorie, prioratus,
ville, opida, castra, possessiones, domus, redditus, loca alium bona et res ecclesiastica et tem-
poralia quocunque nomine ceseantur et in quibusdam regnis dominio'®0, provinciis, civitatibus et
diocesibus consistant que ipse Magistro seu gubernator, milites et fratres huiusmodi habent vel
eos seu quemlibet eorum imposterum forsan habere contingerit ad dictum Ordinem pertinere
debeant prout alia bona in premsertis (sic) litteris expressa ad ipsam Ordinem pertinere dinos-
cuntur in omnibus et per omnia ac si in prefatiis Lucii litteris expressa fuissent eadem auctori-
tate declaramus. Statuentes similiter ne occasione antique detentionis seu prescriptionis quisquam
eisdem Magistro seu gubernatori, militibus et fratribus dicti Ordinis in prefato regno constitutis
possit auferre ea qua ultra memoriam hominum sub sarracenorum detenta sunt potestate et demu-
nificentia principum seu Magistri vel gubernatoris, militum ac fratrum predictorum studio vel labore
obtenta sunt aut in futurum auxiliante domino poterunt obtinere ac decernentes ex nunc irritum
et inane si secus super hiis a quoquam quavis (fl. 39) acctoritate scienter vel ignoranter contin-
gerit attemptari. Non obstantibus statutis, constitutionibus et ordinationibus apostolicis ceterisque
contrariis quibuscunque. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre approbationis,
confirmationis, communitionis, extensionis, declarationis, statuti et constitutionis infringere vel ei
ausu temerario contraire. Siquis autem hoc atemptare presumi[p]serit indignationem omnipotentis
Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurum. Datum Rome apud
Sanctum Petrum anno Incarnationis Dominice millesimo quadringentesimo quinquagesimo secundo,
quintodecimo kalendas Julii. Pontificatus nostri anno sexto.

47
1452, Julho, 23 — Roma

51Nicolaus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filiis Magistro militibus et fratribus Ordinis
Milicie Sancti Jacobi de Spata impresenciarum existentibus salutem et apostolicam benedictio-
nem. Romanus Pontifex humane nature cuius particeps fore dignoscitur fragilitatem considerans
ad ea libenter intendit ut Christi fidelium omnium presertim sub regulari habitu Christi Militie astric-
torum vota illa presertim que conscientiarum pacem et animarum salutem respiciunt benivolo
favore prosequatur. Sane sicut pro parte dilecti filii nobilis viri domni Fernandi principis regni
Portugalie Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in e[o]dem regno perpetui gubernatoris nobis
nuper exhibite petitionis series continebat licet justa statuta et ordinationes vos ac alie persone
eiusdem Ordinis certis diebus jejunare nonnulasque singulis diebus, horas seu oraciones dicere
ac apropriarum conjugum conjunctione abstinere teneamini tamen humane nature fragilitate cau-
sante vos seu nonnulli ex vobis ac alie ipsius Ordinis persone premissa non adimplenistis nec
illi adimpleverunt aliqui etiam ex vobis et dictis personis regulam prefati Ordinis minime obser-
varunt quinymo multipliciter transgressi fuerunt. Quare pro parte dicti Fernamdi gubernatoris nobis
fuit humiliter supplicatum quatinus vobis et personis predictis super hiis pro conscienciarum
serenatione oportune providere de benignitate apostolica dignaremur. Nos igitur qui singulorum
salutem libenter exquirimus huiusmodi supplicacionibus inclinati ut vos ac vestrum et personarum

150 As palavras ‘in quibusdam regnis dominio” foram escritas por outra mao.

151 Na margem direita, de outra mao: “Que posam eleger confesor que os avsolva de seus pecados circa omisio-
nem regulle”. E continua: “A instancia do Ifante Dom Fernando”. E mais abaixo: “Quod possimus eligere confes-
sionem”.
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predictarum quilibet aliquem ydoneum et discretum presbiterum in vestrum possitis et vestrum
ac personarum huiusmodi quilibet in suum possit eligere confessorem qui confessionibus
tam vestrum quam perssonarum predictarum quemlibet ab omnium et singulorum horarum seu
orationum et jejuniorum omissione statutorunque et ordinationum dicti Ordinis transgressione
per vos ac vestrum et personarum earundem quemlibet hactenus factis omnibusque et singulis
exco-(fl. 39v)municationis suspensionis et interdicti sentenciis aliisque censuris et penis ecclesias-
ticis contra vos seu vestrum et personarum ipsarum quemlibet quomodolibet latis ac simonie labe
silimiter per vos aut personas easdem guomodolibet contracta in forma ecclesie consueta hac
vice duntaxat absolvere et <pro> comissis penitentiam salutarem injungere et nichilominus vobis-
cum ac vestrum et personarum predictarum quolibet super irregularitate siquam excomunicatio-
nis setentia ligati divina celebrando vel se illis muscendo non tamen in contemptum clavium for-
san incurreritis vel aliquis vestrum seu personarum huiusmodi incurrerit dispensare omnemque
inhabilitatis et infamie maculum sive notam per vos seu vestrum et personarum predictorum quem-
libet occasione premissorum quomodo libet contractam penitus abolere, libere et licite possit et
valeat tam dicti domni Fernandi gubernatoris quam vestris devotionibus auctoritate apostolica
tenore presentui de specialis dono gratie indulgumus. Nuli ergo omnio hominum liceat hanc pagi-
nam nostre concessionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc atemptare
presumpserit indignationem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se nove-
rit incursurum. Datum Rome apud Sanctum Petrum anno incarnacionis Dominice milesimo qua-
dringentesimo quinquagesimo secundo, decimo kalendas Augusti. Pontificatus nostri anno sexto.

48

1316, Setembro, 5 — Lisboa
Insere: 1313, Janeiro, 7 — Calindoria; 1292, Maio, 7 — Cidade Velha

52In nomine Domni amem. Noverint universsi quod sub Era millesima trecentesima quinquage-
sima quarta, videlicet, vicesima quinta die menssis Septembris in civitatem Ulixbonensem caram
(sic) reverendo patre ac domno domno (sic) fratre Stephano miseratos diacono episcopo
Ulixbonensi in presencia'®3, regali publici tabellionis civitatis predicte et testium infrascriptorum ad
hoc specialiter vacatorum et rogatorum venerabi'® chancellarius ilustrissimi principis ac domni
Domini Dionisii dei gratia regis Portugalie Algarbii nomine predicti domni regis'®® fecit quoddam
publicum instrumentum confectum per manum Micaelis Laurencii tabellionis civitatis Colimbrie et
eius signo consignatum'® facie apparebat tenorem huiusmodi continentem:

157|n nomine Domini amem. Noverint universsi quod ego Michael Laurencii publicus tabel-
lio civitatem Colimbriensem auctoritate regali cum testibus infra scriptis vidi legi et fideli-
ter inspexi quoddam rescriptum apostolicum cum vera bulla filo canapis bulatum non rasum
non viciatum nec in aliqua sui parte suspectum et tenorem huiusmodi continentem:

152 Na margem esquerda, por outra mao: “Conservatoria”.

153 Segue-se um espago em branco.

154 Segue-se um espago em branco.

155 gegue-se um espago em branco.

156 Segue-se um espago em branco.

57 Na margem esquerda, por outra mao: “[Blulla per que ho Papa defpjutou hum cardeal [pjor reitor da [O]rdem’.
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Nicollaus episcopus servus servorum Dei. Dilecto filio Jacobo Sancte Marie invio-
lata diacono cardenali, salutem et apostolicam benedictionem. Inter teram sollicitu-
dinum studia que nobis ex oficii debito pastoralis incumbunt illud depotissimum et
speciale fore dignoscuntur ut circa religiosorum statum sedule consideracionis intui-
tum dirigentes opere impendamus et operam ut repressis ausibus malignorum dicti
religiosi sub utilis protectionis auxilio et providi defenssoris presidio constituti libe-
rius et comodius divinis obsequios immorentur. Sane dilecti fili Magister provincia-
lis et comendatores ac fratres Ordinis (fl. 40) Milicie Sancti Jacobi in Portugalie et
Alguarbii regnis nobis humiliter supplicaverunt ut eos et ipsorum Ordinem favore
benigvolo pro sequentes intendentes benignius circa sriptum eorum salubriter con-
servandum eis aliquem ex fratribus nostris sacrosante romane ecclesie cardinali-
bus in suum eiusdem Ordinis patronum, protectorem et defenssorem de speciali
gracia concedere dignaremur. Nos igitur ad personam tuam cuius merita grandia
et virtutes multiplices nobis magistra rerum experiencia vota'®8 fecit mentis aciem
extendentes et sperantes firmiter quod circa eaque in hac parte tibi commitimus
solercis vigilantie studium adhibebis volentes quoque statui et tranquillitati Magister
comendatorum fratrum et ordis eorundem paterne solicitudinis studia providere ipso-
rum devotis supplicationibus inclinati tibi proteccionem et defenssionem eorum apos-
tolica auctoritate comittimus per te vel alium aut alias exercedas. Datum apud
Urbem Veterem nonis Maii. Pontificatus nostri anno quarto.

Et ego predictus tabellio ad instantiam et rogatum venerabili viro domno Alfonso Martini
vice cancellarii domni regis, predictum rescriptum in publicam formam reddigi et inde hoc
publicum instrumentum manu propria conscripsi et eidem hoc signum meum apposui in
testimonium veritatis omnium premissorum. Actum fuit hoc Calimdorie VII die menssis
Januari Era M# CCCLI?2. Presentibus Dominico Petri tabellio Colimbrie, Alfonsso Martini
rectore ecclesie de Guoa, Francisquo Johanis prior de Aljazur canonico Silvensi, Petro
Martini civitatis Ulixbonensis, Bartholomeo Petri scripbano, Dominico Petri portario domni
regis Portugalie et Algarbii testibus.

Quo instrumento perlecto et publicato perfatus Alfonsus Martini nomine quod supra petivit a pre-
dito domno episcopo Ulixbonensi quod daret michi Laurentio Johanis tabellionem predicto suam
auctoritatem ordinariam quod copiam sive transumptum per que instrumenti darem eidem Alfonsus
Martini in publicam formam. Qui quidem domnus Ulixbonensis episcopus michi Laurencio Johanis
tabellioni predicto suam auctoritatem ordinariam prestitit et assenssum reddigendi predictum ins-
trumentum in publicam formam et quod cum tenore eiusdem darem predicto Alfonso Martini quod-
dam publicum instrumentum. Actum Ulixbone Era, mensse et die superius in prima lineam nomi-
natis. Presentibus Johanne Vicentii procuratore Alfonsus Roderici, Garcia Petri clericis, Petro
Stephani, Petro de Portu camarariis predicti episcopi Ulixbonensis et aliis. Ego Martinus Dominici
scriptor juratus de mandato Lanrenci Johanis taballion prefati hoc instrumentum cum tenore pre-
dicti intrumenti scripsi. Et ego Laurencius Johanis publicus tabellione Ulixbonensis prenominatus,
rogatus a dicto Alfonsso Martini de mandato auctoritate ordinaria mihi concessa per dictum cle-
ricum Ulixbonensem episcopum hoc instrumentum de publicatione predicta, cum tenore predicti
inscribi feci per manum Martini Dominici scriptoris jurati et signum meum apposui quid talle.

(fl. 40v)

58 Na margem esquerda, por outra mao: “nota fecit, in originali’.
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1455, Margo, 23 — Roma

159Calistus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filis Magistro sive gubernatori millitibus et
fratribus Ordinis Militie Sancti Jacobi de Spata in regno Portugalie constitutis salutem et aposto-
licam benedictionem. Preter comune debitum quod ex apelatus oficio ceteris fidelibus debitores
existimus, vos et Milicie vostre Ordinem eo spicialius paterna dilectione completimur ac prede-
cessorum nostrorum gesta vestrum potissime et ipsius Milicie favore et commodum concernen-
cia nostri etiam muniminis robore solidamus quo pro tuitione catholice fidei eiusque propagatione
atque presidio contra christiani nominis inimicos cum proprii efuxione cruoris viteque periculo con-
tinuo decertatis. Dudum siquidem felicis recordationis Nicolaus Papa V predecessor noster vos
ac ipsam Ordinem vestram favoribus prosequens oportunis adinstar pie memorie Lucii lll et Martini
V romanorum pontificum etiam predecessorum nostrorum eorundem inherendo vestiguiis inter alia
vos vestrique Ordinis professores, magistratus, conventus, monasteria et loca in dicto regno Portu-
galie constituta cum omnibus et singulis perssonis et servitoribus, membris, rebus, bonis, juribus
et pertinenciis suis que vos et quilibet vestrum ac personarum et servitorum predictorum tunc
possidebatis et possiderent necnon que dante dominio in futurum possetis adipisci ab omni juris-
ditione, domino, potestate, visitatione, correctione et superioritate ordinariorum, judicum, correcto-
rum et superiorum aliorum tam temporalium quam ecclesiasticorum secularium et regularium quo-
rumcunque usque ad Apostolice Sedis beneplacitum prorsus exemit ac plenarie liberavit nosque
et illa sub Beati Petri et Sedis Apostolice atque sua proteccione suscepit ac exemptos esse voluit
et exempta sibique et eidem sedi immediate subesse ita quod huiusmodi durante beneplacito
ordinarii judices correctores et supperiores predicti etiam rationem delicti seu contractus aut rei
de qua ageretur ubicunque committeretur delictum iniretur contractus aut res ipsa’® consisteret
nullam in vos aut aliguem vestrum magistratus ac conventus, monasteria, loca, personas, servi-
tores, membra, res et bona supradicta possent jurisditionem potestatem dominum correctionem
visitacionem vel superioritatem quomodolibet exercere'®! sed duntaxat coram ipso predecessore
et a sede predicta delegatis tenerentur de justicia respondere decernens extunc omnes et sin-
gulos processus ac excomunicationum, suspenssionum et interdicti sentencias quos et quas con-
tra vos conventus, monasteria, loca, personas, servitores et membra huiusmodi haberi seu etiam
promulgare et quicquid comtra exemptionis liberationis et susceptionis earundem tenorem atque
formam a quoquam quavis auctoritate scienter vel ignoranter attemptari contingeret irrita et ina-
nia nulliusque fore roboris vel inomenti prout in ipsius predecessoris litteris plenius continetur.
Cum autem sicut exibita nobis nuper pro parte vestra peticio continebat tam dilectus filius nobi-
lis vir Fernandus Infans Portugalie gubernator perpetuus dicti Ordinis necnon carissimi in Christo
fili nostri (fl. 41) Alfonsi regnorum Portugalie et Algarbi regis ilustris germanus quam ordo prefa-
tus quasi possessionem exemptionis et libertatis vigore licterarum earundem adepti fueriis cupia-
tisque ea omnia et singula etiam nostro minimine roborarii et pariter approbari pro parte vestra
nobis fuit humiliter supplicatum ut vestro ac prefati Ordinis illiusque militium confratrum et perso-
narum statui quieti et indemnitati prospicere necnom omnes et singulas lites et causas premis-
sorum occasione exortas coram quibuscunque ordinariis sive delegatis judicibus quomodolibet

159 Na margem esquerda, de outra mao: “[...] privilegio de exencam e visitagam”. Segue-se: A instancia do Ifante
Dom Fernando guovernador perpetuo da Ordem”.

160 Palavra repetida na margem esquerda, por outra mé&o.

161 Esta palavra tem uma letra riscada no final.
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pendentes ad nos ex certa sciencia advocare illasque et litas'®? huiusmodi penitus extinguere ac
alias vestre et Ordinis antedicti tranquilitati oportune providere de benignitate apostolica dignare-
mur. Nos itaque attenta meditatione pensantes quantum hactenus Christi fidelibus et fidei nostre
ordo prefatus utillitatis attulerit valeatque annuente domino indies aferre piis huiusmodi postula-
tionibus annuentes ac omnes et singulas lites et causas huiusmodi quorum quibusvis ordinariis
sive delegatis judicibus et ubicunque pendentes quarum status presentibus haberi volumus pro
expressis ad nos harum serie advocantes et lites huiusmodi penitus extinguentes eisdemque liti-
gatoribus super hiis perpetuum silentium imponentes exemptionem liberationem susceptionem ac
litteras Nicolai predecessoris prefati omniaque et singula in eis contenta auctoritate apostolica ex
certa sciencia ratificamus approbamus et confirmamus eisque nostri muniminis robur firmitatem-
que adiicimus ita quod de cetero nullatenus aliguorum impugnacioni subjaceant nec possint quo-
modolibet de surreptione notari et nichilominus propociori cautela vos professores, magistrus, con-
ventus, monasteria et loca predicta cum personis, servitoribus, menbris, rebus, bonis, juribus et
pertinenciis suis ab omni jurisditione, domini, potestate, visitatione, correctione et superioritate
ordinariorum judicium correctorum et superiorum aliorum ut prefertur usque ad beneplacitum ante-
dictum de novo prorsus eximinus et totaliter liberamus exem<p>tosque et liberos esse volumus
et eidem sedi dumtaxat immediate subesse statuentes; quod de cetero ordinarii, judices, correc-
tores et superiores predicti etiam si ad eos vel ipsorum aliquorum rectorum ecclesiarum vestrum
seu vicariorum earundem institutio dictarunque ecclesiarum seu beneficiorum eccesiasticorum col-
latio, provisio, presentatio seu quevis alia dispositio de jure vel consuetudine quoquomodo perti-
neant ultra institutionem seu collationem, provisionem vel presentationem huiusmodi ac alia jura
episcopalia eis debita nullam in vos aut aliguem vestrum magistratus, conventus, monasteria,
loca, personas, servitores, membra, res et bona predicta iurisditionem, potestatem, dominium, cor-
rectionem, visitacionem vel superioritatem quomodolibet valeat exercere sed coram nobis et sede
ac delegatis predictis ut prefertur de justicia respondere inantea teneamini. Vollumus autem quod
dilectis filius'®® prior maior dicti Ordinis pro tempore existens quociens tempus visitacionis ingrue-
rit aut alias sibi videbitur oportunum personas ecclesiasticas, vicarios, videlibet, et rectores eccle-
siarum huiusmodi visitare ac illorum excessus quociens (fl. 41v) opus fuerit corrigere libere et
licite valeat juxta canonicas sanctiones contradictores per censuram ecclesiasticam appellatione
postposita compescendo, non obstantibus felicis recordationes Bonifacii Pape VIII etiam prede-
cessoris nostri que incipit cum personis ac aliis constitutionibus et ordinationibus apostolicis nec-
non omnibus illis que predecessores prefati in suis lictteris voluerunt non obstare ceterisque con-
trariis quibuscunque seu quod dudum inter gubernatorem millites et confratres dicti Ordinis ac
locorum ordinarios quedam super vicariorum predictorum visitatione et correctione conventionis
et pacta sub certis modo et forma tunc expressis prout in publicis documentis quorum omnium
tenores etiam presentibus habere volumus pro expressis plenius continetur vuta'®4 et firmata
fuisse perhibentur quibus quoad visitacionem, correctionem et alia premissa duntaxat derogari
volumus et scientia simili expresse derogamus ipsis alias in suo robore permansuris. Nulli ergo
omnino hominum liceat hanc paginam nostrorum advocationis, extinctionis, inpositionis, ratificatio-
nis, approbationis, confirmationis, adjectionis exemptionis liberationis statuti voluntatis et deroga-
tionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc atemptare presumpserit indig-
natio nem omnipotentis Dei ac Beatorum Petri et Pauli apostollorum eius se noverit incursuum.
Datum Rome apud Sanctum Petrum anno incarnationis Dominice millesimo quadringentesimo
quinquagensimo quinto decimo kalendas Aprilis. Pontificatus nostri anno primo.

162 Na margem direita, por outra mao: “ites”.
163 Na margem direita, de outra mao: “dillectus filius”.
184 Na margem direita, por outra mao: “irrita”.
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1456, Janeiro, 28 — Roma
Insere: 1455, Margo, 23 — Roma

65Calistus episcopus servus servorim Dei. Ad futuram rei memoriam pastoralis oficii debitum quo
ecclesiarum et militarium omnium regimini presidemus nos excitat et inducit et ipse etiam ordo
rationis exposcit ut ea que a nobis minus debite processerunt et in aliguorum cedunt injuriam
ne graviorem tendant in noxam per nostre providencie ministerium celeriter revocentur. Dudum
siquidem preter et contra mentem nostram littere a nobis extorte fuerunt tenoris subsequentis:

Calistus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filliis Magistro sive gubernatori, militibus
et fratribus Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in regno Portugalie constituti, salutem
et apostolicam bendictionem. Preter commune debitum quo ex apelatus officio ceteris fide-
libus debitores existimus vos et Militie vestre Ordinem eo spicialius paterna dilectione com-
plectimur ac predecessorum nostrorum gesta vestrum potissime et ipsius Milicie favorem
et commodum concernentia nostri etiam muniminis robore solidamus quo pro tuitione cat-
holice fidei cuiusque propagatione atque presidio contra christiani nominis inimicos cum
proprii efusione cruoris viteque periculo continuo de certatis. Dudum siquidem recordatio-
nis Nicolaus Papa V predecessor nostri vos ac ipsam Ordinem vestrum favoribus prose-
quens oportunis adinstar pie memorie Lucii lll et (fl. 42) Martini V romanorum pontificum
etiam predecessorum nostrorum eorundem inherendo vestigiis inter alia vos vestrique
Ordinis professores, magistratus, conventus, monasteria et loca in dicto regno Portugalie
constituta cum omnibus et singulis personis et servitoribus membris, rebus, bonis, juribus
et pertinenciis suis que vos et quilibet vestrum ac personarum et servitorum predictorum
tunc possidebatis et possiderent necnon que dante domino in futurum possetis adipisci
ab omni jurisditione, dominio, potestate, visitatione, correctione et superioritate ordinario-
rum, judicium, correctorum et superiorum aliorum tam temporalium quam ecclesiasticorum
secularium vel regularium quorungunque usque ad Apostolice Sedis beneplacitum prorsus
exemite ac plenarie liberavit vosque et illa sub Beati Petri et Sedis Apostolice atque sua
protectione suscepit ac exemptos esse voluit et exempta sibique et eidem sedi immediate
subesse. Ita quod huiusmodi durante beneplacito ordinarii judices corectores et superio-
res predicti etiam ratione delicti seu contractus aut rei de qua ageretur ubicunque com-
mitteretur delictum iniretur contractus aut res ipsa consisteret in vos aut aliquem vestrum
magistratus ac conventus, monasteria, loca, personas, servitores, membra, res et bona
supradicta possent jurasditionem (sic), potestatem, dominium, correctionem, visitationem
vel superioritatem quomodolibet exercere sed duntaxat coram ipso predecessore vel a
sede predicta delegato de justicia tenerentur respondere, decernentes tunc omnes et sin-
gulos processus ac excomunicationum, suspenssionum et interdicti sententias quos et quas
contra vos conventus, monasteria, loca, personas, servitores et membra huiusmodi haberi
seu etiam promulgari et quicquid contra exemptionis, liberationis et susceptionis earundem
tenorem atque formam a quogquam quavis auctoritate scienter Portugalie gubernator per-

85 Na margem esquerda, de outra m#o: “Revoga este seu privilegio que fiqua atras e porem ho Papa Pio ho tor-
nou a confirmar sem embargo desta revogacam ut pater infra as 43 fl. Na volta’.
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petuus dicti Ordinis necnom carissimi in Christo filli nostri Alfonsi Regnorum Portugalie et
Algarbii regis ilustris germanus quam ordo prefatus quasi possessionem exemptionis et
liberationis vigore litterarum eorundem adepti fueritis cupiatisque'® vel ignoranter attemp-
tari contingerit irrita et inania nulliusque fore roboris vel momenti prout in ipsis predeces-
soris litteris plenius continetur. Cum autem sicut exhibita nobis nuper pro parte vestra peti-
cio continebat tam dilectus fillius nobilis vir Fernandus Infans Portugalie gubernator
perpetuus dicti Ordinis necnon carissimi in Christo filii nostri Alfonsi regnorum Portugalie
et Algarbii regis illustris germanus quam ordo prefatus quasi possessionem exemptionis
et liberationis vigore litterarum earundem adepti fueritis cupiatisque omnia ea et singula
etiam nostro munimine roborari et pariter approbari pro parte vestra nobis fuit humiliter
supplicatum ut vestro et prefati Ordinis illiusque militum confratrum et personarum statui
quieti et imdemnitati prospicere necnon omnes et singulas lites et causas premissorum
occasione exortas coram quibuscunque ordinariis sive delegatis judicibus quomodolibet
pendentes ad (fl. 42v) nos ex certa sciencia advocare illasque et lites huiusmodi penitus
extinguere ac alias vestre et dicti Ordinis tranquilitati oportune providere de benignitate
apostolica dignaremur. Nos igitur attenta meditatione pensantus quantum hatenus Christi
fidelibus et fidei nostre ordo prefatus utilitatis attulerit valeatque annuente domino in dies
afferre piis huiusmodi postulacionibus annuentes omnes et singulas lites et causas huius-
modi coram quibusvis ordinariis sive delegatis judicibus et ubicunque pendentes quarum
status presentibus haberi volumus pro expressis ad nos harum serie advocantes et lites
huiusmodi penitus extinguentes eisdemque litigatoribus super hiis perpetuum silencium
imponentes exemptionem liberationem et susceptionem ac litteras Nicollai predecessoris
prefati omniaque et singula in eis contenta auctoritate apostolica ex certa sciencia ratifi-
camus approbamus et confirmamus eisque nostri muniminis robur firmitatemque adiicimus
ita quod de cetero nullatenus aliquorum impugnationi subjaceant nec possuit quomodoli-
bet de surrepcione notari et nihilominus pro potiori cautela vos professores, magistratus,
conventus, monasteria et loca predicta cum personis, servitoribus, menbris, rebus, bonis,
juribus et pertinentiis suis ab omni jurisditione, dominio, potestate, visitatione et superiori-
tate ordinariorum, judicum, correctorum et superiorum aliorum ut prefertur usque ad bene-
placitum antedictum de novo prorsus eximinus et totaliter liberamus exemptosque et libe-
ros esse volumus et eidem sedi duntaxat immediate subesse statuentes quod de cetero
ordinarii judices correctores et superiores predicti etiam si ad eos vel ipsorum rectorum
ecclesiarum vestrarum seu vicariorum eorum de institutio dictarunque ecclesiarum seu
beneficiorum ecclesiasticorum collatio provisio presentatio seu quevis alia dispositio de jure
vel de consuetudine quogquomodo pertineant ultra institutionem seu collationem provisio-
nem vel presentationem huiusmodi ac alia jura episcopalia eis debita nullam in vos aut
aliquem vestrum magistratus, conventus, monasteria, loca, personas, servitores, membra,
res et bona predicta jurisditionem, potestatem, dominium, correctionem, visitacionem vel
superioritatem quomodolibet valeant exercere sed coram nobis et sede ac delegatis pre-
dictis ut prefertur de justicia respondere inantea teneamini. Volumus autem quod dilectus
fillius maior prior dicti Ordinis pro tempore existens quotiens tempus visitationis ingruerit
aut alias sibi videbitur oportunum personas ecclesiasticas, vicarios, videlicet, et rectores

166 As dltimas quatro linhas do documento, a partir da palavra “Portugaliae” estdo sobrepontadas. E a margem direita,
de outra mdo: “Hoc totum sic punctum atum superst”.
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ecclesiarum huiusmodi visitare ac illorum excessus quociens opus fuerit corrigere libere
et licite valeat juxta canonicas sanctiones contradictores per censuram ecclesiasticam
appellatione postposita conpescendo. Non obstamtibus fellices recordationis Bonifacii Pape
VIl etiam predecessoris nostri que incipit cum personis ac aliis constitutionibus et ordina-
tionibus (fl. 43) apostolicis necnom omnibus aliis que predecessores prefati in suis litteris
voluerint non obstare ceterisque contrariis quibuscunque; seu quod dudum inter guberna-
torem millites et fratres dicti Ordinis ac locorum ordinarios quedam super vicariorum pre-
dictorum visitatione et correctione conventiones et pacta sub certis modo et forma tunc
expressis prout in publicis documentis quorum omnium tenores ectiam presentibus haberi
volumus pro expressis plenius continetur inita et firmata fuisse perhibentur, quibus quoad
visitationem correctionem et alia premissa duntaxat derogari volumus et sciencia simili
expresse derogamus ipsis alias in suo robore permansuris. Nulli ergo omnino hominum
liceat hanc paginam nostrorum advocationis, extinctionis, impositiones, ratificacionis, appro-
bationis, confirmationis, adjectionis, exemptionis, liberationis, statuti volluntatis et deroga-
tionis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpse-
rit indignationem omnipotentis Dei ac Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit
incursum. Datum Rome apud Sanctum Petrum anno incarnationis Dominice millesimo qua-
dringentesimo quinquagesimo quinto, decimo kalendas Aprilis. Pontificatus nostri anno
primo.

Cum autem sicut accepimus occasione exemptionis huiusmodi coram diversis judicibus ordinariis
sive delegatis tempore datarum litterarum predictarum lites indecisse pendere et etiam super
visitatione vicariorum predictorum certa conventiones et pacta inter Magistrum, commendatores,
milites et fratres dicti Ordinis ac locorum ordinarios inita et firmata fuisse dicantur et propterea
littere predicte in maximum dictorum ordinariorum et quanpliramorum (sic) aliorum redant detri-
mentum. Nos qui unicuique et precipue locorum ordinariis jura jurisditionem et auctoritatem ilessa
preservare intendimus de premissis omnibus plenarie informati motu proprio et ex certa sciencia
advocationem, extinctionem, imposicionem silencii, ratificationem, approbationem, confirmationem,
adjectionem, exemptionem, liberationem, statutum, voluntatem, derogationem ac nostras litteras
predictas cum omnibus in eis contentis clausulis et inde secuta quecunque auctoritate apostolica
tenore presentium revocamus, cassamus et annullamus ac nullius roboris vel momenti fuisse et
esse eisque in juditio et extra nullam prorsus fidem adhibendam fore vel adhiberi debere decer-
nimus. Omnes vero et singulas causas predictas necnon ordinarios et quoscunque alios littigan-
tes ac etiam conventiones et pacta huiusmodi in pristinum et in eum statutum in quo ante datum
litterarum predictarum ac advocationem, extinctionem, derogationem, inpositionem silencii ac alia
premissa quomodolibet existebant motu auctoritate et sciencia simillibus restituimus pariter et
reponimus decernentes irritum et inane si secus super hiis a quoquam quavis auctoritate scien-
ter vel ignoranter (fl. 43v) contingerit attemptaari. Non obstantibus premissis ac constitutionibus
et ordinationibus apostolicis necnon privilegiis Ordini et Militie predictis per Sedem Apostolicam
vel alias in genere vel in specie sub quacunque verborum forma concessis que Magistro guber-
natori militibus et fratribus predictis quoad premissa volumus aliquatenus sufragari ceterisque con-
trariis quibuscunque. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre revocationis, cas-
sationis, annulationis, constitucionis, restitutionis, repositionis et decreti infringere vel ei ausu
temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare presempserit indignationem omnipotentis Dei ac
Beatorum Petri et Pauli apostolorum euis se noverit incursurum. Datum Rome apud Sanctum
Petrum anno incarnationis Dominice millesimo quadringentesimo quinquagesimo sexto, quinto
kalendas Februarum. Pontificatus nostri anno secundo.
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51

1459, Dezembro, 31 — Mantua
Insere: 1455, Margo, 23 — Roma

167pjus episcopus servus servorum Dei. Ad perpetuam rei memoriam quanuis ex debito ministe-
rii pastoralis nobis nobis (sic) licet immeritis superna dispositione'®® commissi qualitates tempo-
rum et merita debeamus attendere singulorum ut credite nobis dispenssacionis auctoritas in omnes
fideles provide sua dona diffundat et quantum honestatis jura permittunt quisque poscentum sui
voti compos existat suique juris integritate letetur nonnunquam, tamen prout personarum merita
locorunque et temporum qualitates exigunt non indigne rigorem mansuetudine temperantes in
favorem christiane fidei illius quoque pugilum et defensorum etiam predecessorum nostrorum inhe-
rendo vestigiis ea de gracia comcedimus que ipsos ad maiora redant certamina promptiores et
a litibus ac aliis que eos ab exercitiis militaribus eiusdem quoque fidei defensione retrahere pos-
sent immunes efficiant et que eis ac eorum ecclesiis et locis atilia’®® ac necessaria cognosci-
mus pariter'’0 pariter et pro futura. Dudum siquidem felicis recordationis Calistus Papa Il pre-
decessor noster litteris concessit tenoris subsequentis:

Calistus episcopus servus servorum Dei. Dilectis filis Magistro sive gubernatori, militibus
et fratribus Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in regno Portugalie constitutis salutem
et apostolicam bendictionem. Preter commune debitum quo ex apelatus officio ceteris fide-
libus debitores existimus vos et Milicie vestre Ordinem eo specialius paterna dilectione
completimur (fl. 44) ac predecessorum nostrorum gesta vestrum potissime et ipsius Millicie
favorem et comodum concernentia nostri etiam muniminis robore solidamus quo protui-
tione catholice fidei eiusque propagatione atque presidio contra christiani nominis inimicos
cum proprii efusione cruoris viteque periculo continue de certatis. Dudum siquidem felicis
recordationis Nicolaus Papa V predecessor noster vos ac ipsum Ordinem vestrum favori-
bus prosequens oportunis adinstar pie memorie Lucii Pape Il et Martini V romanorum
pontificum etiam predecessorum nostrorum eorundem inherendo vestigiis inter alia vos
vestrique Ordinis professores, magistratus, conventus, monasteria et loca in dicto regno
Portugalie constituta cum omnibus et singulis personis, servotoribus, membris, rebus, bonis,
juribus et pertinentiis suis que vos et quilibet vestrum ac personarum et servitorum pre-
dictorum tunc possidebatis et possederant necnon que dante domino in futurum possetis
adipisci ab omni jurisditione, dominio, potestate, visitatione, correctione et superioritate ordi-
nariorum, judicium, correctorum et superiorum aliorum tam temporalium quam ecclesiati-
corum secularium vel regularium quorumcunque usque ad Apostolice Sedis beneplacitum
prorsus exemit atque plenarie liberavit vosque et illa sub Beati Petri et Sedis Apostolice
atque sua protectione suscepit atque exemptos esse voluit et exempta sibique et eidem
sedi inmediate subesse itaquod huiusmodi durante beneplacito ordinarii judices correcto-
res et superiores predicti etiam ratione delicti seu contractus aut rei de qua ageretur ubi-

87 Na margem esquerda, de outra mao: ‘[...Jua ho privilegio do Papa Calisto que fiqua atras as 40 fl. Na [v]olta
sem embargo da [s]upra proxima revo[gaj¢cam”.

168 Esta palavra tem um ‘m” riscado no fim.

69 Na margem esquerda, de outra mao: “Utilia”.

70 Segue-se riscado: “et”.
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cunque committeretur delictum iniretur contractus aut res ipsa consiteret'! in vos aut ali-
quem vestrum magistratus ac conventus, monasteria, loca, personas, servitores, membra,
res et bona supradicta possint jurisditionem, dominium, potestatem, correctionem, visita-
tionem vel superioritatem quomodolibet exercere sed duntaxat coram ipso predecessore
vel a sede predicta delegatis de justicia tenerentur respondere decernens ex tunc omnes
et singulos processus ac excomunicationum suspenssionum et interdicti sentencias quos
et quas contra vos conventus, monasteria, loca, personas, servitores et membra huius-
modi haberi seu etiam promulgari et quicquid contra exemptionis, liberationis et suscep-
tionis eorundem tenorem et formam a quoquam quavis auctoritate scienter vel ignoranter
attemptari contigerit irrita et inania nulliusque fore roboris vel momenti prout in ipsis pre-
decessoris litteris plenius continentur. Cum autem sicut exhibita nobis nuper pro parte ves-
tra peticio continebat tam dillectus fillius nobillis vir Fernandus Infans Portugalie guberna-
tor perpetuus dicti Ordinis necnom carissimi in Christo filii nostri Alfonsi regnorum Portugalie
Algarbiique regis germanus quam ordo prefatus quasi possessionem exemptionis et libe-
rationis vigore litterarum earundem adepti fueritis cupiatisque omnia et singula nostro muni-
mine roborari pariter et approbari pro parte vestra nobis fuit humiliter suplicatum ut ves-
tro et prefati Ordinis illiusque militum confratrum et personarum statui quieti et indemnitati
prospicere necnom omnes et singulas lites et causas premissorum occasione exortas
coram quibuscunque ordinariis sive delegatis judicibus quomodolibet pendentes ad nos ex
certa sciencia advocare illasque et lites huiusmodi penitus extinguere ac alias vestre et
dicti (fl. 44v) Ordinis tranquilitati oportune providere de benignitate apostolica dignaremur.
Nos igitur attenta meditatione pensantes quantum hactenus Christi fidelibus et fidei nos-
tre ordo prefatus utilitatis attulerit valeatque annuente domino in dies aferre piis huiusmodi
supplicationibus annuentes omnes et singulas lites et causas huiusmodi coram quibusvis
ordinariis sive delegatis judicibus et ubicunque pendentes quarum status presentibus haberi
volumus pro expressis ad nos harum serie advocantes et lites huiusmodi penitus extin-
guentes eisdemque litigatoribus super hiis perpetuum silentium imponentes exemptionem
liberationem et susceptionem atque litteras Nicolai predecessoris prefati omniaque et sin-
gula in eis contenta auctoritate apostolica ex certa sciencia ratificamus, approbamus et
confirmamus eisque nostri muniminis robur firmitatemque adiicimus ita quod de cetero nul-
latenus aliquorum impugnationi'’2 subjaceant nec possint quomodolibet de surreptione
notari et nichilominis propotiori cautela vos professores, magistratus, conventus, monaste-
ria, et loca predicta cum personis, servitoribus, membris, rebus, bonis, juribus et pertinen-
ciis suis ab omni jurisditione, dominio, potestate, visitatione et superioritate ordinariorum
judicum correctorum et superiorum aliorum ut prefertur usque ad beneplacitum antedictum
de novo prorsus exhimimus et totaliter liberamus exemptosque et liberos esse volumus et
eidem sedi duntaxat immediate subesse statuentes quod de cetero ordinarii judices cor-
rectores et superiores predicti etiam si ad eos vel ipsorum aliquem rectorum ecclesiarum
vestrarum seu vicariorum eorundem institutio dictarunque ecclesiarum seu beneficiorum
ecclesiasticorum collacio, provisio, presentatio seu quevis alia dispositio de jure vel con-
suetudine quoquomodo pertineant ultra institutionem seu collationem provisionem vel pre-
sentationem huiusmodi ac alia jura episcopalia eis debita nullam in vos vel aliquem ves-
trum magistratus, conventus, monasteria et loca personas, servitores, membra, res et bona

171 Na margem esquerda, de outra mao: ‘consisteret”.

)

172 gegue-se um “s” riscado.
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predicta jurisditionem, potestatem, dominium, correctionem, visitationem vel superioritatem
quomodo libet valeant exercere sed coram nobis et sede ac delegatis predictis ut prefer-
tur de justicia respondere inantea teneamini. Volumus autem quod dilectus filius maior
prior dicte Ordinis pro tempore existens quociens tempus visitationis ingruerit aut alias sibi
videbitur oportunum personas ecclesiasticas, vicarios, videlicet, et rectores ecclesiarum
huiuusmodi visitare ac illorum excessus quotiens opus fuerit corrigere, libere et licite valeat
juxta canonicas sanctiones contradictores per censuram ecclesisticam appellatione postpo-
sita compescendo; non obstantibus felicis recordationis Bonifacii Pape VIII predecessoris
nostri que incipit cum persone ac aliis constitutionibus et ordinacionibus apostolicis nec-
non omnibus illis que predecessores prefati in suis litteris voluerint non abstare ceteris-
que contrariis quibuscunque seu quod dudum inter gubernatorem milites et fratres dicti
Ordinis ac locorum ordinarios quedam super vicariorum predictorum visitatione et correc-
tione conventiones et pacta sub certis modo et forma tunc expressis prout in publicis
documentis quorum omnia (fl. 45) tenores etiam presentibus haberi volumus pro expres-
sis plenius continetur inita et firmiata fuisse perhibentur quibus quo ad visitatonem cor-
rectionem et alia premissa duntaxat derogari volumus et scientia simili expresse deroga-
mus ipsis alias in suo robore permansuris. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam
nostrorum advocationis, extincionis, impositionis, ratificationis, approbationis, confirmationis,
adjectionis, exemptionis, liberationis, statuti, voluntatis et derogationis infringere vel ei ausu
temerario contraire. Si quis autem hoc atemptare presumpserit indignationem omnipoten-
tis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurum. Datum Rome
apud Sanctum Petrum anno incarnationis Dominice millesimo quadringentesimo quinqua-
gesimo quinto, decimo kalendas Aprilis. Pontificatus nostri anno primo.

Postmodum vero per eundem predecessorem accepto quod occasione exemptionis huiusmodi
coram diversis judicibus ordinariis sive delegatis tempore datarum literarum predictarum lites inde-
cise pendere et etiam super visitatione vicariorum predictorum certe conventiones et pacta inter
Magistrum comendatores, milites et fratres dicti Ordinis ac locorum ordinarios inita et firmata
fuisse dicebantur et propterea littere predicte in maximum dictorum ordinariorum et quam plurium
aliorum cedebant detrimentum idem predecessor asserens se de premissis plenarie informatum
motu proprio et ex certa scientia advocationem, extintionem, inpositionem, silentii, ratificationem,
approbationem, confirmacionem, adjectionem, exemptionem, liberationem, statutum, voluntatem,
derogationem ac insertas litteras predictas cum omnibus in eis contentis clausulis et inde secuta
quecunque per alias suas litteras ex certa sciencia casavit revocavit et annulavit ac nullius robo-
ris vel momenti fuisse et esse eisque in judicio et extra nullam prorsus fidem adhibendam fore
decrevit necnon omnes et singulas causas predictas ac ordinarios et quoscunque alios litigantes
ac etiam conventiones et pacta predicta in pristinum statutum motu ut dicebat proprio et scien-
tia simili destituit et reposuit decernens irritum et inane si secus super illis a quoquam quavis
auctoritate scienter vel ignoranter contingeret attemptari prout in posterioribus litteris predictis qua-
rum tenorum ac si de verbo ad verbum insererentur haberi vollumus pro expresso plenius con-
tinentur. Cum autem sicut carissimi in Christo filii nostri Alfonssi Portugalie et Algarbii regis ilus-
tris necnon aliorum etiam fidedignorum relatione nobis innotuit propter visitationem ecclesiarum
et domorum sive preceptoriarum dicti Ordinis necnon correctione rectorum et vicariorum earun-
dem ecclesiarum quas Magister et fratres prefati privilegiorum Ordini et Militie prefatis per Sedem
Apostolicam concessorum vigore; ordinarii vero conventionum et pactorum eorundem pretextu ad
se de jure spectare pretendunt dissenssiones et scandala litumque dispendia sepius oriantur et
maiora (fl. 45v) nisi de oportuno succureatur remedio suscitari formidentur in dies. Nos qui pacem
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et tranquillitatem omnium presertim ecclesiasticarum et sub rellegionis habitu altissimo famulan-
tium personarum tota mente appetimus et scandalis atque dissidiis quantum nobis ex alto per-
mittitur obviamus tam ordinariorum eorundem preeminencia jurisditionem potestatem pariter et
honorem tueri et quantum equitas ac presentis temporis qualitas exigit in eo quod sine scandalo
possumus conservare quam ut ipsorum Magistri seu gubernatoris, fratrum millicia in regnis
Portugalie et Algarbii ad tam preclarum et proficuum opus christiane scilicet fidei defenssionem
et conservationem salubriter instituta ut in suo statu perduret et continua auctore domino susci-
pere valeat incrementa ipsique milites eo magis ad protectionem fidelium humiliationem quoque
et contricionem emulorum crucis salutifere animentur providere cupientes motu proprio non ad
ipsorum Magistri seu gubernatoris, fratrum et militum nobis super hoc oblate peticionis instancia
sed de nostra mera deliberatione et voluntate pro ipsorum quiete et ne litibus implicati a pre-
missis et aliis pietatis oficiis retrahantur auctoritate apostolica tenore!”® presentui declaramus et
decernimus per posteriores litteras predictas nisi quo ad parochianorum ecclesiarum in quibus
ordinarii instituunt et destituunt rectores in hiis que forum conscientie, videlicet, instructionem,
confirmationem ordinum quoque et sacramentorum collatione exhibitionem concernunt et quo ad
omnia et singula jura ordinariorum que ad ipsos eorunque vicarios et oficialles salva volumus
permanere prioribus licteris predictis non fuisse nec esse in aliquo prejudicatum ipsasque poste-
riores litteras in quantum per illas impositio silentii, ratificatio, approbatio, confirmatio, adjectio,
exemptio, liberatio, satutum, voluntas, derogacio et priores littere predicte revocantur casantur et
annullantur ac eis in judicio et extra nullam fidem adhibendam fore decernitur nullius fuisse et
esse roboris vel momenti easque et alias quascunque a nobis vel ipso Calisto predecessore con-
tra dictos priores litteras forsan etiam motu simili et ex certa scientia emanatas litteras quarum
omnium tenores ac si de verbo ad verbum insecerentur presentibus haberi vel unius'”# pre expres-
sis necnon processus habitos per easdem et inde secuta quequnque etiam si ad illarum vel illo-
rum derogationem faciendam individua oporteret facere mentionem salvis ordinariorum juribus cas-
samus, recitamus'’® et annullamus ac ubicunque repperiantur cassari et penitus deleri vollumus
atque mandamus decernentes illis in judicio et extra nullam prorsus fidem adhibenda fore vel
adhiberi debere. Inpositionem vero silencii, ratificationem, approbationem, confirmationem, adjec-
tionem, exemptionem, liberationem, statutum, voluntatem, derogationem et priores litteras Calisti
predecessoris huiusmodi cum omnibus et singulis in eis contentis clausulis ac omnis alia et sin-
gula privilegia, libertates, gratias, concessiones, exemptiones, libertates, conservatorias et litteras
super hiis confectas necnon'7® processus habitos per easdem et inde secuta quecunque in pre-
dictorum Magistri seu gubernatoris et fratrum dicte Militie dictorum regnorum atque ordinis et
ecclesiarum, preceptoriorum, domorum, membrorum (fl. 46), servitorum, honorem, utillitatem et
favorem tam per nos quam felicis recordationis Lucium Il Martinum V Eugenium lllI Nicolaum V
Calistum Il et alios quoscunque predecessores nostros Romanos Pontifices et Sedem Apostolicam
concessa salvis eisdem ordinariorum juribus innovamus, ratificamus, approbamus plenunque fir-
mitatis robur obtinere decerminus ipsisque Magistro, militibus, fratribus, ecclesiis preceptoribus et
servitoribus in dictis Portugalie et Algarbii regnis sub hac forma de novo concedimus illorum teno-

173 Na margem esquerda, por outra mao, mas riscado: “Melius dicere nisi quo ad parochianos etc. et ita repario
scriptum in alis codicibus”.

174 Na margem esquerda, de outra mé&o: “volumus”.

175 A margem esquerda, de outra mao ‘irritamus”.

176 Palavra corrigida na margem esquerda, por outra mao.
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res atque formas ac si de verbo ad verbum exprimentur'”” pro expressis habendo declarantes
non fuisse nec esse intentionis aut voluntatis nostre per has nostras declarationem et limitatio-
nem predictis privilegiis libertatibus, exemptionibus seu aliorum juribus derogare sive prejudicare
sed omnia salva, integra et illesa, remanssisse et remanere et illa firmiter servari debere etiam
si illis in totum vel in partem contrarientur vel eis derogent ac supplentes omnes defectus siqui
forsan intervenerint in eisdem ipsasque priores litteras sub <h>ac forma revalidamus ac validas
et eficaces reddimus easque in pristinum et eum statum in quo ante quam revocarentur quomo-
dolibet erant auctoritate prefacta reponimus, restituimus et etiam instauramus salvis limitacioni-
bus premissis. Preterea ut ecclesie domus preceptorie et alia loca dicte Militie'”® eorunque rec-
tores, vicarii et preceptores ac servitores etiam in quibus ordinarii ipsi instituere consueverunt in
spiritualibus et temporalibus feliciter gubernentur priori maiori vel illis qui per magistrum vel guber-
natorem et priorem maiorem dicte Militie in capitulo fuerint deputati preceptorias domos loca pre-
ceptores rectores et vicarios huiusmodi visitandi et dictas personas juxta criminum et excessuum
exigentiam corrigendi et puniendi ac omnia alia et singula que circa’”® oportunitatem seu neces-
sitatem preceptoriarum domorum et locorum huiusmodi expedire viderint faciendi et disponendi
necnon contradictores quoslibet et rebelles per censuram ecclesiasticam sublato cuiusvis appe-
lationis obstaculo apostolica auctoritate conpescendi plenam et liberam tenore presentium conce-
dimus facultatem limitatione prefata nichilominus firma remanente’® volentes motuque et scien-
tia similibus decernentes quod eisdem insertis litteris in judicio et extra ac ubicunque fuerint
exhibite vel producte stetur in omnibus et per omnia ac per quoscunque ordinarios seu delega-
tos judices secundum earum licterarum continentiam judicari eisque fides in dubia adhiberi debeat
ac si revocatio, cassatio, annullatio et posteriores ipsius predecessoris vel alie revocatorie lictere
etiam a nobis vel ipso Calisto predecessore subquacunque verborum forma nullatenus emanas-
sent. Non obstantibus premissis necnon constitutionibus apostolicis ac omnibus illis que dictus
predecessor in ipsis prioribus litteris voluit non obstare ceterisque contrariis quibuscunque et insu-
per ex nunc omnes et singulos, processus, sententias cencuras et penas quos et quas contra
tenores priorum et aliarum litterarum Magistro et fratribus dicte Milicie concessarum forsan habi-
tos et habendos ac promulgatas et proferendas ac quos et quas haberi vel promulgari necnon
quicquid secus super hiis a quoquam quavis auctoritate scienter vel ignoranter forsan attempta-
tum est vel in posterum atemptari (fl. 46v) contingerit irrita et inania nulliusque existere firmitatis
decernimus pariter et declaramus. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostrorum
declaracionis, constitutionis, volluntatis, cassationis, irritationis, annulationis, mandati, decreti, inno-
vationis, ratificationis, approbationis, comcessionis, stippletionis'®!, revalidationis, redditionis, repo-
sitionis, restituitionis et instaurationis infringere vel ei ausu temerario contraire. Siquis autem hoc
atemptare presumpserit indignationem omnipotentis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolurum
eius se noverit incursurum. Datum Mantue anno incarnationis Dominice millesimo quadringente-
simo quinquagesimo nono, pridie kalendas Januas (sic). Pontificatus nostri anno secundo.

177
178

Na margem direita, de outra méao: “exprimerentur”.

Na margem direita, por outra mao: “Visitadores em capitulos ordenados pelo Mestre ou Governador e Prior Moor”.
Segue-se, de outra mao: “Et sic restringit potestatem Priori Maiori per Calistum supra concessam quod visitatio-
nem”.,

Na margem esquerda, de outra méo: “circa”.

Na margem esquerda, por outra m&o: “aprobat limitationem de qua supra’.

181 A margem esquerda, de outra mao: “supplectionis”.
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52
1312, Dezembro, 20 — Viena

82Clemens episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Ulixbonensi salutem et
apostolicam benedictionem. Ad audientiam nostram pervenit quod tam dilecti fili Magister et fra-
tres domus de Ucles Ordinis Milicie Sancti Jacobi Conchensi diocese quam predecessores eorum
decimas, terras, domos, vineas, prata, pascua, nemora, molendina, redditus, jura, jurisditiones
et qu[e]dam alia bona ipsius domus datis super hoc litteris confectis exinde publicis instrumentis
interpositis juramentis factis renuntiationibus et penis adjectis in gravem euisdem domus lesio-
nem nonnullis clericis et laicis aliquibus eorum ad vitam quibusdam neco ad non modicum tem-
pus et aliis perpetuo ad firmam vel sub censu annuo concesserunt quorum aliqui super hiis
confirmationis litteras in forma communi a Sede Apostolica impetrasse dicuntur. Quia vero nos-
tra interest super hoc de oportuno remedio providere fratrinitati tue per apostolica scripta man-
damus quatinus ea que de bonis ipsius domus per concessiones huiusmodi alienata invenens
illicite vel distracta non obstantibus litteris instrumentis juramentis renunciationibus penis et con-
firmationibus supradictis ad ius et proprietatem eiusdem domus legitime revocare procures con-
tradictores per censuram ecclesiasticam appelatione postposita conpescendo. Testes autem qui
fuerint nominati si se gratia odio vel timore subtraxerint censura simili appellacione censsante
compellas veritati testimonum perhibere. Datum Vienne XllI kalendarum Januariarum. Pontificatus
nostri anno septimo.

(fl. 47)
53

1312, Dezembro, 20 — Viena

183Clemens episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Colinbriensis salutem et
apostolicam bendictionem. Ad audienciam nostram pervenit quod tam dilecti fili Magister et fra-
tres domus de Ucles Ordinis Milicie Sancti Jacobi Conchensi diocese quam predecessores eorum
decimas, terras, domus, vineas, prata, pascua, nemora, molendina, redditus, jura, jurisdiciones et
quedam alia bona ipsius domos datis super hoc litteras confectis exinde publicis instrumentis
interpositis juramentis factis renunciationibus et penis adjectis in graven eiusdem domus lesio-
nem nonnulis clericis et laicis aliquibus eorum ad vitam quibusdam vero ad non modicum tem-
pus et aliis perpetuo ad firmam vel sub censu animo conceserunt quorum aliqui super hiis con-
firmationis litteras in forma communi a Sede Apostolica impetrasse dicuntur. Quia vero nostra
interest super hoc de oportuno remedio providere fraternitati tue per apostolica scripta manda-
mus quantinus ea que de bonis ipsius domus per concessiones huiusmodi alienata invenens illi-
cite vel distracta. Non obstantibus litteris, instrumentis, juramentis, renuntiationibus, penis et con-
firmacionibus. supradictis ad jus et proprietatem eiusdem domus legitime revocare procures
contradictores per censuram ecclesiaticam appelatione postposita compescendo. Testes autem qui
fuerint nominati si se gracia odio vel timore subtraxerint censura simili appellatione cesante com-
pellas veritati testimonium perhibere. Datum Vienne XlllI kalendarum Januariarum. Pontificatus
nostri anno septimo.

(fl. 47v)
182 Na margem esquerda, de outra mé&o: “[...] comissam que vulgariter [...] cupatur ea que de bonis”. Mais abaixo,

por outra mao: “Vide que folio 81 ex Joanne Papa”.
183 Na margem direita, de outra mao: “Comissam ea que de bonis".
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54
1312, Dezembro, 20 — Viena

184Clemens episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri episcopo Elborensi salutem et apos-
tolicam bendictionem. Ad audientiam nostram pervenit quod tam dilecti fili Magister et fratres
domus de Ucles Ordinis Milicie Sancti Jacobi Conchensi diocese quam predecessores eorum
decimas, terras, domos, vineas, prata, pascua, nemora, molendina, redditu[s], jura, jurisditiones
et quedam alia bona ipsius domus datis super hoc litteris confectis exinde publicis instrumentis
interpositis juramentis factis renuntiationibus et penis adietis in gravem eiusdem domus lesionem
nonnullis clericis et laicis aliquibus eorum ad vitam quibusdam vero ad non modicum tempus et
aliis perpetuo ad firmam vel sub censu animo concesserunt quorum aliqui super hiis confirma-
tionis litteras in forma communi a Sede Apostolica impetrasse dicuntur. Quia vero nostra interest
super hoc de oportuno remedio providere fraternitati tue per apostolica scripta mandamus quan-
tinus ea que de bonis ipsius domus per concessiones huiusmodi alienata invenetis illicite vel dis-
tracta. Non obstantibus litteris, instrumentis, juramentis, renunciationibus, penis et confirmacioni-
bus supradictis ad jus et proprietatem eiusdem domus legitime revocare procures contradictores
per censuram ecclesiaticam appellatione postposita compescendo. Testes autem qui fuerint nomi-
nati si se gratia odio vel timore subtraxerint censura simili appellatione cessante compellas veri-
tati testimonium perhibere. Datum Vienne Xlll kalendarum Januariarum. Pontificatus nostri anno
septimo.

55
1388, Janeiro, 28 — Perugia

185Urbanus episcopus servus servorum Dei. Dilecto filio decano ecclesie Elborensis salutem et
apostolicam bendictionem. Dilectorum filiorum Menendi Roderici Magistri et fratrum Ordinis Milicie
Sancti Jacobi de Spata in Portugalia precibus inclinati presentium tibi auctoritate mandamus qua-
tinus ea que de bonis ipsius Ordinis alienata inveneris illicite vel distracta ad jus et proprietatem
eiusdem Ordinis legitime revocare procures contraditores per censuram ecclesiasticam appella-
tione postposita compescendo. Testes autem qui fuerint nominati si se gratia, odio vel timore
subtraxerint censura simili appellatione cessante compellas veritati testimonium perhibere. Datum
Perusii V kalendarum Februariarum. Pontificatus nostri anno decimo.

(fl. 48)
56
1388, Janeiro, 28 — Perugia

186Urbanus episcopus servus servorum Dei. Dilecto filio decano ecclesie Colimbriensis, salutem
et apostolicam benedictionem. Dilectorum filiorum Menendi Roderici Magistri et fratrum Ordinis

84 Na margem esquerda, de outra mao: “[CoJmissam ea que de bonis’.
185 Na margem esquerda, de outra m&o: “ea que de bonis”.
86 Na margem direita, por outra mé&o: “ea que de bonis”.




Livro dos Copos

Milicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalia precibus inclinati presentium tibi auctoritate manda-
mus quatinus ea que de bonis ipsius Ordinis alienata inveneris illicite vel distracta ad jus et pro-
prietatem eiusdem Ordinis legitime revocare procures contradictores per censuram ecclesiasticam
appellatione postposita compescendo. Testes autem qui fuerint nominati si se gracia odio vel
timore subtraxerint censura simili appellatione cessante compellas veritati testimonium perhibere.
Datum Perusii V kalendarum Februariarum. Pontificatus nostri anno decimo.

57
1388, Janeiro, 30 — Perugia

187Urbanus episcopus servus servorum Dei. Dilecto filio decano ecclesie Silvensis salutem et
apostolicam benedictionem. Ad audiantiam nostram prevenit quod tam dilecti fili Menendus
Roderici Magister et fratres Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalie quam predeces-
sores eorum decimas, primitias, ecclesias, census, redditus, terras, vineas, possessiones, domos,
casalia, prata, pascua, grangias, nemora, molendina, piscarias, jura, jurisditiones et quedam alia
bona ad ordinem ipsam spectantia datis super hoc lictteris confectis exinde publicis instrumentis
interpositis juramentis factis renuntiationibus et penis adiectis in gravem ipsorum Ordinis Magistri
et fratrum lesionem nonnulis clericis et laicis secularibus et regularibus aliquibus eorum ad vitam
quibusdam vero ad non modicum tempus et aliis perpetuo ad firmam vel sub censu annuo con-
cesserunt quorum aliqui dicuntur super hiis comfirmationis litteras in forma communi a Sede
Apostolica impetrasse. Quia vero nostra interest super hoc de remedio oportuno providere dis-
tretioni tue per apostolica scripta mandamus quatinus ea que de bonis ipsius Ordinis per con-
cessiones huiusmodi alienata inveneris illicite vel distracta non obstantibus litteris, instrumentis,
juramentis, renuntiationibus, penis et confirmationibus supradictis ad jus et proprietatem eiusdem
Ordinis legitime revocare procures contradictores per censuram ecclesiasticam appellatione pos-
posita compescendo. Testes autem qui fuerint nominati si se gratia odio vel timore subtraxerint
censuram simili appellatione cessante compellas veritati testimonium perhibere. Datum Perusii lll
kalendarum Februariarum. Pontificatus nostri anno decimo.

(fl. 48v)
58

1388, Janeiro, 30 — Perugia

188rbanus episcopus servus servorum Dei. Dilecto filio decano ecclesie Ulixbonensis, salutem
et apostolicam benedictionem. Significarunt nobis dilecti fili Menendus Roderici Magister et fra-
tres Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalia quod nonnulli iniquitatis filii quos pu[r]sus
ignorant decimas, primicias, reddictus, censsus, terras, legata, domos, prata, pascua, nemora,
vineas, possessiones, jura, jurisditiones, bladi et vini quantitatis instrumenta publica litteras auten-
ticas sanctorum reliquias, libros, ecclesiasticos, cruces, calices argenteas, ornamenta ecclesias-
tica, vasa aurea et argentea, domorum utensilia, equos, boves, vaccas, oves, porcos, pecunia-
rum summas et nonnulla alia bona ad dictos Ordinem Magistrum et fratres spectantia temere et

187 Na margem direita, por outra mao: “ea que de bonis”.
188 Na margem esquerda, por outra mao: ‘monitoria contra detentores”.
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malitiose occultare et occulte detinere presumunt non curantes ea prefatis Magistro et fratribus
exhibere in animarum suarum periculum et dictorum Ordinis Magistri et fratrum non modicum
detrimentum super quo dicti Magister et fratres Apostolice Sedis remedium implorarunt. Quocirca
discretioni tue per apostolica scripta mandamus omnes huiusmodi occultos detentores decima-
rum, legatorum, reddituum, censuum et aliorum bonorum predictorum ex parte nostra publice in
ecclesiis coram populo per te vel alium moneas ut infra competentem quem eis prefixeris ea
prefatis Magistro et fratribus a se debita restituant et revelent et de ipsis plenam et debitam
satisfationem impendant et si id non adimpleverint infra alium terminum competentem quem eis
ad hoc peremptorie duxeris prefigendum extunc in eos generalem excomunicationis sententiam
proferas et eam facias ubi et quando expedire videris usque ad satisfationem condignam solen-
niter publicari. Datum Perusii lil kalendarum Februariarum. Pontificatus nostri anno decimo.

59

1393, Setembro, 30 — Lisboa
Insere: 1388, Janeiro, 30 — Perugia

189Dom Domingos Periz dayam e coonigo da igreja cathedral da muy nobre cidade de Lixboa
juiz comissairo per letteras apostolicas adiamte scriptas de nosso senhor Urbano Papa VI ao
Meestre de Sanctiago seus freires em razom d’alguuns seus dividores e obrigados em alglas
cousas e outras que lhe forom leixadas aa dicta Ordem e seus freires segundo se perdante nos
mostram per seu certo procurador lhas nom querem dar nem pagar como devem e som theu-
dos. E outros que em seus scriptos sam contheudos fazemos saber que da parte do dicto Meestre
e seu conveento per Aparico Vicente cavaleiro da dicta Ordem comendador d’Aljazur procurador
da dicta Ordem nos foy apresentadas as dictas letras apostolicas da qual ho theor tal he:

Urbanus episcopus servus servorum Dei. Dilecto fillio decano ecclesie Ulixbonensis, salu-
tem et apostolicam (fl. 49) benedictionem. Ad audientiam nostram pervenit quod tam dilecti
filii Menendus Roderici Magister et fratres Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in
Portugalia quam predecessores eorum decimas, primicias, ecclesias, census, redditus, ter-
ras, vineas, possessiones, domos, casalia, prata, pascua, grangias, nemora, molendina,
piscarias, jura, jurisdiciones et quedam alia bona ad Ordinem ipsum spectantia dans super
hoc lictteris confectis exinde publicis instrumentis interpositis factis renunciacionibus et
penis adiectis in gravem ipsorum Ordinis Magistri et fratrum lesionem nonnulis clerecis et
laicis secularibus et regularibus aliquibus eorum ad vitam quibusdam vero ad non modi-
cum tenpus et aliis perpetuo ad firmam vel sub censu animo concesserunt quarum aliqui
dicuntur super hiis confirmacionis litteras in forma commune a Sede Apostolica impetrasse.
Quia vero nostra in interest super hoc de oportuno remedio providere discretioni tue per
appellationem scripta mandamus quatinus ea que de bonis ipisius Ordinis per concessio-
nes huiusmodi alienata in veneris illicite vel distracta non obstantibus licteris, instrumen-
tis, juramentis, renunciacionibus, penis et confirmacionibus supradictis ad jus et proprieta-
tem eiusdem Ordinis legitime revocare procures contradictores per censuram ecclesiasticam
appellatione postposita conpescendo. Testes autem qui fuerint nominati si se gracia, odio
vel timore subtraxerint censura simili appellatione cessante conpellas veritati testemonium
perhibere. Datum Perusi Il kalendarum Februariarum. Pontificatus anno decimo.

189 Na margem esquerda, por outra mao: “‘monitoria per vertude do breve supra proximo”.
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A qual clerigo ou rellegioso de qualquer condicam a que esta carta for mostrada saude em
Jhesu Christo. Mandamos vos em vertude d’obediencia e sob pena d’escomunham a qual quero
que vos encorrades per esse medes feito se nom fezerdes esto que eu mando amoestando vos
ante em forma da Santa Igreja que citedes da nosa parte e do dicto Meestre freires todos aque-
les e aquelas que vos o portador desta carta diser que sejam obrigados aa dicta Ordem per
razom de foros dirreitos dinheiros que nom querem pagar aa dicta Ordem e por outras cousas
que som theudos a dar de dirreito os quaes nos citamos per esta nosa presente carta que
depois que lhe esta nosa carta for leuda e publicada os de fora do bispado a quinze dias e os
do dicto bispado a seis dias primeiros seguintes paregam perante nos em Lixboa a fazer con-
primento de dirreito ao dicto Mestre conveento ou a seu direito procurador pera o que dicto he.
E esse que os citar screva ho diia e as testemunhas perante que os citar. E se o diia d'apa-
recer for feriado parecam no seguinte dia que o nom for. Dante em Lisboa sob ho nosso seello
da nosa audiancia postumeiro dia de Setembro. Vicente Esteveez a fez. Era de mil e lllI° e
triinta e huum annos.

(fl. 49v)
60

[1389-1404] — Roma

190Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Dilectis filis Ulixbonensis et Elborensis ac Silvensis
ecclesiarum decanis, salutem et apostolicam benedictionem. Tunc debitum injun[glet'®! a domino
servitutis'92 apostolice servitutis oficium diligenter exequimur cum lesis monasteriis et aliis piis
locis ne collabantur et ledantur enormiter oportunos et promptis remediis subvenium'93 super
siquidem ad audiantiam nostri apelatus fidedigna relacione pervenit quod a nonnulis retroa<c>tis
temporibus tam dilectus filius Menendus Rodericus et predecessores sui Magistri Generalis Ordinis
Milicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis quam etiam nonnule alie persone
decimas, terras, domos, vineas, possessiones et nonnula alia bona mobilia et inmobilia ad
Magistratum ac ad conventus tam fratrum quam sororum dicti Ordinis communiter et divisum per-
tinentia per eorum patentes litteras suis sigilatus sigilis scriptas'®4 publica aut per alios modos
juramentis interpositis factis renunciationibus et penis adiectis pluribus et diversis personis tam
clericis quam laicis aliquibus eorum ad’9 quibusdam vero ad non modicum tempus et aliis per-
petuo ad firmam vel sub animo censu quorum aliqui dicuntur super hiis confirmationis litteras a
Sede Apostolica sub diverssis'® formis donarunt concesserunt seu verius alienaverunt in gravem
Magistratus et conventus predictorum lesionem. Quia igitur nostra intererat super hiis de opor-
tuno remedio providere ac volentes propterea indempnitati Magistratus et conventus predictorum
apostolici favoris presidio subvenire motu proprio non ad alienus nobis super hoc oblate'” ins-
tantiam sed de nostra mera liberalitate omnes et singulas donationes, concessiones et etiam alie-
nationes quorumcunque bonorum mobilium et inmobilium ad dictos Magistratum et conventus

190 Na margem esquerda, por outra m&o: “revoga as alienagbes dos bens da Ordem feitas pelos Mestres pasados”.
191 Segue-se um espago em branco.

192 palavra sobrepontada.

193 Segue-se um espago em branco.

194 Segue-se um espago em branco.

195 Segue-se um espago em branco.

196 Segue-se um espago em branco.

197 Segue-se um espago em branco.
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communiter vel divisum pertinentium sub quacunque etiam forma quibuscunque personis clericis
sive laicis seu etiam’9® tam apostolice quam alias quascungue litteras et instrumenta publica ac
renunciaciones et penas occasione donationum et concessionum huiusmodi'®® earum?%® extunc
auctoritate apostolica penitus revocavimus eaque irritas prorsus decrevimus et nullius existere fir-
mitatis2%! in vestre202 mandamus quatinus vos vel duo aut unus vestrum per vos vel alium seu
alios renuntiationem et decretum huiusmodi2®® quando?® auctoritate nostra solempniter publican-
tes omnia et singula bona huiusmodi ad jus et proprietatem Magistratus2°5 auctoritate nostra re206
inducentes Magistrum qui nunc est et conventus predictos in corporalem possessionem bonorum
eorum?9” gaudere. Non obstantibus constitutionibus apostolicis ac de una et duabus dictis ac aliis
contrariis ubicunque seu si aliquam?%8 divisam2%9 sit indultum quod (fl. 50) interdici suspendi vel
excomunicari aut extra vel ultra certa loca ad juditium?10 plenam et extra?!" de verbo ad verbum
de indulto huiusmodi mentionem et qualibet alia dicte sedis indulgentia generali vel speciali?!?
nostris licteris2'3 vel totaliter non insertam effectus earum impediri valeat quomodolibet vel diferri
et de qua cuiusque toto te2'* mentio spec?'® comtradictores per censsuram ecclesiasticam appel-
latione postposita compescendo. Datum Rome apud Sanctum Petrum XlII kalendas?'®. Pontifi-
catus2'” nostri2'® anno (sic).

61
1401, Outubro, 7 — Roma

219Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Dilectis filiis priori P. monasterii Sancte Crucis
Colimbrisensis per priorem soliti gubernari et Visensis ac Elborensis ecclesiarum decanis, salu-
tem et apostolicam benedictionem. Sua nobis dilecti fili Menendus Roderici Magister Generalis
Ordinis Milicie Sancti Jacobi in regnis Portugalie et Algarbii ac ecclesiarum rectores ad ordinem
ipsum inmediate spectantium petitione monstrarunt quod colatio perpetuarum porcionum quas in

198 Segue-se um espago em branco.
199 Segue-se um espago em branco.
200 Segue-se um espago em branco.
Segue-se um espago em branco.
Segue-se um espago em branco.
203 Segue-se um espago em branco.
204 Segue-se um espago em branco.
205 Segue-se UM espago em branco.
Segue-se um espago em branco.
Segue-se um espago em branco.
208 Segue-se um espago em branco.
209 Segue-se um espago em branco.
210 Segue-se um espago em branco.
Segue-se um espago em branco.
Segue-se um espago em branco.
213 Segue-se um espago em branco.
214 Segue-se um espago em branco.
215 Segue-se um espago em branco.
Segue-se um espaco em branco.
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Na margem direita, de outra méao: “Comissam pera conhecerem de hiia causa antre ho Mestre e ho arcebispo
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ecclesiis ipsis pro tempore vacare contingit ad eosdem Magistrum et rectores communiter de
antiqua et approbata et hactenus pacifice observata consuetudine dinoscitur pertinere et tam idem
Magister et rectores quam predecessores eorum qui fuerunt pro tempore in pacifica possessione
vel quasi juris conferendi porciones ipsas seu presentadi personas ydoneas ad easdem fuerunt
cuius contrarii memoria non existit. Dudum vero cum nonnulis secularibus et collegiatis ac etiam
parrochialibus ecclesiis civitatis et diocesis Ulixbonensis nonnulle perpetue portiones sine cura
clericis secularibus assignari consuete fore noscerentur prout adhuc fore noscuntur. Nos venera-
bilis fratris mei Johannis archiepiscopi tunc episcopi Ulixbonense supplicationibus inclinati reser-
vandi auctoritate nostra ea vice duntaxat donationi sue in singulis ecclesiis predictis singulas por-
ciones huiusmodi pro triginta familiaribus suis quos ad hoc duceret eligendos eidem Johanni tunc
episcopo plenam et liberam per nostras litteras concessimus facultatem quarum quidem littera-
rum vigore prefatus archiepiscopus pretendens se forssam ad hoc suffultum nonnullas perpetuas
porciones tunc successive vacantes et presertim unam in Sancte Marie de Setuval parrochiali
ecclesia predicte diocesis ad eosdem Magistrum et rectores de antiqua et approbata et hacce-
nus pacifice observata consuetudine pertinente seu pertinentes certis personis earundem lictera-
rum pretexstu dicitur contulisse et de eis etiam providisse in ipsorum Magistri et rectorum preju-
dicium non modicum et gravamen propter quod ex parte ipsorum sentientium exinde se indebite
gravari ad Sedem Apostolicam extitit appelatum. Quocirca discretioni nostre per apostolica scripta
mandamus quatinus vocatis qui fuerint evocandi et auditis huiusmodi propositis quod justum fue-
rit appelacione remota decernatis facientes quod decreveritis per censuram eccliasticam firmiter
observari. Testes autem qui fuerint nominati se se gracia, odio vel timore subtraxerint censura
(fl. 50v) simili appelacione cessante compellatis veritati testimonium perhibere quod si non omnes
hiis exequendis poteritis interesse duo seu unus vestrum ea nichilominus exquantur. Datum Rome
apud Sanctum Petrum, nonas Octubrum. Pontificatus nostri anno duodecimo.

62
1401, Maio, 27 — Roma

220Bgnifacius episcopus servus servorum Dei. Dilecto filio Menendo Roderici Magistro Ordinis
Milicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis salutem et apostolicam benedictio-
nem. Sincere devotionis afectus quem ad nos et Romana gens ecclesiam promeretur ut te spe-
tialibus favoribus prosequamur. Cum autem sicut accepimus venerabilis frater noster Johannes
archepiscopus Ulixbonensis vigore quarumdam litterarum apostolicarum sibi de certo numero bene-
finorum per eum conferendorum a Sede Apostolica concessarum in te et dilectos filios Gomecium
Johannis et Ludovicum de Rosa presbiteros et nonnulos alios tibi faventes et adherentes occa-
sione cuiusdam seu quorum beneficii seu beneficiorum per eundem archiepiscopum dictarum lic-
terarum vigore ut asseritur collati seu collatorum excomunicationis interdicti et alias sententias in
quibusdam processibus dictarum litterarum vigore habitis dicitur fulminasse et promulgasse. Nos
volentes tibi ac statui tuo super hoc motu proprio non ad tuam vel alterius pro te super hoc
nobis oblate petitionis instantiam sed de nostra mera liberalitate providere te ac presbiteros nec-
nom faventes et adherentes huiusmodi ab omnibus et singulis excomunicationis interdicti et aliis
sentenciis per eundem archiepiscopum ut premictitur sive apostolica vel alias ordinaria auctori-
tate quomodo libet latis absolvimus ac interdicta queamque premissorum occasione per eundem

220 Na margem esquerda, por outra méo: ‘[...] a absolver ao Mestre [...] Mem Rodriguiz”.

153



154

Fontes para o Estudo das Ordens Religioso-Militares

archiepiscopum in perfatas personas aut quecunque loca seu ecclesias posita relaxamus et super
irregularitate siguam forsam tu aut presbiteri vel fauentes seu adherentes predicti huiusmodi sen-
tenciis ligati divina celebrando vel miniscendo vos illis non tamen in contentum clavium incurris-
tis eadem auctoritate dispenssamus et nichilominus tibi indulgemus ut ydoneum et discretum pres-
biterum in tuum possis eligere confessorem qua tociens quociens tibi videbitur et fuerit oportunum
omnium peccatorum tuorum de quibus corde contrictus et ore confessus fueris plenam remissio-
nem tibi in sinceritate fidei et unitate Sancte Romane Ecclesie ac obediencia et devocione nos-
tra et successorum nostrorum Romanorum Pontificum canonice intrancium persistenti auctoritate
apostolica concedere valeat et injungat??! penitentiam salutarem teque ab omnibus excomunica-
tionibus?22 suspenssionis et interdicti sentenciis si quas a jure vel ab homine incurristi absolvat
vota vero peregrinationis et abstinencie et alia quecunque per te emissa que comode adimplere
non poteris semel et pluries in alia (fl. 51) tibi comutet opera pietatis et huiusmodi interdictum
relaxet ac te supper in regularitatibus quibuscunque siquas contraxisti divinis te miniscendo non
tamen in contentum clavium eadem auctoritate dispensset et a perjuriorum reatibus absolvat in
forma ecclesie consueta et nichilominus omnem inhabilitacionis et imfamie maculam sive notam
per te quomodo libet contractum penitus aboleat et abstergat ac te ad statum et honores pristi-
nos auctoritate predicta restituat et reponat per presentes; etiam si super premissis omnibus et
singulis huiusmodi remissionem concessione?23, absolutione, comutatione, relaxatione, dispenssa-
tione, abolicione, abstersione et restitutione e[s]se ipsa Sedes Apostolica merito consulenda.
Voluimus tamen quod idem confessor de hiis de quibus fuerit alteri satisfacio impendenda eam
tibi faciendam injungat quam tu qua primum commode poteris facere tenearis constitutionibus
apostolicis et tui Ordinis statutis et aliis in contrarium editis nos obstantibus quibuscunque. Nulli
ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre absolutionis, relaxationis, dispenssationis, con-
cessionis, comutationis, relaxationis, debolitionis, abstersionis et restitutionis infringere vel ei ausu
temerario contraire. Siquis autem hoc attemptari presumpserit indignationem omnipotentis Dei et
Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurum. Datum Rome apud Sanctum
Petrum VI kalendas Junii. Pontificatus nostri anno duodecimo.

63
1401, Julho, 20 — Roma

224Bonifacius episcopus servus servorum Dei. Dilecto filio Menendo Roderici Masgistro Generali
Ordinis Milicie Sancti Jacobi de Spata in Portugalie et Algarbii regnis salutem et apostolicam
benedictionem. Sincere devocionis affectus quem ad nos et Romani generis ecclesiam non indigne
me225 ut peticionibus tuis illis presertim quas ex devotionis fervore prodire conspicimus quantum
cum Deo possimus favorabiliter anuamus hinc es??® nos tuis devotis suplicacionibus inclinati ut
liceat tibi imperpetuum habere altare portalibe cum debita reverentia et honore super quo in locis
ad hoc congruentibus et honestis possis missam etiam ante quam illucescat dies circa tamen
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divinam lucem cum calitas negociorum pro tempore ingruentium id exigerit per proprium vel alium
sacerdotem ydoneum ac alia divina oficia facere celebrari itaquod id nec tibi nec sacerdoti tali-
ter celebranti ad culpam valeat imputari devocioni tue tenore presentium indulgemus tibi de ube-
rioris dono (fl. 51v) gracie concedentes ut si forsam ad loca ecclesiastico interdicto supposita te
contingerit declinare liceat tibi in illis etiam publice et cum cantu apertis januis et pulsatis cam-
panis excomunicatis tamen et interdictis exclusis in tua et tuorum familiarum domesticorum pre-
semcia similiter missam et alia divina officia etiam per proprium vel alium sacerdotem ydoneum
facere celebrari necnon mortuos siqui tunc tumulandi fuerint facere tumulari dummodo tu seu
familiares huiusmodi causam non dederitis interdicto nec id tibi vel illis contingerit specialiter inter-
diti constitutionibus apostolicis ac statutis et consuetudinibus dicti Ordinis et aliis contrariis non
obstantibus quibuscunque. Nulli ergo omnino hominum liceat hanc paginam nostre concessionis
infringere vel ei au]su temerario contraire. Siquis autem hoc attemptare presumpserit indignacio-
nem omnipotemtis Dei et Beatorum Petri et Pauli apostolorum eius se noverit incursurum. Datum
Rome apud Sanctum Petrum XliI kalendas Augisti (sic). Pontificatus nostri anno duodecimo.

64
1456, Setembro, 23 — Roma

227Calistus episcopus servus servorum Dei. Venerabilibus fratribus archiepiscopo Spalensi et
Salamanensi ac Legionis episcopis salutem et apostolicam benedictionem. Militanti ecclesie licet
in meriti disponenti domino presidente circa curam ecclesiarum et monasteriorum omnium soler-
cia redimur indefessa soliciti ut justa debitum pastoralis oficii eorum occurramus dispendis et pro-
fectibus divina cooperante clementia salubriter intendamus. Sane dilectorum filiorum prioris et fra-
tum domus Santi Marci extra muros Legionis Milicie Sancti Jacobi de Spata conquestionem
percepimus quod nonnulli archiepiscopi, episcopi aliique ecclesiarum perlati et clerici ac eccelias-
tice persone tam religiose quam seculares necnon duces, marchiones, comites, barones, nobi-
les, milites et laici comunia civitatum, universitates oppidorum, castrorum, vilarum et aliorum loco-
rum et alie singulares persone civitatum et diocesium et aliorum partium diversarum occuparunt
et occupati fecerunt castra, villas et alia loca, terras, domos, possessiones, jura, juriditiones nec-
non fructus, censsus, redditus et proventus dicte domus et nonnulla alia bona mobilia et inmo-
billia spiritualia et temporalia ad priorem et fratres ac domu[m] predictos expectantes et ea deti-
nentes indebite occupata seu ea detinentibus pereant auxiliam, conssilium vel favorem. Nonnulli
ettiam civitatum diocesium et percium predictarum qui nomem domini in vacuum recipere non
formidant eisdem priori et fratribus super predictis castris, vilis et locis aliis terris, domibus, pos-
sessionibus, juribus et jurisditionibus fructibus, censibus, redditibus et proventibus eorundem et
quibuscunque aliis bonis movillibus et inmobilibus, spiritualibus et temporalibus ac aliis rebus ad
eosdem priorem et fratres ac domum expectantibus multiplices molestias?2® (fl. 52) et injurias
inferunt et jacturas. Quare dicto prior et fratres nobis humiliter suplicarunt ut cum eisdem valde
reddatur dificile pro singulis querellis ad Apostolicam Sedem hec habere recursum providere ipsis
super hoc paterna diligencia curaremus. Nos igitur adversus occupatores detentores presumpto-
res molestatores et injuriatores huiusmodi illo volentes eisdem priori et fratribus remedio subve-
nire per quod ipsorum conpestatur temeriitas et aliis aditus comitendi similia precludatur fraterni-

227 Na margem esquerda, por outra mé&o: “Conservatoria”.
228 As palavras “et injurias” estdo escritas no canto inferior direito e sdo as primeiras do folio seguinte.
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tati vestre per apostolica scripta mandamus quatinus vos vel duo a ut unus vestrum per vos vel
per alium seu alios etiam si sint extra loca in quibus deputati estis conservatores et judices pre-
factis priori et fratribus eficatis deffenssionis presidio assistentes non permitatis eosdem super
hiis et quibus?2® aliis bonis et juribus ad priorem et fratres ac domum predictos expectantes ab
eisdem vel quibus jus aliis indebite molestarii vel eis gravamina seu dapna vel injurias irrogari
factari dictis priori et fratribus cum ab eis vel procuratoribus suis aut eorum aliquo fuerit requi-
siti de predictis et aliis personis quibuslibet super restitutionem huiusmodi castrorum villarum ter-
rarum et aliorum locorum jurisditionum jurium et bonorum mobilium et inmobillium reddituum quo-
que et proventuum ac aliorum cunctorumque bonorum necnon de quibuslibet?3? molestiis injuriis
ac dapnis presentibus et futuris in illis, videlicet, que judicialem requirunt indaginem sumarie et
de plano sine strepitu et figura judicii in aliis utro prout calitas eorum exegerit justicie conple-
mentum ocupatores seu detentores, presumptores, molestatores et injuriatores huiusmodi necnon
contradictores et rebeles quoslibet cuiuscunque dignitatis status gradus ordinis condicionis extiti-
ret quandocunque et quocienscunque expedierit auctoritate nostra per censuram ecclesiasticam
appelacione postposita conpescendo invocato ad hoc si opus fuerit auxilio brachii secularis non
obstante tam felicis recordationis Bonifacii Pape octavii predecesoris nostri in quibus cavetur ne
aliquis extra suam civitatem et diocesem in incertis exaptis causibus et in illis ultra unam die
tam a fine sue diocesis ad judicium enocetur seu ne judices et conservatores a sede deputati
predicta extra civitatem et diocesem in quibus deputati fuerint contra quoscunque procedere sine
alii vel aliis vices suas comitere aut aliquos ultra unam dictam a fine diocesis eorudem trahere
presumant dum modo ultra duas dietas aliquis auctoritate presentium non trahatur seuquod de
aliis quam de magnifestis injuriis et violentiis et aliis que judicialem requirunt indaginem penis in
eos si secus egerint et in id procurantes adjectores conservatores se nullathe[n]us intromittantes
quam aliis quibuscunque constitucionibus a predecesoribus nostris Romanis Pontificibus tam de
judicibus delegatis et conservatoribus quam personis ultra certum inane ad judicium non vocan-
dis aut aliis edictis que vestre possent in hac parte juditioni aut presentati eiusque libero exer-
cicio quomodolibet obviare. Seu si aliquibus comuniter vel divisim a predicta sit sede indultum-
quod excomunicari suspendi vel interdicti seu extra vel ultra certa loca ad judicium evocari non
possint per literas (fl. 52v) apostolicas non facientes plenam et expressam ac de verbo ad ver-
bum de indulto huiusmodi et eorum personis, locis, ordinibus et nominibus propriis mencionem;
et qualibet alia indulgentia dicte sedis generali vel speciali cuiuscunque tenoris existat per quam
presentibus non expressam vel totaliter non insertam vestre jurisdicionis explicatio in hac parte
valeat quomodolibet impediri et decacunque tenore todo de verbo ad verbum in vestris literis
habita sit mentio spiritualis. Ceterum volumus et apostolica auctoritate decerminimus quod quili-
bet vestrum prosequi valeat articulum etiam per alium inchoatum quanvis idem inchoans nullo
fuerit inpedimento canonico prepedatus. Quodque a date presentium sit nobis et unicuique ves-
trum in premissis omnibus et eorum singulis ceptis et non ceptis presentibus et futuris perpetuata
praedictas et interdicio atributa ut eo vigore eaque firmitate positis in premissis omnibus ceptis
et non ceptis presentibus et futuris et pro predictis procedere ac supredicta omnia et singula quo-
ram nobis cepta fuisent in interdicio vestra cuiuslibet vestrum in predictis omnibus et singulis per
citationem vel modum alium perpetuata legitimum extetisset constitucione predicta super conser-
vatoribus et alia qualibet in contrarium edicta non obstante presentibus post viginti annos minime
valituris. Datum Rome apud Sanctam Mariam Maiorem anno Incarnationis Dominice millesimo qua-
drigentessimo quinquagesimo sexto, nono kalendas Octubris. Pontificatus nostri anno secundo.

229 palavra corrigida.
230 palavra corrigida.
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65
1459, Dezembro, 12 — Mantua

231Pjus episcopus servus servorum Dei. Venerabili fratri Johanni episcopo Egitaniensi in civitate
Ulixbonensi residenti et dilectis filis abbati monasterii Beate Marie de Alcobatia Ulixbonensi dio-
cese ac decano ecclesie Ulixbonensis, salutem et apostolicam benedictionem. Querelam dilecti
filii nobili viri Fernandi infantis Portugalie perpetui administratoris Magistratus Millicie Sancti Jacobi
de Spata accepimus continentem quod licet per tertio decimarum provenientium extemtorio sive
districtu loci de Ribatejo Ulixbonensi diocese ad Magistrro pro tempore existentem et fratres dicte
Milicie de antiqua et aprobata ac hactenus pacifice observata consuctudine pertineat fuissentque
olim Magistri qui erant pro tempore et fratres dicte Millicie in pacifica possessione vel quasi juris
percipiendi decimas huiusmodi ectiam a tanto tempore cuius contrarii memoria non habetur. Tamen
universsi incole et habitatores loci ac illius tercitorii sive districtus huiusmodi quasdam decimas
pinorum et aliarum arborum in dictis tertitorio et districtu exccesemtium?232 ipsis ut asserunt de
vite debitas eisdem administratori et fratribus solvere in debite contradicunt in animarum (fl. 53)
suarum periculum dictorumque administratoris et fratrum grave prejudicium atque damnum. Quare
pro parte eorundem administratoris et fratrum nobis fuit humiliter supplicatum ut super hiis opor-
tune providere de benignitate apostolica dignaremur. Quocirca discretioni vestre per apostolica
scripta mandamus quatinus vocatis qui fuerint evocandi et auditis hinc inde propositis quod jus-
tum fuerit appellatione remota decernatis facientes quod decreveritis per censuram ecclesiasti-
cam firmiter observari. Testis autem qui fuerint nominati si se gratia odio vel timore subtraxerint
censura simili appellatione cessante compellatis veritati testimonium perhibere. Quod si non omnes
hiis exequendis potueritis interesse duo aut unus vestrum ea nichilominus exequantur. Datum
Mantue anno Incarnationis Dominice millesimo quadrigentesimo quinquagesimo nono, pridie idus
Januarum. Pontificatus nostri anno secundo.

66

S/d.
Rollo de pergaminho233

[Us Ponunt et probare intendunt procurattores religiosorum virorum domni fratris Petri Scacho et
conventus de Alcacar videlicet fratrum Ordinis Milicie Sancti Jacobi in regnis Portugalie et Algarbii
consistentium quo olim clare memorie domnus Alfonsus primus rex Portugalie qui in manu potenti
contendo sarracenorum barbaricam feritatem in canpo de Ourique a suis nobilibus et aliis com-
munitatibus in regem assumptus est pro exaltatione fidei ortodoxe suique regni tutela eosdem
sarracenos fidei catholice inimicos et regni sui limitibus convicinos pro viribus inpugnatur34.

IlUs |tem ponunt et probare intendunt quod predictus domnus rex debellando et expugnando infi-
delles predictos castra fortelicia pluresque terras alias invasit et obtinuit ab eisdem.

231 Na margem esquerda, por outra mao: “Provissam pera certos juizes”.

232 palavra corrigida.

233 Na margem direita, com caligrafia actual: “Encontra-se o original na Col. Especial, cx. 83, m.1° doc.1°".

234 Na margem direita, por outra mao: “Estes sam huns artigos que se fizeram pera provarem que era necesario
aver Mestre em Portugal in pater ex tenore illorum”.
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IlIUs Item ponunt et probare intendunt quod idem domnus rex zelo fidei et devocionis accensus
Magistri et fratrum Ordinis Milicie Sancti Jacobi qui tunc erant stremitatem attendentess et quare
strenuis pro fide zelantibus propter vicinitatem quam habebat cum sarracenis predictis pro defen-
sione patrie et inpugnationem predictorum hostium indigebat possessiones fortelicia loca et cas-
tra quam plurima in regnis suis et presertim in frontariis dictorum sarracenorum consistencia con-
cessit Magistro et fratribus supra dictis.

(fl. 53v) s Item ponunt et probare intendunt quod nonnulli alii reges Portugalie et Algarbii suc-
cessive dictis Magistro et fatribus possessiones loca et castra similliter concesserunt.

VUs ftem ponunt et probare intendunt quod fere omnia que dictus Ordo tenet in regnis predictis
ex liberalitate regum Portugalie et Algarbii qui fuerunt pro tempore et a domo regia ad ipsum
Ordinem pervenerunt?3® ut inferius suis distintis articulis declaratur.

VIUs Jtem ponunt et probare intendunt quod ex forteliciis atque castris predictis sibi aprenomina-
tis regibus concessis nonnulli23® in dictis frontariis et aliqua ex ipsis fortissima regnorum Castelle
et Legionis finibus sunt corjuncta.

VIIUs Item ponunt et probare intendunt quod reges predictas inducti fuerunt ad concesiones huius-
modi illa precipue ratione ut Magiister et frates ipsius Ordinis qui erunt et essent pro tempore in
defenssione regnorum suorum tam contra dictos hostes fidei quam contra alios regna eadem
impugnare volentes viriliter assisterent regibus memoratis eisque fideles essent et pro juribus
juvarent eosdem et in dictis regnis suis hospitalitatem tenerent et exercerent alia opera pietatis.

Incipiunt declarari donationes in specie.

237y]l1us |tem ponunt et probare intendunt quod domnus Alfonsus prefatus rex concessit villam
de Arruta Ulixbonensi diocese dicte Ordini Sancti Jacobi cum juribus et partinenciis suis ductus
ex eisdem modis et causis.

2381xus |tem ponunt et probare intendunt quod dominus Sancius rex Portugalie concessit dicto
Ordini castra, videlicet, de Alcacgar, Elborensi diocese, de Palmela, de Almadana et de Arruta,
diocese Ulixbonensi, tali videlicet condicione seu modo ut eidem regi suisque successoribus et
filiis obedirent et cum eisdem castris servirent. Quam concessionem ut facta carta est de cas-
tris predictis domnus Alfonsus filius et successor suus necnon domnus Alfonsus sucessor et nepos
suus sucessive regis Portugalie approbarunt seu et confirmarunt.

239xus Jtem quod in terminis dicti castri de Alcacgar fuit edificata seu constructa villa cum suo for-
tellicio qua appellatur Sanctos Jacobus de Cacem cuius reddituum extimatio equippollet moder-
nis temporibus seu equipollere potest annuatim quatuor millibus librarum portugalie monete et
amplius.

(fl. 54) 240X|us [tem quod in prefatis terminis seu teritorio de Alcagar fuit constructa seu edeficata
villa de Torrom cum suo fortellicio cuius reddituum extimatio equipollet modernis temporibus seu
equipollere potest annuatim mille et octingentis prefate monete.

235 palavra corrigida.

236 Palavra corrigida, seguindo-se um espago em branco.

237 Na margem esquerda, de outra méo: “Arruda”.

238 Na margem esquerda, de outra mao: “Sancius 14 pater Alfonci 2/ et avus Alfonsi tertii”, e, ainda: “Alcacer, Almada,
Palmela, Arruda”.

Na margem esquerda, por outra méo: “Alcacer e de seus termos” e “Sanctiaguo de Cacem”.

240 Na margem direita, por outra mé&o: “Torram”.
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241X11us ltem quod in dictis terminis seu teritorio de Alcacar fuit constructa seu edeficata villa de
Alvallade cuius redituum extimacio equipollet potest annuatim242 modernis temporibus seu equi-
pollere potest annuatim quadringentis libris et anplius.

243X111Us ltem quod in prefatis teris seu teritorio de Alcagar fuit constructa seu edeficata villa de
Cabrella cum suo fortellitio cuius reddituus valent seu valere posunt annuatim quingentas libras
prefate monete et anplius.

244X1111Us Item quod in terminis seu teritorio de Palmela est situata seu constructa villa cum suo
fortellitio que vulgariter appellatur Setuval cuius reddictuum extimatio equipollet modernis tempo-
ribus seu equipollere potest annuatim novem millibus librarum predicte monete vel circa.
245XV/us |tem quod in terminis seu teritorio de Palmela fuerunt edeficata seu constructa fortelitium
quod vocatur vulgariter Belmonte et villa qui vulgariter appellatur Camora Correya et allia villa
qui vulgariter vocatur Canha alliaque municipia consistentia in loco seu tereram que dicitur Ripa
Tagi quorum locorum reddituus et fructus vallent seu vallere possunt quolibet anno quatuor mil-
lia librarum dicte monete et anplius.

246X V|Us Item ponunt et probare intendunt quod dictus Alfonsus rex Portugalie et Algarbii pater
domni Dionisii regis qui nunc est concessit dicto Ordini jura patronatus Santarum de Alcagar, de
Palmela et de Almadana quorum fructus seu redditus ex vinone seu anexione facta in usus suos
convertunt et valent quolibet anno tria millia trecentus libras.

247X VIUs Item ponunt et probare intendunt quod idem rex domnus Santius ductus ex eisdem cau-
sis et modis concessit dicto Ordini fortellitium cum turre et domibus alcaceve veteris castri
Santarem per quem locum idem castrum fuit recuperatum a sarracenis et unum furnum in cas-
tro Santarem et locum qui consuevit nuncupare Lacus Niger et modo vocatur Lacus Albus et
vineas que fuerunt domni Egee Pelagii er ortum de Agacayam que est prope vineas domni regis
et alterum ortum qui jacet sub monte qui dicitur Montiraz et unum mollendinum quem dictus Ordo
habet in teritorio Santarem. Et eandem concessionem approbavit fillius suus et successor dictus
Alfonsus rex illustris.

(fl. 54v) 248XVIIIUs Item quod dictus Alfonsus rex Portugalie avus domni Dionisii regis qui nunc
est concessit dicto Ordini decimam de adiga.

249%|XUs |tem quod dominus 1Y Sancius rex Portugalie concessit Ordini supradicto castrum de
Aljustre Elborensi diocese cum terminis juribus et pertinenciis suis exceptis Adicia et Baleatione?%°
in quibus idem domnus rex concessit decimam Ordini supradicto de hiis que exinde percipet in
futurum. Quam concessionem domnus Alfonsus rex sucessor suus postea approbavit.

251%XUs |tem quod in term[inlis seu territorio dicti castri de Aljustre fuit edifica[ta] seu constructa
villa que appelatur Ferreyra cum suo fortellitio cuius redditus vallet seu valere posunt annuatim
mille et sexcentas libras Portugalie monete et amplius.

241 Na margem direita, por outra mao: “Alvallade”.

242 As palavras: ‘potest annuatim” estdo sobrepontadas.

243 Na margem direita, por outra mao: “Cabrelia”.

244 Na margem direita, por outra mao: “Palmela e de seus termos; Setuval’.
245 Na margem direita, por outra mao: “Camora Correia, Canha e lugares de Riba Tejo”.
246 Na margem direita, por outra mao: “Direito dos padroados”.

247 Na margem direita, por outra mao: “Lagoa Alva”.

248 Na margem esquerda, por outra mao: ‘Dizima d'adissa”.

249 Na margem esquerda, por outra mao: “Aljustre e de seus termos”.

250 palavra escrita por outra mé&o.

251 Na margem esquerda, por outra mé&o: “Ferreira”.
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252xX|us Jtem quod in eiusdem castri de Aljustre term[in]is seu territorio fuit populata seu edefi-
cata villa fortellicium de Messejena cuius redditus valent seu valere posunt annuatim mille libras
prefate monete et anplius.

253X XI1us Item quod in prefatis terris castri de Aljustre fuit populata seu edificata villa que voca-
tur Castrum Viride cuius redditus valent seu valere possunt annuatim mille libras dicte monete
et amplius.

254%X|11us |tem quod in memoratis terminis Castri de Aljustre fuit constructa seu populata villa que
vulgariter appellatur Garvam cuius redditus valent seu valere possunt annuatim mille libras pre-
dicte monete et amplius.

255X X1111Us Item quod domnus 11US Sancius rex prefatus concessit Ordini supradicto castrum de
Mertolla diocesi Elborense cum terris et omnibus juribus et pertinenciis suis sub condicione seu
modo videlicet ut fratres eiusdem Ordinis ad defensionem et tuitionem regni Portugalie necnon
ad acquirendum eidem regno terras alias in augmentum conventum tenerent ibidem et ut procu-
rarent bonum eiusdem regis eique servirent tamquam domno naturali. Quam concessionem dic-
tus Alfonsus succesor suus post inde approbavit.

256X XVUs |tem quod domnus Alfonsus rex Portugalie et Algarbii pater domni Dionisii regis qui
nunc est concessit dicto Ordini castra videlicet de Cacella Silvensi diocese et de Ayamonte que
sunt in limitibus regni Algarbii versus frontariam seus limites domnii regis Castelle cum terris et
omnibus juribus et pertinenciis suis sub condicione seu modo quod ipsum diligerent et sibi acqui-
rerent seu percurarent bonum sicut domno naturali.

XXVIUS ltem quod idem castrum de Cagala cuius domnium idem rex post inde ex causis licitis
acquisvit domnus Dionisius rex qui nunc est donavit seu et concessit Ordini supradicto.

(fl. 55) 257XXVIIUS ltem quod idem dictus Alfonsus rex Portugalie concessit dicto Ordini castrum
villam et jus patronatus ecclesie de Sisinbri Ulixbonensis diocesis.

XXVIIIUS [tem quod dictus Alfonssus rex prefatus concessit dicto Ordini jus decimarum in pisca-
riis de Sisinbra eidem compentes regi in acquisitis per commorantes ibidem hoc idem in acqui-
sitis per vicinos et moratores de Almadana et de Setuval et de Alcagar et ceterum decimam
decime regi competentis in acquisitis per extraneos et alienigenas piscatores in locis predictis ad
piscandi officium accedentes idem rex donavit et concessit ordini supradicto.

258X XIXUs |tem quod domnus Alfonsus rex pre habitus attendens servicia que recepit a fratribus
eiusdem Ordinis et recipere posset in posterum concessit dicto Ordini jus patronatus ecclesie
Sancte Marie?®® de Outeyro civitate Ulixbonensi.

260xXXUs |tem quod domnus Alfonsus pater domni Dionisii regis qui nunc est concessit dicto
Ordini castrum de Alfajar de Pena quod erat in frontaria, videlicet, in confinibus regni Algarbii
versus limites domni regis Castelle cum suis terris et cum omnibus juribus et pertenciis suis.
261XXXIUs [tem quod domnus Dionisius Portugalie et Algarbii rex attendens servicia que recepit
a fratribus eiusdem Ordinis et posset recipere in futurum concessit dicto Ordini jus patronatus
ecclesie Sancti lldefonssi de Almaduvar diocese Elborensi.

252 Na margem esquerda, por outra mio: “Messejana’.

253 Na margem esquerda, por outra m&o: “Castro Verde”,

254 Na margem esquerda, por outra mao: “Garvam’.

255 Na margem esquerda, por outra m&o: “Mertola”.

25 Na margem esquerda, por outra mé&o: “Cagella, Ayamonte”.

257 Na margem direita, por outra méo: “Sisimbra’.

258 Na margem direita, por outra mao: “Santa Maria do Outeiro de Lixboa”.
259 Palavra corrigida.

260 Na margem direita, por outra mao: “Alfajar de Pena’.

261 Na margem direita, por outra mao: “Almodouvar”.
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262X XXIIUs |tem ponunt et probare intendunt quod post concessiones predictas fratres dicti Ordinis
in regnis predictis pro tutella ipsorum tamquam eorundem fidelles in magna multitudine antiqui-
tus conssueverat inmorari de fructibus possessionum locorum et clastorum?63 predictorum ducen-
tes honestam et honorabilem victam suam.

XXXIIUs Item quod idem fratres dictis regibus in guerris iam contra dictos sarracenos quam con-
tra alios quociens expediebat cum equinus et armis virilliter asistentes eisdem regibus fideliter et
utilliter serviebant.

XXXIIUs Item quod de omnibus et singullis supradictis est communis opinio et vox et fama puprica
in regnis predictis.

XXXVYs ltem quod sit creditur comuniter et habetur. Et non obligatur et cetera.

264XXXVIUs Item ponunt et probare intendunt quod super excrecentibus tempore procedente in
regnis Castelle et Legionis anpliis et difusiis possessionibus lociis fortelliciis atque castris quam
plurimus piia fidellium liberillitate collatis Ordini supradicto et allis (fl. 55v) per eosdem fratres ab
infidelium manibus atquisitis propter illa salubriter gubernada et custadienda ab incurssibus malig-
norum ac propter multa magna et ardua que Magistro Generalii dicti Ordinis ratione comissi sibi
exequenda oficii iminebant idem Magister reddebatur quam plurimum occuppatus.

XXXVIIUS Item quod propter occupations huiusmodi et discurssus quos eum per sepe facere oppor-
tebat per loca dicti Ordinis que extra Portugalie et Algarbii regna consistunt ac moram quam tra-
hebat in eis nom poterat ut debebat intendere nec intendebat cure et sollicitudini castrorum, for-
telliciorum, municipiorum aliorumque eiusdem Ordinis consistencium in Portugalie et Algarbii regnis
predictis et castra, fortellicia, municipia aliaque loca predicta de regnis Portugalie et Algarbii con-
sistencia, deserta, desolata et indefemssa265.

XXXVIIIYS Item quod propter inpotencias et occupationes huiusmodi predictus Ordo qui plurimum
vetustis temporibus ingrandi fratrum multitudine strenuorum et observancia regulari millitari solli-
citudinem contra ostes et erga pauperes in operibus pietatis in eisdem Portugalie et Algarbii reg-
nis consuverat reflorere eiusdem Magistri presencia consequenter correctionis ipsius debita disci-
plina cessantibus cepit in premissis deficere et multipliciter deformari.

XXXIXYs ltem quod ex predictis tultus nom medicum diminuebatur divinus possessiones, loca, for-
tellicia et castra predicta carebant cultem studio et custodia oppostunis et ex hiis plurima in ruine
et dessolacionis obprobrium labebantur.

Ria Us (sjc) Item quod propter inpotenciam et occupaciones predictas anniversaria ratione legato-
rum relictorum eisdem debita iidem fratres pro ut tenebantur minime persolvebant nec ospitalli-
tatem et alia pietatis opera sint consueverant exercebant debitaque et consueta servicia propter
inpotenciam et impedimenta predicta non exhibebantur plene nec exhiberi poterant regibus memo-
ratis in grave scandalum incolarum regnorum Portugalie et Algarbii predictorum eorumque regum
prejudicium sueque jurdicionis regie maximam lesionem.

Rt [us Jtem ponunt et probare intendunt quod felicis recordationis domnus Nicollaus Papa IIlI4S
ex premissis et nonnullis aliis causis ductus volensque superbiis de opportuno remedio providere
per suas literas statuit et ordinavit ut universsi comendatores et fratres dictorum regnorum
Portugalie et Algarbii aliague ex eis ydoneum de regnis eisdem precipue seu et de aliis partibus
in eorum et in dicti Ordinis in eisdem regnis Portugalie et Algarbii provincialem Magistrum asu-

262 Na margem esquerda: “castrorum’.

263 Na margem esquerda corrigido para: “castrorum’”.

264 Na margem esquerda: “[lié] parte”.

265 Na margem esquerda, de outra m&o: ‘redebant = proutest, in originali”.
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mere possent qui prefati Ordinis personarum et locorum eius in spiritualibus et temporalibus curam
et administrationem haberet in regnis ipsis ac libere exerceret predicto Magistro maiori visitacione
et correccione duntaxat limine per eum faciendis tantummodo reservatis.

(fl. 56) XLII Item quod sancte memorie Celestinus Papa successor domini Nicollay Pape predicto
aprobamdo ac confirmando statutum et ordinacionem per eumdem Nicollaum (...) ut premictitur
de Magistro provincialli in regnis Portugalie et Algarbii assumendo idem statuit et ordinavit.

Secuntur delapidaciones et primo de alienacionibus.

XLIII Item ponunt et probare intemdunt quod castra ville, posseciones et loca predicta fuerunt et
sunt in totum vel in parte per magistros de generalles eiusdem Ordinis vel eorum oficiales pre-
ceptores aliosque quibus loca predicta comendator?®® fuerunt seu concessa allienata, dillapidata
ac disipata et ut inferius in unoguoque capitulo destribitur sigillatim.

267X LIl Item ponunt ergo et probare intemdunt quod castra predicta de Ayamonte et de Alfajar
de Pena que erant et sunt frontaria dividemcia regnorum limites ut premictitur fuerunt translata
et alienata per Magistrum Generalem de Ordinis2%® supradicti qui erat pro tempore a dominio et
jurisdicione regis Portugalie et Algarbii in jurdicionem domnium regis Castelle pro quibus sub
natura concanbii seu permutacionis idem Magister castra quorum unum dicitur de Regina et Aluver
Estepa vulgariter nucupatur intus in dominio regis Castelle comsistencia ab eodem rege Castelle
recepit in magnum prejudicum regnum Portugalie et Algarbii sueque jurdicionis regie enervacio-
nem non modicam ac regnorum suorum maximum detrimentum.

XLV Item quod domnus Didacus Muniz Magister Generalis de Ucles Ordinis supradicti concessit
seu dedit ilustri domne Vatace ad vitam suam villam et fortallicium Sancti Jacobi de Cacem nec-
non269 villas qui vulgariter dicuntur Panoeas et Torredanos quorum redditus valent seu valere
possunt ut supra dictum est quatuor millie librarum et quingentas ultra pro quibus sub natura
concambii vel quia recepit idem Magister a dicta domna Vataga villam que vulgariter dicitur Vilala
que est in dominio et jurdicione seu districtu regis Castelle cuius redituus?’® non attingunt mille
libras Portugalie monete.

XLVI Item quod Magister Generaliis qui erat pro tempore concessit seu dedit ilustri infanti domno
Alfonso fratre serenissimi domni Dionisii villam de Terrom in vitam eiusdem domni infantis cuius
redditus equipolentes mille octigentas librarum; idem domnus infans nec dato seu prestito nec
promisso sub nomine concambii vel altrius per XXXIIi? annos habuit et percepit.

XLVII ltem quod dominus Johanis Osoriz Magister Generalis dedit seu concessit Johani Simeonis
castrum et villam de Sisinbria in vitam suam cuius castri et ville redditus qui valent seu valere
possunt anno quolibet mille libras viginti annis percepit pro quibus prefatus Magister habuit a
dicto Johane Simeonis termini duo millia et quingentas libras.

XLVIII Item quod Magister predictus comcessit seu dedit pro duo millibus librarum termini pre-
fato Johani Simeonis et uxori sue domne Marie ad vitam ipsorum villam que vulgariter dicitur
Camora Correya diocese Ulixbonensi cuius redditus equipollentes anno quolibet quadringentis
libras prefatus Johanis Simeonis (fl. 56v) et uxor sua dicte Annis et ultra perceperunt et eandem
vilam prefata domna Maria superstes virtute dicte?’! concessionis habet et detinet in presenti.

266
267
268
269
270
271

Na margem direita, por outra méo, corrigido para: “comendata i[n] original”.

Na margem direita, por outra m&o: “Como a Ordem alienou os castellos d’Ayamonte e d’Alfarjar de Pena”.
Na margem direita, por outra méo: “de Ucles in originali”.

Palavra repetida na margem direita, por outra méo.

Segue-se riscado: “@”.

Na margem esquerda, por outra mé&o: “decem in originali”.




Livro dos Copos

XLIX Item quod Magistri Generales qui fuerunt pro tempore dederunt seu comcesserunt nobilli
varoni domno Martino Egidii et uxorii sue domne Millie ad vitam utriusque villam que vulgariter
dicitur Canha cuius redditus equipollentes anno quolibet quadringentis libras; prefati domnus
Martinus et uxor sua et fillius suus domnus Martinus quondam comes de Barcelis in Portugalia
perceperunt XXX®@ annis et ultra.

L Item quod Magister Generalis qui dicitur de Ucles, videlicet, domnus Didacus Muniz dedit seu
concessit postea pro mille libras termini dictam villam de Canha Gunsalvo Menendi scutifo
Ulixbonensi commoranti ad vitam suam cuius redditus idem Gunsalvus Menendi habuit et perce-
pit per IX annos et ultra et ad huc habet et retinet virtute concessionis predicte.

272 | Item quod Magister Generalis qui erat pro tempore concessit seu dedit bona dicti Ordini
qui sunt in Monte Maiori Novo Elborensi diocese et in terminis suis Menendo Roderici Rebotim
quorum bonorum redictus valentes anno quolibet quadringentas libras; idem Menendus cum uxore
sua perceperunt per XXV° annos et ultra.

LIl Item quod Magister Generalis qui erat pro tempore dedit seu concessit nobilli viro Petro Alfonso
Ribeiro ad vitam suam locum cum suo forteligio qui vulgariter dicitur Belmonte cuius redditus
valentes anno quolibet ducentas libras vel circa; idem Petrus Ribeiro per vinti annos percepit.
LIl Item quod Magister Generalis qui erat pro tempore scilicet domnus Johanis Osoriz dedit seu
concessit Johani Dominici quondam thesaurario domni regis villam de Aaveiras cum suis juribus
et pertinenciis et locum de Ortalagoa juxta Santarena Ulixbonensis diocesis quorum redditus
valentes anno quolibet quingentas libras et ultra; idem Johanis Dominici per XV annos percepit
et adhuc percipit in presenti.

LIl Item quod Magister Generalis excepto loco de Ortalagoa qui erat pro tempore scilicet dom-
nus Johanis Osoriz dedit et concessit bona que dictus Ordo habet in Castro Santaran et in ter-
minis suis2’® pro tribus millibus librarum etiam Laurencio Scola ad vitam suam et fili sui quo-
rum redditus vallentes anno quolibet duo millia librarum; idem Laurencius Scola in vita sua et
postea Johanis Scola fillius suus qui nunc bona predicta tenet et possidet perceperunt per XXX2
annos et ultra.

2741V ltem quod Magister Generalis qui erat pro tempore dedit seu concessit fortellicium in vil-
lam de Arruta cum juribus et pertenenciis suis clarissime domne Beatrici quondam regine
Portugalie et Algarbii illustri ad vitam suam cuius redditus valentes anno quolibet tria millia libras;
eadem domna reginam per XX' annos et ultra percepit.

(fl. 57) 275LVI Item quod Magister Generalis qui erat pro tempore scilicet Magister Pelagius
Correya dedit seu concessit omnia bona que dictus Ordo habebat inter Dorium et Minium alia-
que bona que dictus Ordo habebat in locis seu terris de Beira et reliquas que sunt in terris civi-
tatis Colinbriensis, videlicet, domos vineas ortos et alia Gunsalvo Johanis Correya et aliis milliti-
bus gue bona alienata sunt penitus et irrecuperabiliter amissa.

LVIl ltem quod Magister Generalis qui erat pro tempore dedit seu concessit nobilli viro Fernamdo
Gunsalvi Chancinho milliti ad vitam suam et fillii sui Gunsalvi Fernamdi casaliia et possessiones
et alia bona que dictus Ordo habebat in terra quod vulgariter dicitur de Santa Maria
Portucalensi’® diocese quorum redditus valentes anno quolibet quingentas libras; idem Fernandus
Gunsalvi in vita sua et postea fillius suus qui nunc ea tenet et possidet percipunt per XXX* annos
et ultra.
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2771Vl ltem quod Magister Generalis qui erat pro tempore donavit et titulo alienaciones perpe-
tuo concessit villam Casevel Elborensi diocese cum omnibus juribus et pertinenciis suis domno
Petro Caseval ita quod per huiusmodi alienacionem eiusdem ville domnium a temporibus domni
Pilagii Correya quondam Magistri Generalis fuit alienatum et perditum usque ad mediana tem-
pora quibus domnus Petrus Scacho nunc magister in regnis Portugalie et Algarbii de novo recu-
peravit ac etiam acquiesivit cuius redditus valentes anno quolibet centum libras sunt tempore
dicte alienacionis que duravit per XL? annos et ultra amissi.

LIX ltem quod Magister Generalis qui erat pro tempore Magister domnus Pelagius Correya dedit
seu concedit?’8 Dominico Martini de Mouguelas cum vitam suam et cuiusdam nepotis sue quas-
dam vineas et oliveta existencia in terminis castri de Palmela in loco qui vulgariter dicitur as
Cimas da Varzea de Galvam quorum reddictus valentes quolibet anno centum libras; idem
Dominicus Martini et neptis sua predicta perceperunt per XL° annos et ultra.

279X Item quod Magister Generalis qui erat pro tempore dedit seu concessit Petro Salgado quon-
dam thesaurario domni regis ad vitam suam fortellium et locum de Mouguelas Ulixbonensis dio-
cese cum omnibus juribus et pertinenciis suis cuius redditus valentes anno quolibet quadringen-
tas libras; idem Petrus Salgado percepit per XX annos et ultra.

2801 X| Item quod Magister Generalis qui erat pro tempore idem Pelagius Correya perpetuo dedit
seu concesit domno Johani Petri Correya fratre suo locum qui dicitur Messejana Elborensi dio-
cese abdicando a se et ab Ordine supradicto si facere potuit proprietatem et omne jus quod dic-
tus Ordo habebat et habere debebat in eodem loco de Messejena cuius loci redditus in proven-
tus valentes anno quolibet mille libras vel circa dictos domnus Johanis Petri Correya et
subcessores sui perceperunt per XL anos et ultra.

2811 X1l Item quod Magister Generalis qui dicitur de Ucles qui erat pro tempore dedit seu com-
cessit villam que dicitur Garvam diocese Elborensi Fernamdo Johanis militi ad vitam suam cuius
redditus valentes (fl. 57v) quolibet anno mille libras; idem Fernamdus percepit per XX! annos et
ultra.

LXIII Item quod post mortem dicti Fernamdi Johanis villa predicta de Garvam ad jus et posses-
sione Ordinis reddeunte et in ea pluribus istis melioracionibus per strenuum virum domnum
Johanem Fernandi quondam Magistrem provincialem dicti Ordinis in regnis Portugalie et Algarbii
eoque postmodo a moto ab officio Magistratus. Magister Generalis domnus Johanis Osoriz qui
tunc erat in regnis Castelle et Legionis dictam villam de Garvam cum suis melioracionibus juri-
bus et pertinemciis in nobillem virum Gunsalvum Correya alienavit transtulit seu concessit cuius
redditus valentes quolibet anno mille libras; idem Gonsalvuus Correya et fillius suus percipunt
per XV annos et ultra.

282) X1l Item quod?83 domnus Martinus Gascom maior comendador in regnis Portugalie et Algarbii
constitus seu datus per Magistrum Generalem regni Castelle et Legionis qui tunc erat dedit seu
concessit Marie Martini que dicitur Anavarra; eodem Magistro sciente et approbante aldeolam que
vocatur Bemposta in terris castri de Alcagar cuius redditus valentes quolibet anno centum libras,
dictam Maria Martini percepit per decem annos et ultra, quam aldeolam eadem Maria Martini
adhuc tenet et possidet.
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LXV Item quod Magister Generalis qui dicitur de Ucles qui erat pro tempore dedit seu conces-
sit nobili et strenuo baroni domno Didaco Lupi de Bayam ad vitam suam castrum et villam de
Cabrreela Elborensi diocese cuius redditus valentes quingentas libras quolibet anno; dictus dom-
nus Didacus Lupi percepit per XVl annos et ultra.

2B4LXVI Item quod Magister Generalis qui dicitur de Ucles qui erat pro tempore dedit seu con-
cessit Martini Fernamdi milliti et uxori sue Marie Gunssalvy?8® ad vitam ipsorum locum qui dici-
tur Cercal in terris Sancti lacobi de Cacem cuius redditus valentes quolibet anno ducentas libras;
idem Martinus Fernamdi et uxor?®® sua perceperunt per XXXt annos et ultra et ad huc tenet et
percipit Maria Gunsalvi predicta.

LXVII Item quod Magister de Ucles Generalis qui dicitur qui erat pro tempore dedit seu conces-
sit nobili viro Sugerio Mundi Petite ad vitam suam quasdam possessiones et terras arabiles que
sunt in loco qui vulgariter appellatur Chacoteca quorum redditus et proventus vallentes anno quo-
libet quingentas libras; idem Sugerius Mundi percepit per decem annos et ultra.

287 XVIIl Item quod Magister Generalis qui erat pro tempore et dicitur de Ucles decimas dicto
Ordini debitas ad obitus infirmariie racione loci qui dicitur de Palma aliorumque jurium ad eun-
dem locum spectancium valentes anno quolibet communi extimacione ducentas libras; nobilli viro
Nuno Fernamdi Cugominho cuius erat dominum dicti loci sub titulo convencionis per XXX libras
remisit quas XXX®@ libras nomine decimarum debitas Ordo predictis propter potentem malivolum
debitorem eiusque successores usque ad haec tempora non percepit.

LXIX Item quod super revocandis omnibus bonis predictis sic datis concessis seu alienatis et ad
jus proprietatem ac possessionem dicti Ordinis reducendis; lictere aperte fuerunt opetente juxta;
quarum licterarum naturam et formam Magister de Ucles qui tunc erat pro tempore, scilicet,
Johanis Osoriz aliisque successores sui impetendis et recuperandis bonis predictis abstinunt et288
cessaverunt (fl. 58) a recuperacione predictorum bonorum et sic bona sic alienata predicta dete-
nent extra jus et dominium dicti Ordinis in eius Ordinis grave prejudicium et non modicam lesio-
nem.

LXX Item quod dictis premissis et omnibus et singulis est causis opinio et vox et fama publica
in partibus illis et sic creditur, tenetur, canitur et habetur.

Secuntur destrucciones et deterioraciones rerum et bonorum dicti Ordinis.

LXXI Item ponunt et probare intendunt procuratores predicti quod temporibus quibus fratres dicti
Ordinis in regnis Portugalie et Algarbii existentes bonaque eiusdem Ordinis universsa erant sub
omni monda jurdicione Magister Generalis regni Castelle et Legionis bona eiusdem Ordinis exis-
tencia Sanctaren, videlicet, domus cum turri et suo fortellicio eiusque protectis vinee et furnus
alieque possessiones per defectum regim[inlis Magistrorum Generalium sunt a longis temporibus
destructa dissipata et adeo diminuta quod quanquam Johanis Scola qui dicta bona nunc tenet
et possidet compulssus per Magistrum provincialem in regnis Portugalie et Algarbii, muros dicti
fortelicii restauravit in presenti vix tamen bona predicta per mille libras possunt in pristinum sta-
tum reduci nec etiam reparari.

LXXIl ltem quod easdem temporibus palacia et domus que dictus Ordo habebat in civitate
Ulixbonensi propter defencioni regnis predictorum Magistrorum Generalium sunt a longis tempori-
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bus destructa dissipata et adeo diminuta quod quamquam per provinciales Magistros, sclicet,
domnum Johanem Fernamdi et domnum Laurencium Johanis in parte fuerunt reperata cuius repe-
rationis expensarum extimacio atingit seu atingere potest quingentas libras, vix tamen per tre-
centas libras in presenti posunt in prestinum statum reduci nec etiam reparari.

LXXI Item quod eisdem temporibus monasterium domnarum seu monialium de Sanctis eiusdem
Ordinis juxta civitatem Ulixbonensem existentes fuit et est per defectum regmlinlis Magistrorum
Generalium in claustro muro quo a parte maris; idem monasterium circundatur torcularibus et
aliis pertenenciis eiusdem monasterii adeo disipatum deterioratum ac etiam diminutum quod qua-
vis nunc per Magistros provinciales in domibus vineis et quibus aliis rebus eiusdem monasterii
meliorantes fuerunt facte quarum expensse possunt atingere usque ad quadringentas libras, vix
tamen prefatum monasterium in predictis ruinis et deterioracionibus per sex milia librarum potue-
rit reparari nec in primitivum statum reduci.

LXXII Item quod eisdem temporibus propter deffectum regmlinlis Magistrorum Generalium pre-
dictorum dicitur Almadana Ulixbonensi diocese fuit ruinis et deformacionibus est adeo diminutum
et disipatum quod murus eiusdem castri ex utroque latere, sclicet, a parte maris et a parte ville
non possent per decem millia librarum in statum primitivum reduci nec etiam reparari.

LXXV item quod eisdem temporibus per defectum regnnis Magistrorum Generalium predictorum
quedam turris et domus dicti Ordinis que erant in loco que dicitur Couna Ulixbonensi diocese
que vix per mille libras sub forma similli reedificari possent in totum ruinis et desolacionibus perie-
runt (fl. 58v) in quo tamen loco de Couna per provinciales Magistros regnorum Portugalie et
Algarbii seu eorum comendatores vel ministros melioraciones in dominus et vineis usque ad valo-
rem ducentarum quindecim librarum in redditibus postea iste fuerunt et in presenti existunt.
LXXVI Item quod eisdem temporibus per defectum regnnis Magistrorum Generalium predictorum
castrum et villa de Sisimbria Ulixbonensi diocese in turribus, muris, cisternis, apotetis aliisque
domibus, vineis et teris arabilibus et aliis pertinenciis et rebus in eiusdem terris existentibus nec-
non ecclesia ibidem existens fuerint adeo dissipata ac etiam diminuta quod quamquam meliora-
ciones alique per Magistros provinciales vel eorum loca tenentes facte fuerint in facta prelibata
et alter, vix tamen predicta bona sic dissipata et destructa per tria milia librarum reparari pote-
runt in presenti nec in primictivum statum reduci.

LXXVII Item quod eisdem temporibus per defectum regim[inlis Magistrorum Generalium predicto-
rum castrum et villam de Palmela diocese Ulixbonensi in turribus muris et protectis cisternis aliis-
que ad fortelicia dicti castri et ville nocessariis (sic) riunam et diminucionem passa sunt et in
aliis bonis universsis ad eandem villam et castrum spectantibus necdum in ecclesiis sed etiam
apotetis, torcularibus, furnis, domibus, vineis aliisque terris et pertinenciis suis deteriorata fuerunt
et sunt et adeo dissipata quod quamquam postinde per Magistros provinciales regnorum Portugalie
et Algarbii facte fuerunt ibidem melioraciones alique ad valorem in redditibus cuiuslibet anni quin-
gentarum librarum sic tamen dissipata et distructa castrum et villa predicta vix per quinque mil-
lia librarum hodie potuerunt reformari.

LXXVIII ltem quod eisdem temporibus per defectum regnnis Magistrorum Generalium predictorum
villia et et (sic) fortellicium de Setuval Ulixbonensi diocese turribus muriis et aliisque necessariis
ad fortelicium supradictam riunam et deterioracionem passa sunt et in domibus aliisque bonis
temporalibus ecclesia diminuta quod quamquam per Magistros provinciales seu eorum loca tenen-
tes in quibusdam melioraciones facte fuerint in quibus expense facere atingunt seu atingere pos-
sunt mille et quingentas libras, vix tamen predicta sic dissipata ut premictitur et diminuta pos-
sunt adhuc per mille libras in statum pristinum reformari.

LXXIX Idem quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium predic-
torum locus seu domus qui dicitur de Mouguelas Ulixbonensi diocese suumque fortellicium in turri
domibus vineis bobus pecoribus aliisque rebus ad agriculturam necessariis et utillibus predicta
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deteriorata fuerunt et diminucionem passa, quod vix per trecentas libras possent, tutis temporis
reformari que omnia per provinciales Magistros regnorum Portugallie et Algarbii seu eorum ibi-
dem loca tenentes fuerunt pro maiori parte postinde restaurata.

LXXX Idem quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium pre-
dictorum castrum et villa de Alquacar Elborensi diocese ubi capud eiusdem Ordinis consistet et
generalis convemtus habetur in turribus et muris fortissimus quibus erant inexpugnabilia circun-
data (fl. 59) in eisdem muris et turribus exquibus plures in totum pluresque perierunt in parte et
signantur ex parte illa ubi dicta villa per infideles ortadoxe fidei inimicos fuit antiquitus expugnata
ruinas et deformaciones irrestaurabilles vel quia passus sunt et in domibus soliis et protectis et
aliisque bonis temporalibus ecclesia diminucta ac etiam dissipata quod quamquam per Magistros
provinciales regni Portugalie et Algarbii, videlicet, domnum Laurencium Johanis et domnum Petrum
Scacho qui nunc est facte fuerint inibi melioraciones quarum in parte reddictus atingere possunt
anno quolibet quingentas libras et ultra; vix tamen prefatum castrum et villa in ruinis deforma-
cionibus et diminucionibus predictis possunt hodie per XXX millia librarum in statum pristinum
reformari.

LXXXI Item quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium predicto-
rum castrum et villa Sancti Jacobi de Cacem Elborensi diocese in turribus, muris, soliis et pro-
tectis, furnis, stabulis, cortularibus, ortis, domibus aliisque robus et bonis ibidem et in terminis
suis existentibus riunas, deformaciones, deterioraciones multipliciter passa sunt plurimisque dimi-
nucionibus dissipata quod quavis per domnum Johanem Fernamdi provincialem Magistrum facte
fuerint melioraciones nedum in muris et turribus etiam fabricandis per XX librarum millia con-
sequi nullatenus possent sed etiam in aliis quarum redditus valent seu valere possunt anno quo-
libet quigentas libras et ultra, vix tamen ruine diminuiciones et dessipaciones predicte possunt in
presenti per quinque milia librarum in statum pristinum reformari.

289 XXXII Item de consimili defectum regnnis possunt notari Magistri Generalis predicti quod ipso-
rum temporibus in fortelicio et villa de Sines que sunt in terminis dicti castri Sancti Jacobi de
Cacem per provinciales Magistros et quosdam alios fuerunt alique municiones incohate alieque
melioraciones facte que numquam per eosdem generales seu ipsorum loca tenentes fuerunt ad
efectum debitum deducte nec etiam consumate imo verius pro parte in aliquibus diminute.
LXXXIIl Item quod eisdem temporibus propter defectum regnis possunt notarii??® Magistrorum
Generalium predictorum in villa de Alvaladi Elborensi diocese ecclesia eiusdem ville in parietibus,
imaginibus, ornamentis et aliis ruinam et diminucionem passa est; adeo quod in totum deponi
opportuit et dissolvi et de novo reedificari seu construi in qua reedificacione et construccione
ecclesie supra dicte facta per domnum Petrum Scacho qui nunc est Magister provincialis expenssa
posita atingere potest quadringentas libras et ultra.

291 XXX Item quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium pre-
dictorum ville de Panoyas et de Torredanes Elborensi diocese in ecclesiis ornamentis et oficiis
divinis a quibus per multa tempora cessaverunt in ortis in vineis in domibus et parietibus earum
passe sunt deterioracionem et diminucionem in tantum quod cessacione divinii cultus postposita,
vix tamen in aliis sit dessipata diminuta et destructa possunt per quingentas libras in statum pris-
tinum reformari.

LXXXV Item quod eisdem temporibus propter defectum regnis Magistrorum Generalium predicto-
rum villa de Messejena cum juribus et pertinenciis suis in ecclesia et ornamentis eiusdem molen-

289 Na margem direita, por outra mé&o: “Sines em termo de Santiaguo de Cacem”.
290 As palavras ‘possunt notarii“ estdo sobrepontadas.
291 Na margem direita, por outra mao: “Panoias”.
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dinis, vineis, domibus, apotetis lesionem et diminucionem passa est quod quamque per Magistrum
provincialem est seu inibi eius locum tenentem in quibusdam alique melioraciones facte sint in
quibus expensse facte atingunt (fl. 59v) vel atingere possunt mille libras, vix tamen predicta sic
dessipata et ut primictitur diminuta posunt adhuc per trecentas libras in statum pristinum refor-
mari.

LXXXVI ltem quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium predic-
torum villa de Garvam Elborensi diocese in ecclesia libris ceterisque ornamentis eiusdem vineis
apotetis, teris, domibus ac aliis diminucionem et deterioracionem eadem villa passa est in tan-
tum quod quamquam per Magistrum provincialem qui nunc est vel eius locum tenente meliora-
ciones alique fecte sint in quibus expense sic facte atingunt vel atingere possunt ducentas libras,
vix tamen predicta sit dissipata et ut primictitur diminuta possunt adhuc per quingentas libras in
statum pristinum reformari.

292 XXXVII Item quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium pre-
dictorum villa de Ourique Elborensi diocese in ecclesiis libris et aliis ornamentis earum terris,
domibus, vineis, apotetis, diminucionem, deterioracionem tam in temporalibus quam in spirituali-
bus passa est in tantum quod quamquam per Magistrum provincialem qui nunc est seu eius
locum tenentem in quibusdam melioraciones alique fecta sint in quibus expensse sit fecte et
melioraciones atingunt vel atingere possunt tria millia librarum, vix tamen predicta sit dissipata et
ut primictitur diminuta possunt ad huc per ducentas libras in statum debitum reformari.

293 XXXVIIl ltem quod eisdem temporibus propter defectum regnis Magistrorum Generalium pre-
dictorum villa de Almodouvar diocese Elborensi cum suo fortelicio in ecclesia, fortelicio, muris,
domibus aliisque rebus et dapnum detrimentum et diminucionem tam in temporalibus quam in
spiritualibus passa est in tantum quod quamquam per Magistrum Provincialem qui nunc vel eius
locum tenentem inibi alique melioraciones et emptiones facte sint que aliter fieri seu habere non
possent pro trecentis libris, vix tamen predicta villa in fortelicio, muris, domibus, terris, vineis cete-
risque rebus ad ipsam spectantibus sic deformatis et diminutis posset per quingentas libras in
statum pristinum reformari.

2941 XXXIX ltem quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium pre-
dictorum villa et fortelicium qui vulgariter dicitur os Padrrées est adeo depauperata diminuta et
in fortelicio ecclesia aliisque domibus dissipata quod quamquam per Magistros provinciales vel
eorum inibi locum tenentes melioraciones valentes in redditibus anno quolibet ducentas libras et
ultra modernis temporibus fecte sint, vix tamen fortelicium et villa predicta in diminucionibus rui-
nis aliisque dissipacionibus per quinque milia librarum potuerunt reformari non pretermictendo
quod eadem villa erat antiquitus adeo populata quod quadriginta ad minus equites bene parati
cum armis et equis erant ibidem continuo ad servicium domni regis et ordinis supradicti et de
quibus hodie nulus existit.

XC Item quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium predictorum
castrum et villa de Mertolla que in limitibus regni Portugalie consistunt que in sui fortitudine secun-
dum et loci naturam ac muris et turribus inexpugnabillibus castra alia universsa seu quia exce-
dunt sunt deteroracionibus ruinis detrimentis necnon in temporalibus et in spiritualibus passa dimi-
nucionem lesionem maximam et aliter multipliciter dissipata quod quamquam in muris, turribus,
fortelliciis ac aliis supradictis expensse melioracionis facte sint per Magistros Provinciales que
attingunt quadragintam quinque millia librarum et ultra, vix tamen predicta in ruinis (fl. 60) dete-

292 Na margem esquerda, por outra m&o: “Ourique”.
293 Na margem esquerda, por outra méo: “Almoduvar’.
294 Na margem esquerda, por outra m&o: “Os Padroes”.
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rioracionibus ac diminucionibus supradictis possunt per XXX@ millia librarum in statum prestinum
reformari.

XCI Item quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium predictorum
villa de Castro Verde in ecclesia et ornamentos ipsius domibus, vineis, ortis ac rebus aliis damp-
num detrimentum et diminucionem tam in temporalibus quam spiritualibus passa este in tantum
quod quamquam per Magistrum provincialem qui nunc est seu per eius locum tenentem inibi ali-
que melioraciones facte sint, vix tamen predicta possunt per centum libras in statum pristinum
reformari.

295X ClI Item quod eisdem temporibus defectum regnnis Magistrorum Generalium predictorum bona
que dictus Ordo habet in Begia diocese Elborensi et in teris suis fuerunt et sunt in domibus29,
toccularibus, apotetis, furnis, terris, vineis ac aliis diminuta dissipata destructa in tantum quod
quamquam per Magistros Provinciales seu eorum locum tenentes alique melioraciones facta sint,
vix tamen predicta bona in diminuicionibus, dissipacionibus, destruccionibus predictis possunt per
mille libras in statum prestinum reformari.

297XClII Item quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium predi-
torum villa de Aljezur cum fortellicio suo adeo est destructa diminuta in dicto fortelico, furno,
domibus, terris ac rebus aliis quod quamquam per Magistros Provinciales vel eorum inibi locum
tenentes alique melioraciones facte sint, vix tamen fortelicium et alia bona eiusdem ville possunt
per quingentas libras in statum pristinum reformari.

XCIII ltem quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium predicto-
rum castrum et villa de Aljustre quamquam predictum castrum et villa predicta provisione spe-
ciali custodia ac municionibus indigerent nedum racione conventus quem fratres parati cum equis
et armis ad defenssionem patrie ibidem continuo exertabant sed etiam quia in tali situ consis-
tant ex quo illis temporibus expugnabantur infideles ortodoxe fidei inimici qui in locis circum mora-
bantur vicinis, videlicet, in castris consistentibus in canpo qui dicitur Ourique?%8 et durat per XV1
leucas et ultra et in castris regni Algarbii circum adiecentibus dicto castro de Aljustre virtute cuius
castri et ibidem commorancium predicti indifeles fuerunt expulsi eorumque castra ab ipsorum
manibus sunt redempta vel nominus tamen ut primictitur per defectum regnnis dictorum tantum
detrimentum diminucionem et tot ruinas dictum castrum et villa in muris et forteliciis galeis, cli-
peis, loricis ac aliis armis pluribus que ibidem ad expugnacionem infidelium et defenssionem
patrie servabantur passa sunt, quod vix per XVi milia librarum in statum pristinum potuerunt refor-
mari non pretermisso quod alique melioraciones atangentas ducentas libras in ecclesia et orna-
mentis eiusdem facte fuerunt per Provincilales Magistros vel eorum locum tenentes ibidem.

XCV ltem quod eisdem temporibus propter defectum regnis Magistrorum predictorum generalium
villa de Ferreira diocese Elborensi in ecclesia et ornamentis ipsius in domibus, terris, vineis, ortis
in fortelicio in turri et muris ipsius fortelicii ac rebus aliis ruinam dampnum detrimentum et dimi-
nucionem passa est in tantum quod quamquam per Magistruos Provinciales seu per eorum in
ibi locum (fl. 60v) tenentes in fortelicio municiones alique et alie melioraciones facte sint, vix
tamen predicta possunt per decem millia librarum in statum debitum restaurari.

XCVI Item quod eisdem temporibus propter defectum regnis Magistrorum Generalium predicto-
rum eosdem Magistros villa de Torrom Elborensi diocese cum fortelicio suo fuit commendata in
domibus, furnis, vineis, terris, rectoribus, molendinis, fortellicio et turri ipsius fortelicii ac rebus

295 Na margem direita, de outra mao: “beens de Begia”.

296 Segue-se uma palavra riscada e sobrepontada.

297 Na margem direita, de outra méo: “Aljjezur”.

298 Na margem direita, de outra mao: “et in castro de Mertola est in originali”.
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aliis ruinam dampnum detrimentum et diminucionem passa est in tantum quod quamquod per
Magistros Provinciales seu per eorum locum tenentes in predictis alique melioraciones facte sint
que aliter haberi nom possent per duo milia librarum et ultra, vix tamen predicta possunt per
mille libras in statum pristinum restaurari.

299XCVIl ltem quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium predic-
torum bona que dictus Ordo habet in castro de Elbis Elborensi diocese et in terminis suis dic-
tus Ordo passus est magnum dampnum et detrimentum in quodam fortelicio quod idem Ordo
habet in territorio dicti castri de Elbis necnon in domibus torcularibus vineis molendinis ac rebus
aliis in tantum quodlibet alique emptiones et melioraciones per Magistros Provinciales seu per
eorum locum tenentes facte sunt ibidem, vix tamen predicta per mille libras possunt in statum
pristinum restaurari.

XCVIII Item quod eisdem temporibus propter defectum regnis Magistrorum Generalium predicto-
rum aldeola que dicitur Bemposta Elborensi diocese aliaque bona que dictus Ordo habebat perie-
runt in totum, adeo quod predicta sit destructa et dissipata non possunt per duo millia librarum
in statum pristinum restaurari.

XCIX ltem quod eisdem temporibus propter defectum regnnis Magistrorum Generalium predic-
toum castrum et villa de Cabreela Elborensi diocese sunt adeo in muris et fortelicio domibus
pecoribus terris ac aliis juribus et pertenenciis suis destructa diminuta et depauperata quod quam-
quam per Magistros Provinciales seu eorum inibi locum tenentes alique melioraciones facte sint,
vix tamen predicta in diminucionibus, dissipacionibus et ruinis per quinque millia librarum potue-
runt reformari.

XCX (sic) Item ponunt et probare intendunt procuratores predicti quod super dictis deterioracio-
nibus, dissipacioonibus, deformacionibus et ruinis reficiendis ac etiam restaurandis prefati Gene-
rales Magistri qui erant pro tempore eorumque oficiales et preceptores seu alii quibus castra,
ville et loca predicta in regnis Portugalie et Algarbii existencia commendata fuerunt seu concessa
per serenissimos reges Portugalie et Algarbii et signantur per magnificum principem domnum
Dionisium regem ilustrem fuerunt moniti ac etiam requisiti que per eosdem generales seu eorum-
dem loca tenentes nullatenus fuerunt ut apparet ex superioribus reformata et in posterum cons-
tare poterit legitimis documentis imo etiam in modum depredacionis quo quomodo per fas vel
nefas per eos congregata pecunia et armis et equis pluribusque aliis et ut a barbaris argentum
et aurum subtiliter extorquendo ad dominium et jurisdicionem regis Castelle extra Portugalie et
Algarbii predicta omnia afferebant asserbant in eorum tamen regum et regnorum suorum mag-
num detrimentum et non modicum prejudicium ac totius sue rei publice maximam lesionem cum
prefata omnia indefenssionem regnorum (fl. 61) Portugallie et Algarbii eorunque regum servicium
et protectum a quorum teritorio et jurisdicione trahebantur predicta ac municiones seu restarura-
ciones castrorum et locorum predictorum iam dicti Ordinis juste et racionabiliter debuissent expendi
et non ad alienas provincias aportari.

CXI (sic) Item ponunt et probare intendunt quod temporibus illis quibus fratres eiusdem Ordinis
regnorum Portugalie et Algarbii necnon castra, ville, municipia aliaque loca et bona erant sub
gubernacione precepto et jurdicione Magistri Generali regnorum Castelle et Legionis plura fue-
runt necdum per aliquos ex preceptoribus oficialibus aliisque quibus loca et bona predicta per
dictos Generales Magistros commendata fuerunt seu concessa eorumque fa[m]iliares et domes-
ticos sed etiam per alios municipales et incolas dictorum locorum comissa flagicia, videlicet, home-
cidia cedes et vulnera, strupra, incestus et adulteria, furta, viollencie et rapine et atroces injurie
pluraque alia crimina et excessus que per dolum culpam seu negligenciam preceptorum et

299 Na margem esquerda, de outra mao: “Spada d’Elvas’.
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oficialium predictorum eorumque judicum seu justiciariorum remanserunt inulta et penitus impu-
nita in juris ofensam magnum detrimentum dicti Ordinis et rei publice non modicam lesionem.
Quamvis enim rigor justicie ubi justiciarii justiciam celere pretermictum quomodo in quam in pios
punire petitur qui in pietatem exercet aut qualiter quieto corde res publica sustinere valebit ubi
justicia per juris executores corrumpitur dum cedendo ceditur dum etiam solicitando pudicicie pro-
bibatem et alienas interpellando nunpcias aliosque in honestos actos et improbabilles ut premit-
titur exercendo rigor et equitas totaliter depravatur huiusmodi enim non atendentes quod lege
cavetur, scilicet, ne inde nascantur injurie inde jura nascuntur se in probis et in honestis actibus
polluentes quedam extraordinaria fabricamdo terram depredando et aliter indebite ledendo3% sub-
jectus insenatus consultam linbonianum legem corneliam in cuius supplementum intreductum est
legemque juliam repetundarum peculatus et de sacrilegiis et residius crimenque concussionis et
de recep<ta>toribus edictum pluraque ordinaria et extraordinaria crimina diverssis contenta legi-
bus inciderunt ut in castris et villis de Alcagar, de Setuval, de Palmela, de Sisinbria, de Castro
Verde, de Mertolla et aliis castris et locis eiusdem Ordinis regnorum Portugalie et Algarbii fide-
dignorum testemonio constare potuerit evidenter.

Cll Item quod de omnibus predictis et singulis communis3?! est oppinio vox et fama publica et
in regnis Portugallie et Algarbii et pricipue in prefatis castris, villis, municipiis et locis Ordinis
supradicti regnis eiusdem.

CIIl Item quod sit creditur tenetur communiter et habetur.

Et nom obligant se et cetera.

(fl. 61v) Comegam as escreturas da segunda parte.
Alfonssus.
(fl. 62)
67

1272 (?), Dezembro, 6 — Santarém

302Alfonsus Dei gracie rex Portugalie et comes Bolonie universis pretoribus, comendatoribus,
alvazlbus3%3 judicibus, alcaldibus, amoyxarifes et scribanis et illis qui loco eorum sunt ab Ulixbona
usque ad Almadanam et de Almadana usque ad Sisinbriam et de Sisinbria usque ad Palmelam
et de Palmela usque ad Satuval et de Satuval usque ad Alcacer et de Alcagar usque ad Sactum
Jacobum de Cacem et de Sacto Jacobo de Cacem usque ad Aljazur e de Aljazur usque ad
Lagus et de Lagus usque ad Silvi et de Silvi usque ad Porches et de Porches usque ad
Albofariam et de Albofaria usque ad Sanctam Mariam de Faaron et de Santa Maria de Faaro
usque ad Tavillam et de Tavilla usque ad Cacellam e de Cacela usque ad Ayamontem et de
Ayamonte usque ad Mertollam e de Mertolla usque ad Serpam e de Serpa usque ad Moouram
e de Moura usqgue ad Arouchy e de Arouchy usque ad Aracenam et generaliter ad omnes fron-

300 Segue-se uma palavra riscada e sobrepontada.

301 Segue-se uma palavra riscada e sobrepontada.

302 Na margem direita, de outra m&o: “Carta d’el rei Dom Afonso per que prohibe tirarem mercadarias pera fora do
reino e da a terca parte aos possuidores dos lugares por onde sairem”.

303 Na margem superior corrigido para “alvazilibus”.
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tarias berias et pereatus®%* tam per mare quam per terram qui in isto medio consistant salutem
et graciam. Mando vobis firmiter defendo sub pena de quanto habetis in regno meo quod non
leixetis sacare platam et39% argentum in massa nec in moneta de regno meo nec in vasis et
scutellis et noquaribus et quod sit talis persona cui conveniat habere tales perfias in domo sua
et non leyxetis sacare pannos de colore de regno meo nec leixestes sacare per terram ceram
nec corios nec conilium nec mel nisi per illos portus per quos veniunt panni de Francia. Et qui-
cunque contra istam meam defenssionem venerit vel illis quibus carregas vel argentum vel istas
supradictas merchadias quas ego defendo quod nom exeant de regno et ilas eis inveneritas30®
saquare vel levare; mando quod filictis ei vel eis pro ad me quantum habere saquavint vel leva-
verint. Et mando que nostri ricomines3%” vel prestamari quid me tenent terras in ipsis frontariis
vel ipsis portubus habeant de isto decreto terciam partem pro ad se ubi melius gardent vias et
portus et stidas et semedareos. Et vos judices vel justiciarii de ipsis terris vel portubus gardetis
dues partes pro ad me salius riquim (sic) ominibus398 vel prestamariis et concilliis suis portagiis
et suius directis®®® in illiis locis in quibus debent ea habere. Et mando quod omnia supradicta
sint gradata et levata sin forcia et sin torto et sin apustilia. Et si forte aliquis inventus fuit in isto
errore contra defenssionem meam mando quod sit ei probatum per testimonium bonorum homi-
num coram judicibus locorum ubi inventi fuerint isti errores. Et mando quod ille qui in isto errore
inventus fuerit non perdat aliquis de suo donec probatum sibi fuerit et judicatum unde aliud non
faciatis3'0 alias ego calumpniarer vobis in corporibus et in habere et insuper remeneretis pro
meis inimicis. Datum in Santaren VI® die Decenbre. Rege mandante per cancellarium3l. E2 M2
CC? LX® prima3'2. Dominicus Vicencii scrlipsit. Johanes Fernandi de Alcazar notavit.

(fl. 62v)
68
1217, Janeiro, 27 — Santarém

313Alfonsus Dei gracia Portugalie rex. Universis de regno suo ad quos lictere iste pervenerint
salutem. Vos scitis quantum debitum fratres Palmele habuerunt cum avo meo et cum patre meo
et quod mecum habent et quantum ipsos amaverunt et totas res suas amparaverunt unde scia-
tis quod ego recipio ipsos in mea comenda cum quanto habent in toto meo regno. Et mando
firmiter ut nullus sit in toto meo regno qui audeat male facere eis nec ad suos homines neque
in suis hereditatibus neque in omnibus aliis rebus suis. Et qui cumque eis ibi malefecerit pecta-

304
305
306
307
308
309
310
31

312

Na margem esquerda, de outra mao: “portus”.

Na margem esquerda, de outra mao: “nec”.

Na margem direita e de outra méo: “inveneritis”.

Palavra corrigida e repetida na margem esquerda.

As duas Ultimas palavras estdo repetidas, por outra mao, na margem esquerda.

Palavra corrigida, por outra mao, na margem esquerda.

Palavra repetida, na margem direita, por outra mao.

Palavra corrigida e repetida, por outra m&o, na margem direita.

Na margem direita, por outra mao: “Esta Era esta errada porque ainda emtdo nem era nascido o conde de
Bolonha e deve ser 1310 pela Era de Cezar’.

Na margem esquerda, por outra mdo: “A. Universis. D’el reii Dom Afonso per que recebe [...] sua guarda e enco-
menda a Ordem e suas pessoas e cousas”. Seguem-se umas palavras riscadas. E ainda: “N&o tem porque o
“L” vale 50 e he 1255".
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bit mihi mill morabitinos et eis emendabit ad plenum dapnum quod illis fecerit et insuper habe-
bitur pro meo inimico. Et propter hoc do eis istam meam cartam apertam meo sigillo plumbeo
sigillatam ut per illam defendant se et quantum habent in meo regno et fuit facta apud Santaren
VI° kalendas Februarii per mandatum meum. Era M@ CC? L@ VA,

69
1255, Margo, 18 — Santarém

314In nomine Patris et Fillii et Spiritus Sancti amen. Notum sit omnibus presentes licteras ins-
pecturis quod ego Alfonssus Dei gracia rex Portugalie et comes Bolonie una cum uxore mea
regina Domna Beatrice fillia ilustris regis Castelle et Legionis facio cartam donationis et perpe-
tue firmitudinis vo<s> Domno Pelagio Petri Corrigia Magistro Milicie Sancti Jacobi et vobis Domno
Gunsalvo Petri comendatori eiusdem Ordinis in regno Portugalie et toti conventui eiusdem Ordinis
super foro et consuetudine de piscaria de Sisinbria ut vos et omnis subcessores vestri possitis
de cetero recipere totum directum piscacturis in vestris piscatoribus qui fuerint vicini et morato-
res de Sisinbria et de Almadana et de Setuval et de Alcagar. De supervenientibus vero piscato-
ribus alumde qui non sint vicini nec moratores de supradictis vestris villis si ibidem piscati fue-
runt doo vobis centum libras in quolibet anno Portugalense monete et non magis solvendas vobis
et succesoribus vestris in prima die Septenbris per homnes meos qui ibi collegerint de illis super-
venientibus piscatoribus partem meam in eadem piscaria de Sisinbria si ibi venerit tantum de
supervenientibus piscatoribus per quod positis eas habere et si ibi no sufecerit. Ego et subces-
sores meis nom teneamus vobis dare nec subcessoribus vestris nichil quantum ibi habundaverit
usque ad centum libras et totum aliud directum debet mihi et meis subcessoribus in salvo de
supervenientibus piscatoribus remanere. Et piscatores supervenientes habeant vendam et conpa-
ram et aquam et ligna et exidam pro ad salgandum et siccandum suum piscatum et pro ad
faciendum cabanis terra si ne<c>cesse fuerit et pro ad resiciendum retia sua in termino de
Sisinbria et si super venientes piscatores aliquid fecerint correpcione dignum corrigant illud sedem
forum et consuetudine ipsius terre. Et nullius faciat eis super hoc malum nec forciam nec tor-
tum. Ut autem hec mea donatio ma (sic) (fl. 63) raboris3'® obtineat firmitatem feci vobis in pre-
sentem cartam fieri et mei sigilli munimine roborari. Que fuit facta apud Scatenam (sic). Rege
mandante. XV° kalendas Aprillis. Era millessima ducentessima nonagessima tercia.

[12 coluna de subscrigbes:]

Domnus3'® Johanis Alfonssi signifer curie conf.

Domnus Egidius Martini maiordomus curie conf.

Domnus Menendus Garsie tenens terram de Panoyas conf.
Domnus Gunsalvus Garsie tenens teram (sic) de Nevia conf.
Domnus Fernandus Lupis tenens teram (sic) de Bragancia conf.
Domnus Alfonssus Lupiz tenens teram (sic) de Sausa conf.
Domnus Didacus Lupii tenes teram (sic) de Lameco conf.
Domnus Petrus Poncii tenes teram (sic) de Terram Seram conf.

314 Na margem esquerda, de outra mao: “Doagam d’el rei Dom Afonso conde de Bolonha da piscaria de Zizimbra,
Almada, Setuval, Alcacer’.

315 Na margem esquerda, de outra mao: “magis roboris”.

316 O escriba, por lapso, escreve sempre “Donnus”.
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[22 coluna de subscrigées:]

Domnus Johanis Archiepiscopus Bracarensis conf.
Domnus Julianus Episcopus Portucalensis conf.
Domnus Egeas Episcopus Columbriensis conf.
Domnus Arias Episcopus Ulixbonensis conf.
Dominus Martinus Episcopus Elborensis conf.
Domnus Egeas Episcopus Lamacensis conf.
Domnus Rodericus Episcopus Egitanensis conf.
Domnus Matheus eclesiasticus Visensis conf.

[32 coluna de subscrigbes:]

Johanis d’Avoyno sub signuus curie ts.
Menemdus Suerii de Meloo ts.
Johanis Suerii Conelium ts.

Egeas Laurencii de Cunia ts.

[4% coluna de subscrigbes:]
Stephanus Spinel ts.

Fernandus Fernandi Cogomino ts.
Petrus Martini Peturino ts.
Rodericus Petri super judex ts.

Domnus Stephanus Johannis cancellarius curie.
Dominicus Vincencii notarius curie notavit.

70
1274, Fevereiro, 5 — Santarém

317Dom Afonsso pela graca de Deus rey de Portugal e do Algarve a vos meu almoxarife e ho
meu escripvam de Castro Marym saude. Sabede que Dom Paay Periz Meestre da Cavalaria da
Ordem de Santiago me disse que vos lhe filhastes e filhades montado dos seus gaados das-
sas (sic) casas onde vos mando que se he ende alglia cousa filhastes per razom de montado
dos gaados seus dassas (sic) casas que lho entreguedes todo. E daqui adiante nom lhes filhe-
des montado dos gaados seus. Honde al nom fagades. E se nom averey de vos queixume. E
mando que esse Meestre ou outrem por elle tenha ende esta carta. Dada em Santarem V318
dias de Fevereiro. EI Rey ho mandou per Dom Joham d’Avoym seu moordomo. Joham Periz a
fez. Era M CCC¢ XII3'9,

(fl. 63v)

317 Na margem direita, de outra m&o: “Carta d’el rei dom Afonso 4° ho seu almoxarife [...] Castro Marim que nom
levem montado dos gafdos] da Ordem”. Mais abaixo, por outra méo: “Esta era sim, que esta certa e como podia
ser rey nesta de 1312 e na outra de 1210,

318 Sobre esta numeragdo romana encontra-se a letra “c”

319 Sobre esta humeragdo romana encontra-se a letra “c”.
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71
1285, Maio, 30 — Lisboa

320Dom Denis pela graca de Deus rey de Portugal e do Alguarve a todos aquelles que esta
carta birem fago saber que eu querendo fazer gragca € mercee aa Ordem de Ocres em meu
regno outorguo a essa Ordem seus boons privillegios e seus boons usos. Em testemunho desta
cousa dey a essa Ordem esta carta aberta seellada do meu seello do chunbo. Dada em Lixbooa
XXX32! dias de Mayo. El Rey ho mandou. Francisqu'Eannes a fez. Era M2 CCC XXIII2,
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1310, Dezembro, 7 — Lisboa
Insere: 1262, Margo, 11 — Locrenam (sic); 1255, Fevereiro, 16 — Santarém

8225aibham todos que na Era de mil e trezentos e quareenta e oyto annos feria segunda VI
dilas do mes de Dezenbro na cidade de Lixbooa perante ho honrrado Pedro de Fumam coo-
nigo vigairo de Lixboa seendo em audiancia julgando os preitos e ouvindo em presenca de mym
Joham Periz puprico tabeliam da dicta cidade de Lixbooa e das testemunhas que adiante som
scriptas Miguel Pirez alcayde e procurador nos regnos de Portugal e do Algarve na terra da
Ordem da Cavallariia de Santiago por Dom Dieguo Moniz Meestre da dicta Ordem mostrou leer
e pobricar fez hua carta aberta do muyto alto e muy nobre senhor Dom Afomsso em outro tempo
rey de Portugal e conde de Bellonha e seelada de seu verdadeiro e entrego seello pendente
em cera vermelha e com corda negra de seda retrros da qual carta ho teor de verbo a verbo
tal he:

323plfonssus Dei gracia rex Portugallie et comes Bellonye vobis pretori et alvazilibus et
almoxarife et scribano et concillio de Begia salutem. Mando et defemdo vos que nom
faciatis malum neque gravamentum comendatori de Mertolla et de Alquagar et de Aljustre
in suis terminis et nom324 in suos terminos pro ad faciendum ibi malum nec forciam nec
tortum unde aliud nom faciatis. Et dictos comendator teneat istam meam cartam apertam
in testimonyum. Datum apud Locrenam (sic). Rege mandante per donum E.325 Martini
mayordomum curie. XI? diie Marcii. Johanis Suerii fecit. E2 M? CC? LXII.

A qual carta mostrada como dicto he o dicto procurador logo mostrou outra aberta do dicto
senhor rey Dom Afonsso seellada do dicto seu seello pendente em cera vermelha e com fiios
de seda retros vermelhos e amarelos da qual carta ho theor de verbo a verbo tal he:

320
32
322

Na margem esquerda, por outra mao: “[Conjfirmacam que el rei [...Jma os [prilvilegios [...]ssos da [Ordlem’.
Sobre esta numeragdo romana encontra-se a letra “c”.

Na margem esquerda, de outra mao: “[Doajcam d’Alvister com seus [teJrmos e hlia carta de [...] comenda d’el
rei Dom [...] conde de Bolonha”.

Na margem esquerda, de outra m&o: “Nos termos d’Alenquer antigos estam estes lugares: Ferreira, Mesejana,
as Emtradas, Montel, Castro Verde, Panoias, Torreddaos, Garvam, Odemira, Caseval”.

Segue-se riscada uma palavra, que depois foi escrita na margem direita: “intretis”.

325 Na margem esquerda, por outra mé&o: ‘vale Egidius”.

323

324
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In nomine Sancte et Individue Trinitatis Patris et Fillii et Spiritus Sancti amen. Quoniam
acta ominum quandoque a memoria eorum labuntur nisi scriptura confirmentur idcirco ego
Alfonsus Dei gracia rex Portugalie et comes Bellonie una cum uxore mea regina Dona
B<e>atricce filia ilustris regis Castelle et Legionis et de meo beneplacito et de conssenssu
curie mee facio cartam donacionis et perpetue firmitudinis Ordini Millicie Santi Jacobi
(fl. 64) et vobis Domno Pelagio Petri Corrigia Magistro et Domno Gunsalvo Petri comen-
datori eiusdem Ordinis in Portugallie et totui conventui eiusdem Ordinis de ipso meo cas-
tello de Aljustre cum istis terminis, scilicet, in primo per focem de rivulo de Colubris ubi
entrat in tereis. Et deinde per ipsum fluvium de rivulo de Colubris usque ad suas cima-
lias. Et de ipsis cimaliis de rivulo de Colubris quomodo vadit directe ad cerrum ubi dicun-
tur aque ad Oeiras et ad Torredanos. Et exinde quomodo vadit directe ad Alcariam de
Alpertinas. Et de ipsa Alcariia de Alpertinas sicut vadit directe ad Alcariam de V<o>vibus.
Et de Alcaria de Bovius quomodo vadit directe ad cimalias de Amexeal. Et de cimaliis de
Amexeal quomodo vadit directe ad cimalias de Benalgaz. Et ex inde ad agougues de
Benaceval. Et exinde per capium de Torgala. Et deinde ad sterium comendatoris quomodo
intrat in Oudemira. Et per mediam de Oudemira quomodo intrat in mare. Et contra Elboram
per medium de Udivelas quod est super arrancadam Domni Henrrici. Et de Aljustre usque
ad predictum monasterium de Udivelas inde ad predictam focem de rivulo de Colubris
sicut potest esse via directa. Et super ipsam viam verssus Begiam extendantur per unam
leguam termini predicti castelii. Et termini predicti castelii de Aljustre junct se de predicto
monasterio de Udivelas usque ad mare cum terminis de Alcagar. Do et concedo vobis et
subcessoribus vestris supradictum castellum de Aljustre cum ipsis terminis supradictis cum
montibus et fontibus et pascius et ferrariis et pescariis et cum ingressibus et hegressibus
suis et cum omni iure regali quod do in hero et here debeo jure hereditario in eternum
exceptis adicia et baleacione et de ipsis adicia et baleacione. Do vobis decimam eorum
omnium que de ipsis adicia et baleacione habuero. Et hoc facio pro remedio anime mee
patris, mei et matris mee et parentum meorum et pro multo bono servicio quo michi et
regno fecistis et facitis. Qui hoc factum meum quod bene et misericorditer factum est
observaverit sit beneditus. Et si forte quod abssit aliquis contra istud factum meum venire
presumpserit non sit ei licitum sed pro solla temptacione sit maleditus a Deo et cum pro
Uda (sic)3?6 traditore in inferno dapnatus et a Deo separatus, amen. Et ut hoc factum
meum manus robur optineat hanc cartam sigillo meo proprio feci communiri et meis mani-
bus roboravi. Que fuit facta in Santarena XVI® die Februarii. Era millessima ducentessima
nonagessima tercia. Domnus Stephanus Johanis chancelarius curie, Dominicus Vincentii
notarii curie notavit, domnus Johanes Alfonsii signifer curie conf., domnus Egidius Martini
mordomus curie conf., domnus Menendus Garssie tenens terram de Panoyas conf., dom-
nus Gunssalvus Garsie tenens terram de Neiva conf., domnus Fernandus Lupi tenens ter-
ram de Bragancia conf., domnus Alfonssus Lupi tenens terram de Sausa conf.,, domnus
Didacus Lupi tenens terram de Lameco conf., domnus Petrus Poncii tenens Transseram
conf., domnus Johanis Archiepiscopus Bracarensis conf., domnus Jullianus Episcopus
Portucalensis conf., domnus Egeas Episcopus Columbriensis conf., domnus Arias
Episcopus Ulixbonensis conf., domnus Martinus Episcopus Elborensis conf., domnus Egeas
Episcopus Lamacensis conf., domnus Matheus electus Visensis conf.,, domnus Rodericus
Episcopus Egitanensis conf., domnus Johanes de Avoino subsiniffer curie ts., Johanis

326 Na margem direita, de outra mé&o: “Juda’.
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Suerii Conelio ts., Egeas (fl. 64v) Laurencii de Cuya ts., Menendus Suerii de Mello ts.,
Stephanus Spinel ts., Fernandus Fernamdi Cogomino ts., Petrus Martini Peterino ts.,
Rodericus Petri super judex ts.

As quais cartas sobredictas mostradas ao dicto vigairo como dicto he o dicto procurador pedio
ao dicto bigairo que desse a mym dicto tabeliam sa auctoridade ordinaria que as dictas cartas
de verbo a verbo em publica forma tornasse e Ihe desse ende huum stormento puprico. E o
dicto vigairo a rogo e a peticam do dicto procurador deu a mym dicto tabeliam sa autoridade
ordinaria que tornasse as dictas cartas em puprica forma e fezesse ende stormento ou stor-
mentos quantos ende o dicto procurador quisesse. E eu dicto tabeliam per mandado e auctori-
dade ordenaria que a mym o dicto vigairo deu e a rogo do dicto procurador as dictas cartas
de verbo a verbo em puprica forma nenhiia sem da sustancia dellas a duda3?’ nem minguada
em puprica forma torney. E este puprico stormento ende feito com minha m&ao screpvi e em
elle meu sinal pugi em testemunho de verdade que tal he. Testemunhas Afonsso Nuniz, mees-
tre Dino vogados na audiancia de Lixboa. Martim Vicente, Ruy Vicente, Lourengo Pirez, Pero
Dominguez procuradores na dicta audiancia, Joham d’Alenquer, Silvestre Paaez e Gil Vicente
scripvaaes e outros muitos.

73

1315, Junho, 11
Insere: 1315, Junho, 4 — Lisboa

3283aibham todos que na Era de mill e trezentos e cinquoenta e Il annos onze dias andados
de Juynho em presenga de mym Afonsso Periz puprico taballiom d’Almadaa, Lourenc’Eannes
Meestre da Cavalaria de Santiago mostrou e fez leer per mym sobredicto tabeliam htua carta
de nosso senhor el Rey e seellada do seu verdadeiro seelo vermelho pendente da qual carta
ho theor de verbo a verbo tal he:

Dom Denis pella graga de Deus rey de Portugal e do Algarve a vos Lourengo Martiinz
de Jalla meu porteiro saude. Sabede que eu entendendo e beendo em como a Ordem
de Santiago era minguada em nos meus regnos de como devia seer segundo as villas
e os castellos e as herdades e as outras possissboes que lhe forom dadas pellos reys
honde venho e per mym em guisa que quando a mym conpriia servico dos freires como
elles som theudos de fazer que nom aviam a mester nem os freires em32% que servir
Deus e mym como deviam. E entendendo que hiua das cousas porque era minguada
como quer que o fosse per muitas maos paramentos que ataa aquy hy ouve que o era
asinadamente por muitos prestimos e teencas e doagdoes que os meestres davam sem
cabidoo que nom era proveito da Ordem. E avendo vontade de correger ho estaado da
Ordem tive por bem de revogar todollos prestimos e teencas que alguuns tiinham do que
a Hordem ha nos meus regnos que lhes fossem dadas pellos meestres ou pellos comen-
dadores ou pellos seus procuradores sem outorgamento do cabidoo. E porem mando a

327 Segue-se riscada a palavra: ‘nem”.
' 328 Na margem esquerda e de outra mao: “Carta d’el rei Dom Dinis per que manda tornar ha Ordem tudo aquillo
que os Mestres tinham dado sem licenca do C%.
329 Na margem esquerda foi corrigido para “‘com o Mestre”.
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vos meu porteiro que fagades logo entrega ao Meestre de Santiago nos meus regnos
pera a dicta Ordem, convém a saber, do que a Ordem ha Alem Doiro en Ceru<h>a (?)
e em Aatey e em Lousada e em Saverosa e em Caphaes com todas sas perteengas
que tem Dona Vataga. E outrosy a comenda de Panoyas (fl. 65) e de Torreddaos com
sas perteengas que tem ella Dona Vataga. E outrosy Ih’entregade Freixeeiro e Tra-
vancos33 que som Aalem Doiro que tem Joham Simhom. E outrosy Camora Correa que
tem esse Joham Chimhom (sic). E outrosi lhe entregade todo o que a Ordem ha em
Obidos e casas e vinhas e herdades que |Ihe leixou Dom Johane e Dona Maria sa molher
e 0 que hy avia a Ordem que dizem que trage agora Afonsso Dinis porque me dizem
que estes logares sobredictos tragem esses sem mandamto®3'! do cabidoo. E aquelles332
logares herdades e possissdoes da Ordem que alguuns tenham pellos meestres ou prio-
les333 comendadores ou pessoas33* procuradores sem outorgamento do cabidoo outrosi
Ihos fazede entregar. E mando a todollos meus meirinhos e a todallas outras minhas jus-
ticas que vos ajudem a fazer estas entregas como eu mando. E que nom conssentam
a neguum (sic) que vos sobr’esto fagom mal nem forca nem enbargo. E mando aos tabal-
lidaes que se cheguem hy pera beerem como fazedes essas entregas e que dem en
testemunhos de como as fezerdes sob pena dos meus encooutos. Em testemunho desto
mandey a Dom Lourengo Annes Meestre de Sanctiago nos meus regnos esta minha carta.
Dada em Lixboa quatro dias de Junho. EI Rey ho mandou pello bispo de Lixboa e seello335
bispo d’Evora. Joham Dominguez a fez. Era de mil e trezentos e cinquoenta e trres annos.

Nos frey S. bispo de Lixboa a vimos. G. episcopus Elborense dicta per leuda. O dicto Dom
Lourengo Eannes pedio a mym sobredicto tabeliam que lhe desse ho theor da dicta carta e eu
dey lho escripto com minha m&ao e com meu sinal que tal he.

74
1286, Margo, 5 — Lisboa

336Dom Dinis pella graga de Deus rey de Portugal e do Algarve a todos aqueles que esta carta
birem faco a saber que como Dom Pero Nuniz Meestre da Ordem da Cavalaria de Sanctiago
se me queixasse perante minha corte que eu nom leixava os homeens da terra dessa Ordem
agravar pera el nem pera o comendador mayor em meu reyno e que faziia biinr a mym as alga-
das que deviam hir a elles primeiramente segundo a postura que fora feita antre meu padre e
a Ordem. E eu querendo fazer a ell e a Ordem graca e mercee e guardar lhe a dicta postura
mando e outorgo que aquelles que se agravar quiserem em na terra dessa Ordem que se agra-
vem primeiramente ao Meestre se em no meu regno for e do Meestre que se possam agravar
pera mym. E se o Meestre em meu regno nom for mando e outorgo que se agravem primeira-
mente pera o comendador mayor em meu reyno se hy for ou pera aqfue]lle que ficar em meu

330
331
332
333

Na margem esquerda e de outra mao: “Travagos”.

Esta palavra esta sublinhada; na margem direita, de outra mé&o: “Outorgamento”.

Estas palavras estdo sublinhadas e, por outra méo, na margem direita: “E todolos outros. Diz o pergaminho”.
Esta palavra encontra-se sublinhada e sobrepontada e na margem direita, por outra mao: “Ou podos [riscado]
ou pellos. Diz o pergaminho”.

Na margem esquerda, por outra m&o: “por seus”.

335 Estas palavras estdo sublinhadas e corrigidas na margem direita por outra m&o: “E pello. Diz o pergaminho”.
33 Na margem direita, de outra mao: “Carta d’el rei Dom Dinis que das teras da Ordem agravem pera ho Mestre”.
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regno em seu logar. E de cada huum delles que se possam algar a mym. E se per ventura ho
Meestre ou o comendador mayor nom leixarem alguem em seu logar em meu regno mando que
se (fl. 65v) agravem das justicas dessa terra da Ordem3¥ que logo <que> se agravam pera
mym direitamente ca nom he razom andarem as gentes fora de meu regno fazendo custas e
recebendo afam de seus corpos. E mando a todallas justicas dessa terra da Ordem que assy
ho husem e fagam husar des aquy adiante. E em testemunho da qual cousa dey ende a essa
Ordem e Meestre esta minha carta asseellada do meu seello. Dada em Lixbooa cinquo diias de
Margo. El Rey ho mandou. Duram Periz a fez E2 M2 CCC? 338 xX|||I2 339,
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1410, Fevereiro, 27 — Sesimbra
Insere: 1310, Julho, 13 — Lisboa; 1310, Setembro, 4 — Lisboa; [1310], Setembro, 20 —
Lisboa.

Saibham todos que na Era de mil e quatrocentos e quareenta e oyto annos XXVII diias de
Fevereiro em Sezinbra nas casas de Manuel Eannes juiz ordenairo da dicta billa seendo hy o
dicto juiz em presenca de mym Joham Afomso tabeliam d’el Rey na dicta billa e das testemu-
nhas que adiante som escriptas pareceo hi Fernam Gomez almoxarife que foy do Meestre de
Santiago na dicta billa e mostrou ao dicto juiz e per mym sobredicto tabeliam leer fez huum
stormento puprico feito e asynado per Lourengo Periz tabeliam que foy de Setuval segundo pare-
ciia. O qual estormento contava que fora fecto no dicto logo de Setuval no adrro de Santa Maria
sete diias d’Agosto Era de mil e quatrocentos e huum anos. No qual estormento andava ho trel-
lado de hua carta d’el rey Dom Dinis da qual ho theor tal he:

340Dom Dinis pella graga de Deus rey de Portugal e do Alguarve a vos comcelho de
Setuval saude. Sabede que Dom Dieguo Muniz Meestre da Cavallariia da Ordem de
Santiago me disse que vos posestes vossa postura que o vinho de Sezinbra e d’Azeitom
que o nom trouvessem3*! a vender hy a Setuval se nom aq[ue]lles que o hy trouvessem
per mar. E que desto nos dey minha carta per que vos outorgava a dicta postura e pediio
me por mercee que esto que o nom sofresse pois vos seus vassallos erades de poer-
des posturas sem seu outorgamento. Mayormente esto que era a dano dos seus vassal-
los de Sezinbra e d’Azeitom. E eu beendo esto e em como sodes seus®¥2 e porque
entendo que vos nom podedes poer postura que seja a dano®*® da Ordem sem outor-
gamento do Meestre ou do comendador moor tenho por bem que a dicta postura®* que
posestes sobre esto que nom valha se ao Meestre nom prouger e que os de Sezinbra

337 As duas Ultimas palavras estdo subpontadas e na margem esquerda, de outra mao: “Agravem das justicas dessa
terra que logo que se agravar para mym direitamente. Diz o original em porgaminho”.

338 Segue-se uma letra riscada.

339 Na margem direita, de outra mao: “XXI/I°"

340 Na margem esquerda, de outra mao: ‘fCajrta d’el rei Dom Dinis que [..] nom posa fazer postura [slem consen-

timento do Mestre”.

Esta palavra esta sublinhada e a margem direita, de outra méo: “trouxessem”.

342 Esta frase estd sublinhada e a margem direita, de outra méo: “Vassalos, os moradores dos lugares do Meestrado”.

343 As duas Ultimas palavras estdo sublinhadas e na margem esquerda, por outra mao: “a dapno”.

344 Na margem esquerda, de outra m&o: “Posturas”.
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e d'Azeitom tragam hy a vender seus vinhos per terra como senpre trouxerom. E em tes-
temunho desto Ihe dey esta minha carta ao dicto Meestre. Dante (fl. 66) em Lixboa Xlil
diias de Julho. ElI Rey ho mandou. Lourengo Estevez da Guarda a fez. Era de mill e
trrezentos e quareenta e oyto annos.

Outrossy andavam no dicto stormento ho trellado doutra carta d’el rey Dom Dinis segundo pare-
ciia da qual ho theor tal he:

345Dom Dinis pella graca de Deus rey de Portugal e do Algarve a todollos alcaydes, jui-
zes e concelhos da terra da Ordem de Santiago que esta carta virdes saude. Sabede
que Miguel Pirez alcaide e procurador nos meus regnos por Dom Dieguo Muniz Meestre
da Ordem da Cavallaria de Santiago me disse que vos poedes posturas antre vos que
0s%46 viandas nom se vendam senom em vossos lugares nem os ora (?) levem de hiua
villa a outra. E esto nom tenho eu por bem se assy he. Porque vos mando que a todos
aquelles que 0s%7 viandas quiserem bender que os leixedes vender hu elles quiserem e
0s348 |eixedes levar de hiia villa a outra a quem quer que 0s%4® queira levar per meus
regnos e nom pera fora delles e que Ihos nom enbarguedes e que nom leixedes esto
de fazer por nenhilias posturas que antre vos aja feitas nem fagades des aquy em diante.
Honde (sic) al nom fagades se nom a vos me tornariia eu porem e peitaredes os meus
encooutos. E o dicto Miguel Piriz ou alguem por elle tenha esta carta. Dante em Lixbooa
quatro dias de Setembro. El Rey ho mandou pello dayam de Bragaa. Afonsso Periz a
fez. Era de mil e trezentos e quareenta e oyto annos.

Outrosy se mostrou pello dicto estormento que andava em elle ho trrellado doutra carta d’el rey
Dom Dinis segundo pareciia da qual ho theor tal he:

350Dom Denis pella graga de Deus rey de Portugal e do Algarve a vos Miguel Periz alcaide
procurador nos meus regnos da terra da Ordem por Dom Diego Muniz Meestre da
Cavallariia de Santiago saude. Vy vossa carta em que me enviastes dizer que os de
Sezinbra aviam contenda com os de Setuval per razom que os de Setuval lhes nom lei-
xavam hy meter os seus vinhos nem as outras viandas. E que vos porque acharades que
eu mandava per todollos meus regnos que as viandas levassem dhuua villa a outra e as
vendessem hu quisessem. Que vos mandarades aos de Sezinbra que levassem seus
vinhos e as outras viandas a Setuval e aos outros lugares dos meus regnos e hu teves-
sem por bem e os vendessem assy como eu mandava e que desto lhes derades vossa
carta fezestello muy bem. E eu asy ho tenho por bem que como se senpre35! que asy
se use. Dante em Lixbooa XX dias de Setenbro. El Rei o mandou. Afonso Periz a fez.

As quaes cartas asy mostradas, leudas o dicto Fernam Gomez dise ao dicto juiz que ao dicto
senhor Mestre perteencia ho trellado das dictas cartas em puprica forma porque se entendiia

345
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Na margem direira: “Carta d’el rei Dom Dinis acerca das posturas”.
As duas Ultimas palavras estam sublinhadas e corrigidas a margem direita para “que as”.
As duas Ultimas palavras estam sublinhadas e corrigidas a margem direita para “‘que as”.

348 As duas Ultimas palavras estam sublinhadas e corrigidas